Tawerna
przy Klonowej



TAWERNA

Pierwotng nazwy tawerny przy ulicy Klonowej od wielu lat nikt nie pamigtat, kazdy nazywat ja
po prostu Tawerna Beaumontow. Nalezata do Jacka Beaumonta i jego niezwykle pigkneg zony Lily,
ktorzy mieszkali tam szczesliwie przez cate swoje doroste zycie.

Tawerna miescita si¢ w samym sercu Belfastu, na koncu waskiego brukowanego zautka przy
Roya Avenue. Klonowa byla §lepa uliczka zamknigta dla ruchu, jako ze nawet maty samochod nie
zdotatby nanigj zawrocic.

Sasiadujace z tawerna budynki miaty dwa, trzy pigtrai okna pokryte warstwa spieczone sadzy |
szarego kurzu. To jednak byto bez znaczenia, stanowity bowiem zaplecza sklepow, gdzie dato si¢ zo-
baczy¢ niewiele poza wieszakami na ubrania w srodku i szeregiem metalowych kubtow na zewnatrz.
Na Klonowsej nie rosty drzewa, w tym potmroku tylko chwasty miaty szansg. Mato kto zadawat sobie
pytanie, dlaczego nazwa ulicy wywodzi si¢ od klondw, skoro ich tu nie ma, ae jesli komus juz taka
mys| przyszta do gtowy, konkludowat, ze to tajemnicza sprawa.

Tawerna wedtug migjskich standardow byta matym lokalem. W diugigj prostokatne sali po
prawej ciagnat si¢ rzad oSmiu mahoniowych boksow, z ktérych kazdy miat wiasne drzwi, po lewej bar,
a w srodku stato kilka okragtych stolikow i krzesta. Cieszyta si¢ popularnoscia wsrod studentow i
dzentelmendw na emeryturze, ktorzy nigdzie si¢ nie spieszyli. Powodem byty najnizsze w miesicie ce-
ny, atakze to, ze Jack i Lily nie mieli pretengi, jesli klient caty dzien spedzat nad jednym czy dwoma
kuflami piwa. Niski sufit z szerokimi drewnianymi krokwiami sugerowat, ze budynek jest wiekowy. |
byta to prawda: nad drzwiami wyryto date 1834, cho¢ nadgryzionego z¢bem czasu nazwiska zatozy-
ciela nie sposdb byto odcyfrowac. Grube kamienne sciany i cigzkie zastony z brokatu skutecznie gtu-
szyty odgtosy ruchu na Roya Avenue. Godzina szczytu nadchodzitai mijata, aw srodku zadymionego
baru nie byto stycha¢ ani jednego klaksonu.

Przy drzwiach koto wieszakéw na ubrania stat solidny zegar z popgkana z0Ma tarcza. Nie dziatat
od lat, lecz to nie stanowito problemu dla gosci. U BeaumontOw czas stat w migjscuy, i to dostownie;
nikt nie odczuwat koniecznosci pospiechu. Byto to senne migjsce, nietknigte przez wspotczesny swiat.

Lily Beaumont wlata szklanke ztotgl brandy i filizanke soku ze swiezych pomaranczy do ze-
liwnego rondla, w ktérym wznosit si¢ kopczyk suszonych owocdw, i postawita garnek na starym pie-
cu. Kiedy po kilku minutach niewielka kuchenke wypetnit oszatamigjacy aromat gotujacego si¢ ako-
holu, dodata gars¢ pokrojonych lepkich fig i rodzynek, po czym starannie wszystko wymieszata drew-
niana tyzka, ptaska i cienka na krawedziach od wieloletnigj wierng stuzby. Usmiechngta si¢ do siebie,

wzdychgjac radosnie. Do Bozego Narodzenia pozostato tylko szes¢ tygodni. Wreszcie rozpoczeto si¢



odliczanie do wielkiego dnia. Gdy nadchodzita pora pieczenia ciast, Lily czuta, ze wydarzy si¢ cos na-
prawde magicznego. Wiedziata, ze to niemadre i dziecinne, ale mroczne popotudnia i mrozne powie-
trze kryly w sobie tajemnice, zapowiedz przybycia Swietego Mikotaja i cudownych niespodzianek.
Pamigtata tez to Boze Narodzenie sprzed wielu lat, kiedy jgf maz odziedziczyt tawerng, i to w chwili,
gdy ich sytuacja wygladata naprawdg niewesoto.

Jack nie mial wtedy pracy; wciaz nie otrzasnat si¢ po szoku, o0 mato bowiem nie zginat w za-
machu bombowym. Lily przerwata studia w college'u i byta taka biedna, ze nie mogta sobie pozwoli¢
na nowy zimowy ptaszcz. Oboje jednak marzyli o wyngeciu mieszkanka, w ktorym mogliby razem
zamieszkac. Namigtnos¢ migdzy nimi zaptongta niczym pozar w lesie, chociaz poznali si¢ w nie ngj-
lepszych okolicznosciach. Stato si¢ to latem 1984 roku w kolegjce po przecenione artykuty spozywcze
przy straganie na Royal Avenue. Kilka godzin p6znigj catowali sig juz namigtnie na niewygodnej taw-
ce nad brzegiem rzeki Lagan. Lily z calgl sity pragneta kochat si¢ z Jackiem, ale oboje mieszkali w
rodzinnych domach, gdzie ciagle krecito si¢ mtodsze rodzenstwo i sasiedzi wpadali na herbate i plotki.

Po szesciu tygodniach znajomosci Lily wiedziata, ze Jack to mezczyzna, za ktorego chce wyjseé.
Policzki miata opalone od randek na swiezym powietrzu. Opuscita tak wiele zajec¢ (Jackowi mowita, ze
Sa odwotane), ze w koncu ja zawieszono i nigdy nie ukonczyta college'u. Rodzice przez wiele miesiecy
nie chcieli z nia rozmawiac. Wciaz pamigtata, jak ojciec ostatecznie skomentowat cata sytuacje i co
powiedziatl o Jacku.

— Rzad zapewnia waszemu pokoleniu bezptatne wyksztatcenie, a szanowna pani co z tym zro-
bita? Odrzucita szansg, wolata zadawa¢ si¢ z bezrobotnym darmozjadem. A w ogodle co z nim jest nie
tak? Prawie wcale si¢ nie odzywa. Wstyd mi za was oboje, tyle ci powiem.

Okrutne stowa w sytuacji, gdy co drugi mtody mezczyzna w miescie nie miat pracy. Zamykano
wielkie fabryki. To byta era thatcheryzmu i zysku waznigjszego od ludzi. Lily nigdy nie wybaczyta
ojcu jego braku serca wobec Jacka. To nie z winy ukochanego przerwata studia, Jack zreszta probowat
ja przekona¢, zeby zrobita dyplom, ale Lily stwierdzita, ze woli poszuka¢ pracy, bo na luksus zajmo-
wania si¢ sztukami pigknymi w petnym wymiarze godzin jg nie stac. Przez krotki czas pracowata jako
sprzataczka w hospicjum, potem przeniosta si¢ do szwalni koszul. Jacka okresowo zatrudniono przy
wywaozce smieci. Obojgu te zajecia nie dawaty szczescia. Wynagjmowali poko] w suterenie, z wilgocia
splywajaca po scianach i rodzinag szczuréw w ogrodzie. Nie byto to najbardziej romantyczne migjsce
na zaktadanie domu, a juz na pewno okolicznosci nie sprzyjaty temu, by Jack i Lily zaczeli tu pozna-
wat wzajemnie swoje ciata. Postanowili, ze troche poczekaja, i spali obok siebie na nieréwnym 16zku,
w grubych swetrach na pizamach.

A potem wszystkie ich modlitwy zostaty wystuchane: dobrotliwy stary kawaler Ernest Pottinger
odszedt na wieczny spoczynek i zostawit swoj ukochany pub ngjstarszemu wnukowi ulubiong siostry.

Gdy dwa dni po pogrzebie odczytano testament, blizsi i dalsi krewni zareagowali zywiotowa zazdro-



$cia, ale Jack z Lily natychmiast przeprowadzili si¢ do pubu. Nie otwierali drzwi tym, co pod pretek-
stem ztozenia zyczen liczyli na darmowe drinki przez caty wieczor, i odmawiali przyjmowania do
pracy bezrobotnych kuzynow i znajomych. Nie byto to tatwe, ale zdawali sobie sprawg, ze zbankrutu-
ja, jesli beda prowadzili pub, kierujac si¢ sentymentami. Lokal po prostu nie zapewniat wystarczaja-
cych zyskow, by kogos zatrudnia¢. Chidd pomigdzy Lily i Jackiem aich licznymi krewnymi tylko si¢
pogiehit.

Whili ostatni gwdézdz do trumny rodzinnych relagji, kiedy w tajemnicy pojechali do Szkocji,
gdzie wzigli cichy slub, nie wyprawigac hucznego wesela. Krewni z obu stron mowili: a czego si¢ tu
spodziewa¢ po smieciarzu i dziewczynie, co wyleciata z college'u? | nigdy wigce nie skontaktowali si¢
z Lily i Jackiem.

Im to jednak nie przeszkadzato. Byli w sobie bez pamigci zakochani, reszta swiata przestata dla
nich istnie¢. Siebie nawzajem widzieli w jaskrawych barwach, wszyscy inni byli czarno-biai. Kiedy
wreszcie po raz pierwszy kochali si¢ na ogromnym t6zku z brazu, ktore odziedziczyli razem z tawerna,
Lily cieszyta sig, ze poczekali. Pasowali do siebie idealnie. Jako kochanek Jack w niczym nie przypo-
minat spokojnego, cichego chtopaka, ktérym byt na co dziea. Lily zdumiata namigtnosé¢ okazywana
przez m¢za w sypiani. Byt czuty, silny, zmystowy, tagodny, romantyczny, wielkoduszny. Stanowit
uosobienie marzen wszystkich samotnych i nieszczesliwych kobiet. Pznig nie wypuszczat jgj z objec,
zasypigjac z nosem wtulonym w jg szyje, wdychajac perfumy i muskajac cieptym oddechem nagie
ramiona zony.

Lily byta kobieta wrazliwa i jg szczgscie macit strach, ze zdarzy si¢ cos, co ich rozdzieli. Jack
w glebi duszy obawiat si¢ tego samego, dlatego tez tawerna stata si¢ dla nich schronieniem, w ktérym
mogli ukry¢ sie przed catym swiatem i Belfastem. Zdecydowali, ze nie zatrudnia pracownikow i nie
beda starali si¢ w zaden sposob zwigksza¢ obrotéw. Bo kiedy odniosa sukces finansowy, pojawia si¢
bojowki i zazadaja udziatu. Tak wigc zyli sobie spokojnie, nie wadzac nikomu i nie ktujac w oczy
Swym szczesciem.

Mtoda para spedzita tamta Wigili¢ na sprzataniu i pucowaniu nowego domu. P6znigj udekoro-
wali mata choinke w salonie. Lily zrobita anioty ze srebrnego i ztotego papieru, a Jack na strychu zna-
lazt gwiazde. Za zyski z pierwszego tygodnia Jack kupit zonie pigkny wetniany ptaszcz, ktory do dzi-
sig nosita podczas mrozow. Zima byta szczesliwa pora roku dlaLily i Jacka

Lily wytaczyta gaz pod garnkiem, zostawita jednak naczynie na cieptym palniku, pozwalajac
parujacym owocom doj$¢ przez chwileg, po czym wrzucita kawatek niesolonego masta do wielkigl mi-
gy. Ciemny cukier i przesiana maka juz czekaty w szklanych miseczkach, podobnie jak przyprawy ko-
rzennei cztery wielkie jgja. Pomyslata, ze przegotowanie zawczasu wszystkich sktadnikow to swietna
zabawa. Mogta niemal udawac, ze wystepuje w telewizyjnym programie kulinarnym. Szybko zamie-

szata masg hatasliwa reczna trzepaczka, po czym dodata nasiaknicte alkoholem owoce — i juz trzeba



byto przektada¢ btyszczace ciasto do wysmarowane ttuszczem formy. Wsuwajac ja do piekarnika dto-
Nia owinigta w gruby recznik, Lily wypowiedziataw myslach zyczenie. Aromat roztapiajacego si¢ ma-
sta byt cudowny. Nie mogta si¢ juz doczeka¢ Wigilii, kiedy bedzie lukrowata keks, miata zamiar
ozdobi¢ wierzch stozkami biatego lukru i suszonymi w piecu pomaranczami. Przygotowata nawet po-
maranczowa Wstazke z szyfonu do obwiazania ciasta.

Swiateczny keks byt gtéwnym punktem uroczystosci w domu Beaumontéw. Jack i Lily zawsze
chodzili na pasterke i zapalai swiece dla Ernesta, a nastepnego dnia wysypiali si¢ do potudnia. Potem
wktadali indyka do piecai wracali do t6zka z dwoma ogromnymi kubkami herbaty i solidnymi kawat-
kami ciasta. Po $niadaniu wreczali sobie prezenty i otuleni w koce ogladali stare filmy na wideo, poki
nie upiekt si¢ indyk. Na przekaske wybierali , To wspaniate zycie" z Jamesem Stewartem. W potowie
»Swietego Mikotaja z Trzydziestej Czwartej Ulicy" Lily wyskakiwata z t6zka, zeby wsunaé¢ do pieca
warzywa. Jesli starczato czasu, ogladali tez wspotczesny film, komedi¢ w rodzaju ,, Zagubieni w Raju”,
albo si¢ kochali, wolno i delikatnie, napawajac si¢ spokojem i cisza dnia. Dopiero potem wstawali i
wktadali swoje najlepsze ubrania. Zwykle dopiero po piate) siadali do uroczystego positku przy matym
sosnowym stole w kuchni. To byta dla Lily ngjpickniejsza chwila catego roku. Pili biate wino, robili
sobie zdjgciai tanczyli do swiatecznego wydania listy przebojow.

— Pragne, bysmy z Jackiem na zawsze mogli pozosta¢é w naszym przytulnym domku —
szepneta Lily, po raz ostatni spogladajac na nieupieczone ciasto, i zamkneta drzwi piekarnika, ktore jak
zwykle przeciagle zagrzechotaty, po czym zabrata si¢ do sprzatania

Stojacego za barem Jacka na dzwigk trzepaczki ogarngto mite uczucie. Kiedy Lily piekta ciasto,
swiat wydawat si¢ pigkny. Lily od czasu do czasu pracowata jako ilustratorka, wykonujac na zlecenie
finezyjne kartki bozonarodzeniowe. Siadata wtedy przy kuchennym stole z ogromnym pudtem pasteli.
Wysylata swoje projekty do Niemiec, gdzie awangardowe wydawnictwo drukowato je i rozpowszech-
niato. Pieniadze, ktére za to dostawata, stanowity rozsadne wynagrodzenie za poswigcony czas. Naj-
lepsze zas byto to, ze zadne z nich nie musiato wychodzi¢ do pracy i mogli by¢ razem. Lily u boku
meza obstugiwata klientow, przyrzadzata kanapki i nalewata piwo w porze lunchu, a takze gawedzita
ze statymi bywalcami. Nie doczekali si¢ dziecka i mieli niewielu bliskich przyjaciot, ae to im nie
przeszkadzato. Wrecz przeciwnie. Zyli dla siebie. W trakcie ich trwajacego dwadziescia lat matzen-
stwa nie byto dnia, zeby sobie nie powiedzieli: ,Kocham ci¢". | za kazdym razem mowili szczerze.

Jack, cho¢ skonczyt dopiero trzydziesci dziewigc lat, wiosy miat zupetnie siwe. Z dnia na dzien
stracity swa kruczoczarna barwe, gdy byt dziewigtnastolatkiem. Nikt nie wiedziat, co byto powodem.
Niektorzy wskazywali pewien grudniowy dzien w 1984 roku. Jack stat wowczas pod kamiennym mu-
rem, kiedy po drugigj jego stronie eksplodowata potezna bomba.

Czekal na przystanku, podmuch rzucit go na uliceg, ae wyszedt z incydentu bez jednego zadra-

pania. Przez miesiac Zle styszal, ale poza tym czut si¢ dobrze. W tamtych czasach nie wymyslono



jeszcze pomocy psychologiczng dla ofiar wypadkow; policjanci powiedzieli mu tylko, ze miat wielkie
szczescie, i kazali wraca¢ do domu i 0 wszystkim zapomniec.

Lily o mato nie umarta, kiedy ustyszata o wybuchu, bo wiedziata, ze jg ukochany Jack przeby-
waw tg czesci miasta. Pobiegta go szukac. W tumanach pytu, posrod ogarnigtego panika ttumu przy-
siegli sobie, ze nie pozwola, by znowu co$ migdzy nimi stangto. To wtedy Jack poprosit Lily, zeby zo-
stata jego zona, mimo ze chodzili ze soba dopiero od pét roku i oboje byli bardzo mtodzi.

Niewiele kobiet moze si¢ pochwali¢, ze ukochany oswiadczyt im si¢ nad lejem po bombie. Lily
bez namystu si¢ zgodzita. Ale od tamtego dnia Jack miat siwe wiosy i w miescie, w ktorym przezwiska
Sa na porzadku dziennym, rzecza nieunikniona byto, ze nazwano go Borsukiem Beaumontem. Zwraca-
li si¢ tak do niego wszyscy — z wyjatkiem Lily. To bytoby dobre imi¢ dla wiasciciela pubu, méwili, i
dziwnym kaprysem fortuny kilka tygodni pdznigj Jack odziedziczyt tawerng.

Obecnie Jack golit gtowe, by ukry¢ powickszajaca si¢ tysing, tak wigc przezwisko stracito uza-
sadnienie, wciaz jednak uzywane byto przez sasiadow i wiascicieli innych pubdéw. Pomimo siwizny
nadal uwazano go za przystojnego mezczyzne. Wysoki i dobrze zbudowany, miat oczy tak ciemne |
skore tak sniada, ze mozna by go wzia¢ za Wtocha, szerokie stowianskie kosci policzkowe, ditugie
czarne rzesy i tadnie zarysowana szczeke. Przez siedem dni w tygodniu nosit bawetniane koszule i
sptowiate niebieskie dzinsy. Powieki zwykle miat wpotprzymknigte w ochronie przed dymem z ko-
minka oraz papierosow i fajek gosci, przez co wygladat na starszego niz w rzeczywistosci, ale to nie
odbierato mu atrakcyjnosci. Nie odznaczat si¢ zywiotowoscia, nie byt interesujacym typem, rodzajem
jowialnego wiasciciela pubu, ktory opowiada pikantne dowcipy i niesamowite historie albo spiewa
koledy w okresie Bozego Narodzenia. Przeciwnie, byt cichy i spokojny. Swoje sprawy zachowywat dla
siebie, jak uimowali to migjscowi. | z tego wiasnie powodu Lily tak bardzo go kochata. W jego intro-
wertyczneg naturze odnagjdywata erotyzm i tgjemniczos¢. Jack nigdy nie podnidst na nia gtosu i wie-
dziata 0 nim rzeczy, o ktérych nikt inny nie miat pojecia. A poniewaz byt do nigj bardzo przywiazany,
nie musiata dzieli¢ si¢ nim z szerokim kregiem przyjaciot i zngjomych.

Jack spojrzat na zegarek. Byta dziesiata, pora rozpalenia ognia. Co rano wymiatat popiot z
ogromnego ceglanego kominka na tytach sali, a na jego miejsce ktadt biata podpatke i cienkie suche
patyczki. Zapalat stos diuga zapatka i patrzyt, jak ptomienie si¢ rozprzestrzenigja, po czym ostroznie
doktadat kilka brykietow torfu ze starego wiklinowego kosza. Torf kupowat co tydzien od Arnolda
Smitha, przedsi¢biorcy z hrabstwa Fermanagh. Jack czesto powtarzat, ze zapach zarzacego si¢ torfu
daje pubowi dusze. Bez jaskrawoczerwonych ptomieni, bez trzaskow i iskier tawerna bytaby niczym
wigcel niz mroczna i ponura jaskinia zapetniona zakurzonymi starymi gratami. Kiedy jednak ptomienie
tanczyly wesoto na tle pokrytych sadza cegiel, we wngtrzu panowata cudowna, serdeczna atmosfera.
Wielobarwne szklane butelki na parapecie, ktore zbierata Lily, zapalaly si¢ milionami iskierek. Zda-

walo si¢, ze pub ozywa i szepcze o tajemnicach sprzed wiekow.



Jack rozpalatl ogien codziennie, nawet latem, kiedy upat grozit wysuszeniem zbiornikow wod-
nych w Silent Valley, nawet w niedzielne wieczory, gdy bar byt zamknigty. Siadali wtedy z Lily przy
kominku i rozmawiali o ludziach i migjscach, ktére znali, o wydarzeniach z przesztosci, o tym, co mo-
7€ przynies¢ przysziosé. Jack nie pamigtal, by przez te dwadziescialat kominek byt pusty i zimny.

Harry Frew, pracownik browaru, ktory wygladat jak sobowtér Henryka V111, kiedys powiedziat,
ze Jack i Lily na swojg kopalni ztota powinni zarobi¢ fortung. Z lokalu tak starego da si¢ wyciagnac
wiele tysiecy funtow rocznie, ale musza si¢ wokot tego zakreci¢. Radzit, zeby przyciagneli bogatych
zagranicznych turystow, potroili ceny i zaczgli serwowa¢ dania firmowe. Kwoty, jakich niektore puby
w centrum zadaja za maty gliniany talerz zapiekanki pasterza, to rozboj w biaty dzien. Powinni zatrud-
ni¢ tadne kelnerki i ubra¢ je w obciste biate bluzki i krotkie czarne spddniczki. To zwabi mtodych
mezczyzn, za ktorymi wkroétce przyjda mitode kobiety gnane swym wiecznym pragnieniem mitosci i
romantyzmu. Niech Jack zbada histori¢ budynku i dowie si¢, kto go zbudowat — moze dogrzebie si¢
Czegos interesujacego. Przydatby si¢ tez nowy szyld i reklamy w Internecie. Moze jaki$ producent
miejscowe telewizji szuka scenerii dla koncertow grup folkowych? Na litos¢ boska, niewykluczone
nawet, ze stynny rezyser filmowy datby fortune za nakrecenie tuta) paru uje¢. Johnny Depp w cylin-
drze! Mozliwosci byto wiele.

Ale Jack odpowiedziat, ze nie ma podciagnigtego Internetu, a wieczory z muzyka folkowa tylko
zepsuja spokojna atmosfere, do ktore przyzwyczajeni sa jego stali goscie. Inne lokale oferuja mecze
pitki nozngl na wielkich ekranach, muzyke na zywo w weekendy oraz wszelkiego rodzaju gorace i
zimne zakaski przez caty dzien. Jego tawerna natomiast jest wyjatkowa, poniewaz ma do zaoferowania
wylacznie ciszg, aw roku 2004 ciszai spokoj to cenne towary w swiecie zachodnim. Facet z browaru
smutno pokrecit gtowa. Sa ludzie, ktorzy nie wiedzieliby, jak zarobi¢ pieniadze, nawet gdyby ich zycie
od tego zalezato, westchnat. Jak Belfast moze dorowna¢ wielkim europejskim miastom, skoro w no-
wym tysiacleciu wciaz pokutuje w nim matomiasteczkowe nastawienie?

Wielokrotnie mowiono Jackowi, by sprzedat bar, poki jest rentowny, ale on tylko si¢ usmiechat
| odpowiadat, ze powazne decyzje podejmuje Lily. A Lily chce tu zosta¢. To przynajmnigj cztowiek z
browaru potrafit zrozumie¢. Gdyby miat zong taka jak Lily, tez spetniatby kazde jegj zyczenie. Lily byta
$liczna kobieta. Miata drobna twarz w ksztatcie serca, ogromne zielononiebieskie oczy, nad ktorymi
idealnym tukiem wznosity si¢ brwi, skore tak gtadka, ze mimo swych trzydziestu osmiu lat nie musiata
robi¢ makijazu. Uwage przyciagaly jg ciemnoczerwone usta i diugie ciemne wiosy splecione w poty-
skliwy warkocz. Wrazliwa, obdarzona intuicja, poruszata si¢ z wdzigkiem i miata dtugie szczupte pal-
ce. Czesto ja pytano, czy wystawia swoje prace i czy to przynos jg pieniadze. Skonczyta wydziat gra-
fiki czy malarstwa? Doprawdy niektorzy mieszkancy Belfastu mieli w zytach ciekawos¢ zamiast krwi.

— Nie, nie wystawiam zbyt czesto — odpowiadata Lily ostroznie; nie zamierzata ujawniac, ze

w zrobieniu dyplomu przeszkodzita jg przemozna namigtnos¢ do Jacka. Albo ze odrzucita szansg na



kariere, bo wolata spacerowa¢ z nim nad brzegiem Laganu. Naciskana wyjasniata, ze lubi projektowac
kartki bozonarodzeniowe.

Lily nosita diugie powtoczyste ptaszcze i szale wykonane z dziwnych materiatow, ozdobione
skomplikowanymi haftami i piorami. W pluszowy lawendowy kapelusz wpinata wielka fioletowa bro-
sz¢ z kamienia ksigzycowego. Mata gobelinowa torebka ze skorzanymi uchwytami liczyta wiele lat.
Dtonie Lily ozdabiaty tanie pierscionki ze szkietkami i posrebrzane bransolety z Indii. Jg parasolka
miata raczke w ksztatcie konskigj gtowy, a aromat perfum pozostawat w powietrzu dtugo po tym, jak
wychodzita z pokoju. Wygladata jak dama z wiktorianskiego obrazu i Jack ja uwielbiat, to byto oczy-
wiste dla kazdego. Wodzit za nia swymi ciemnymi potyskliwymi oczami, kiedy krzatata si¢ po barze,
witgjac klientow i uktadajac czyste talerze na kanapki. Nie raz przytapywano Jackai Lily na namigt-
nym uscisku, bo mysleli, ze w barze nikogo nie ma. On dtonie miat wsunigte pod jg bluzke, ona gta-
dzitago po tysinie. Tak, byli ze soba bardzo szczesliwi.

Zamowali nad barem mieszkanie z wysokimi sufitami, ktore byto elegancka jadalnia w cza-
sach, gdy tawerna zapewniata gorace positki dla podrézujacych dylizansami gosci. W kuchni stat stary
piec z rurka do suszenia scierek — Lily uwielbiata na nim gotowaé. Czesto powtarzata, ze piec zgjmu-
je w jg sercu drugie migjsce — zaraz po Jacku. W piecu palita torfem i drewnem, w zimowe dni za-
pach dymu byt cudowny. Czasami zostawiali otwarte drzwiczki i siedzieli przed paleniskiem, snujac
marzenia na jawie, ale nie mogli robi¢ tego zbyt czesto z obawy, ze od strzelgjacych iskier zajmie si¢
drewniana podtoga.

Niekiedy Jack martwit si¢, ze torfowisko w Fermanagh, gdzie kupowat opal, obje¢te zostanie
ochrona. Bog wie, ze przez wszystkie te lata musieli spali¢ setki workéw, probowat wigc dowiedziec
Si¢ u dostawcy o stan prawny. Ale Arnold Smith nie byt zbyt chetny do takich pogawedek.

Inne krgje zaczely troszczy¢ si¢ 0 swoje zasoby naturalne i byto tylko kwestia czasu, kiedy to
samo nastapi w Irlandii. Wczesnig ciagte zamieszki sprawiaty, ze tego rodzaju sprawy schodzity na
drugi plan, ale teraz rzadko mijat tydzien bez goracej dyskusji o jakims aspekcie srodowiska natural-
nego. Rzady bardzig interesowaty si¢ motylami i orchideami niz ludzmi. Moze powod byt prosty: lu-
dzi na $wiecie nie brakowato. Tak czy owak Jack byt przekonany, ze nic nigdy nie zagrozi rajowi,
ktory z Lily dla siebie stworzyli.

Dlatego takim zaskoczeniem byta wizyta grupy elegancko ubranych panow z wydziatu plano-
wania, ktérzy w pewien ponury listopadowy dzien przyszli do tawerny z informacja, ze wielki przed-
sighiorca budowlany z Dublina zamierza wyburzy¢ cata przecznice i na tym migjscu zbudowaé cen-
trum handlowe. Przyznali, ze tawerna miesci si¢ w pieknym starym budynku i zamknigcie jg bytoby
wielka strata. Ale czy nie moznaby jej rozebrac i przenies¢ gdzie indzig?

Powiedzieli, ze zwabit ich korzenny zapach $wiatecznego ciasta, a z gtodu ledwo trzymaja si¢
na nogach. W tej samej chwili z gory zeszta Lily z taca kanapek. Natychmiast wyczuta, ze Jack czyms



Si¢ gryzie: czoto przecinata mu gigboka zmarszczka. Spojrzata na nowo przybytych i nim mysl zdazyta
nabra¢ ksztattu, Lily wiedziatajuz, ze przyniesli zte wiesci.

— Panowie mowia, ze niedtugo buldozery zrownaja nas z ziemia — powiedziat Jack do zony,
prébujac si¢ rozesmiac. Pomyst taki nie miescit mu si¢ w gtowie, wzigwszy pod uwage, ze tawerna
przetrwata nietknigta sto siedemdziesiat lat. Mezczyzni z ozywieniem powitali Lily i gosci popijaa-
cych piwo w mrocznej sali. Postawili swoje kosztowne aktéwki na kontuarze i poprosili 0 menu w na-
dziei, ze zngjda w nim pieczonego indyka z bekonem i innymi dodatkami. Byli bardzo rozczarowani,
gdy si¢ dowiedzieli, ze moga zaméwi¢ kanapki z cheddarem albo bekonem i pomidorami, ale nic poza
tym. Na pocieszenie poprosili 0 whisky, po czym wyjeli swoje supernowoczesne telefony komorkowe
| zarezerwowali stolik w tajskig restauracji na Botanic Avenue. Czekajac niecierpliwie na reakcje
Jacka, sprawdzili, czy nie dostali jakichs esemesow.

— No wigc? Co pan 0 tym sadzi, hm? — zapytali.

— To byto dobre, chtopaki — wyjakat Jack. — Nabraliscie mnie. Musze¢ przyznaé, ze si¢ wam
udato.

— To ngjprawdziwsza prawda — odpart jeden. — Nie zartujemy, prosze pana.

— Ma racjg¢ — dodat drugi. — Cate miasto jest odnawiane. Feniks powstajacy z popiotow,
mozna powiedziec. Zreszta w sama pore.

— O, tak. Mamy sporo do nadrobienia, ato doskonate migjsce na handel — oznajmit pierwszy,
osuszajac szklaneczke i mrugajac znaczaco do Lily.

Lily go zignorowata. Wzigta czysta szmatke i zaczeta wyciera¢ szklanki, ociekajace z wody na
suszarce. W gtowie jg si¢ nie miescito ani jedno stowo, ktore ustyszata. Wszyscy biznesmeni lubili
uwaza¢ Si¢ za komikow, wiedziata o tym z doswiadczenia nabytego za barem. Jesli tylko mieli szansg,
godzinami opowiadali jg okropne dowcipy, az twarz bolata ja od $miechu. Uznata, ze ci tutg po pro-
stu bawia sie kosztem Jacka.

Ale Jack czut sciskanie w zotadku, ktore mowito mu, ze to prawda. Przypominat sobie, ze kilka
miesiecy wczesnigl widziat geodetéw w odblaskowych kurtkach, ktorzy dokonywali pomiarow w za-
utku. Rozpaczliwie usitowat sam siebie przekonat, ze jego cudowne zycie nie zostanie rozbite w
proch.

— A moze nowe centrum zostanie zbudowane gdzies w poblizu, a nie tutaj? — zapytat cicho.

— Nie, z cata pewnoscia nalokalizacje wybrano Klonowa — odparli z przekonaniem.

— To mus by¢ jakis btad, nieporozumienie. Przeciez cata ta uliczka jest w stylu wiktorian-
skiego gotyku — mowit Jack zduszonym gtosem. — To czeg$¢ naszego dziedzictwa narodowego. A
sama tawerna zngjduje si¢ naliscie zabytkow. Nigdy nic tutg] nie zmienialismy.

— My nie zartujemy, panie Beaumont — ozngimili z wielkim entuzjazmem goscie. — Nawila

sne oczy widzielismy projekt. Wielkie szklane centrum z szescioma pigtrami biur nad sklepami, fon-



tannami na kazdym kroku i podziemnym parkingiem na osiemset samochodow. Jak w Kalifornii. Cata
krew odptyneta Jackowi z twarzy.

— Jak si¢ nazywa ten przedsichiorca? — zdotat wykrztusi¢. Choc to i tak byto bez znaczenia.
Jesli wiascicielom zaoferuja potezne sumy pienigdzy, czy oni Lily jako jedyni odmowia? | czy pozo-
stali beda obwiniac ich, jesli projekt nie dojdzie do skutku? Co si¢ stanie, gdy inni kupcy z Klonowej
dowiedza si¢, ze Beaumontowie pogrzebali ich szansg na wczesnigjsza emeryturg? A nawet gdyby
zdecydowali si¢ tu pozosta, czy to oznaczatoby, ze ze wszystkich stron otocza ich sciany centrum
handlowego? Czy ci pewni siebie eksperci od planowania naprawde pozwola, zeby staroswiecki cha-
rakter zautka ustapit miejsca wspétczesnemu potworowi ze szktai stali? Jack ze smutkiem uswiadomit
sobie, ze to mozliwe.

— Jego nazwisko? Och, narazie to wielka tajemnica. Obawiam si¢, ze nie mozemy powiedziec,
kim jest ten cztowiek. Ale wszyscy wiasciciele z te] okolicy dostana spore sumy na przeprowadzke,
tyle moge powiedzie¢. Na pana migjscu targowatbym si¢, podbijajac cene wyjsciowa o dwadziescia
tysiecy funtow, a potem si¢ zgodzit. Zarobi pan fortung!

Lily upuscita szklanke, ktora na kamienngj podtodze rozbita si¢ w drobny mak. Wszyscy umil-
kli i spojrzeli nania.

— Tatawernanie jest na sprzedaz — powiedziata wolno. — Ani teraz, ani nigdy.

Wieczorem tulita si¢ do Jacka i gorzko ptakata. Mimo tagodnej poswiaty rézowych lamp przy
16zku i migoczacych na parapecie swieczek w fioletowych szklanych pojemnikach sypiania wydawata
Si¢ zimna i przerazagjaca. Jack wygrzebat czerwone swiatetka z pudta w holu i zawiesit na tézku, pro-
bujac poprawi¢ zonie nastroj. Witaczyt nawet ptyte kompaktowa Tori Amos, ktora Lily uwielbiata
(cho¢ jemu zwykle wydawata si¢ zbyt ponura), ale wszystkie jego wysitki poszty na marne. Drobiazgi,
ktore zwykle poprawiaty Lily humor, dzisig) wieczorem tylko pogigbiaty je zdenerwowanie.

— Niektorzy ludzie maja tupet! — wyrzekata. — Chciwcy! Niedtugo caty swiat bedzie pokryty
betonem i chromem. Klonowa to nasz dom!

— Ciekawe, co mysla inni? Jesli jako jedyni odrzucimy dobra oferte, nie beda darzy¢ nas nad-
mierna Sympatia. — Jack zdradzit, co mu lezy na sercu. Zastanawiat sig, jak wybrna z sytuacji. Skoro
wiek tawerny nie wystarczat do jg uratowania, jak ten projekt wptynie na resztg ich zycia? Jak sobie
poradza, mieszkgjac na jakims nowoczesnym osiedlu za miastem? Beda pracowaé¢ w roznych migj-
scach, moze nawet na zmiany, i wiele godzin spedza¢ na dojazdach w godzinach szczytu. A skoro o
tym mowa, zadne z nich nigdy nie zadato sobie trudu zrobienia prawa jazdy. W promieniu mili od uli-
cy Klonowej nie byto wolnych migjsc do parkowania, wigc nie widzieli takig potrzeby. Innymi stowy,
jak sobie poradza z zyciem w prawdziwym swiecie? Byto im bardzo przytulnie w tg tawernie. Moze
zbyt przytulnie? Przez dwadziescia lat zyli jak w bajce. Ksiaze¢ i ksigzniczka, szczgsliwi w swym pia-
skowym zamku. A teraz jak Zta Wrozka pojawit sie¢ przedsi¢biorca budowlany, zeby im to odebraé.



— Nie bedziemy z nim rozmawiac. Zignorujemy listy — zarzekata si¢ Lily, opiergjac gtowg na
piersi Jacka.

Jack przesunat palcem po delikatnych ramionach zony. Jgj naga skora potyskiwata jak skorupka
jalkaw migoczacych ptomyczkach swiec. Rozplott jgf warkocz i przykryt wtosami szczupte plecy.

— Poczekamy, zobaczymy.

— Nie obchodzi mnie, co mysla inni. Nie bedziemy zwraca¢ na to uwagi. Powinnismy pozwaé
tego przedsigbiorce do sadu za szkody moral ne, jakie nam wyrzadzit.

— Lily, koteczku. Musimy by¢ bardzo ostrozni — powiedziat Jack. — Przedsighbiorcy tacy jak
on sa potezni. Maja konekge i kontakty wsrod wysoko postawionych osob. Rada miejska na pewno
stanie po jego stronie. Kochaja szum towarzyszacy nowym projektom.

— Masz racje, Jack, ale pomimo wszystko nie moga nas zmusi¢ do opuszczenia naszego domul.
Jak myslisz?

— Naprawdg nie wiem, kochanie. Bede musiat zapyta¢ kogos, kto si¢ natym zna. Ciekawe, ja-
kie optaty za porade biora prawnicy od ludzi w naszej sytuacji?

— Ale co my zrobimy? Dokad pojdziemy? To im si¢ nie moze uda¢. To takie niesprawiedliwe.
— | znowu wybuchngta ptaczem.

— To dlanich nie pierwszyzna, serduszko. A nawet gdyby udato nam si¢ tu zosta¢, zaktadajac,
ze zmieniono by projekt centrum, czynsze pdjda w gore. Kiedy w okolicy pojawigja si¢ szyldy z popu-
larnymi nazwami, czynsze rosna czterokrotnie. Nie wspomingjac juz o bataganie podczas budowy.
Moga nam odcia¢ prad, wodg. A na pewno w ciagu wielu miesiecy beda state przerwy. Porozmawiam
z adwokatem i dowiem si¢, co robia inni wiasciciele. Obawiam si¢ jednak, ze musimy przygotowaé si¢
na najgorsze.

— Ach, do diabta z nimi wszystkimi! — szlochata Lily. — Dlaczego nie moga wybudowaé so-
bie tego gtupiego centrum gdzie indzig? Dlaczego wszyscy zawsze chca budowaé w tym samym
migjscu? Upychaja sklep na sklepiei korkuja ulice. W Belfascie pelno jest dziatek, na ktorych nie ma
nic procz zielska i smieci. Ale oni wola zburzy¢ nasz dom i na jego migjscu zbudowac jakiegos po-
twora ze sklepami odziezowymi. Jak jaich nienawidzg!

— Uspokoj sig¢, kochanie — powiedziatl Jack tagodnie. — Dopoki mamy siebie nawzajem,
wszystko bedzie dobrze, prawda? Przeciez to jest nggwaznigjsze. Pamigtasz czasy, kiedy nic nie mie-
lismy? Nie wystarczalo nam nawet pieniedzy na ciepty ptaszcz dla ciebie. Teraz przyngmnigl na po-
czatek bedziemy mie¢ troche gotowki.

— Masz racj¢ — zgodzitasi¢ Lily. — To prawda. Ale sam wiesz, ze nie mamy wielkich nadziel
na znalezienie nowgj pracy. Z naszymi kwalifikacjami? Nie chce catego dnia spedza¢ w jakigjs hata-
sliwg fabryce czy zalada sklepowa. | nie chodzi o to, ze jestem snobka, wcale nie. Strasznie bedg za
toba tesknic.



— Ale kto wie, stoneczko, moze ztoza nam naprawde szczodra oferte. Niewykluczone, ze be-
dzie nas sta¢ na kupno nowego pubu.

— Nie licz nato, Jack, to mato prawdopodobne przy obecnych cenach nieruchomosci siegaja-
cych ponad dach. Wybacz kalambur. A ile mozemy dosta¢ za nasz pub? Obawiam sig, ze niewiele,
nawet Opatrznos¢ nam nie pomoze.

— To prawda — powiedziat Jack cicho. — Ale jest wyjscie: mozemy zwrdci¢ si¢ do banku o
kredyt.

— | do konca zycia urabia¢ sobie rece po tokcie, zeby go sptaci¢? Nie, Jack, to mi sig¢ nie po-
doba.

— W najgorszym razie kupimy stary dom na obrzezach miasta i wyremontujemy go. | moze
zngjdziemy prace w pobliskim pubie albo restauracji?

— Moze. — Lily wytarta oczy chusteczka. — Chyba rzeczywiscie tylko to nam pozostanie.
Bedziemy jezdzi¢ narowerze do pracy w cudzym barze. W takigj sytuacji znajdziemy si¢ oboje za rok.
Och, nigdy nie myslatam, ze dozyj¢ dnia, kiedy wyprowadze si¢ z Klonowsj!

— Koteczku, bedzie dobrze — uspokajat ja Jack. — Znajdziemy jakies rozwiazanie.

— Kocha si¢ ze mna — powiedziata Lily z tragiczna nuta w glosie. Zawsze kiedy zdarzato si¢
cos niedobrego, instynktownie szukata bliskosci meza. Jakby przez kochanie si¢ z nim mogta uniknaé
najgorszego. A poniewaz Jack nigdy nie potrafit jgf odméwic, w srodku takiego jak ten kryzysu za-
czynat catowat sliczne ramiona zony. Lily wzdychata uszczgséliwiona i zamykata oczy. Czekata, az
Jack sprawi, ze wszystko bedzie lepig. Porgcze z brazu potyskiwaty w stabo oswietlonym pokoju. Jack
zdjat zonie pizame. Zastanawiat si¢, czy beda mogli rozebrac 16zko i zabra¢ je do nowego domu. Nie
zniostby mysli o pozostawieniu go. Wiazato si¢ z nim tyle picknych wspomnien o nocach z Lily.

| byt jeszcze piec kuchenny, zabytkowe meble, pickne porcelanowe talerze, blyszczace sztucce
z cyny. Wszystko to podarowat im wspaniaty Ernest Pottinger. Jaki los czeka ich oboje i te cudowne
przedmioty? O Boze, co my poczniemy? modlit si¢ Jack do krokwi nad ich gtowami, podczas gdy Lily
objeta go mocno pod recznie szyta puchowa kotdra.
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Emerytowani malarze pokojowi Bernard Cunningham (Barney), Joseph Fontaine (Joey) i Fran-
cis Maclean (Mac) siedzieli w tym samym co zwykle boksie w Tawernie Beaumontow i rozwazali in-
formacje, ktéra poprzedniego dnia odebrata im spokdj. Wiadomosé pojawita si¢ w porannych gazetach
I w czterech lokalnych stacjach radiowych. Wielki przedsigbiorca budowlany z Dublina zamierzat
Zburzy¢ cala przecznicg i za cigzkie miliony zbudowa¢ kompleks handlowo-biurowy z podziemnym
garazem. Wigc to byta prawda. Przedsichiorca nazywat si¢ Vincent Haloran. Plotki gtosity, ze jest
bardzo bogaty, ma rolls-royce'ai wtasny helikopter. Ludzie z wydziatu planowania tylko o dzien wy-
przedzili media

Zarzad Komitetu Ochrony Zabytkéw Belfastu ruszyt do ataku. Jego czionkowie udzielali wy-
wiadow, stojac na Klonowej z podniesionymi kotnierzami w ochronie przed dokuczliwym zimowym
wiatrem. Rzezbienia na frontonie domu towarowego nie zostaty odlane z formy, tylko wykonane recz-
nie. Oburzajaca jest sama mysl, ze ktos chce zburzy¢ historyczne budynki. A nat¢zenie ruchu uliczne-
go bedzie tu koszmarne. | co ze starym kamieniem brukowym na Klonowej? W catym kraju zostato
tylko kilkatakich uliczek. Caty ten pomyst to czyste szalenstwo.

Jak si¢ spodziewano, radni odpowiedzieli spokojnie (i z nigjakim zadowoleniem), ze miasto
bardzo skorzysta na nowej inwestycji. Niewiele wigcgl mogli powiedzie¢, skoro niedawno przegtoso-
wali zamknigcie trzech przynoszacych straty osrodkow rozrywkowych w. biednigjszych dzielnicach
Belfastu. Tak, na uliczce zngjduja si¢ budynki o wartosci historycznej, ale pewne ich detale architekto-
niczne mozna uratowa¢ i wykorzysta¢ gdzie indzigj. Co wigcsgj, inwestycja da miejsca pracy miesz-
kancom Belfastu. Nisko ptatne posady w sektorze handlowym. Oczywiscie. Ale tak czy owak zwigk-
szy poziom zatrudnienia. A w czesci biurowej znagjdzie si¢ migjsce dla nowych firm.

Poza tym Vincent Halloran nie jest gwiazda jednego wieczoru. Juz zbudowal nowoczesne apar-
tamentowce nad rzeka, dwa mosty wiszace i swiatowej klasy centrum konferencyjne. W radiu uznali
go za geniusza. Potrafi pokona¢ wszelkie przeszkody, wszelkie ograniczenia budowlane, sprzeciwy
ludzi z komitetu. Mogtby zbudowa¢ szesciopasmowa autostrade prowadzaca przez sam srodek Wa-
szyngtonu i umiesci¢ budke pobierajaca optaty w Gabinecie Owalnym, gdyby taki kaprys przyszech
mu do gtowy. Tak stwierdzita pewna kobieta, kiedy w Downtown Radio udzielata wywiadu Eddiemu
Westowi, prezenterowi o chropawym gtosie.

— Ten facet buduje na wszystkim, co stanie mu na drodze — ostrzegta. — Na cmentarzach,

miejscach bitew, szkotach, po prostu wszedzie.



Barneyowi, Joeyowi i Macowi to si¢ nie podobato. Stuchali radia, czekajac na pierwszy kufelek
tego dnia.

— Multimilionowe to, multimilionowe tamto — narzekat Barney, wyjmujac z kieszeni blaszane
pudetko z tytoniem i ktadac tweedowa czapke na tawce. — Co by zrobili, gdyby nikt nie wymyslit
zwrotu ,, multimilionowe"? No, powiedzcie.

— Musieliby mowi¢ o szalonych kosztach budynku — odpart Joey po krétkim namysle. — W
moich czasach tak mowili. Szalone koszty.

— Okrutny wydatek? — zasugerowat Mac. — Moja mama, niech spoczywa w pokoju, mawia-
ta, ze nowe buty to okrutny wydatek. Byto nas w domu trzynascioro, wigc ciagle to powtarzata, jak
modlitwe.

Wszyscy rozesmiali si¢ namysl o dobrze urodzonych spikerach BBC w rézowych marynarkach
I recznie malowanych krawatach, ktorzy méwia o szalonych kosztach albo okrutnych wydatkach. Po-
mysleli tez o dwanasciorgu braciach i siostrach Maca, ktorzy juz odeszli na wieczny spoczynek, a
ziemskie zmagania o nowe buty staty si¢ odlegtym wspomnieniem.

— Nic z tego nie bedzie, jesli ktos by mnie pytat — powiedziat Barney. — Kiedy chtopaki tego
Hallorana podlicza koszty wykupu ziemi od obecnych witascicieli i kilku batalii sadowych ze zgtasza-
jacymi sprzeciwy, atakze honoraria architektow, nie zostanie dos¢ na materiaty budowlane. — Barney
nabit fajke lekko drzacymi palcami i zapalit, po czym uroczyscie na powrot wiozyt czapke. Zapalanie
fajki z gota gtowa byto dla niego czym$ w rodzaju rytuatu. — No i co beda sprzedawali w tym tak
zwanym centrum? Na pewno T-shirty i telewizory.

— Stawiam t¢ kolejke — oznajmit Joey, gdy Jack przyniost na tacy trzy kufle ciemnego piwa i
postawit je na stole. — Schowajcie pieniadze, chtopaki! — Wszyscy si¢ rozesmiali, bo to i tak byta
kolg Joeya

— To rzeczywiscie jest prawda, Jack? — zapytat Mac. — | co, sprzedasz pub?

— Na razie nie dostatem oficjalng] oferty — odpart Jack ze smutkiem — ale dzisigj rano sty-
szatlem, ze siedmiu wiascicieli sklepdw ma zamiar si¢ zgodzi¢, bo nie sa w stanie konkurowaé z wiel-
kimi sieciami. Wigc to nie wyglada dobrze dlamniei Lily.

— Bardzo mi bedzie przykro, jak Beaumontowie zamkna swoja tawerng — powiedziat Joey,
gteboko wzdychajac. — Jestem do nig przywiazany z catego serca.

Wszyscy trzej byli bardzo przywiazani do tawerny. Po osiemdziesiatce, od dawna wdowcy,
traktowali pub jak swoj drugi dom. Za ceng kilku drinkdw przez caly dzien siedzieli przy ogniu. Cza-
sami godzinami rozmawiali, kiedy indziej w milczeniu patrzyli, jak dym z fajki Barneya krgta smuzka
unos si¢ do krokwi. Boks, ktory zwykle zajmowali, pierwszy na prawo od kominka, praktycznie byt
zarezerwowany dla nich, bo Jack zastanial wejscie koszem z torfem, dopoki staruszkowie nie przyszli

w porze lunchu. Trudno bedzie znalez¢ drugi pub, w ktorym panowatby taki spokd) jak u



Beaumontow, nie zaktdcany nieustannymi piskami automatéw do gry, gtosna muzyka i kiétniami bi-
bilardzistow.

— Nie poddamy si¢ bez walki — powiedziat Jack. — Tak w kazdym razie twierdzi Lily. Nie
jestem przekonany, czy mamy realne szanse na zwyci¢stwo, ale ona zdecydowana jest ruszy¢ na woj-
ne.

— Ho, ho! — wykrzyknat Barney. — Brawo dla Lily! Nie utatwig im tego, Jack.

— Lily maracj¢ — dodal Mac. — Nazywaja to postepem, ale bardzo si¢ myla. No bo wiesz,
dokad caty ten postep nas doprowadzi? Niedtugo wszyscy bedziemy mieszka¢ w szklanych klatkach,
jes¢ tabletki witaminowe i porozumiewac si¢ za pomoca telepatii. Czy to jest postep?

Odpowiedzieli mu smiechem, bo wiedzieli, ze Mac przesadza, ale bytaw tym nutka smutku. W
gruncie rzeczy jeszcze trudnigj si¢ pogodzi¢ ze zmianami, kiedy cztowiek jest stary, pomyslat Jack.

— Co u was nowego, chtopcy? — zapytat, pragnac zmieni¢ temat.

— Zupetnie nic — odpart Barney, unoszac oszroniony kufel do ust. Pozostali poszli w jego
$lady.

— Brak wiadomosci jest dobra wiadomoscia — stwierdzit Joey rozsadnie.

— Zdrowie — dodat Mac.

Pbznig tego samego dnia do baru przyszedt Liam Bradley i zajat migjsce przy stoliku koto ko-
minka, blisko boksu, ktory zawsze zajmowali trze staruszkowie. Liam byt pisarzem i najbardzigj lubit,
gdy zwracano si¢ do niego per , panie Bradley", ae ludzie z branzy wydawniczej ze wzgledu na jego
kosztowne gusta nazywali go Limo Bradley. To byt staty zart krazacy posrod ksiegarzy w Irlandii:
Liam Bradley zawsze zamawiat diuga limuzyne, kiedy jechat podpisywat ksiazki, i nie miato znacze-
nia, czy ksiggarnia miescita si¢ w potozonym za miastem centrum handlowym czy w mate wiosce.
Przez caly czas nosit ciemne okulary i sprawial wrazenie, ze jest za pan brat z niebezpieczenstwem.
Rzucal przyci¢zkie aluzje o umigjgtnosci postugiwania si¢ bronia oraz zngjomosci kick boxingu na
takim poziomie, ze zgodnie z prawem zobowiazany jest poinformowaé o tym ewentuanych przeciw-
nikdw. Drobny, nosit szyte na miar¢ czarne garnitury. Krazyta plotka, ze farbuje czarne jak sadza wto-
sy.

Cztery lata temu wydat ksiazke. Kryminalna bzdure petna sprytnych rozwiazan i gtupich kobiet,
z intryga zgrana do imentu. Gtéwny bohater, ciapowaty detektyw rozwiedziony z wyksztatcona zona
(chwyt stuzacy wytacznie zaznaczeniu, ze nie byt ggem), nosit przydomek Pistolet Magee. Ulubione
powiedzenie Magee brzmiato: ,, Jestem tu dzisig, bo nie grzatem tytka na kaloryferze'. Liam zapozy-
czyt je od prawdziwego policjanta, ktérego podstuchat w eleganckim hotelu w Coleraine. Fikcyjny
detektyw o goraceg) gtowie jakims cudem zdotat rozbi¢ trzy samochody, spali¢ cata ulice i zastrzeli¢
pieCiu przestepcow, nie tracac przy tym pracy. Nie wspomingac juz o tym, ze bez wysitku uwiodt

bardzo atrakcyjna patolozke imieniem Claudia. Pewnej burzliwe nocy, zamiast szukaé narzgdzia



zbrodni na porosnigtym wrzosem szczycie Cave Hill, oddali si¢ porywowi namigtnosci. Pistolet byt
pijany wodka z cola, Claudia nalewej piers miata wytatuowane serduszko przebite strzata. Kompletny
nonsens, zaopiniowali krytycy, ale czytelnicy ptci meskig rzucili si¢ na ksiazke. Wigkszosé z nich
marzyta o takim zyciu, gdy jadac do pracy, stali w pieciomilowym korku.

Na potkach ksiegarn w dwudziestu siedmiu krajach stata powies¢ Liama. Oktadka przedstawiata
matowa bron z dymiaca lufa na btyszczacym tle, otoczona sinymi odciskami palcow. Z tytu widniato
zdjecie Liamaw markowej skorzang) kurtce, w ktérel wygladat swobodnie i cokolwiek niechlujnie. W
roku 2000 odby? trzymiesieczna trase promocyjna. W czasie jg trwania jego ego wystrzelito w kosmos
I nigdy nie powrdcito. Zaczat szale¢, za duzo pit, wdawat si¢ w kiotnie z innymi pisarzami, a nawet
dziennikarzami. Ale jego agent, Perry Shaw z Agencji Literackiej Shaw Stories z Londynu, zapewniat
go, ze wszystko jest w porzadku. Wszyscy pisarze sa dziwakami, mowit Perry, istotami nieprzewidy-
walnymi i petnymi temperamentu. To dowodzito tylko, ze Liam jest urodzonym pisarzem, ze nie zgj-
muje Sig literatura wytacznie dla pienigdzy. W tym aspekcie Perry si¢ mylit, bo wiasnie z tego powodu
Liam pisat. Dla pienigdzy, coraz wigkszych pienigdzy.

Wkrotce po szczegolnie pijang promocji ksiazki w Paryzu (gdzie dwie gniewne feministki wy-
rzucity Liama z ksiegarni, a jedna w dodatku uderzyta go w twarz) ogélnokrajowa telewizja brytyjska
zwrQcita si¢ do niego z propozycja adaptacji powiesci na szescioodcinkowy serial. Liam wciaz spo-
gladat z billboardow i towarzyszyt podroznym na stacjach kolejowych. Perry nie narzekat na brak za-
je¢. W ostatnich czterech latach powies¢ Liama ,, Pif-paf” opublikowano w kilku jezykach. W studenc-
kich sklepach na catym Zachodzie w sprzedazy byty tysiace czarnych kurtek i czapek bejsbolowych z
napisem ,, Pif-paf. W gtowie si¢ nie miescito, ile pienigdzy zarobit Liam.

Nic dziwnego, ze Perry rozpaczliwie domagat si¢ od niego drugigj ksiazki. Tylko ze Liam cier-
piat na chroniczna blokade twoércza. Od chwili gdy jego pierwsza powies¢ wyszia z drukarni, nie napi-
sat nic, co miatoby jakakolwiek wartos¢. Zwodzit sam siebie twierdzac, ze czeka na odpowiednia
chwilg i magazynuje pomysty w podswiadomosci. Kiedy bedzie gotowy, napisze bestseller, ktory
wstrzasnie migdzynarodowym swiatkiem wydawcow. Czeki z honorariami za , Pif-paf" regularnie po-
jawialy si¢ w jego skrzynce na listy i oczekiwat, ze zawsze tak bedzie. Teraz jednak zaczynat uswia-
damia¢ sobie, czujac przy tym, jak sciskaja mu Si¢ wnetrznosci, ze nie ma nic do powiedzenia, a
pierwsza powies¢ nie byta niczym wigcg jak szczesliwym tratem.

Perry ostrzegat go, ze zainteresowanie wydawcow zaczyna stabnaé i o ile nie zaprezentuje na-
stepng czesci, obaj znajda si¢ w ktopotach. Liam nie wiedziat, czy Perry mowi prawdg czy tez probuje
nastraszy¢ i sktoni¢ do pracy swojego pisarza numer jeden, lecz i tak nie potrafit wymysli¢ oryginalnej
fabuty. Spedzit wiele bezsennych nocy, popija¢ kawe z wymysinego ekspresu, ktory stat w jego no-
woczesng kuchni, i robit notatki na luznych kartkach A4, by zaraz gnies¢ je w kulke i wrzuca¢ do ko-

sza. Z frustracji wyrywat sobie wiosy z gtowy, usitujac wymysli¢ historig, ktorej wczesnig nikt nie



opowiedziat. Ale jego pomysly nie odznaczaly si¢ swiezoscia. Ryzykowne porwaniai chaotyczne po-
$cigi samochodowe juz byty. Skomplikowane podchodzenie handlarzy narkotykow i ukrywanie si¢ w
przebraniu kobiety: mato oryginalne. Niesamowite wybuchy w fabrykach fajerwerkow, skad bohater
ucieka w ostatnich dwu sekundach: jak wyzej. Smieszne bojki trwajace przez dwadziescia minut, w
czasie ktorych zadna ze stron nie doznaje powazniejszych obrazen: ziewnigcie. Wszystko to przewat-
kowano juz do znudzenia.

Perry co kilka tygodni dzwonit do Liama, ktéry mieszkat przy Marlborough Avenue. Ze swego
biuraw Londynie mowit, ze oferty najego biurku pokrywaja si¢ kurzem. Proponuja mu worki pienig-
dzy, ale on nie ma ksiazki do sprzedania. W piwnicy rosna stosy maszynopisow nieztych pisarzy, kto-
rzy zrobiliby wszystko, byle wyda¢ swoja ksiazke, ae wydawcy domagaja si¢ kontynuacji ,, Pif-paf " i
materiatu na kolegny serial.

— Powiedz, to rzeczywiscie takie trudne? — pytat kojaco Perry. — Dajze spokoj, Liam. Po
prostu skle¢ jakas bzdurna historig, dobrze? Pigkna dziewczyna w za ciasng bluzce. Kilka potgznych
eksplozji. Magee wkracza do akcji, wszyscy zli faceci koncza w kajdankach. | po sprawie! Przeciez to
nie moze by¢ dla ciebie problem, Limo, to znaczy Liam. Da mi tylko sto stron, razem dopiszemy
reszte. Nie chce cig martwic, ale musimy ku¢ zelazo, poki gorace.

Niezaleznie od temperatury zelaza Liam nie bytby w stanie napisa¢ stu stron, nawet gdyby ktos
przytozyt mu pistolet do gtowy. Jego kreatywnos¢ skutecznie ttumita perspektywa krociowych zy-
skéw. A on bardzo potrzebowat wigcej pieniedzy. To co do tg pory zarobit, wydat na luksusowy dom
przy Marlborough Avenue, czarny sportowy samochdd ze sktadanym dachem i nowoczesna operacje
transplantacji wtosdw w dyskretnej klinice w Los Angeles. Liam podskakiwat na dzwonek telefonu, bo
Si¢ bat, ze Perry znowu bedzie poganiat go do pracy.

A w dodatku Betsy ostatnio traktowata go nieprzyjemnie.

Jego zona od kilku tygodni byta niespokojna, nieszczgsliwa i poirytowana. Od wydania pierw-
szgj ksiazki pozostawata w upojeniu wywotanym dzinem i zakupami, ale teraz Liam podejrzewat, ze
Betsy przezywajakis kryzys.

Ich matzenstwo byto otwarte, cho¢ zwykle nie omawiali swoich romansow czy przelotnych
zwiazkow. Liam uwielbiat wyobraza¢ sobie zong w ramionach innych. Czut si¢ me¢zczyzna mrocznym
I niebezpiecznym na mysl, ze on i Betsy sa dwojgiem ztamanych dusz w zapalnej czgsci swiata. Albo
para zboczencow, jak nazwat ich jeden z sasiadow.

Liam byt pewien, ze Betsy ma na koncie wigcgj podbojéw niz on, dysponowata bowiem wol-
nym czasem, ktérego jemu brakowato, ale nie zalezato mu na poznaniu rzeczywistg liczby jg ko-
chankow. Do obecnego rozwiazania dochodzili powoli, po wielu aluzjach Liama o urozmaiceniu
zwiazku. Betsy swoich partneréw poznawata w hotelowych barach i domach towarowych, Liam nato-

miast podrywat kobiety na targach ksiazek i w pubach przy bocznych uliczkach. Betsy tolerowata



skryte usposobienie Liama i jego liczne romanse ze wzgledu na pieniadze, ktore zarabiat. Na poczatku
ich matzenstwa bardzo go pociagata swoja nieskrepowana niczym szczeroscia i jowialnym poczuciem
humoru, ale teraz byt nia troche znudzony. To nie byto matzenstwo jak z bajki. Liam zaczynat zato-
wat, ze nie poslubit kobiety wyrafinowane) i spokojnegj, takig jak Lily Beaumont. Kobiety, ktéra nie
przestataby go intrygowac i interesowac. Ktdra nie przynositaby mu wstydu na przyjeciach literackich.
Gdyby Lily bytajego zona, pewnie jg tez nie bytby wierny; w tej kwestii nie istniata zadna gwarancja.
Ale z cata pewnoscia doktadatby wickszych staran, zeby si¢ dobrze sprawowac.

Tymczasem on i Betsy zyli oddzielnie w supernowoczesnym domu w potudniowym Belfascie,
ale Liam nie mogt si¢ z nia rozwies¢, poniewaz miata trzech braci adwokatow, ngjlepszych w zawo-
dzie. Poznat ja w sklepie obuwniczym, cho¢ teraz juz tam nie pracowata. Co miesiac dawat jg spora
sumg, z czego wigkszos¢ przepuszczata na kosztowne zabiegi upickszajace i diugie zakrapiane lunche
w roznych hotelach. Schodzita mu z drogi, kiedy usitowat pisac, i nigdy nie odmawiata, gdy sktadat jej
propozycje seksualne. Z tych tez powoddw nie starat si¢ pozby¢ Betsy i na jegf migjsce znalez¢ kogos z
wigksza klasa. Kilka razy w tygodniu odbywali namigtny stosunek: na cigzkim szklanym biurku w je-
go gabinecie, w kabinie, gdzie z kilku prysznicow lata si¢ na nich goracawoda. Nie bez znaczenia byto
tez to, ze Betsy niewiele méwita. Liam nie musiat znosi¢ nudnych pogawedek przed snem ani rojen o
ustangj rézami wspélng starosci. Liamowi (i Pistoletowi Magee) taki uktad bardziej odpowiadat.

Ale ostatnio Betsy stracita swoja zwykta ulegtos¢. Wczorg) Liam podkradt si¢ do nigj, klepnat w
tytek i zaproponowat, zeby zrobili to na stojaco w garderobie. Betsy miata na sobie nowa spddnice z
btyszczacego materiatu, co nagle i zaskakujaco nawet dla niego bardzo go podniecito. Tymczasem ona
odsungta si¢ | przez caty wieczér siedziata nadasana. Odrzucita jego zaloty po raz pierwszy w ciagu
dziesigciu lat ich matzenstwa. Dla obojga ten incydent byt niejakim wstrzasem.

— Mam inne sprawy na gtowie — poinformowata go, kiedy przed pojsciem spa¢ myli zgby
przy blizniaczych umywalkach w gtownegj tazience. — Wiesz, ty sobie myslisz, ze jestem na kazde
twoje zawotanie. A janie mam zamiaru zniza¢ si¢ do seksu w szafie petngl workow z pralni. Rozum ci
odebrato czy co?

— Przepraszam — powiedziat Liam nieszczerze. — Nie wiem, co mnie opgtato.

Przeprosiny Liama nie zrobity na Betsy wrazenia. Spojrzata na jego odbicie w lustrze nad
umywal kami. Ten odcien wyglada bardzo nienaturalnie, pomyslata ze smutkiem.

— No, niewazne — mruknegta. — Zastanowites si¢ nad moja propozycja?

— Nie— odpart Liam. Ale zastanawiat Sig, i to dtugo.

Betsy chciata sprzedac¢ ich cudowny dom potozony niedaleko Malone Road w Belfascie i prze-
prowadzi¢ si¢ do Malahide, modnej dzielnicy Dublina. Powiedziata, ze jest tam klub tenisowy, do kto-
rego mogtaby si¢ zapisa¢. Pragneta zawrze¢ nowe zngjomosci w kregu ludzi dorownujacych im za-

sobnoscia portfela. Rozsadnie wskazata, ze Liam nie musiatby oddawaé¢ haraczu fiskusowi. Pisarzom



mieszkajacym w Republice Irlandii oszczedzone jest upokorzenie bycia towarem, ktory na wszystkie
strony ogladaja inspektorzy. Na kanale ARTE nazwali Irlandi¢ Kraing Swietych i Artystow. A ponie-
waz ostatnio brakuje swigtych, musza szuka¢ pomigdzy artystami.

Betsy byta znudzona Belfastem. Rzadko wydawano tutgj wystawne przyjecia, nie urzadzano
wielkich pokazow mody. Nie byto tez wysokigl klasy salonow kosmetycznych ani gabinetow denty-
stycznych przeprowadzajacych na wzor amerykanski zabiegi wybielania z¢gbow. Nie méwiac o restau-
racjach, ktorych podwoje bylty zamkniete dla maluczkich! Zatosne, naprawde. Jak na je gust, Belfast
pozostawal daleko za Dublinem. Co dwa tygodnie czytywata magazyn ,VIP" i rozptywata si¢ nad
btyszczacymi fotografiami staw. Biedna Betsy, ktora wychowata si¢ w bloku przy Falls Road, sadzita,
ze jest rowna potomkom stare] dublinskig elity. Betsy Trotter, ktora kigta jak szewc, wypalata czter-
dziesci papierosow na dzien i pita mleko prosto z kartonu, wierzyta, ze z otwartymi ramionami powi-
taja ja znane na catym swiecie ikony muzyki, teatru i mody. Liam przestal ja zabiera¢ na podpisywanie
ksiazek, odkad skompromitowata go przed przedstawicielem handlowym sieci ksiegarn Waterstone
twierdzac, ze w zyciu nie styszatao W. B. Yeatsie.

Wieczorem nie pocatowali si¢ na dobranoc, a rano wcale nie byto lepigj. Betsy ugotowata dla
siebie jajko, a Liam sam musiat przygotowaé sobie sniadanie. Postanowit, ze spedzi kilka dni, przeno-
SzaC Si¢ z pubu do pubu, dzigki czemu nie bedzie zmuszony znosi¢ skutkow stabnacego libido Betsy,
za to wzbogaci warsztat, podstuchujac przyktady barwnego uzycia jezyka i zabawnych fraz. Zawsze
chetnie korzystat w swej pracy z materiatu zapozyczonego od zwyktych ludzi. Juz wychodzit z domu,
kiedy zadzwonit telefon. To oczywiscie byt drogi Perry. Wciaz miat nadzieje na druga ksiazke, aein-
formowal Liama, ze musi teraz zaja¢ si¢ maszynopisami innych poczatkujacych pisarzy kryminalnych.

Po telefonie Perry'ego Liam byt w fatalnym nastroju i wytadowat go na jedyne osobie, ktora
miat pod reka: swojej zonie. Powiedzial, ze z jg akcentem, szorstkim jak dupa sepa, nie wpuszczono
by jg nawet tylnymi drzwiami do hotelu Clarence, Four Seasons czy innego dublinskiego lokalu z listy
A. Moze wigc przestac liczy¢ dni do chwili, gdy on skonczy nowa powiesc i bedzie ich sta¢ na szal-
bierskie ceny dublinskich agentéw nieruchomosci.

Czekajac, az Jack Beaumont przyjmie zaméwienie, Liam wspominat rozmowe Z zona.

— Jestesmy pospolici jak btoto, Betsy. Piekielnie pospolici. Musisz si¢ z tym pogodzi¢.

— Miatbys racje, gdybys byt kimkolwiek innym niz autorem — odparta cierpliwie. To byta je-
dyna dobra cecha Betsy: potrafita przyja¢ nawet ostra krytyke.

— Pisarzem — sprostowat Liam. — Jestem pisarzem.

— Niewazne. Wiesz, o co mi chodzi, Liam. Kiedy jestes pisarzem, piosenkarzem albo mala-
rzem, pochodzenie robotnicze jest zaleta. Ktos mogtby powiedzie¢, ze absolutna koniecznoscia. No bo

jak mozesz pisac o cierpieniu, skoro nigdy nie cierpiates?



— Jestem pod poteznym wrazeniem, Betsy, mojaty domorosta filozofko. | kto nauczyt ci¢ stow
w rodzaju absolutna koniecznos¢?

— Agent nieruchomosci, skoro juz chcesz wiedziec.

— Richard Allen, tak si¢ nazywa? Wciaz zadgjesz si¢ z tym gadem? A nie jest troche za stary
dlaciebie? lle malat, pig¢dziesiat?

Betsy byta niedojrzata trzydziestotrzylatka, a Liam jeszcze bardzig niedojrzatym czterdziesto-
latkiem.

— Nie mam pojecia, ile malat — warkneta z furia. — | wcale Sig¢ z nim nie zadaj¢. Zapraszam
go, zeby od czasu do czasu wycenit dom, to wszystko.

— Wigc teraz tak to si¢ nazywa! Urocze! — ryknat smiechem Liam. Betsy od lat czesto spoty-
kata si¢ z Richardem Allenem, ale Liam wcale nie byt zazdrosny. Miata prawo zabawia¢ si¢ popotu-
dniami w sposob, jaki jg odpowiadat. | byto to tansze od optacania tych strasznych karnetow na si-
townie.

— Tak czy owak to prawda — powiedziata Betsy. — Pochodzenie robotnicze to nic ztego.
Upierasz sig, zeby tu zosta¢, a moglibysmy zy¢ w luksusie nad morzem. To pewnie wyszioby na zdro-
wie naszemu matzenstwu, Limo. — Skrzywit sig, styszac znienawidzone przezwisko. — To znaczy
Liam. Oboje zaczelibysmy od poczatku, tylko ty i ja, bez komplikacji, bez 0sdb trzecich. — Poprawita
swoje nowe implanty piersi i jednorazowa zapalniczka z Portugalii zapalita nast¢pnego papierosa.

Liama zaskoczyto, ze ogarngto go nigjakie wspotczucie dla tleniong) blond zony. Doszedt do
wniosku, ze moze to lepsze niz brak jakichkolwiek uczué. Przypomniat jg, ze nie moga wyjechat z
Belfastu, poniewaz tutg jest jego WPS, Wyjatkowy Punkt Sprzedazy. W Dublinie az si¢ roi od mar-
nych nasladowcow Jamesa Joyce'a. Nie mozna tam rzuci¢ kamieniem, zeby nie trafi¢ poczatkujacego
pisarza prosto w czoto. Liam Bradley jest wyjatkowy, poniewaz nalezy do nielicznych mieszkancow
Ulsteru, ktorzy pozostali w prowincji po odniesieniu sukcesu. Pozostali uciekali za granicg, az Si¢ za
nimi kurzyto, jakby znowu wprowadzono obowiazkowy pobor do wojska, a po drodze paplai o zapie-
rajacych dech w piersiach krajobrazach i ludziach z wielkim sercem. W rzeczywistosci jednak wsty-
dzili si¢, ze pochodza z péinocy. Chcieli pozby¢ sie twardego ulsterskiego akcentu i wtopi¢ w bardzig
prestizowe potudnie. Betsy powiedziata megzowi, ze jest niemozliwy; ona ma zamiar dalg kupowaé
magazyn ,,VIP" i w Internecie sprawdza¢ ceny doméw w Malahide.

Prawda |lezata gdzies posrodku. Liam nie miatby nic przeciwko temu, gdyby mogt zaoszczedzi¢
fortune na podatkach, to oczywiste, ale martwit sig, czy po przeprowadzce jego ulotna wyobraznia nie
opuscitaby go catkowicie. Byt bardzo przesadny. Przez tych kilka lat w tylu wywiadach deklarowat, ze
nigdy nie opusci Belfastu. Co pomysleliby o nim wielbiciele, gdyby teraz przeniost si¢ do wytwornego
domu w Dublinie? Poza tym nie znosit tych eleganckich przyje¢, na ktorych tak zalezato Betsie. Dla

nig to byta swietha zabawa: potrafita tylko wydawaé jego pieniadze na drogie stroje i co drugi dzien



chodzi¢ do fryzjera. Krecita si¢ wokot staw, podczas gdy on koleginym dziennikarzom opowiadat o
swoje ksiazce. To na niego kierowaty si¢ swiatta reflektorow, nie na nia. W dodatku czasami to byty
bardzo duszne i nieprzyjemne migjsca. Liam smiertelnie obawiat si¢ dublinskich epigonow Jamesa
Joycea, poniewaz byt oszustem i gdyby ktéregos z tych pisarzy dopuscit do siebie, 0w zorientowatby
si¢ w sekundg, z kim naprawdg ma do czynienia. Od dnia gdy w wieku pigtnastu lat skonczyt nauke,
nie przeczytat wartosciowe ksiazki, a jego czgsto wspominany dyplom magisterski z Queen's Univer-
sity byt wytworem fantazji. Proszono go o wygtoszenie wyktaddéw na temat literatury kryminanej i
prawie zabrakto mu juz wymowek. Moze powinien zacza¢ udawac, ze stgje si¢ odludkiem, jak ten
stawny artysta, ktory mieszkat samotnie w centrum Dublina w kamienicy w stylu kréla Jerzego, a z
domu wychodzit co szes¢ tygodni tylko po to, zeby si¢ upi¢? Ten facet wiedzial, co robi. Trzymg
wszystkich na dtugos¢ ramienia. Zachowa] odrobing tajemniczosci, jak Greta Garbo czy Jackie O.

Liam westchnat, kiwnigciem glowy powitat Jacka, po czym zaméwit kufel lagera i kanapke z
serem.

— Jest szansa naroqueforta, Jack?

— Dostaniesz cheddar colerainei bgdzie ci smakowat — odpart Jack z btyskiem w oku. — Za-
loz¢ si¢, ze gdyby zapakowaé ten cheddar w wymyslny papier i sprzeda¢ Francuzom, piszczeliby z
zachwytu. Zabijaliby si¢ 0 nggmniejszy kawatek.

— Warto sprobowa¢ — rozesmiat si¢ Liam. — Bog kocha odwaznych.

Liam rozejrzat si¢ po barze, szukajac apetyczne zony Jacka, ale Lily tego dnia nie pracowata.
Szkoda. Lubit podziwia¢ ja w dtugich powiewnych spodnicach i wykwintnych, zapinanych na guziki
czarnych trzewikach. To byta przyjemna odmiana, kiedy probowat dostrzec fragment szczuptych ko-
stek Lily abo cien koronkowego stanika pod Iniana bluzka, bo w domu na porzadku dziennym miat
rozcigte dzinsowe minispodnczki i miniaturowe T-shirty. Na tym polegat gtéwny problem z Betsy:
kiedy seks podawano natalerzu, nie smakowat tak bardzo jak w sytuacji przeciwnej. Z biato-rozowymi
pasemkami i wytatuowanym zarysem ust zona kojarzyta si¢ Liamowi ze striptizerka. Striptizerki byty
dobre na jedna noc, ale nie nadawaty si¢ nazong.

Naturalnie predzel mu kaktus na rece wyrosnie, nim bedzie miat szansg na przelotny romans z
Lily Beaumont. Wiedziat o tym dobrze. Namigtne uczucie Lily do Jacka byto oczywiste nawet dla ta-
kiego jak on handlarza szmiry i seksistowskiego gtupca. Mito jednak byto pomarzyé. Przypominato to
powrét do czasdw przed targami 0 szesciocyfrowe honorariai tymi wszystkimi wywiadami w telewizji
$niadaniowe), przez ktdre jego zycie stato si¢ tak stresujace. Pewnego dnia zdobedzie prawdziwa stawe
| nie bedzie musiat zabiega¢ 0 swoj wizerunek. Niewykluczone, ze nawet podpisze umowe na film, o
ile oczywiscie Perry Shaw zabierze si¢ solidnie do roboty. A wtedy koniec z przeprowadzka do Dubli-
na. Zrezygnowatby z pisania, rzucit Betsy jak goracy kartofel i kupit maty drewniany domek na Ba-
hamach. Do konca zycia nie robitby nic, tylko ogladat fale rozbijajace si¢ 0 brzeg. Czutby goracy pia



sek pod stopami i pit koktajle z rumem. | wynajatby jakas kobiete, zeby mu gotowata. Zerwatby
wszelkie kontakty ze swiatem wydawcow, a ludzie by méwili, ze jest geniuszem komedii. Do szcze-
cia brakowato mu drugigj ksiazki, przypieczetowujacej jego sukces. Gdyby tylko wpadt na pomyst
czy nawet zaczatek pomystu, przezwyciezytby pustke w gtowie i wrocit do pracy.

Przystuchiwat si¢ rozmowie trzech staruszkow w pierwszym boksie. Dyskutowali 0 mozliwym
zamknieciu pubu i z wielka nostalgia wspominali czasy, gdy pracowali jako malarze. Wracgjac do
domu, zawsze wpadali na kufel zimnego piwa. Na poczatku, kiedy byli jeszcze czeladnikami, chodzili
od domu do domu z puszkami farby olejng i pedzlami, proponujac odnowienie listew podtogowych w
wielkich posiadtosciach w Maone. Trudne dni, gtodne noce, zebranie o dorywcze prace u arystokraci.
Tu nie znajde dobreg historii, pomyslat Liam, mimo to nadal nadstawiat ucha

Serce mocnigl mu zabito, gdy na dét zeszta Lily. Zauwazyt, ze oczy ma czerwone od ptaczu.
Fioletowa brosza w naciagnietym na uszy lawendowym kapeluszu zal$nita w swietle lamp mrocznym
blaskiem. Na ramieniu niosta gobelinowa torebke, w reku niezwykta parasolke z raczka w ksztatcie
gtowy konia. Mimo iz sprawiata wrazenie roztrzesiong), przystangta, by pocalowat czule meza, co
zawsze robita, wychodzac na zakupy. Liam zastanawial si¢, czy Betsy albo jakakolwiek inna kobieta
pokocha go kiedys natyle mocno, by w taki sposdb go catowac. Szczerze mowiac, watpit w to. Opart
Si¢ 0 krzesto i zapatrzyt w ogien na kominku. Poczut zapach perfum Lily.

Pewnie martwi si¢ projektem nowego centrum, pomyslat Liam. Miat nadzieje, ze nie przeniosa
si¢ zbyt daleko od Klonowej, kiedy bedzie po wszystkim. Nie chciatby traci¢ kontaktu z Lily.

Zatowal, ze nie ma dos¢ pieniedzy, by wykupi¢ caty zautek i podarowaé jej w prezencie. Cie-
kawe, czy z wdzigcznosci zgodzitaby sie spedzi¢ z nim noc? Co datby za mozliwosé obejrzenia Lily
nago? Odpowiedz: miliony. A gdyby to nie wchodzito w gre, to chociaz, zeby rozplotta dla niego ten
ciasny warkocz...

Przestan snu¢ rojenia o szynkareczce i zajmij si¢ intryga, upomniat si¢ w duchu. Pomysl o tych
wszystkich czekach z honorariami. Albo nie, lepigj 0 nich nie mysl. Wywotuja zbyt wielki stres. Tak!
Czasnaanaizg. Co jest nie w porzadku ze wspétczesna tworczoscia?

Akcja wigkszosci powaznych dramatow kryminalnych, jakie ogladat w telewizji w ostatnich la-
tach, dziata si¢ na zaniedbanych parkingach albo w brudnych, zasypanych smieciami zautkach. | zwy-
kle jakiegos biednego przemoczonego przechodnia spotykat fatalny los. Jesli zbrodnia dotyczyta ko-
biety, film rozpoczynat si¢ od krwawoczerwonych czétenek na niebotycznym obcasie, porzuconych w
rowie. To wszystko byto zboczone. Liam wolat wywota¢ ekscytacje nieszkodliwa, przyjemna i za
bawna.

Nagle przyszto mu do gtowy: czy nie bytoby mita odmiana, gdyby na migsce swojg historii
wybral stary pub, taki jak ten? Krew szybcig zaczeta krazy¢ mu w zytach. Tak. Jakas absurdalna za-

gadka kryminalna osadzona w dziewigtnastowiecznym pubie. Powiedzmy, ze prawie dwiescie lat temu



popetniono tu morderstwo w afekcie. Sasiedzi kryli sprawce, bo wszyscy nienawidzili ofiary. Straszli-
wa tgjemnice przekazywano z pokolenia na pokolenie...

A potem gazownicy zaczynaja kopa¢ na podworku i znajduja kosci. Wzywaja Pistoleta Magee.
Zaczyna zadawa¢ pytania, irytujac ludzi i rzucgjac aluzjami. W piwnicy odngjduje stare listy i doku-
menty. Odkrywa liste¢ ewentualnych sprawcow i kilka bardzo dobrych motywow. Wszyscy gtowni po-
dejrzani naturalnie od dawna nie zyja, ale moze wciaz pozostato kilku potomkow? Emocjonalny wy-
miar historii w gruncie rzeczy nie miat znaczenia ani dla Liama, ani dlajego czytelnikéw. Liczyta si¢
wylacznie intryga. Liam wyjal notes z kieszeni i zaczat goraczkowo skrobac.

Migjsce akcji: zabytkowa tawerna na samym kozicu mrocznego i opuszczonego zauka. Uliczka
nie jest zasmiecona i nie krecq Sie po nig dziwki. W tle nie sfychac¢ typowe jazzowo-bluesowej muzyki,
Za to z tawerny dobiega irlandzka ballada. W porze zamkniecia pubu na bruk w poswiacie ksiezyca
kfadg sie dfugie cienie. Nastepnego dnia pracownicy przedsiebiorstwa gazowniczego odkrywajq Kosci
na podwor zu. Prace na jakis czas sq¢ wstrzymane. Uliczka zostaje zamknieta. Kosci jaskrawo bielgjg na
tle ziemi.

Czy kosci przetrwatyby przez niemal dwa stulecia? Niewazne, w jego powiesci to im si¢ udato.

— To bardzo dobry poczatek — powiedziat do siebie.

Wzywajq Pistoleta Magee. Przedstawienie obecnych wfascicieli pubu: to szczesliwe malzen-
stwo, cho¢ w. 70zku niewiele znajdujq uciechy. Podczas sledztwa Magee widz dwa pojedyncze /0zka w
sypialni. Dlaczego? Poszukac¢ problemow medycznych.

Liam napit si¢ piwa

Magee szybko identyfikuje ofiare po charakterystycznej bizuterii. Sygnet czy klamra paska?

Podoba mi si¢, pomyslat Liam.

Waqtek poboczny: kfopotliwe spotkanie z Claudig, patolozkg z kostnicy. Lodowa panna zmienifa
Sie W agresorke. Rozcina skalpelem pasek i Pistoletowi opadajq spodnie. Musi ucieka¢ z kostnicy w
slipach. Claudia chce znowu sie z nim spotka¢, ale on nie ma ochoty z nig sie zadawac, bo wpadfa mu
w oko w/ascicielka pubu. Claudia nie chce przyje¢ odmowy do wiadomosci i zaczyna dor w srodku
nocy wydzwania¢ z pogrozkami. Skontrastowac platynowe wfosy i biafy fartuch Claudii z kolorowymi
strojami wfascicielki.

Wiascicielka bedzie najpickniesza kobieta w powiesci, w kwestii urody tadna lekarka nie dora-
stajg nawet do pict. Bedzie wygladata doktadnie tak jak Lily Beaumont. Liam znowu napit si¢ piwa.

Piekng bohaterkg tym razem jest w/ascicielka pubu. Ma ciemne wlosy, jasng cere i wielkie
czujne oczy. Nos dfugie do ziemi spodnice i obcisle bluzki z koronki. Zapieta pod szyje, ttumi swojq

urode — dojrza‘a do zalotéw Pistoleta Magee.



W tawernie odbedzie si¢ wieczor tematyczny albo bal maskowy, na ktory sobowtor Lily wiozy
wigjska bluzke z wielkim dekoltem. Liamowi dtonie trzesty si¢ z podniecenia. Z trudem udawato mu
Si¢ prosto pisC.

Sorawdzié: bluzki i gorsety wiesniaczek z lat 1800-1850 na bal kostiumowy.

ZamoOwit nastepne piwo, przestraszony euforia, jaka go ogarneta. Zawsze gdy tworzyt, w gtowie
mu szumiato.

Niedtugo po pojawieniu si¢ Magee dojdzie do drugiego morderstwa. Zawsze gdy detektyw bli-
ski byt odkrycia prawdy, popetniano jedna lub dwie zbrodnie. Druga ofiara moze na przyktad zginac¢
od strzatu z zabytkowego pistoletu albo od ciosu jednego z mieczy, ktdre wisza na scianach pubu. Hu-
ral

Drugie morderstwo jest zemstq za pierwsze, ktore miafo miejsce wiele lat temu. Zbadac: bron z
epoki. Do dzisigj toczy sie batalia o prawa w/asnosci do pubu pomiedzy zyjgcymi krewnymi. Magee
ustala prawowitego wfasciciela podczas dfugiel i bardzo emocjonalngj rozprawy sqdowej. Pub za-
chowac¢ majq obecni wlasciciele; piekna gospodyni jest mu wdzeczna. Bardzo, bardzo wdzieczna.

Brawo! Magee rozwiaze zagadke obu morderstw i uwiedzie wiascicielkg. | przez cata powiesé
bedzie zartowal natemat dawnej bielizny. Liam wreszcie przezwycigzyt swoj problem. Napisze ksiaz-
ke obrazowo, zeby producenci telewizyjni nie musieli wysila¢ wyobrazni, przedstawigjac ja na matym
ekranie. Ci sami aktorzy moga grac¢ postaci ze wspétczesnosci i swoich przodkow w retrospektywach.
Liam dotaczy tez gars¢ informacji o tamtych czasach. Tylko po to, zeby zrobi¢ wrazenie na krytykach.

GI0d, gniew i smier¢. Ludzie ogarnieci obsegq posiadania ziemi. Uwaga: niewiele sie dzisigj
zmienifo, moze z Wyjqtkiem gfodu.

— Cudowny materiat — powiedziat na gtos. Przygotowat cata intryge, i to w jeden poranek.
Kto mowi, ze przesiadywanie w pubach to droga prowadzaca donikad? Liam taki byt z siebie zadowo-
lony, ze omal nie eksplodowat.

Miat migjsce akgji, histori¢ i pickna kobiete. Teraz potrzebowat tylko zbrodni gdzies z roku
1830, plus minus dziesig¢ lat, i sprawa zatatwiona. To nie bedzie trudne. Powiedzmy, ze dwaj bracia
walcza 0 nowo wybudowany pub, poniewaz ojciec umart, nie pozostawiajac testamentu?

Dwaj bracia kf6cg sie 0 pub. Moze sq blizniakami i nie wiedzg, ktory urodzi sie pierwszy, wiec
prawo syna pierworodnego w ich wypadku nie ma zastosowania? Wybucha gwa/towna bojka, w czasie
ktoreg tfukg sie butelki i famig krzesfa. Jeden topi drugiego w beczce z piwem w piwnicy? Jest w roz-
paczliwg sytuacji, bo jego Zzona spodziewa si¢ dziecka, a grozi im, ze zostang bez dachu nad gfowg.
Grzebie zwfoki na dziedzincu, a sgsiadom mowi, ze brat wyemigrowaZ. Nie wie, ze brat ma syna z migj-
scowg ladacznicg, ktore intuicja podpowiada, Ze jg kochanek zostas zamordowany. Ich syn wyrasta w

zgor Zkniafej nienawisci do bogatego stryja...



OK, dwag bracia mogli wspdlnie prowadzi¢ tawerng, ale hej, to jest literatura. Tak! Drugie
morderstwo zaczynato nabiera¢ ksztattu. Liam nie mogt si¢ doczekaé, kiedy wroci do domu i wytrze
kurz z ekranu komputera.

Postanowit, ze w drodze do domu wstapi do biblioteki i sprawdzi, czy sa jakies materialy o Ta-
wernie Beaumontow. Niewykluczone, ze uda mu si¢ wygrzebaé cos, co przyda si¢ do ksiazki, a w
najgorszym razie zapozna si¢ z obowiazujacym w tamtym okresie prawniczym zargonem. Cholera, juz
Si¢ czuje, jakbym zbierat materiaty, pomyslat Liam. W koncu chyba jednak jestem prawdziwym pisa-
rzem. Poszedt do meskigj toalety. Wpierw sprawdzit, czy jest pusta, potem z wielkig radosci zaczat
boksowa¢ powietrze. Wieczorem zadzwoni do Perry'ego Shawa i powie mu, ze zaczat pisa¢ druga
ksiazke. Po krétkigl chwili nad pisuarem wrocit do stolika. Zamowit trzeci kufel, wypit jednym hau-
stem i zaczat notowac opis tawerny.

Schodzone deski podfogowe, wyeksponowany ceglany komin (ogromny), palenisko na torf (wy-
wofuje odpowiednig atmosfere), bardzo niskie drzwi (mozliwosé ciekawych urazow gfowy), duzo bute-
lek na parapecie (do zrzucenia i potfuczenia w scenie bojki), migoczgce lampy gazowe na scianach
(potencjalne Zrodfo wybuchu).

A potem dla zabawy utozyt kilka erotycznych scen. Zainspirowanych naturalnie osoba Lily
Beaumont.

Kobieta w tanim stroju odsfaniajgcym piersi pokryte kropelkami potu b/aga (wzrokiem)
Pistoleta, zeby wzigf jq do f6zka. Mgz najwyraznigj nie jest w stanie jg zaspokoié. Pistolet opiera sie
przez jakies dziesie¢ sekund! A potem nasz bohater robi to, w czym jest najlepszy, spodnie juz ma przy
kostkach. Znowu! Wiascicielka zakochuje sie w nim, ale nie moze odejs¢ od chorego meza. Soedzajq
kilka romantycznych chwil, podczas gdy Magee rozwigzuje sprawe. Wkrotce jednak nasz detektyw musi
naprawi¢ zfamane serce (oraz samochdd spalony dzieki uprzeimosci Claudii) i powedrowac na na-
stepne miejsce zbrodni.

— Fiu! — szepnat do siebie Liam. — Specjalny program bozonarodzeniowy, to jest to!

Poczut nagty przyptyw adrenaliny. Moze nawet spetni marzenie Betsy o przeprowadzce, jesli
nowa ksiazka okaze si¢ sukcesem. Bytoby mito, gdyby Betsy poznata w Malahide nowych przyjaciot,
zanim Liam opusci ja na zawsze dla jaskrawego stonca i kotysanych wiatrem palm na Bahamach. Po-
wie jg dzisig), ze gotow jest powaznie rozwazy¢ mysl o zmianie domu. Pod warunkiem ze ona prze-
niesie si¢ z gtbwnej sypialni do pokoju goscinnego na pictrze. Nakilka tygodni, zeby miat spokdj przy

pisaniu nowej ksiazki. Te jg wytatuowane usta przyprawiaty go o dreszcze juz od rana.
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BARMANKI

Jack trzymat list. Byta dziesigta rano w sobote dwudziestego listopada. Rozpalal ogien w ko-
minku, kiedy brazowa koperta z cichym trzepotem wyladowata na wycieraczce. Chwilg przedtem Lily
zeszta do baru z dwiema filizankami herbaty i posmarowanymi mastem nalesnikami na tacy. Postawita
ja nakontuarze i spojrzata na Jacka z przerazeniem w oczach.

— Tak, to jest to, Lily — powiedziat krétko. Lily kiwneta gtowa.

Ostroznie podniést list i oboje usiedli koto kominka. Jack powoli otwierat cienka koperte, jakby
to mogto zmnigjszy¢ wage jg zawartosci. List informowat o niezwykle interesujacym projekcie pla-
nowanym w ich okolicy. Nowa inwestycja wzbogaci centrum miastai da wiele tak potrzebnych migjsc
pracy w sektorze handlowym.

— A 0 z naszymi migjscami pracy? — zapytata Lily drzacym gtosem i zakryta twarz rekoma.

— Nie placz, koteczku — powiedziat Jack spokojnie, przebiegajac wzrokiem po stronicach. —
To dopiero zapowiedz, nie nakaz eksmigji. Pisza, ze wigkszos¢ nowych migjsc pracy zajma wysoko
optacani profesjonalisci, gtownie informatycy i ekonomisci, co jest doskonata wiadomoscia dla go-
spodarki kraju.

— Tez cos. Co jeszcze?

— Niech zobacze. Tu przechodza do sedna. Wyjasniga, ze mozemy przyja¢ abo odrzuci¢
oferte przedsighiorcy budowlanego. Podaja adresi nazwiska prawnikow.

— lle proponuja? — zapytata Lily.

— Wyglada na to, ze musimy si¢ z nimi spotkac, zeby si¢ tego dowiedzie¢. O szczegotach po-
wiedza nam osobiscie. — Jack jeszcze raz przejrzat list, e nigdzie nie znalazt zadngj sumy.

— Co6z za protekcjonalnos¢! Ha, moga sobie wsadzi¢ propozycje spotkania wiesz gdzie. Nie
mam zamiaru zamyka¢ pubu na pot dnia, zeby kiania¢ si¢ tym rekinom.

— Postuchaj, Lily. To wiadomosé, na ktora liczylismy. Pisza, ze poniewaz bar jest wpisany na
list¢ zabytkow, mozemy zablokowac jego zburzenie na podstawie ustawy o ochronie dziedzictwa na-
rodowego. Wzigwszy jednak pod uwage znaczenie nowego projektu, rada migjska udzielita nam spe-
cjalnego zezwolenia na sprzedaz. | sprowadza ekspertow z Anglii, zeby stwierdzili, czy tawerng mozna
przenies¢ w inne miegjsce.

— Co to znaczy, Jack?

— To znaczy, ze mozemy powstrzymac buldozery. Jesli jednak wszyscy inni chca wziaé swoje

pieniadzei znikac, zostaniemy uznani zarozrabiaczy. To szantaz emocjonalny.



— Brudne zgnite gady! Uwazam, ze musimy zapyta¢ sasiadow o zdanie. Osobiscie. Chce usty-
szed to od nich. Ten Halloran moze nam weciskaé kit.

— To niewszystko, Lily. Pisza tez, ze w barze zarejestrowanych jest tylko dwoje pracownikow,
ty i ja A oni planuja zbudowanie ogromnych delikatesbw i kawiarni zatrudniajacych... postuchgj tyl-
kol... czterdziesci pig¢ osob. Wyjdzie na to, ze jesteSmy para skonczonych egoistow, ktérzy dla roz-
rywki prowadza sobie pub.

— A, wigc taki jest ich punkt widzenia? Za mato personelu? Swietnie.

— Cos ci powiem, kochanie, w nagjblizszym czasie potrzebna nam bedzie twarda skora.

W milczeniu patrzyta, jak Jack rozpala ogien. Z roztargnieniem popijali herbatg i wyobrazali
sobie, jak kupcy z catej ulicy ustawiagja si¢ w kolejce, zeby odebra¢ czeki za wykup.

— Zostaty nam jeszcze trzy miesiace, skarbie — powiedziat Jack, przetknawszy ostatni kegs na-
lesnika. — Wyglada nato, ze szczescie przestato nam sprzyjac. Nawet jesli przez wzglad na nas zmie-
nia projekt, atmosfera Klonowej zostanie nieodwotalnie zniszczona. Czy bedziemy potrafili mieszkaé
w cieniu budowli Nowego Wspaniatego Swiata?

— Ciii, Jack, mysle — szepnetaLily.

Nie odzywali si¢ przez prawie dwadziescia minut, w milczeniu rozwazajac, gdzie beda spedza¢
Boze Narodzenie w przysztym roku i we wszystkich nastgpnych. Lily zadawata sobie pytanie, czy ich
wszechogarniajace wzajemne pozadanie wytrzyma konfrontacje z prawdziwym swiatem. W porowna-
niu z tysiacami innych matzenstw nie musieli zbyt czgsto stawia¢ czota wyzwaniom. Jakie sa szanse,
ze dostana kwote wystarczajaca na otwarcie nowego baru czy inngj firmy? Jack myslat, ze moze jed-
nak powinien zrobi¢ prawo jazdy, bo wtedy w najgorszym razie zatrudni si¢ w przedsigbiorstwie tak-
sowkowym jako kierowca autobusu abo ci¢zarowki. Lily wspominata kilka tygodni spgdzone w
szwalni koszul: nieustannie bolaty ja plecy i musiata prosi¢ o pozwolenie pojscia do tazienki. Kazde z
nich pograzone byto we wtasnych ponurych myslach, jakby koniecznie chcieli si¢ upora¢ ze straszny-
mi nowinami.

— | co teraz zrobimy? — zapytat Jack, kiedy Lily wstata, strzepujac okruszki ze spodnicy.

— Ja zamierzam upiec ciasto, kochanie. Przy pracach kuchennych lepigf mi si¢ mysli. Co po-
wiesz na biszkopt nasaczany madera?

— Brzmi zachecajaco — odpart Jack tagodnie.

Lily poszta do matg) kuchni. Z potki nad zlewem wyjeta miske, torebke maki i cukier, a z lo-
dowki kilka jajek i masto. Kiedy krzatata si¢ po swojegj ukochang kuchni z zastonami w czerwona
kratke i starannie ustawionymi w rzedy szklanymi pojemnikami, zwykle znajdowata rozwiazanie pro-
blemu, ktory akurat ja drgczyt. Powiedziata sobie, ze musi zachowa¢ spokgj i otworzy¢ umyst na nowe
idee. Jack sprawiat wrazenie, jakby juz si¢ poddal, co troche ja irytowato. Ale przeciez dlatego tak zar-



liwie go kochata, ze byt spokojny i racjonalny. Nie, nie bedzie naktania¢ meza do zadnego radykalnego
posuni¢cia, skoro sama nie ma poj¢cia, co robi¢. Wymysli jakis plan.

Jack poprawit krzesta i przesunal sptowiata scierka po oknach. Watpit, by mozna byto po-
wstrzyma¢ wyburzenie catego zautka za pomoca biszkopta Lily, ale kochat zong zbyt mocno, by kry-
tykowac jg wysitki.

Musial namowi¢ Lily, zeby poszta z nim do adwokata, bo w przeciwnym razie nie begda wie-
dzieli, czego si¢ spodziewac. A trzeba si¢ rozejrze¢ za nieruchomoscia, ktora mogliby kupi¢ za otrzy-
mane pieniadze. Potem w nowym migjscu zaczna szuka¢ pracy w barze abo sklepie. To byt ponury
plan, ale ngjlepszy, jaki przychodzit mu do gtowy. Moze zapytaja 0 prace w tym nowoczesnym kom-
pleksie? Czy bytoby to dla nich zbyt bolesne? Doszedt do wniosku, ze lepig zrobia, jesli Si¢ wypro-
wadza | zaczna od nowa.

Lily przesungta palcem po krawedzi misy i z namystem go polizata. Surowe ciasto byto prawie
tak samo wysmienite jak po upieczeniu. Smak poprawit jg samopoczucie, pocieszyt. Miata ochote
wybiec na ulice i gtosno narzeka¢ na niesprawiedliwos¢ swiata. Typowe dla kobiety. Lily wiedziata
jednak, ze musi zacza¢ mysle¢ jak mezczyzna. Teraz potrzebne byty praktyczne rozwiazania, nie bez-
uzyteczne emocje.

— W liscie wspomniano o personelu. A raczel o jego wyraznym braku — powiedziata czerwo-
nym zastonkom zwiazanym slicznymi wstazkami. Ha, z cata pewnoscia moze kogos zatrudni¢. Zmie-
ni¢ charakter tawerny, rozreklamowac¢ ja w miescie. Przyciagna¢ klientow i prosi¢ o podpisanie wi-
szacej nascianie petycji przeciwko budowie centrum. Ostatecznej odpowiedzi musza udzieli¢ do kon-
ca lutego. Moze nawet uda im si¢ przekona¢ innych kupcow, zeby nie sprzedawali swoich dziatek? W
najgorszym wypadku powinni zarobi¢ tyle pienigdzy, ile si¢ da, zanim odbiora im klucze. Tysiace
funtéw tygodniowo. Tak przynamniej méwit ten facet z browaru, Harry Frew: dawno mogliby tyle
miec, gdyby si¢ zakrecili.

Lily i Jack nie byli materialistami. Dopdki wystarczato im na zaptacenie rachunkéw i prowa-
dzenie pubu, byli szczesliwi. Tym sposobem nie mieli ktopotdw z personelem, ani tym bardzig z
urzedem podatkowym. Teraz jednak wszystko miato si¢ zmieni¢, i to natychmiast. Nie mogli sobie
pozwoli¢ na zmarnowanie nawet minuty. Lily wsuneta forme z ciastem do piekarnika i w pokrytym
maka fartuchu zbiegta na dot.

— Jack, wszystko bedzie dobrze! Powiem ci, co zrobimy. Zatrudnimy personel. Zarobimy gore
pienigdzy! Urzadzimy te wieczory folkowe, o ktorych mowit Harry. | bedziemy serwowa¢ dania. Go-
race smaczne dania, ktore przyciagna ttumy.

— Hej, spokojnie — odpart, tapiac ja w pasie i catujac. — Kochanie, odsuwasz tylko nieunik-

nione. | wykonczysz si¢ gotowaniem. Czy to nie byt powod, dla ktérego wczesnig tego nie robilismy?



— Woeale si¢ nie wykonczg, Jack, tylko zaraz w poniedziatek rano zatrudnig kilka dziewczyn.
One mi pomoga.

— Dziewczyny? Nie barmanow?

— Dziewczyny, bo bardzig) przydadza si¢ W kuchni i lepig wygladaja za barem. Wiem, ze to
seksistowskie podejscie, ale pozatym nie sta¢ nas na szefa kuchni z prawdziwego zdarzenia.

— To si¢ nie uda — westchnal Jack. — Za mato czasu. | skad w takim pospiechu wezmiesz
tadne dziewczeta?

— Postuchaj, kochanie. Przez dwadziescia lat prowadzilismy skromny bar i bylismy z tego za-
dowoleni. Mielismy czas dla siebie i zadnych prawdziwych stresow. Teraz nadeszia pora na zmiang
taktyki. Rozkrzyczymy nasza nazwe po miescie. Staniemy si¢ legenda! Zobaczysz.

Jack usmiechnat sie. Uwielbial, gdy Lily byta ozywiona i podniecona, ale obawiat sig, ze jg
pomysty nie sa realistyczne.

— Nie chce tylko, zebys poktadata w tym zbyt wielkie nadzigje, to wszystko.

— Jack, to na pewno si¢ udal Wezmiemy kilka dziewczat, damy im niewygérowane stawki.
Codziennie rano zrobig kilka zapiekanek i bedziemy je sprzedawa¢ w kawatkach z satatkami. | zupy.
Moge codzienne stawia¢ na piecu wielki gar. Bedziemy liczy¢ trzy i pot funta za talerz. Zastawg na
poczatek wypozyczymy. Och Jack, zgadzasz si¢?

— Jesli to sprawia ci taka przyjemnosc, zajmij si¢ tym. Tylko nie przesadz. Obiecujesz?

— Obiecuj¢. Sam powiedziates, ze musimy zebrac tyle pieniedzy, ile si¢ da, biorac pod uwage
ceny nieruchomosci. | w dodatku nowy dom musimy kupi¢ od razu. Jesli wyladujemy w jakigj$ pracy,
gdzie bedziemy harowali za najnizsza ptace, nigdy nie dostaniemy kredytu hipotecznego.

— To prawda, serduszko.

— Kocham ci¢ — odparta czule.

— Jatez cie kocham.

Lily pobiegta do kuchni, by sporzadzi¢ bardzo dtuga liste zakupow, zapisa¢ adresy dobrych do-
stawcOw Oraz opracowaé¢ nowe sposoby na zarobienie pieniedzy. Niemal zapomniata o ciescie, taka
byta zaabsorbowana swoimi myslami. Kiedy wreszcie otworzyta piekarnik, biszkopt byt cokolwiek
przepieczony.

W poniedziatek rano Lily zadzwonita do urzedu pracy i powiedziata, zeby natychmiast przystali
do nig kandydatow na barmandw. Postanowita, ze bedzie rozmawiac ze wszystkimi, takze z mezczy-
znami, bo tego wymaga prawo o réwnosci pici, ale przyjmie tylko kobiety. Scislej rzecz biorac, tadne
kobiety.

Nie musiata jednak martwi¢ si¢, ze ztamie prawo. W miescie akurat nie byto zadnego bezro-
botnego barmana. Mtody urzednik, ktory odebrat telefon, powiedzial, ze zna cztery swietne dziewczy-
ny, ktére doskonale nadadza si¢ do tg pracy. Zadzwoni do nich na telefony komérkowe i pewne jak



dwa razy dwa, ze do konca dnia Lily bedzie miata swoje kelnerki. Dziewczyny nazywaja si¢ Daisy
Hardcastle, Bridget O'Malley, Marie Smith i Trudy Valentine. Ten mtody cztowiek potraktowat mnie
szalenie mito i uprzejmie, pomyslata Lily, odktadajac stuchawkg. Nie mogtby okaza¢ wigkszego zaan-
gazowania.

Nie mingta godzina, a cztery petne nadziel kandydatki staty juz na progu. Daisy miata ponad
szes¢ stop wzrostu i rude wiosy. Bridget byta drobna, z platynowymi lokami. Trudy swym wygladem
przypominata troch¢ Hiszpankg, ale byta za mocno umalowana. Marie natomiast, ktora przyszta jako
ostatnia, slicznie si¢ usmiechata i miata spadajace na plecy brazowe kedziory. Lily pomyslata, ze
wszystkie wygladaja odpowiednio i sa zadbane, wyjatkiem byta Daisy ze swoimi czerwonymi wtosami
I kolczykiem w nosie. Ale odcien mozna zmieni¢, a kolczyk usunaé. Lily podzigkowata swej szczesli-
wej gwiezdzie zato, ze wszystkie sa niezwykle atrakcyjne. Naturalnie, ze je przyjmie, ae dlawlasnego
dobra musiata odstawi¢ szopkg. Oznajmita wigc, ze po kolel przeprowadzi z nimi rozmowy w boksie
koto stojacego zegara. Przyniesie tylko herbatg, a potem zacznie. Dziewczeta pokiwaty nerwowo gto-
wa, sadowiac Si¢ przy barze. Jesli Jack byt zaskoczony, ze Lily tak szybko zaczeta rekrutacje, nie oka-
zat tego. Dalgj spokojnie polerowat kontuar i kroit cytryny ostrym nozem.

Brunetka z wielkimi piwnymi oczami odwrocita si¢ do niego plecami, kiedy owiat ja ostry za-
pach. Jackowi wydawato sig, ze przedstawita si¢ jako Trudy Vaentine, ale nie pamigtat doktadnie. Ja-
kim$ sposobem usungta sobie brwi, a w to migjsce namalowata dwa ostre tuki. Wyglada na wiecznie
zdziwiona, pomyslat Jack. Trudy miata mocny makijaz, a we wiosy z kolorowymi koncowkami wpigta
wiele spinek i grzebieni. Bardzigl nadaje si¢ na gwiazde pop niz kelnerke, stwierdzit Jack w duchu.
Westchnat cicho. Wcale nie chciat pracowa¢ z obcymi ludzmi. Juz czut prege, cho¢ do lunchu byto
daleko.

Tymczasem Lily przyniosta herbate i doktadata staran, by jak najlepiej przeprowadzi¢ pierwsza
w swoim zyciu rozmowe kwalifikacyjna.

— Nazywam si¢ Daisy Hardcastle — powiedziata wysoka dziewczyna z wtosami koloru wozu
strazackiego, ubrana w obciste dzinsy. — Ale chiopakom zawsze mowig, ze jestem Daisy Chain.
Zdziwitaby sig pani, przez ile miesigcy tak mnie nazywaja, zanim si¢ potapia.

— W to akurat moge uwierzy¢ — odparta Lily, patrzac na bardzo dtugie nogi Daisy. — Jak by
to uja¢, zwracasz uwage swoim wygladem, Daisy.

— Dzigkuje bardzo. Uzywam tez innych imion. Rose Garden, Gaye Couple, Honey Comb i
Penny Farthing, by wymieni¢ tylko kilka. Lubig¢ drazni¢ si¢ z chtopcami, ale prosze Si¢ nie niepokoié,
oni to lubia.

Obie si¢ rozesmiaty; Lily pomyslata, ze Daisy jest bardzo zabawna, ale zalezato jeg na przejsciu
do sedna.



— To wszystko jest szalenie zajmujace, Daisy, ale powiedz, pracowatas wczesnigj w barze? —
zapytata Lily. — To nie jest takie tatwe, jak moze ci si¢ wydawaé. Z niektorymi klientami, zwtaszcza
gdy wypija, czasami trudno sobie poradzi¢.

— No, mam dopiero dziewigtnascie lat, wiec nie moge pochwali¢ si¢ wielkim doswiadczeniem
zawodowym. Obecnie studiuje sztuki pickne. Wspomniatam o tym? Ale pracowatam w barze. W ze-
szte wakacje w Donegal, wigc umiem nalewat piwo i obstugiwaé dozownik do alkoholi. Za to nie
bardzo znam si¢ na koktajlach.

— Tak si¢ sktada, ze rzadko podajemy koktajle, chociaz to si¢ zmieni. Wydajesz mi si¢ dosta
tecznie kompetentna. | jeszcze jedno, Daisy. Czy ten kolczyk z nosa mozna wyjac?

— Och, proszg, pani B.! To jedna z moich najlepszych cech. Chtopcy go uwielbigja.

— Naprawde? — zapytata Lily, zastanawigac si¢, jak poprosi¢ Daisy, by nie nazywata ja pania
B. przy innych.

— Taa. To swietnie pomaga przy rozmowach. Udagja, ze im Si¢ nie podoba, ale tak naprawde
zaluja, ze brakuje im odwagi, zeby przektué¢ sobie nos albo uszy. W Art College praktycznie mam swoj
fanklub. Nazywaja mnie tam Zwariowana Daisy.

— W takim razie masz t¢ pracg. — Lily usmiechngta si¢ do nowej podwiadne.

— Ojg! — zdziwitasi¢ Daisy. — Dzigki.

— Podoba mi si¢ twoje pozytywne nastawienie. Chcemy rozweseli¢ nasz pub przed Bozym
Narodzeniem i potrzebujemy ludzi z poczuciem humoru. Daj mi kartke ze swoimi danymi i zapisz go-
dziny, w jakich mozesz pracowac¢. Bedziemy w kontakcie — usmiechngta sig¢ Lily. — Przyslij nastep-
na dziewczyne, dobrze?

— Jasne, pani B.

Daisy wybiegta na stabe listopadowe stonce, nie posiadajac si¢ z radosci. Pospieszyta Royal
Avenue w kierunku college'u, prawie nie ogladajac sklepowych witryn i zatrzymujac si¢ tylko raz, by
w kiosku kupi¢ cukierki sorbetowe. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy przyjaciotom powie, ze udato je si¢
dosta¢ prace w przytulnym matym pubie na Klonowej. Daisy nie zamierzataw Tawernie Beaumontow
urabia¢ si¢ po tokcie. Migsce chyli si¢ ku upadkowi, sadzac z jego wygladu, pomyslata z radoscia. W
trakcie jg pobytu tam prawie nikt nie przyszedt. To bedzie super! Pieniadze za nic, na sto procent!

W pubie petno byto staroswieckich kamiennych dzbandw i slicznych butelek, aw kacie siedzie-
li zgarbieni trzel zgrzybiali emeryci. Daisy planowata, ze zapetni notatnik rewelacyjnymi szkicami,
kiedy bedzie za barem czekata na klientow. Catkiem niezle jak na dziewczyng, ktora wszyscy nazywali
Zwariowana Daisy.

Tymczasem w tawernie trwata druga rozmowa. Bridget O'Malley, lat dwadziescia pig¢, opo-
wiadata 0 sobie: jest niezwykle doswiadczona kelnerka i wygrata kilka nagrod w Ameryce za swoje

kawy po irlandzku, jako ze przez parg lat serwowata drinki w irlandzkim barze w Atlantic City, gdzie



nauczyta si¢ wielu uzytecznych rzeczy. Potrafi w rekordowym czasie przyrzadzi¢ kazdy koktal pod
stoncem oraz z doktadnoscia do jedne kropli nalewac piwo. Lily stuchata g z wielkim zadowoleniem.

Podobato jg si¢ tez, ze naturalne jasnoblond wtosy tworza wokot gtowy Bridget anielska aure-
olg, ajg taliamaledwie osiemnascie cali. Lily nigdy dotad u nikogo nie widziata takich matych stop,
Bridget pewnie nosita dwojke. Co zreszta nie byto zaskakujace, bo dziewczyna mierzyta jakies pigc
stop dwa cale, nie wigcej. Ubrana bytaw biata koronkowa suknig i srebrne pantofelki na wysokich ob-
casach. Wygladata jak bozonarodzeniowy aniot, ktory stracit gdzies skrzydta. Lily zawsze miata sta-
bos¢ do aniotdéw i innych niebianskich stworzen i nie watpita, ze Bridget zostata przystana do nig
przez jakas sit¢ wyzsza. Nie byta dumna z tg mysli. Ocenianie wygladu kandydatek tracito nigaka
lubieznoscia, ae czasy byty trudne, tawerna przypominata garnek z miodem w srodku miasta, a kazdy
garnek miodu potrzebuje pszczot robotnic. Atrakcyjne kelnerki sciagna gosci, tak zawsze utrzymywat
Harry Frew. Lily zamierzata wieczorami odsyta¢ kelnerki do domu taksowka, zeby oszczedzi¢ sobie
troski, ze jaki$ zadurzony klient bedzie je zaczepiat.

Bridget powiedziata, ze zrezygnowata z obecng pracy w snobistycznym hotelu po gtupig
Sprzeczce z szefowa. Przygryzta wargg, jakby walczac ze tzami.

— W porzadku. Powiedz mi w skrocie, co sig stato — zaproponowata Lily.

— Poszto o drobiazg, pani Beaumont. Nieporozumienie. Ta biedna kobieta, moja szefowa,
miata lekka paranoje. Chyba z powodu tego leku, ktory dostawata na depresjg, a moze zaczynalo jg Si¢
miesza¢ w gtowie. Tak czy owak oskarzyta mnie, ze z biura dzwoni¢ w sprawach prywatnych. Rachu-
nek rzeczywiscie byt niebotycznie wysoki, ale nie z mojego powodu. Powiedziatam jgj, ze to smieszne,
catkowicie pozbawione podstaw oskarzenie. W hotelu ledwo miatam czas odetchna¢, a co dopiero
zajmowac Si¢ sprawami prywatnymi.

— Wiec kto dzwonit? Dowiedziatas sic?

— No, nie lubi¢ rozpowiada¢ plotek, ale to byta corka wiasciciela, Tara. Nastolatka.

— Przeciez na billingach byty podane numery?

— Tak. W wigkszosci do wrézek. Nie mogtam udowodnié, ze to nie ja, i nie chciatam wskazy-
wat palcem Tary. To bardzo mita dziewczyna. Jedynaczka, rozumie pani. wspétczutam jgj i trakto-
watam jak mtodsza siostre. Nie mogtabym wpakowa jgf w takie ktopoty. Miata okropnych rodzicow.
— Bridget sprawiata wrazenie przygnebiong i Lily cmoknigciem wyrazita wspotczucie.

— Nie ma sprawy, Bridget, takie rzeczy si¢ zdarzaja. A pozatym ich strata jest naszym zyskiem
— podsumowata wesoto. — Mam nadzigje, ze zgodzisz si¢ pracowaé na caty etat?

— Z radoscia, pani Beaumont. Bardzo pani dzigkujg.

— Cudownie. W takim razie porozmawigmy o pieniadzach.

— Pieniadzach? No c0z, jestem bez dachu nad gtowa, bo zerwatam z chtopakiem, a mieszkatam

u niego, wigc potrzebuje przyzwoitel pengi. Takigj, zeby mi wystarczyta nawynajecie wiasnego kata.



Styszac to, Lily na moment stracita dobry humor. Wczesnigy miata nadzigjg, ze uda jg si¢ za-
ptaci¢ dziewczynom absolutne minimum, ale nie myslata o nich jak o prawdziwych osobach prowa-
dzacych prawdziwe zycie. Biedna Bridget zostata bez domu i pracy, a mimo to nie stracita dobrego
humoru i checi na pogawedke. | byta starannie umalowana, w butach na wysokim obcasie. Coz za in-
spiracja dla kobiet w trudnej sytuacji! Lily czutadlanig wielki podziw. A potem Bridget rzucita swoja
bombe.

— Nie matu przypadkiem wolnego pokoju? — zapytata z nadzieja. Potarta Si¢ po ramionach i
lekko zadrzata.

— Obawiam si¢, ze nie — odparta Lily ze smutkiem, z catego serca zaltujac, ze nie dysponuje
przytulnym wolnym pokojem, ktory mogtaby zaproponowa¢ siedzacemu przed nia elfowi. Oczyma
wyobrazni widziata, jak kupuje w domu towarowym Henry'ego kotdre i aksamitne papucie dla Bridget,
zeby bylto jg ciepto w stopy.

— A ile pokoi jest na pigtrze? — zapytata Bridget od niechcenia. — Pytam z ciekawosci. Dom
wyglada na dos¢ duzy.

— Niestety, sypialnia jest tylko jedna, na drugim pigtrze. W dawnych czasach byt tam sktadzik.
Mieszkamy z mezem nad pubem. Na pierwszym pigtrze jest ogromny salon, ktéry dawnig byt jadal-
nia, ale on nanic ci si¢ nie przyda.

— Nie szkodzi. Mam t6zko w studenckim mieszkaniu — odparta Bridget z wyrazem nieskon-
czonego smutku w ogromnych niebieskich oczach. Nienawidzita mieszkania w studenckich kwaterach.
Nigdy nie mozna byto porzadnie wysuszy¢ prania w zimnych wilgotnych pokojach starych kamienic.
A czynsz za nowoczesne mieszkania wynosit kilkaset funtéw. Bridget spojrzata na zegarek, jakby
$pieszyta sie nainne wazne spotkanie.

— Wigc jak, Bridget? — zapytata Lily tagodnie. — Pelny wymiar godzin? | zaczynasz od razu?
Moze od jutra? — Tu podata wysokos¢ pensji.

— Dobrze, pani Beaumont — westchneta Bridget. — To chyba wystarczy na zwiazanie konca z
koncem.

— Swietnie. Zostata jeszcze jedna sprawa. Zamierzam serwowaé gorace dania; bedziesz mi
mogta pomoc w kuchni? Umiesz gotowaé?

— Nie zajmuje¢ si¢ przygotowywaniem jedzenia — odparta Bridget pospiesznie, zbierajac
ptaszcz i torebke. — Przekonatam si¢, ze niektorzy wiasciciele pubow wykorzystuja personel w kuch-
ni.

Gdybys tylko wiedziata, pomyslata Lily, podczas gdy w je piersiach wzbierato uczucie podob-
ne do wyrzutow sumienia. Planowata dla wszystkich dziewczat szesnastogodzinny dzien pracy.

— Bo wie pani, w ostatnim migjscu, zanim jeszcze doszto do tego incydentu z telefonami, nie

miatam wolnej chwili — ttumaczyta Bridget. — Rownoczesnie smazytam kurczaki, robitam wymysine



kanapki, nalewatam piwo i sprzatatam ze stotéw. | nie mielismy przerwy na lunch, jesli ktos z doryw-
czych nie przychodzit do pracy. Rozumie pani, ze nie chcg znowu da¢ si¢ ztapac w taka sytuacje. — A
w dodatku para z frytkownica kompletnie rujnowata je loki.

— Nie ma sprawy — powiedziata Lily ze sztuczna wesotoscia. Troche zbita ja z tropu nagta
zmiana, ktora nastapita w Bridget, nie chciata jednak traci¢ szansy na zatrudnienie doswiadczongj kel-
nerki. — W takim razie umowa stoi. Nie bedziesz pracowata w kuchni, Bridget. Popros nastgpna
dziewczyng a zanim wyjdziesz, zostaw swoje dane.

— Oczywiscie — Bridget podniosta si¢ z krzesta. — Wielka szkoda z powodu tego pokojul.
Mito tutaj, przytulniei ciepto.

— A nie mozesz wroci¢ do rodziny, zanim czegos nie znajdziesz? Jestem pewna, ze uciesza Si¢,
jesli bedziesz w domu na Boze Narodzenie.

Bridget ponownie usiadta.

— Szczerze mowiac, pani Beaumont, migdzy mama a mna nie uktada si¢ najlepiej. Matka trak-
tuje mnie z gory, bo jestem zwykta kelnerka. A tata zawsze bierze jg strong. Tak to wyglada. — Brid-
get spuscitawzrok, wyraznie zazenowana i zaktopotana.

— Rozumiem — powiedziata Lily ze wspotczuciem. Matka o mato nie doprowadzita jg do
szalenstwa ciagtym narzekaniem, kiedy Lily stracita swoje cenne migjsce w Art College. Nie potrafita
zrozumiec, ze Lily sie¢ zakochata i mitos¢ byta dla nig waznigjsza od wyksztatcenia. — A czy twoja
mama zrobita wspaniata karier¢? — Lily nie potrafita si¢ powstrzymac, by o to nie zapytac.

— O, tak — odparta Bridget petnym podziwu szeptem. — Jest sprzedawczynia w dziale gar-
mazeryjnym u Marksai Spencera. Ma ocieplang kamizelkg ze swoim monogramem. — Lily zakaszla-
ta, ukrywajac smiech. Zupetnie zapomniata o niecheci Bridget do brudzenia sobie rak w kuchni.

— Wiesz co, wpadt mi do gtowy pewien pomyst. Wynajme ci poko] w tawernie pod warun-
kiem, ze w okresie $wiatecznym bedziesz pracowata we wszystkie piatki i soboty.

— Ale mowita pani, ze nie ma wolnego pokoju.

— Zmieni¢ salon w sypiani¢. Pomyslatam o tym przed chwila. Bedziesz miata tylko dla siebie
wielka sofe i nowy telewizor. Jak to brzmi?

— Niech pani mowi dalgj, pani Beaumont. Wydaje mi si¢, ze umartam i posztam prosto do nie-
ba. Wszystkie rzeczy mam w bagazniku i jesli nie znajdg szybko pokoju, zaplesniega.

— Czy czynsz w wysokosci siedemdziesieciu picciu funtow na tydzien uwazasz za rozsadny?
W tym elektrycznos¢. Za telefony placisz osobno. Lazienke bedziesz dzielita z nami. | naturalnie mu-
Sisz sama sobie robi¢ pranie.

— Jest pani swigta, pani Beaumont, po prostu §wigta. Zgadzam sie.

— Mozesz jada¢ z nami i kiedy bedziesz miata ochote, czestowad si¢ kawa i kanapkami. — Lily

czuta, ze moze spokojnie to zaproponowac. Bridget sprawiata wrazenie, ze je mnig niz wrébel ek.



— Zgoda. Och, jak si¢ ciesz¢! — Bridget wytartatze szczesciai ulgi z policzka.

— Witg na poktadzie. — Lily czuta si¢ swietnie. Cudownie byto dzieli¢ si¢ wlasnym powo-
dzeniem z innymi. Zadawata sobie pytanie, dlaczego nie zatrudniali personelu juz wiele lat temu.

— Kiedy moge si¢ wprowadzi¢?

— Od razu, Bridget. Przynies swoje rzeczy, aja posle meza, zeby kupit ci tozko.

— Bede miata nowe 16zko? Super! Nic lepszego juz nie moze mi Si¢ dzisig) przytrafic!

Lily data swojej nowej pracownicy zapasowy klucz do drzwi frontowych i ciepto uscisneta je
dton. Uszczesliwiona Bridget wybiegta z tawerny.

— Gerry Madden moze si¢ wypcha¢ — rozesmiata sig, mijajac metalowe pojemniki na smieci
przy Klonoweg. — Razem ze swoja wojskowa fryzura i bmw. | zapleSniatym materacem, ktory po-
dobno jest francuskim zabytkiem. Bedzie czekal, az wieczorem wrécg btagajac, zeby przyjal mnie z
powrotem do tego swojego mieszkania w tak zwangj prestizowe dzielnicy. A ja bede sobie lezata u
Beaumontow w nowiutkim tozku! — Wygrzebata z torebki Isniacy klucz do mieszkania Gerry'ego,
pocatowata go na dobranoc i podrzucita wysoko. Klucz trzy razy si¢ obrocit, potyskujac w stoncu, i
wyladowat na kratce sciekowej, gdzie przez chwilke si¢ kotysat, po czym z pluskiem spadt w czelusé.

— To znak! — zaspiewata Bridget. — Znak z nieba. Zaczynam wszystko od poczatku. Nowa
praca, nowy dom, nowe t0zko! Do kompletu brakuje mi tylko nowego facetal

Tymczasem w pubie Jack usitowat przyswoi¢ sobie stowa Lily. Stali obok zegara i rozmawiali
szeptem, by pozostate dwie dziewczyny nie mogty ich ustysze¢. Jack miat natychmiast pojecha¢ do
sklepu meblowego w Sprucefield i kupi¢ t0zko z szuflada. Poznig Lily dokupi odpowiednia modna
posciel.

— | po co mam to robi¢? — zapytat zdumiony Jack. — Przeciez mamy juz t0zko, porzadne
podwoj ne tozko.

— Wynajmuj¢ salon Bridget. Juz datam jg klucz.

— Co7? Jakig Bridget? Lily zerkne¢ta do notatek.

— Bridget O'Malley.

— Nawet nie pamigtasz jg nazwiska, Lily! — wykrzyknat Jack. — | datas jg klucz do naszego
domu? Postradatas rozum? Przeciez ona moze by¢ przestepczynia.

— Bedziesz tak dobry i znizysz gtos? To doswiadczona kelnerka, Jack. Wyglada jak aniot, jest
odwazna, a ostatnio wiele przeszta. Wszystko zatatwione. Biedactwo nie ma dachu nad gtowa, a za
miesiac jest Boze Narodzenie. Okrucienstwem bytoby jg nie pomaoc.

— To nie nasz problem, Lily. Powinna si¢ zwroci¢ do wydziatu lokalowego, jesli nie ma gdzie
mieszka¢. Nie ma sensu jg przyjmowac, skoro sami niedtugo mozemy si¢ stad wyprowadzic.

— Jack, nie maw tobie szczypty wspotczucia? To tylko kilka tygodni.



— Nie znamy jgj, Lily. Nie mam ochoty mieszka¢ z obca 0soba nawet przez par¢ dni. To
wszystko wymyka si¢ spod kontroli. — Westchnat gieboko i podrapat si¢ po gtowie.

— Onajest urocza, Jack. Poczeka) tylko, az ja lepigj poznasz.

— Nie chce zrzedzi¢, kochanie, ale lepigj by byto, gdybysmy mogli cieszy¢ si¢ naszymi ostat-
nimi tygodniami w spokoju. Moze powinnismy zamkna¢ pub i po prostu odpocza¢, dopoki nie bg-
dziemy musieli si¢ wyprowadzi¢?

— Postuchgj, m¢j drogi, wszystko zaplanowatam. Jesli uda nam si¢ pokona¢ budowlancow,
zwolnimy dziewczeta i kazemy Bridget opusci¢ pokoj. Wszystko bedzie tak samo jak dawnigj. A jesli
przegramy, przynajmnigj cos zarobimy. Siedemdziesiat pig¢ funtéw tygodniowo przez dziesi¢¢, moze
dwanascie tygodni? To czysty zysk.

— Zupetnie nic nie wiemy o tej dziewczynie. Jesli jest taka wspaniata, dlaczego nie ma si¢
gdzie podziac? | gdzie bedziemy wieczorami odpoczywac?

— Wocale nie bedziemy odpoczywaé, Jack, tylko urabia¢ sobie rece po tokcie, az do samego
konca

— Och, Lily...

— A teraz idz po to 16zko. Ja musze porozmawia¢ z Marie Smith i Trudy Vaentine.

Jack z ociaganiem wyszedt na ulicg i przed ratuszem zatrzymat taksowke. Czut si¢ podty jak
Scrooge, kiedy wesoty kierowca wyskoczyt i otworzyt mu drzwi. W catym miescie przybywato swia-
tecznych ozdob, w sklepach coraz licznigjsze ttumy poszukiwaty prezentow i okazji. A on miat preten-
ge, bo Lily chciata pomoc jakiej$ biednegj, samej jak palec dziewczynie. Nie potrafit jednak pozby¢ sie
mysli, ze ich zycie bedzie odtad o wiele bardzigj skomplikowane.

Kiedy cztery sliczne dziewczyny tak od razu zapukaty do drzwi, pomyslal, ze to zbyt pickne,
zeby byto prawdziwe. Teraz wiedziat, ze beda z nimi ktopoty. Tapierwszato punkowa, na litos¢ boska.
Ma siedem kolczykow w kazdym uchu i kotko w nosie. A Bridget jest zatadna, zeby dobrze pracowad,
cho¢ opowiadata cuda o tym, czego niby nauczytasic w Ameryce. Co do Mariei Trudy, to tylko kwe-
stia czasu, nim si¢ dowiedza, co z ta dwdjka jest nie tak. Pewnie uciekaja przed policja, jesli Jack co-
kolwiek znat si¢ na ludziach. Byt w potowie drogi do Sprucefield, kiedy sobie uprzytomnit, ze powi-
nien byt wpierw zadzwoni¢ i upewni¢ Sig, czy t0zko zostanie dostarczone tego samego dnia. Zrobit to
teraz z telefonu komorkowego i dowiedziat sig, ze na dostawe trzeba czeka¢ co najmnig trzy tygodnie.
Przygryzt warge sfrustrowany.

— Zmienitem zdanie — powiedziat kierowcy. — Przy Lower Ormeau Road jest maty sklep
meblowy. Prosze¢ tam jechad.

— Jasne — odpart taksowkarz i wiaczyt kierunkowskaz.

Dwadziescia minut poznig Jack wysiadt i zaptacit kierowcy, nie oszczedzajac na napiwku. Miat

ochotg natychmiast wroci¢ do domu i powiedzie¢ Lily, zeby zapomniata o swoich ambitnych planach



odniesienia sukcesu. Nie byt wcale przekonany, czy zalezy mu na cieszacym si¢ popularnoscia pubie.
Wigkszos¢ ludzi sukcesu, ktorych znat, miata wrzody zotadka i cierpiata na bezsennos¢. Wiedzial, ze
powinien wzia¢ sprawy w swoje rece i powiedzie¢ Lily, ze skoncentruja Si¢ wytacznie na wyne-
gocjowaniu dobrgj ceny. Ale zaraz potem ogarniat go zal. Kochat pub tak samo mocno jak Lily. Byt
dla nich jak dziecko, ich obowiazkiem byto troszczenie si¢ 0 niego. Jack uwielbiat rano zapala¢ ogien
w kominku i patrze¢, jak promienie stonca igraja w butelkach na parapetach. | lubit by¢ wiascicielem.
Byt dumny, widzac swoje nazwisko na szyldzie. Dobrze si¢ czut wiedzac, ze nalezy do niego nieru-
chomos¢, nawet jesli byt to tylko zakurzony stary pub w zautku z trzema emerytowanymi malarzami
pokojowymi w charakterze statych bywalcow.

Postanowit, ze bedzie zgadzat si¢ na wszystkie plany Lily bez wzgledu nato, jak dziwne mu si¢
wydadza. Tak czy owak to tylko kwestia kilku tygodni. Kilku krétkich tygodni, powiedziat sobie. Wy-
trzyma kilkutygodniowy zamet, skoro ostatnie dwadziescia lat zycia miat spokojnei satysfakcjonujace.
Wszedt do sklepu meblowego. Znudzony mtody cztowiek, ktéry siedziat przy przenosnym grzejniku,
bardzo si¢ ucieszyl, ze w koncu ma klienta, i zaproponowal, ze zaraz zataduje t0zko do furgonetki i
jeszcze podwiezie Jacka do domu.

Wieczorem Lily nalata sobie do kubka gorace herbaty i odcigta kawatek biszkopta z madera.
Jack byt na dole, obstugiwat wieczornych gosci. Pomagata mu Bridget, poznajac przy okazji rozktad
baru. Nowe 10zko, wciaz zawinicte w plastikowa folig, stato pod sciana w salonie. Za kilka minut Lily
przesunie sof¢ i stolik do kawy blize okna, a16zko ustawi w zacienionym kacie koto drzwi. Odkurzy
pokoj i zdgimie z kominka wszystkie fotografie w ramkach. Bedzie jg brakowato dekorowania zywej
choinki w salonie, ale powiedziata sobie, ze jesli plan spali na panewce, nigdy juz nie bedzie dekoro-
wata tam choinki. Lily miata tylko nadzigjg, ze Bridget nie ktamata i rzeczywiscie potrafi robi¢ koktaj-
le, poniewaz przez cate popotudnie dzwonita do réznych szkét wyzszych z propozycja zorganizowania
w pubie studenckich przyje¢ bozonarodzeniowych. Zawiadomita kobiety z domu kultury przy Ormeau
Road oraz z grupy czytelnicze) w Bangor, ze w sobotg odbeda si¢ w tawernie warsztaty plastyczne
poswigcone kartkom swiatecznym. Od dawna miata na to ochote, ale dotad brakowato jg odwagi, by
to marzenie zrealizowa¢. Teraz strach przed utrata dachu nad gtowa okazat si¢ wigkszy od obawy, ze
wyjdzie naidiotke.

Po kolacji przyszykowata pokoj dla Bridget, po czym z gornej potki szafy wyjeta wielkie pudto
z materiatami plastycznymi. Musiata przygotowa si¢ na sobotnie warsztaty. Wyjeta kilka arkuszy ko-
lorowe bibutki, biaty papier do rysowaniai sreberkai ztotka, pudetko po herbatnikach petne otéwkow
| ostrych nozyczek, a takze ukochana drewniana skrzynke z pastelami. Przed spotkaniem kupi jeszcze
na poczcie klgj. Siedziata do pierwszej w nocy, robiac przyktadowe kartki. Ttusty batwan ze zgniecio-
ngl w kulke bibutki, aniot ze ztotymi skrzydtami, Swiety Mikotaj na cienkich nogach. Kartki wyglada-
ty na dzieto profegonalisty, kiedy rzedem staty na stole. Kobiety czeka swietna zabawa, uznata Lily. O



ile oczywiscie ktoras zdecyduje si¢ przyjs¢. Modlita sig, by pojawito si¢ co nggmnig dziesi¢é 0sob,
mnigjsza grupa bedzie cokolwiek zenujaca. Ziewajac, zgasita swiatto w kuchni i powedrowata do sy-
piani na strychu. Widok zamknictych drzwi do pokoju Bridget wywotat u Lily gorzko-stodkie uczu-
cie. Najakis czas utracita swoj cudowny salon, ale miata nadzieje, ze to poswigcenie si¢ optaci.

Trudy i Marie zaczynaty pracg za barem od wtorkowego wieczoru, ae Lily nie powiedziata
jeszcze Jackowi, ze Trudy jest nadmiernie wrazliwa na wszelka krytyke, ma alergie na cytryny i ostra
guzikofobi¢. Robi dyplom z geografii, powiedziata w czasie rozmowy wstepnej, i dlatego potrzebuje
pracy dorywczej. Wydawata si¢ mita i grzeczna, poza tym miata doskonate referencje. Dwudziesto-
trzyletnia, o dtugich czarnych wtosach i myslacych oczach. W dodatku z entuzjazmem zgodzita si¢
pomaga¢ w kuchni. Lily uznata, ze to wszystko rekompensuje mocny makijaz, kolorowe przedtuzenia
we wiosach i dos¢ niesamowite brwi. A moze stracitam kontakt z kultura mtodziezowa, pomyslata Li-
ly. W dzisigjszych czasach takie rzeczy pewnie podobaja si¢ chtopcom, mowita sobie, ze zmarszczo-
nym czotem przygladajac si¢ w lustrze swojg wiasngj nieskazitelnej cerze i staroswieckigj fryzurze. Z
drugig strony Lily byta zadowolona, ze osiagneta cel. Zamierzata zatrudni¢ cztery sliczne dziewczeta i
tojg si¢ udato.

Dwudziestotrzyletnia Marie, czwarta z kelnerek, méwita tak cicho, ze czesto trudno byto ja
zrozumie¢. Ale to byta jg jedyna rzucajaca si¢ w oczy wada. Pod kazdym innym wzgledem byta do-
skonata. Miata naturalne brazowe wiosy i wielkie bigkitne oczy, ktore ciagle si¢ smialy. Znata jezyk
migowy, méwita po francusku i wtosku. A chociaz istniata niewielka szansa, ze te talenty znajda za-
stosowanie w tawernie, mito byto wiedziec, ze je posiada. Powiedziata Lily, ze niedawno ukonczyta
college jezykowy i potrzebuje pracy na godziny, zeby si¢ zastanowi¢, co chce zrobi¢ z reszta zycia

Lily padata z nog, kiedy wreszcie wsungta si¢ do t6zka, przytulgjac do cieptego ciata Jacka.

Natychmiast zasneta i snita o sobotnich zgjeciach, wyobrazajac sobie, jak powita swoje uczennice.



A

GERRY MADDEN I NOCNE ROZMOWY

Byta trzecia nad ranem. Drobna, acz uparta mzawka padata z chmur wiszacych nad miastem,
zmywajac dym i sadz¢ z powietrza na frontony budynkow, gdzie sptywaty waskimi strumyczkami. W
tawernie Lily i Jack lezeli pograzeni w giebokim snie, obgimujac si¢ mocno. W kacie sypiani staty
dwa wielkie kartonowe pudta: jedno zawierato przedmioty osobiste z salonu, drugie wypetniaty papie-
ry, piora, cekiny i innego rodzaju drobiazgi, ktorych przeznaczeniem byto znalez¢ si¢ na barwnych
Swiatecznych kartkach.

Na pierwszym pigtrze Bridget O'Malley siedziata w t0zku i z radoscia przygladata si¢ swojemu
|luksusowemu otoczeniu. Nigdy nie potrafita zasna¢ pierwszel nocy w nowym migscu, musiata przy-
wykna¢ do barw i faktur pomieszczenia, nim mogta si¢ w nim odprezy¢. Podzigkowata swojemu
szczesliwemu niebieskiemu kamyczkowi (kupionemu w sklepie New Age w Kalifornii) zato, ze lekcje
aktorstwa w Ameryce nie poszty na marne. Nikt na swiecie lepig niz Bridget nie odgrywat osoby sa-
motne i opuszczong. | tylko na nia popatrzcie. Czy jg Si¢ nie udato? Za jednym zamachem rozwiaza-
ta wszystkie swoje problemy. Telefon z posredniaka i 0szczedzony zostat jej rynsztok — po raz kolegj-
ny. Ucatowata kamyczek i wrzucita go do torebki.

Nie byta pewna, czy podoba jg si¢ uktad mebli w pokoju, ale to moze zmieni¢ w pierwszy
wolny dzien. Chociaz miata dopiero dwadziescia piec lat, przeprowadzata si¢ osiemnascie razy, odkad
opuscita ciasny szeregowiec rodzicow w dzielnicy Markets. Wciaz pamigtata udreke, jaka byto dziele-
nie sypialni z trzema mtodszymi siostrami, ktore ciagle podbieraty jej kosmetyki i ubrania. Ale nowe
lokum réznito si¢ diametralnie od ponurego pokoju z dziecinstwa. Bridget potozyta si¢ wygodnie, stu-
diujac szczegély. Sciany i sufit pomalowano na delikatny odcien biekitu, z krokwi zwisat tadny,
sztucznie postarzony zeliwny zyrandol. Dywan w odcieniu bladego fioletu sprawial cudowne wrazenie
pod bosymi stopami. Okna ozdabialy purpurowe zastony z gniecionego jedwabiu. Lily Beaumont
zwiazata je paciorkami nawleczonymi na migkki drucik. Nad kominkiem wisiat pigkny obraz przed-
stawigjacy aniota; Lily powiedziata, ze namalowata go, gdy miata dziewigtnascie lat. Miat dla niej
wielka wartos¢ sentymentalna, poniewaz uczcita nim swoje matzenstwo z Jackiem.

— Popatrz tutaj — powiedziata, gdy po potudniu pokazywata pokoj Bridget. — Aniol ma w
dtoni dwie obraczki.

Tak, pokoj byt satysfakcjonujacy. Bridget pomyslata, ze przyjemnie bedzie tutg) mieszkac. Co
prawda planowano zburzy¢ tawerng i na jgf migscu zbudowaé centrum handlowe, ale tym si¢ nie
martwita. Termin podj¢cia ostatecznel decyzji przypadat zatrzy miesiace, aw zyciu Bridget O'Malley
trzy miesiace to byt niezwykle dtugi okres.



L.ozko byto pojedyncze, ale tym tez sig¢ nie przegmowata. Podwajne bytoby lepsze, cho¢ w jg
zyciu uczuciowym niewiele na razie si¢ dziato. Niewykluczone zreszta, ze nie byt to dom, w ktorym
mogtaby przyjmowa¢ mezczyzn na noc. Moze w tych sprawach Lily i Jack Beaumontowie sa dos¢ ry-
gorystyczni? Kiedy Bridget si¢ zadomowi i zngjdzie nowego kochanka, zapyta Lily, czy mogtby od
czasu do czasu zosta¢ u nigl na noc. Na razie byto tu bardzo wygodnie. Lily Beaumont prowadzita
nieskazitelnie czysty dom, w tej kwestii nie byto najmnigjszych watpliwosci. Bridget nigdzie nie wi-
dziata drobiny kurzu, nawet na ramie obrazu.

Pomyslata o swoich rodzicach i cicho westchneta. Sktamata méwiac, ze mama pracuje w ele-
ganckim domu towarowym. Oboje z ojcem bardzo lubili alkohol i od lat nigdzie nie pracowali. | rzad-
ko zaprzatali sobie gtowe porzadkami. Bridget nie pamigtata, by przez cate jg dziecinstwo matka cho¢
raz posprzatata. Zwykle zajmowata si¢ tym ktoras z sasiadek, traktujac to jako przystuge wyswiadcza-
na dzieciom. A z rodzicami nie uktadato jg si¢ dlatego, ze Bridget nie brata akoholu do ust, przez co
odnosili wrazenie, ze corka patrzy na nich z gory. Trzy siostry Bridget wyjechaty kilka lat temu do
Londynu i nie mialy zamiaru wraca¢ na Szmaragdowa Wyspe. Smutne, ze rodzinatak si¢ rozpierzchia,
ale wielu Irlandczykow niosto ten sam krzyz, cho¢ z réznych przyczyn. Bridget na mysl o siostrach
poczuta uktucie w sercu. Gdyby tylko mogty znowu by¢ dzie¢mi! Zrozumiatyby, ze trzeba cieszy¢ si¢
kazdym wspolnie spedzanym dniem, a nie ktoci¢ si¢ tygodniami o pozyczone ciuchy i ztamane szmin-
ki. Postanowita, ze wysle kazdgj sliczna kartke na Boze Narodzenie, na ktoregj napisze:

Wyrazy szczerej mifosci od starszej siostry Bridget.

Wzig¢ta gigboki oddech, stargjac si¢ mysle¢ o milszych rzeczach. Jak na przyktad tawerna przy
Klonowsej. Dom Lily byt po prostu cudowny. Na Bridget doskonaty wystroj zawsze robit wrazenie.
Nigdy nie bedzie miata dos¢ dobrego gustu, by swoj dom urzadzi¢ cho¢by podobnie. Kazdy zakamarek
przyciagat wzrok jakims artystycznym detalem. Na schodach stat aniot z ceramiki, za telefonem za-
bytkowy swiecznik, a koto fotela lampa z abazurem ozdobionym fredzlami, na cigzkiel podstawie z
brazu. Na kazdej klamce wisiat woreczek z suszona lawenda. W tazience na tacy z mrozonego szkia
lezat spory kawatek mydta o zapachu oliwki, na parapecie natomiast stato pie¢ zrobionych z gatazek
serduszek. Wiklinowy kosz miescit stos biatych jak snieg recznikow, nowoczesny ptocienny pojemnik
przeznaczony byt na pranie. Bridget musiata zapamigtac, zeby nie wrzuca¢ do niego wiasnych rzeczy,
cho¢ robitaby to z wielka przyjemnoscia. Luksusu dopetniat wielki flakon perfum Chanel, ktory stat na
poteczce nad wanna. Bridget spryskiwata sobie nimi przeguby za kazdym razem, gdy wchodzita do
tazienki. To byto jak mieszkanie w pig¢ciogwiazdkowym hotelu. Miata nadzigjg, ze pewnego dnia sama
bedzie gospodynia w takim slicznym domu. Moze w tawernie pozna bogatego mezczyzne, ktory po-
prosi ja o reke, i zamieszkaja w najlepszel dzielnicy w miescie. Zapamigta wszystkie te urocze drobia-

zgi i sprobuje u siebie odtworzy¢ takie samo wrazenie sptowiatel wykwintnosci.



Na razie sprawy wygladaty dobrze. Bridget miata cztery puszyste poduszki pod gtowa i ciepty
czerwony koc na kotdrze, srebrny telewizor na stoliku na kétkach, ktory przysuneta do nog tozka, a
takze ogromny stos blyszczacych magazynéw Lily dla zabicia czasu. W rustykaneg kuchni stata do-
brze zaopatrzona lodéwka i Bridget nie bedzie nawet musiata dla siebie gotowa¢, a odznaczata si¢
wilczym apetytem, ktory zaspoka ata kilkoma przekaskami pomig¢dzy positkami. | Lily Beaumont po-
wiedziala, ze nie bedzie miata pretengji o udko kurczaka czy solidny plaster cheddara. Mysl o serze
sprawita, ze Bridget naptyngta slinka do ust. Chwile nastuchiwata, czy w domu rozlegaja si¢ jakies
odgtosy, potem witozyta szlafrok i na palcach powedrowata do kuchni. Stargjac si¢ nie narobi¢ hatasu,
przygotowata sobie potezny stos kanapek i czajnik herbaty. Zuzyta caty chleb, ale byta pewna, ze Lily
nie bedzie miata o to pretengji. Przeciez rano na pewno bedzie dostawa $wiezego pieczywa z piekarni.

W szafkach znalazta biszkopt, wigc ukroita sobie spory kawatek. Zaniosta zatadowana tace do
pokoju i umoscita si¢ wygodnie w 16zku. Coz to za przyjemnos¢ pochtaniac kopczyk posmarowanych
mastem weglowodandw, przegladaé bltyszczace czasopismai marzy¢ o dniu, gdy sama bedzie bogata.
Kiedy ten dzien nadejdzie, w sypialni bedzie miata czerwona wzorzysta tapete, w tazience gigboka
wanneg i chromowane grzejniki, a w salonie wielki szklany stolik do kawy z grubymi swiecami o za-
pachu czekolady, ktore kosztuja dwadziescia funtow sztukai maja po trzy knoty.

Bridget wyjadta ostatnie okruszki, wsungta talerz pod t6zko i zgasita lampe. Mingta czwarta nad
ranem i na Klonowe byto cicho jak w grobie.

| wiasnie wtedy zaczal dzwoni¢ telefon w holu. Jego przerazliwy dzwigk sprawit, ze Bridget
podskoczyta i zrzucita z chwiginego stolika najlepszy porcelanowy czajnik Lily. Czajnik pekt, odbija-
jac sie¢ od sciany, ajego zawartos¢ rozchlapata si¢ na nieskazitelny fiotkowy dywan. Bridget zaklela i
zapalita lampe. Zaklgta ponownie, gdy zobaczyta, ze sporo ciemngj herbaty wsiakto w migkki dywan.
Na poczatku zignorowata telefon, probujac wytrze¢ plamy jednym z najlepszych recznikow Lily. Mia-
ta nadzigje, ze ten, kto dzwoni, zaraz zrezygnuje, ale to byta ngjwyrazniej bardzo uparta osoba. Po kil-
ku minutach Bridget ustyszata, ze Lily wychodzi z sypiani pictro wyzgj i ziewa.

— Do diabta, kto moze dzwoni¢ w srodku nocy? Mam nadzigjg, ze nikt nie umart, Jack. Za
bardzo si¢ boje, zeby odebrac.

— To pewnie pomytka — odpowiedziat Jack. — Ja odbiore, ty wracag do tozka.

| znowu rozlegt si¢ gtos Lily, ktora przypominata mu, zeby wiozyt szlafrok, bo teraz maja loka-
torke. Bridget wstrzymata oddech, kiedy Jack po skrzypiacych schodach szedt na dot. Cos jg méwito,
ze moze dzwoni¢ Gerry Madden, cho¢ przeciez nie podata mu nowego adresu. Bridget zanurkowata
pod czerwony koc, styszac delikatne pukanie do drzwi.

— Proszeg — wykrztusita, drzwi jednak pozostaty zamknigte.

— To do ciebie, Bridget — powiedziat Jack. — Nigjaki doktor Gerry Madden, ktory twierdzi,

ze jest twoim chtopakiem.



— Bardzo mi przykro, panie Beaumont. On juz nie jest moim chtopakiem, zerwatam z nim. Nie
mam pojecia, skad wzial numer. Prosze mu powiedzie¢, ze nie chcg z nim rozmawia¢ — odparta
drzacym gtosem Bridget.

— Wolatbym si¢ nie wtracat, jesli pozwolisz. — Jack ze znuzeniem opart gtowe o drzwi. Lily
powiedziata, ze chce przyciagnac¢ do tawerny mezczyzn. Jg zyczenie zaczgto Si¢ urzeczywistniaé juz
dzisigjszej nocy.

— OK, id¢ — oznajmita Bridget. — Chwileczke! — Narzucita swoj przetarty szlafrok i waka-
cyjne espadryle, po czym pobiegta do drzwi, gotujac Si¢ ze ztosci na bytego kochanka. Ostroznie wy-
szta na korytarz. Dostrzegta jeszcze, jak muskularne tydki Jacka znikaja na schodach. Stuchawka leza-
ta na stoliku w ksztatcie potksiezyca. Podniosta ja z walacym sercem.

— Masz pojecie, ktérajest godzina, Gerry? Skad wiesz, ze tu mieszkam?

— Powiedzieli mi w urzedzie pracy. — Gerry mowit spokojnie. Zbyt spokojnie.

— Podam do sadu tych starych capow — wycedzita Bridget przez zacisnigte zgby. — Nie maja
prawa podawa¢ obcemu informacji poufnych. Nie jestes nawet moim krewnym.

— Alejestem lekarzem, Bridget. Ludzie mi ufgja.

— Raczg ty ich oszukujesz. — Bridget sadzita, ze Gerry w zyciu jg nie zngjdzie. Nigdy nie
chodzit do Tawerny Beaumontéw, uwazal, ze jest tu za spokojnie. Zdaniem Gerry'ego to byt pub dla
starcow.

— Bridget, przestan si¢ wygtupia¢ i wracaj do domu. Wiesz, ze nie przezyjesz tygodnia beze
mnie i mojego portfela

— Ty brutalu, ale masz tupet. Zapomniates, dlaczego od ciebie odesztam? Przekroczytes grani-
ce, Gerry. Wrzeszczates namnie w srodku przyjecia, w obecnosci wszystkich gosci.

— Wocale na ciebie nie wrzeszczatem, Bridget. Uderzytas mnie w rami¢ potka na kompakty z
litg) sosny, nalitos¢ boska. Jatylko zartobliwie krzyknatem w samoobronie.

— Klamca!

— Krolowa dramatu! Reke mam wciaz posiniaczona. Jest cataw fioletowe i zielone plamy.

— Odktadam stuchawkg, Gerry. Zdradzates mnie i migdzy nami wszystko skonczone. Wigk-
szos¢ facetOw ma na tyle przyzwoitosci, ze dopiero po slubie zaczynaja oglada¢ si¢ za innymi kobie-
tami.

— Bridget, to byto bez znaczenia. Czuty pocatunek w policzek. To moja dawna dziewczyna.

— Oboje jestescie okropni.

— Oboje bylismy wstawieni, Bridget. Z mojej strony to byt przyjacielski gest, nic wigcgj. Zato
ty kompletnie stracitas rozum i zepsutas przyjecie. Stucha, wrocisz do domu? Juz mi datas do zrozu-

mienia, co myslisz.



— Nie licz na to. — Bridget zbyt dobrze si¢ czuta w Tawernie Beaumontow, a poza tym kto
wie, kogo moze tu poznaé. Poznigl wytypuje najbardziel obiecujace kandydatury i wybierze najlep-
szego. Przeciez dlatego zostata barmanka, To ngjlepszy w swiecie sposdb na poznanie mezczyzn.

— Powinnismy porozmawia¢ o tym twoim problemie z zazdroscia, Bridget. Chcesz, zebym po
ciebie przyjechal? — Gtos Gerry'ego byt lekko betkotliwy.

Bridget wiedziata, ze wypit, i to sporo, a nigdy nie miat oporow, zeby pod wptywem akoholu
prowadzi¢ swoj potezny samochod. Ogarneta ja panika, ze Jack i Lily ja wyrzuca, bo uzngja, ze spra
wia za wiele ktopotow.

— Nie waz si¢ wystawia¢ mnie na posmiewisko w moim migjscu pracy. Styszysz? Wezwe po-
licje, tak zrobi¢. Kaze cig¢ aresztowac za jazde po pijanemu i hapastowanie.

— Zaraz u ciebie bedg, kochanie. Pakuj si¢. — Gerry przerwat potaczenie.

— Gerry? Gerry, jestes tam? Cholera jasnal Odpowiedz! — Bridget wyciagneta szyje, zerkajac
na waskie schody. Drzwi do sypialni Jacka i Lily byty zamknigte, nie saczyto si¢ spod nich swiatto.
Bridget pospiesznie wybrata numer Gerry'ego. Odebrat po minucie.

— Gerry, postuchg mnie uwaznie. Spites sig jak bela. Teraz masz si¢ potozy¢ i przespac, zeby
wytrzezwie¢. Migdzy nami koniec, nie ma o czym méwic¢. Nie mogg ci ufac. Czemu nie zachowasz si¢
przyzwoicie i nie zostawisz mnie w spokoju?

— Och, Bridget! Moja stodka Bridget z gtowa petna zwariowanych lokow. Tak bardzo ci¢ ko-
cham. Nietam mi serca. Jestes mi potrzebna, zeby nada¢ sens temu przerazajacemu swiatul.

— Zamknij sig, Gerry. Tylko po pijaku wygadujesz takie rzeczy.

— Zaspiewam ci piosenke, Bridget. To jedna z twoich ulubionych mitosnych piosenek wszech
czasow. Jak to si¢ zaczynato? Czekaj, probuje sobie przypomnie¢ stowa. Na niebie jest gwiazda, cho¢
nie wiadomo czemu — zaspiewat fatszujac, po czym spadt cigzko z sofy na podtoge. — Auu! Moja
biednargkal Na niebie jest gwazda!

— Gerry, to nawet nie jest prawdziwa piosenka. Teraz ja wymyslasz.

— Wiem, de dag bedzie lepig, przyrzekam.

Cztery godziny péznigj Bridget wciaz wisiata na telefonie, btagajac Gerry'ego, by nie rzucit si¢
z klifu. W gruncie rzeczy pozegnata si¢ z nim dopiero wtedy, kiedy ustyszata, ze w sypiani Lily i Jac-
ka dzwoni budzik. Przemkneta przez hol i zamkngta za soba drzwi na kilka sekund przed tym, jak Be-
aumontowie zeszli na sniadanie.

Lily w ten wtorkowy poranek przezyta nieprzyjemny wstrzas, gdy si¢ przekonata, ze poprzed-
niego wieczoru Bridget wypita cate mleko. Lily nie potrafita mysle¢ jasno bez porannego kubka her-
baty z mlekiem. Nie miata innego wyjscia, nalata sobie czarng herbaty i upita ostroznie. Herbata byta

strasznie gorzka.



— To tylko herbata, pamigtaj — powiedziata sobie. Zaraz jednak otworzyta pojemnik nachleb i
zobaczyta, ze on tez jest pusty. — Ktos urzadzit sobie uczte o pétnocy, Jack — westchneta, gdy maz
wszedt do kuchni. — Jestem pewna, ze wieczorem byto jeszcze pét bochenka.

— A niech to — mruknat Jack, otwiergjac opakowanie pszennych herbatnikow z rodzynkami.
— Jak myslisz, czy to nam wystarczy?

C0z, beda musieli pamigta¢, zeby w nadchodzacych tygodniach robi¢ wigksze zakupy. To nie
wina Bridget, ze w srodku nocy poczuta gtod. A z drugigj strony dziewczyna musi mie¢ apetyt wickszy
niz ston. Z lodowki ubyt spory kawatek serai prawie cate ciasto. Lily postanowita, ze nie zapyta Brid-
get 0 nocny telefon od Gerry'ego, cho¢ umierata z ciekawosci, czy para si¢ pogodzita.

Gerry zadzwonit znowu w $rodg rano, a potem w czwartek, piatek i sobote. | za kazdym razem
Bridget szukata pociechy w jedzeniu. Teraz juz Lily musiata gryz¢ si¢ w jezyk, zeby nie krzycze.
Bardzo chciataby wiedzie¢, czego do diabta ten facet chce? O czym oni rozmawiga? | dlaczego zaw-
sze musi dzwoni¢ o czwartg) nad ranem? Pracuje na nocna zmiang czy to kompletny swir? Brakowato
jednak czasu, by omawia¢ sprawy sercowe. Daisy, Trudy i Marie cigzko pracowaty, a w pubie przy-
bywato klientow. Po Belfascie rozeszta si¢ wies¢, ze u Beaumontow dzieja si¢ dziwne rzeczy. Zatrud-
nili personel i serwuja dobre jedzenie. Poza tym interesujace byty artykuty o sporze pomigdzy Vincen-
tem Halloranem a komitetem ochrony dziedzictwa, zamieszczane w migjscowych gazetach. O wiele
bardzig interesujace od sekciarskich politykéw, ktorych wypowiedzi zanudzity juz wszystkich na
smier.

Lily zauwazyta, ze Bridget dyryguje pracujacymi na godziny dziewczgtami. Najwyraznigl uwar
zala, ze do jg obowiazkow nalezy utrzymywanie ich w ciagte] gotowosci. Zabawnie byto patrzec, jak
rozprawia si¢ z gorujaca za barem Daisy, jak mowi Marie, ze ma za dtugie wtosy, i goni Trudy dokota
sali z potowka cytryny, az biedaczka zaczynata btaga¢ o litos¢. Jack nie byt zadowolony z obecnego
stanu rzeczy w pubie, ae nie mogt zaprzeczy¢, ze zyski definitywnie rosna. Tak wigc wszyscy jakos
si¢ dostosowali. Lily umiescita kilka ogtoszen w gazetach, w ktorych informowata mieszkancow Bel-
fastu, ze walczy z planem wyburzenia ulicy Klonowej. Mnostwo ludzi przychodzito, zeby zyczy¢ jej
powodzeniai wyrazi¢ swoje poparcie. Historia o Dawidziei Goliacie zawsze mawzigcie.

— Mogtabys posprzata¢ bar, Bridget? — zapytata Lily, kiedy jg witadczy bozonarodzeniowy
aniot w sobote rano wszedt do kuchni. — No wiesz, przejecha¢ mopem i zetrze¢ kurz? Zwykle robig to
z Jackiem i nie prositabym ci¢ 0 to, zwtaszcza ze dopiero u nas zacze¢tas prace, ale o dziesiate] spo-
dziewam si¢ grupy kobiet na zajeciach plastycznych i jeszcze wszystkiego nie przygotowatam.

— Niech pani ma serce, pani Beaumont. Od czwartej rozmawiatam z Gerrym.

— C07? Znowu z nim rozmawiatas? Jak dtugo, do rana?

— Tym razem Gerry byt w samobgjczym nastroju. Bardzo za mna teskni i nie miatam serca

przerywa¢ mu w pot stowa. — Gerry za kazdym razem byt w samobojczym nastroju, ale Lily Beau-



mont nie musi o tym wiedzie¢. Bridget nie lubita, kiedy inni ludzie orientowali si¢ w jg sprawach
prywatnych, wszystko jednak byto lepsze od sprzatania pubu.

— A teraz dobrze si¢ czuje? — Lily nie potrafita powstrzymac si¢ od tego pytania.

— Jasne. Sprawy zawsze wygladaja lepigj, kiedy wschodzi stonce, to faktycznie jest prawda.
Byt kompletnie pijany, biedny gtupek. Zawsze wpada w depresje, kiedy jest pijany. A prawie nigdy nie
trzezwiege.

— To straszne, Bridget. Biedaczysko musi by¢ w strasznym stanie. Moze powinien zwrdci¢ si¢
0 pomoc? Nie mogtabys go przekonat, zeby poszedt do |ekarza, moze nawet do psychiatry?

— Gerry jest psychiatra.

— Naprawde? — Lily byta zdumiona. Czesto si¢ styszy, ze lekarze nie potrafia zadba¢ o swoje
zdrowie, ae az dotad w to nie wierzyta. — Coz, w takim razie chyba sam wie, ze potrzebna mu tera-
pia. Przeciez koledzy musieli zauwazy¢ jego stan?

— Poddat si¢ terapii. Trwata wiele lat i nic z nig nie wynikngto. To kwestia zaangazowania
Gerry ciagle si¢ zakochuje, ale boi si¢ zaangazowania. No i psuje zwiazek, wdagjac si¢ w romans. A
potem si¢ upija, zeby unikna¢ konsekwencji. Widzi pani, to si¢ zaczeto, kiedy miat siedemnascie lat.
— Bridget wzi¢ta gieboki oddech, zamierzajac méwic¢ dalgj, ae Lily jg przerwata.

— Postuchgj, Bridget, to fascynujaca historia, ale mnie naprawde potrzebna jest pomoc przy
Sprzataniu. A czas ucieka — Kazda wzmianka o alkoholizmie denerwowata Lily. Zwtaszcza teraz,
gdy starata si¢ sprzeda¢ wigcej akoholu niz kiedykolwiek wczesnigj. Probowata przekonat siebie, ze
do jg obowiazkow nie nalezy kontrolowanie, ile wypijgja klienci, ale wciaz ja to niepokoito. Nie
chciata odbiera¢ pieniedzy gtodnym dzieciom ani ludziom z problemami psychicznymi. Chociaz nie
znata Gerry'ego Maddena, bardzo mu wspotczuta. Cztowiek inteligentny na tyle, by skonczy¢ studia i
zosta¢ psychiatra, nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci jest alkoholikiem.

— Wiasciwie nie sprzatam — przerwata jg rozmyslania Bridget. — Nie wspomniatam o tym w
Czasie rozmowy?

— Mowitas, ze nie gotujesz.

— Tak jest, i nie sprzatam. Jestem barmanka, nie sprzataczka. Ale cos pani powiem. Dzisigj zo-
stang w barze az do zamknigcia i nawet nie wykorzystam naleznych mi przerw na herbatg, zgoda? —
Po czym usmiechnela si¢ przepraszajaco, znikneta we wspaniatym salonie i zamkngta za soba drzwi.

Lily miata ochote rozptaka¢ si¢ z frustracji, zamiast tego jednak postata Jacka po zakupy i dzie-
Sie¢ tubek klgju, sama za$ weszta pod prysznic. Postanowita, ze w najblizszel przysztosci porozmawia
spokojnie z Bridget o wspOtpracy i pomaganiu innym, gdy tego potrzebuja, ae napierw mus prze-
prowadzi¢ zajecia

Punkt dziesiata Jack otworzyt drzwi tawerny i stanat jak wryty na widok co nagjmnigj pigcdzie-

sigciu kobiet w srednim wieku, ktore wyraznie spodziewaly sig, ze je powita. To byto jak scena z filmu



science fiction. Niektore z tych kobiet wygladaty, jakby przyszly tutg prosto od fryzjera, i miaty na
sobie kosztowne ptaszcze i buty. Pozostate sprawialy wrazenie bardzig przyjacielskich i dostgpnych
dzigki swym rozsadnym puchowym kurtkom i rozwianym ondulowanym witosom. Na twarzy wszyst-
kich malowato sie oczekiwanie.

— Chwileczke¢ — powiedziat Jack, przymykajac drzwi. — llu tych nasladowczyn Picassa si¢
spodziewasz? — zapytal zong szeptem.

— Moze szes¢? Dziesiec, jesli bede miata szczescie. — Lily ustawiata na stolikach mate wikli-
nowe koszyki z papierem i suchymi pastelami. — Zawiadomitam o zagciach dos¢ pozno, ale te, z
ktorymi rozmawiatam, obiecaly, ze powiedza zngomym. Poza tym dziesig¢ funtow za udziat dla
wigkszosci ludzi moze by¢ za duza kwota.

— Nie wydaje mi sig, zeby cena kogokolwiek zniechecita, Lily. Przygotuj si¢ — powiedziat
Jack, po czym otworzyt drzwi i gestem zaprosit kobiety do srodka.

Lily myslata, ze ma halucynacje, kiedy zobaczyta niekonczaca Si¢ procesie gawedzacych pan,
ktore po wejsciu czekaly cierpliwie, az wskaze im migjsca. Policzyta je: okazato Sig, ze jest w sumie
szescdziesiat piec¢ potencjalnych projektantek kartek. | wszystkie patrzyty nania z szacunkiem. Uznata,
ze najlepig zrobi, jak zacznie zagjecia

— Dobrze, szanowne panie. Witam na warsztatach plastycznych. | dzigkuje wam za przyjscie,
cho¢ dos¢ pozno zawiadomitam o terminie. Nie spodziewatam si¢ tak licznego udziatu, ale mam na-
dzigje, ze wszystkie si¢ pomiescimy. Prosze, zeby panie ustawity si¢ w kolejke. Spiszemy nazwiska i
pobierzemy optate, a potem usiadziecie i zaczniemy!

Lily wstrzymata oddech ze strachu, ze ktoras z uczestniczek zgtosi obiekcje co do wysokosci
kwoty, ale nic takiego si¢ nie stato. Kobiety grzebaly w torebkach w poszukiwaniu portmonetek i
wskazywaty przyjaciotkom, przy ktorym stoliku chca usiasé. Jack usmiechat si¢ do zony, spokojnie
rozpalajac ogien. Wczesnig zaproponowal, ze zaparzy herbatg i przyniesie biszkopt, ktory Lily wie-
czorem upiekta. Na szczgscie schowata ciasto za barem, w przeciwnym wypadku Bridget mogtaby
znacznie uszczupli¢ zapas. Lily miata ochote pocatowat Jacka, najpierw jednak musiata zapracowaé na
szesc¢set pigcdziesiat funtow. Fiu, fiu, pomyslata, spodziewatam si¢, ze dzisigj rano nerwy bede miata
w strzgpach, atymczasem zapowiada si¢ doskonata zabawal

Po krotkiej chwili zametu, kiedy kobiety wieszaty okrycia, z szuraniem odsuwaty krzesta oraz
dzielity si¢ papierem i kredkami, wreszcie zapadta cisza.

Lily usmiechnetasi¢ i wzigta gteboki oddech.

— Czy ktéras z pan rysowata kiedys stylizowanego aniota suchymi pastelami na chropawym
papierze? — zapytata. Uczestniczki odpowiedziaty gromkim smiechem.

Warsztaty okazaty si¢ wielkim sukcesem. Poczatkowo w sali panowato skupienie, szybko jed-
nak cisza ustapita wesotym pogawedkom. Kobiety starannie zwijaty bibutke w kulki i jak pro-



fegonalistki kleity delikatne piorka na skrzydtach. Powiedziaty Lily, ze strasznie Si¢ ciesza, iz maja
okazje robi¢ cos rownie przyjemnego w tym pelnym bieganiny okresie przedswiatecznym, ze to do-
skonata odmiana od codziennych nuzacych obowiazkéw, zakupdw i gotowania. Uwazaty tez, ze
warsztaty bardzo im si¢ optacity, kazda bowiem za dziesi¢¢ funtow miata szes¢ recznie robionych kar-
tek, za ktore w sklepie zaptacityby co ngimnig dwarazy tyle. Nauczyly sig, jak rysowaé anioty, wroz-
ki, pulchne puddingi i batwanki; naklejaty papier na kartki, ozdabiaty go brokatem i nawet udoskona-
lity sztuke robienia kopert. Zapytaty, czy w przysztym tygodniu warsztaty rowniez si¢ odbeda, na co
Lily odpowiedziata, ze z ngjwicksza radoscia pokaze im, jak ples¢ bozonarodzeniowe wience.

Kiedy w porze lunchu Jack podat uczestniczkom herbate i ciasto, nagrodzity go ogtuszajace
oklaski. Jedna z kobiet oznajmita, ze widok rownie przystojnego mezczyzny z taca petna filizanek to
najstodsza rzecz, jaka widziata od lat. Czas minat szybko, kobiety z wielkim ociaganiem zabraty swoje
cenne dzieta i opuscity tawerng. Niektore wymieniaty telefony i umawiaty si¢ ha lunch w ciagu tygo-
dnia. Kiedy ostatnie wychodzity, pojawili si¢ Barney, Joey i Mac. Z ulga przekonali sig, ze ukochany
boks wciaz na nich czeka, chociaz stolik pokryty jest brokatem i klejem.

— Myslatem, ze pomylitem adres — powiedziat Barney. — W zyciu nie widziatem tylu kobiet
w jednym miejscul.

— Taa Lyknijny sobie whisky, zeby otrzasna¢ si¢ z szoku — dodat Joey. — Ja stawiam.

— Zdrowie — odpart Mac.



S

BRACIA DEVANEYOWIE

W niedzielg¢ rano Lily w doskonatym nastroju whita do miski jajka i zaczeta roztrzepywaé je
widelcem. Aby uczci¢ powodzenie warsztatow plastycznych, postanowita zrobi¢ omlet z serem i
grzybami. Wolataby smazony bekon i kietbaski, ale dzicki Bridget i jg wilczemu apetytowi pozostaty
im same resztki. Jack utozyt na stole sztuéce i nalat soku pomaranczowego do trzech tadnych szklanek.
W tg samg chwili do kuchni weszta Bridget, zastanigjac ziewnigcie noszacym slady czestego kartko-
wania numerem ,\VVogue'a'.

— Zmgeczona? — zapytata Lily i wlata jajka na wielka patelni¢ z przysmazonymi na masle
grzybami.

— Padam z nog — jekneta Bridget, siggajac po szklankg z sokiem.

— Wocale si¢ nie dziwig. Wczorg wieczorem doskonale nam poszto. Lekko liczac, byto dwustu
gosci. — Lily startanad jajkami kilka matych kawatkow sera.

— Taa. Odkad rozeszta si¢ wiadomos¢ o zamknigciu, coraz wigcg ludzi przychodzi na poze-
gnalnego drinka — dodat Jack.

Czut si¢ niezrecznie, kiedy Bridget jadta z nimi, a dodatkowo w zazenowanie wprawiato go to,
ze dziewczyna ma na sobie przykrotki szlafrok. Wolatby, zeby ubrata si¢ do sniadania. Klienci w barze
widzieli aniota, dla niego natomiast byt to niechlujny wygtodniaty stwor, ktérego obecnos¢ musieli z
Lily znosi¢ co rano. Po sniadaniu Bridget spedzata wiele godzin w tazience, pracujac nad swoja trans-
formacja; podejrzewali, ze korzysta przy tym z perfum Lily. Dzisigj oboje zmarnowali pét godziny na
rozwazania, czy zabrac¢ flakon z tazienki, ryzykujac tym, ze uraza Bridget.

— To nie przez prace, tylko przez Gerry'ego. Znowu zadzwonit.

— Nie styszatam telefonu! — wykrzykngta Lily. — O ktoregl zadzwonit?

— O czwartgj, jak zwykle. O pétnocy wzigtam telefon do mojego pokoju, bo nie chciatam, zeby
was obudzit — wyjasnita uprzejmie Bridget, wypijgjac sok jednym haustem. Uznata, ze o wiele wy-
godnigj bedzie jg prowadzi¢ ditugie rozmowy z Gerrym, kiedy umosci si¢ w poscieli.

— Cbz za troska — mrukneta Lily. Zaraz jednak poczuta wyrzuty sumienia z powodu swoje
podtosci, zapytata wicc grzecznie, jak Gerry sobie radzi.

— Dzisig na dwa tygodnie wyjezdza do Ameryki. — Bridget zmierzyta wzrokiem omlet
skwierczacy na patelni i sprawdzita, czy przygotowano dla nigj nakrycie. Ucieszyta sig, widzac trzy
talerze. — Jakies szkolenie, ale powiedzial, ze przez ten czas chce by¢ ze mna w kontakcie. Teskni za

mna jak szalony, ale w koncu mu przejdzie. Pachnie cudownie, pani Beaumont.



— Rozumiem — powiedziata Lily, rozowiac si¢ z niepokoju. — O ile oczywiscie bedzie ptacit
zarozmowy.

Zapadto niezrgczne milczenie. Bridget znowu ziewngta.

— Czy przewidziano dla mnie kawatek tego wysmienitego omleta? — zapytata energicznie,
podczas gdy Lily zrecznym ruchem odwrocita swoje dzieto za pomoca wielkig topatki.

— Oczywiscie. Moze wrocisz do 16zka, aja przyniosg ci sniadanie natacy? Grzanke i herbate
tez chcesz? Z marmolada? Zastugujesz na uczte, skoro pocieszatas biednego Gerry'ego przez pot nocy.

— Bardzo dzickuje, pani Beaumont. Jest pani wspaniata, naprawdg. Chyba przyjme te wielko-
duszna propozycj¢ — mrukneta Bridget; zaraz tez zobaczyli, jak jg otoczona obtokiem biatych lokow
gtowa znika za drzwiami. — Ale za marmolade dzickuj¢! Nie przepadam za nia! — zawotata, zamy-
kajac za soba drzwi salonu.

— Jack, czy ta dziewczyna jest prawdziwa? Ja tylko zartowatam o podaniu jg $niadania do
t6zka — szepneta Lily; miata ochote pojs¢ za Bridget i natychmiast wyjasni¢ sprawe perfum. — Jak
ktos tak drobny moze by¢ tak catkowicie skupiony na sobie?

— Moze to jg sposob na przetrwanie w wielkim ztym swiecie? Przynajmnig wrocita do tozka
Dzi¢ki, dziecinko — powiedziat cicho Jack. — Jg widok odbiera mi apetyt. Co zaflejtuch! Miata tusz
na brodzie.

— Wigc nie wpadta ci w oko? — zapytata Lily z udana zazdroscia.

— W zadnym razie. Jesli chcesz wiedziec, boj¢ Sie tel Bridget jak ognia. Zatoze Sig, ze potrafi
by¢ bardzo ztosliwa, jak ktos nadepnie jgj naodcisk. A pozatym jest o potowe ode mnie mtodsza.

— Niektorym mezczyznom to nie przeszkadza.

— Jachcg tylko ciebie, Lily. Przeciez wiesz. Usmiechngta si¢ do niego. Wiedziata.

— Przypuszczalnie Bridget jest o wiele twardsza, niz si¢ moze wydawac. Teraz rozumiem,
czemu biednemu Gerry'emu terapia nie pomaga. Ale chyba nie jest jg catkiem obojetny, skoro roz-
mawia z nim przez pot nocy.

Jack objat zong, kiedy czekali, az usmazy si¢ omlet. Lily zadrzata na mysl o skazanym na nie-
powodzenie zwiazku Gerry'ego i Bridget.

— Nallitos¢ boska, dlaczego nie moga sobie wyjasni¢ nieporozumien? — powiedziata z namy-
stem. — Kiedy mysle, co mogto ci si¢ przytrafi¢ w czasie tamtego zamachu, ogarnia mnie przerazenie.
Co bym bez ciebie poczeta przez wszystkie te lata? Jak databym sobie rade?

— Cii, nie smu¢ si¢. — Jack pocatowat ja delikatnie w policzek.

— Sama mysl, ze moge Ci¢ straci¢, sprawia, ze robi mi si¢ niedobrze ze strachu. A potem czuje
wyrzuty sumienia, bo mielismy szczescie i udato nam si¢ przetrwaé zamieszki, podczas gdy tylu in-
nych zgingto. Chece wiedziec, dlaczego swiat taki jest.



— Cbz, nie musiatas radzi¢ sobie beze mnie, Lily. Zyje. Nikt ci nie powie, dlaczego jawciaz tu
jestem, ainni nie. To kwestia przypadku, nie ma zadng reguty. Jestemtui to si¢ liczy.

— Ale musi by¢ powod, dla ktérego cierpia niewinni ludzie.

— Wracanie do tamtego dnianic nie da, Lily. Musimy skupi¢ si¢ na przysztosci.

— Masz racje. Przepraszam, ze tak si¢ rozkleitam.

— Hej, postarg) si¢ dostrzec pozytywne strony — powiedziat Jack wesoto. — Bridget nie lubi
marmolady, a my w kredensie mamy trzy stoiki, co oznacza, ze w Boze Narodzenie nie bgdzie nam
grozita smier¢ z gtodu. Mozemy zrobi¢ zupg z marmolady, pieczone piersi z marmolady jako danie
gtowne i marmoladowy pudding na deser.

Oboje zmusili sie do $miechu, cho¢ zabarwionego nutka troski. Zadne dotad nie poruszyto tego
tematu. Czy w tym roku beda musieli dzieli¢ si¢ z Bridget swoimi cudownymi i romantycznymi swig-
tami? Nie wspominata, czy zamierza ten dzien spedzi¢ u rodzicow abo u Gerry'ego. | znowu Lily po-
czuta wyrzuty sumienia, ze chce si¢ pozby¢ lokatorki z domu na Boze Narodzenie. Jesli Bridget nie
bedzie miata gdzie si¢ podziac, moze zosta¢ z nimi, postaraja si¢ jakos z tym pogodzi¢. Bardzo nie-
wiele kobiet spotkato w zyciu takie szczescie jak Lily, ktora maz kocha i uwielbia. Mus postarat si¢
by¢ mnig egoistyczna

— Straszna ze mnie szczesciara, ze mam ciebie — szepneta. Jack znowu tagodnie pocatowat ja
W szyjg.

— Tejakasa juz gotowe? Umieram z gtodu.

Lily przeniosta omlet na ciepty talerz, zadowolona i prawie szczgsliwa. Kiedy Jack ja pocieszal,
nie potrafita dtugo si¢ smuci¢. Zanoszac Bridget sniadanie, powtarzata w myslach powody, dla ktorych
nie powinna si¢ martwi¢. | dotozyta staran, by pozostac w dobrym nastroju, kiedy dostrzegta pottu-
czony czajnik.

— Przepraszam — powiedziata Bridget, wpychajac do malenkich usteczek ogromny kawat
omleta. — Nie chciatam, to byt wypadek.

Jakby to miato uwolni¢ ja od odpowiedzialnosci, pomyslata Lily. Albo od kupienia nowego
czajnika.

— Nie ma sprawy — powiedziata cierpliwie. — Takie rzeczy si¢ zdarzaja.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziata Jackowi przy sniadaniu, w czasie ktérego cieszyli
Si¢, ze sa tylko we dwoje. — Jesli Bridget swoim apetytem nie doprowadzi nas do bankructwa, nie
sttucze wszystkich cennych przedmiotow i nie nabije astronomicznego rachunku telefonicznego,
wszystko bedzie dobrze.

— Wiesz co? Nigdy nie lubitem tego czajnika.

— A jatak. Ale przynagimnigj jestesmy finansowo do przodu dzigki kartkom swiatecznym.



Lily zarobita fortung na sobotnich zajeciach, a za tydzien miaty si¢ odby¢ nastepne. Po namysle
doszta do wniosku, ze zakup materiatow na swiateczne wience bedzie bardzo kosztowny. Musi przy-
gotowat kregi z pianki, drut, nozyce do drutu, gatazki ostrokrzewu i swierku, czerwone wstazki i roze
dla szesc¢dziesieciu pigciu uczestniczek. Pojedzie do supermarketu i sprawdzi, czy nie uda si¢ kupi¢
przynajmniej czesci materiatdw po obnizoneg cenie. Prowadzenie zaje¢ sprawiato jg tak wielka przy-
jemnos¢, ze nie martwita si¢ znacznym obnizeniem zyskow. Cieszyta sig, ze nerwy jg nie zawiodty.

— Wysmienite — powiedziat Jack, oproznigac talerz. — Co bedziemy robili dzisig) rano? Wy-
starczy nam czasu na krotki spacer po parku? Przydatby mi si¢ tyk swiezego powietrza. Jedyny pro-
blem z wigksza liczba klientow jest taki, ze o wiele bardzigl dymia.

— Nie, kochanie, przykro mi. Chce przestawi¢ meble w barze, a potem mam rozmowe z bracmi
Devaneyami.

— Zkim?

— To nasz potencjalny zespot folkowo-bluesowy.

— Tylko mi nie méw, ze banda zwariowanych starcow bedzie grata na skrzypcach i fletach,
wypijajac przy okazji nasza najlepsza whisky?

— Nie, ngjdrozszy. To bardzo przystojni blizniacy, David i Michael. Maja dwadziescia cztery
lata, nosza skorzane spodnie i sa szalenie seksowni. Graja na gitarach akustycznych. Widziatam ich
wczorg], jak wracatam z banku. Stali przed Donegal Arcade. Byli rewelacyjni.

— W takim razie bierz ich. Co mamy do stracenia?

— Teraz mam zamiar przesuna¢ kilka stolikow z lewej strony kominka, zeby zrobi¢ dla nich
miejsce — powiedziata Lily, wktadagjac naczynia do zlewu. — | wysta¢ do gazet ogtoszenia 0 naszych
wieczorach folkowych.

— Sprowadzenie nowych klientéw rzeczywiscie bedzie takie tatwe?

— Tak — odparta Lily stanowczo.

— A czy w porze zamknigcia nie zaczna Si¢ awantury? Takie folkowe wieczory przyciagaja
okreslony typ gosci, jesli wiesz, co mam na mysli. Rozpalonych patriotow, ktérzy nie panuja nad
swoimi odruchami. Wydaje im sig, ze wystepuja w filmie. Wyrywaja ptyty z chodnikai rzucaja nimi w
policje.

— Wecale nie. Naprawdg, Jack, wpadasz w paranoje! Sam mowiltes, ze musimy skupi¢ si¢ na
przysztosci. Tamto nalezy juz do przesztosci.

— Uwierze, jak zobacze. Nie mogtabys poprosi¢ tych Devaneyow, zeby spiewali rock i pop?
Piosenki zespotéw takich, jak Lloyd Cole and the Commotions albo Fairground Attraction? Zeby
wszyscy byli zadowoleni?

— Nie wiem, czy maja w repertuarze popowe piosenki. Zreszta te zespolty dawno wyszty z

mody.



— Lily, powiedz im, ze albo beda spiewac pop, albo wcale. Nie cheg, zeby zdemolowano mi
pub.

— Dobrze — usmiechneta si¢ Lily. — Ty tu jestes szefem.

— Wiasnie. | lepigj o tym nie zapoming)!

Kiedy w porze lunchu pojawili si¢ bracia Devaneyowie, mata scene juz przygotowano. David
byt typem uroczego podrywacza z krotkimi sterczacymi wtosami i ztotym kolczykiem, Michael nato-
miast, niesmiaty i milczacy, miat diugie do ramion loki w typie Leo Sayera. Davidowi spodobat si¢
wystroj tawerny; zaraz tez sprawdzit wielkos¢ sceny. Michadl tylko skinat gtowa Lily i Jackowi. Obagj
bracia mieli pociagajace podituzne twarze i niesamowicie muskularne uda. Obciste skorzane spodnie
nie ukrywaty tej cechy.

— Gdzie sa moje okulary przeciwstoneczne? — szepnat Jack, kiedy bracia pochylili si¢ nad fu-
teratami. Lily musiata sttumi¢ chichot widzac, jak swiatto pada na jedrne posladki mtodych mezczyzn.
— | skad wzigli takie spodnie? Uliczne wystepy musza si¢ bardzigj optacaé, niz nam si¢ wydaje.

Daisy, Trudy i Marie, ktore wtasnie przyszty do pracy, wieszaly za barem swoje ptaszcze. Cie-
szyly Sig, ze zdazyty na czasi beda swiadkami przestuchania. Barney, Joey i Mac bezpiecznie zainsta-
lowali si¢ w swoim boksie z kuflami piwa i niedzielnymi gazetami. Devaneyowie przedstawili si¢
Jackowi i Lily, wszyscy uscisngli sobie rece. Przyjeli propozycje wypicia filizanki herbaty przed wy-
stepem, a David zapytat, czy ktos ma nietypowa prosbe. Zaczat stroi¢ gitarg, Michael natomiast do-
ktadat staran, by si¢ nie zarumieni¢, kiedy zauwazyt, ze Marie nieSmiato si¢ do niego usmiecha.

— Ja mam nietypowa prosbe — szepneta Bridget, ktora zeszta na dot, zeby sprawdzi¢, co jest
powodem tego zamieszania.

— Ale niewiem, czy David jest tego rodzaju facetem.

— Rece przy sobie — odparta Daisy cicho. — Ja pierwsza go zobaczytam.

— W mitosci i na wojnie wszystkie chwyty dozwolone — oznajmita Bridget stanowczo. —
Wyjmij lepigj naczynia ze zmywarki. A te reczniki warto by przeprasowac, Marie.

— Modliszka— mrukngta Daisy pod nosem, ale Bridget nie zwracata na nia uwagi.

— Swietne sa te obciste skorzane portki — mrukneta Bridget. — Jego zonaw noc poslubna nie
bedzie niczym zaskoczona.

— Spotykasz si¢ z tym doktorem? — zapytata Daisy. — Pani B. powiedziata, ze ciagle gadasz
przez telefon z lekarzem, ktory nazywa si¢ Gerry Madden.

— Spotykatam si¢. Zerwalismy tydzien temu. — Bridget zerkneta na swoje odbicie w matym
lusterku za dozownikiem alkoholi. Z radoscia stwierdzita, ze wyglada swietnie. Loki miata sprezyste i
okragte jak uda Davida Devaneya.



— Tydzien temu! O rety! Nie tracisz czasu. — Daisy z grzechotem otworzyta zmywarke, ziry-
towana postawa Bridget, ktora sadzita, ze ma prawo pierwszenstwa do kazdego atrakcyjnego faceta w
lokalu.

— A co to niby ma znaczy¢? — warkneta Bridget, zmeczona po diugi€j i szczerel rozmowie z
Gerrym.

— Dajcie spokdj, nie ktdécie sig — tagodzita Marie. — Dama powinna przez caty czas zacho-
wywaé godnosc.

— Co powiedziatas? — zapytaly chorem pozostate trzy dziewczeta. Marie zarumienita si¢ |
odwrQcita, siggajac po scierke, by wypolerowac pipy.

— Nie obraz si¢, Bridget, ale wydaje mi si¢, ze wygladasz troche zbyt konserwatywnie dla
Davida. — Daisy pogtadzita si¢ po jaskrawoczerwonych witosach. — Popatrz na jego fryzurg. No
wiesz, na oko wida¢, ze jest super.

— Postucha) mnie, Daisy. Jestes mtoda i niedojrzata, wigc wyswiadcze ci przystuge. Moj byty
chtopak, Gerry Madden, twierdzi, ze mtodzi ludzie z ekstrawaganckimi fryzurami i w dziwnych stro-
jach s3 szalenie niepewni siebie i zawszelka ceng chca zwrdci¢ uwage. On jest psychiatra, wigc zna sie
na tych sprawach. Wcale nie twierdze, ze ta diagnoza dotyczy tez ciebie. Nie wiem, czy jestes nie-
pewna czy wrecz przeciwnie. Ale moze zastanowisz si¢ nad ta swoja fryzura, wprost wymarzona na
Halloween?

Na bladych policzkach Daisy pojawity si¢ czerwone rumience wsciektosci.

— Jestem mtoda i niedojrzata? Na litos¢ boska, jestem tylko o szes¢ lat mtodsza od ciebie. | co
ten twoj Gerry ma do powiedzenia o kusych i obcislych strojach? — Daisy znaczaco spojrzata na
krétka, dopasowana sukienke Bridget. — Co Gerry mowi o kobietach, ktore pokazuja si¢ pdt nago, no?
Reklamuja swoje atuty? Dlaczego po prostu nie zatozysz na szyje tabliczki z informacja, kiedy masz
owulacje?

Oczy Bridget byty lodowate z gniewu, ae zdotata si¢ rozesmiac. Najwyzsza pora, by raz na
zawsze pokaza¢ Daisy Hardcastle, gdzie jg migsce. Palcem pokazata obszerny sweter i spodnie z
czerwonego aksamitu z rozowymi serduszkami na jednel nogawce, ktore miata na sobie Daisy.

— A te wszystkie rozowe serduszka? — rzucita oskarzyciel sko. — Kocha) mnie! Kocha mnie!
Kocha mnie! Tak krzycza. Kazde jest wotaniem o pomoc.

— To nie jest wotanie o pomoc, tylko wzoér. To, ze chodzitas z psychiatra, nie znaczy, ze sama
jestes psychiatra — warkneta Daisy przez zacisnicte zeby; nie miata pojecia, jak dalg bedzie pracowad
z ta miniaturowa wariatka. Na tym polega problem z wig¢kszoscia posad. Zwykle oznaczaja, ze trzeba

mie¢ do czynienia z innymi ludzmi.



Bracia Devaneyowie spiewali urocze piosenki w stylu pop, ale Daisy i Bridget byty gtuche na
ich gtosy. Daisy znosita przez tydzien niewiarygodnie irytujace zachowanie Bridget, ktoreg) wydawato
Sig, ze jest szefowa, i az rwata si¢ do kiotni.

— Czy ty w ogole bytas mtoda, Bridget? A moze urodzitas si¢ jako osoba w srednim wieku?
Szczerze mowiac, zal mi cig. Czujesz si¢ mato wazna, j&sli nie dyrygujesz innymi, co?

— Och, awigc to tak? Swietnie! — wykrztusita Bridget, wyczuwajac, ze przegrywa. — Dzieki
za oceng, e wydawato mi si¢, ze mowimy o tobie, Daisy. Sama sobie przyszykowatas te spodnie? Bo
wiesz, w okolicznych sklepach takich nie widziatam.

— Tak, uszytam je sama, skoro chcesz wiedziec. | wcale ich nie przyszykowatam, jak to ujetas.
Co za dziwne wyrazenie! Prawde mowiac, zaprojektowatam i uszytam te szerokie spodnie. To si¢ na-
zywa moda, ty suko wielkosci kufelkal W londynskim butiku kosztowatyby tysiac funtow, ae ty tego
nie zrozumiesz.

— Moze bys poszta i przetarta stoty, zabiergac te swoje superportki ze soba? — westchneta
Bridget, udajac znudzenie.

— Zaraz pdjde. Z przyjemnoscia posprzatam ze stotéw, Bridget. Wiesz, pracuje jako barmanka
tylko dlatego, ze studiuje. Jak bede miata dwadziescia piec lat, nie bede sprzataczka, jak pewne osoby,
o0 ktorych nie wspomng. — Po tych stowach Daisy odptyneta, by wyczysci¢ popielniczki.

Bridget stata za barem, trzgsac si¢ ze ztosci | zastanawigjac Sig¢, czy mogtaby wyla¢ z pracy
barmanke zatrudniona na godziny. Naprawdg ta Daisy ma powazny problem z autorytetami.

Kiedy bracia skonczyli, Bridget uspokoita si¢ na tyle, by poprawi¢ swoje biate loki i zwrdéci¢
niewinne bigkitne oczy na Davida Devaneya.

— Znacie ,Angel” Robbiego Williamsa? — zapytata kokieteryjnie. — To taka cudowna pio-
senka

Bridget najwyraznig juz wie, ze jg uroda ma charakter anielski, pomyslata Lily.

— Tak. Sama wygladasz jak aniot, no nie? — usmiechnat si¢ David.

Daisy przewrdécita oczami. Nawet Jack i Lily poczuli zaktopotanie.

— Moze nastepnym razem? — dodat David. — Jesli nas zaangazuija.

— Mnie si¢ podobacie — powiedziata szybko Lily. — Zatrudniam was.

— Super — odpart David, a Michagl znowu si¢ zarumienit pod dtuga grzywa brazowych wito-
SOW.

— Zostaniecie na lunch, chtopcy? — zapytat nagle Jack, wprawigjac Lily w zdumienie. — Je-
stem tu jedynym rodzynkiem posrod tych wszystkich kobiet.

Dopiero teraz Lily pojeta, skad wzigta si¢ ta nie pasujaca do niego propozycja. Dzielenie uko-
chanego baru z czterema dziewczetami musiato by¢ dla niego trudne, cho¢ doskonale sobie radzit.

Bracia przyjeli zaproszenie i trzej mezczyzni usiedli, omawiajac repertuar wystepu. Chociaz Jack byt



od blizniakéw niemal dwukrotnie starszy, gusta muzyczne mieli podobne. Wszyscy si¢ zgadzali, ze
Beatles to strasznie przereklamowana kapela, a prawdziwym geniuszem muzyki popularng jest David
Bowie. Podzielali tez uwielbienie do Johnny'ego Casha, Elvisa Costello i Elvisa Presleya. Lily cieszyta
Si¢ ze wzgledu nameza. Zapomniata juz, jaki jest niesmiaty.

— W takim razie ide po zupe — powiedziata i pobiegta do kuchni.

Barney, ktory przystuchiwat si¢ wydarzeniom poranka, wolno wyciagnat pokryta plamami wa-
trobowymi dton i cicho zamknat drzwi do boksu.

— Widzieliscie ubrania tych mtodych facetow? — szepnat, pociagajac z fajki. — Potrafia
$piewac, to im przyznaje, ale te spodnie jak z filmu porno! Maja wigcel odwagi niz ja, to pewne.

— Faktycznie. Moim skromnym zdaniem skory powinno uzywa¢ si¢ tylko do robienia butow i
tornistrow — powiedziat Joey. — Wolatbym spotka¢ wsciektego psa, niz w czyms takim chodzi¢ w
biaty dzien po ulicy.

— Ja wolatbym spotka¢ dwa wsciekte psy, niz zobaczy¢ ciebie w takim stroju! — dodat Mac.
— Twojakolgka, Joey. Zdrowie.

Wczesnym popotudniem napigcie panujace w barze zelzato. Lily przekonata Daisy i Bridget,
zeby sie pogodzity. Chociaz Bridget w duchu zdecydowata, ze jak szalona bedzie flirtowat z Davidem
chocby po to, zeby Daisy byta zazdrosna. Nie pozwoli, zeby jakas barmanka na godziny bezkarnie na-
zywala ja suka. Poza tym nie zamierzata rezygnowa z zadnego faceta dla wariatki w rodzaju czerwo-
nowtosg Daisy Hardcastle.

Bracia Devaneyowie poszli do domu, przypuszczalhie po to, by da¢ odpocza¢ swoim skorza-
nym spodniom i seksapilowi. W kominku wesoto trzaskat ogien, Lily podata wszystkim po talerzu zu-
py z pasternaku. Nawet Barney i jego paczka skosztowali, po czym orzekli, ze, jest bardzo wymysina
Lily probowata nowy przepis; wszyscy jednogtosnie uznali, ze dodanie curry i lisci kolendry byto do-
skonatym pomystem.

— W tg zupie nie ma soku z cytryny, prawda? — zapytata nagle Trudy.

— Tylko kropelka— odparta Lily. — A dlaczego?

— Jestem uczulona na cytryny — lamentowata Trudy. — MoOwitam o tym na rozmowie wstep-
nej! — Zaczeta gwaltownie tyka¢ powietrze, jg twarz i szyja zalata sig¢ rumiencem ze zmartwienia
Namalowane otéwkiem brwi podniosty si¢ wysoko.

— Dobry Boze! Catkiem o tym zapomniatam, tak mi przykro. Co ci si¢ stanie? — Lily byta
wstrzasnicta. Aby si¢ uspokoi¢, ztapata Jacka za reke. — Trudy, bardzo ci¢ przepraszam. Z kim z two-
jg rodziny powinnismy si¢ skontaktowac, gdybys zemdlata albo cos w tym rodzaju?

— Litosci! — szlochata Trudy. Poderwata si¢ z krzesta, potrzasneta rekami w gescie czystego

przerazenia, potem znowu usiadta. — Sprawdzcie mi czoto. Jest gorace?



— Nie panikuj — wtracit Jack. — Wczesnigj jadtas t¢ zupe i nic Si¢ nie stato. Alergie mijaja,
wiesz o0 tym?

— Ale musi troche potrwa¢, zanim sok dostanie si¢ do systemu trawiennego. — Trudy spojrzata
na zegarek. — lle czasu mingto od pierwszego talerza?

— Mam zadzwoni¢ po karetke? — zapytata Bridget, ruszajac w strong automatu telefonicznego.
Miata bzika na punkcie sanitariuszy. (Tak samo zreszta jak na punkcie lekarzy.) Te zielone uniformy z
btyszczacymi emblematami sprawiaty, ze kolana jg migkty. Czesto fantazjowata, ze przy wiazuja ja do
metalowych noszy i wsadzaja do helikoptera. Ngjlepiej w szalgjace] burzy. | w gérach Szkocji, gdyby
to byto mozliwe. A potem, kiedy dryfowataby pomigdzy $wiadomoscia i nieswiadomoscia, oszatamia-
jaco przystojny lekarz (z wysokimi celtyckimi kos¢mi policzkowymi) rozpiatby jeg ubranie, ich oczy
na krétko by sie spotkaty ...

— Nie, nie bede w szoku — jekneta Trudy. — W kazdym razie mam taka nadzieje. Szybko,
dajcie mi szklanke wody. Niewykluczone, ze zemdlej¢. Chyba lepig zejde z tgj kamienngj podiogi,
zanim padng? — Zrobit si¢ zamet, bo Lily, Jack i Marie poszli po wodg, po czym otoczyli Trudy,
gtaszczac ja po plecach ze wspotczuciem. Trudy wypitawszystkie trzy szklanki.

— A to ci nie zaszkodzi? Tyle naraz wypitas — zapytat Jack.

— MQj ojciec kiedys wypit szesnascie kufli w jedno popotudnie i jeszcze wygrat w rzutki —
wtracita Bridget. Zaraz jednak umilkla. Sprawiata wrazenie bardzo, bardzo zaktopotangj. — Zartowa-
tam — dodata cicho. — Jest abstynentem. Nie tyka alkoholu.

— Tojak w , Alicji w krainie czaréw", prawda? — powiedziata Daisy zmartwiona, podczas gdy
wszyscy czekali, az Trudy zemdleje. — Ona bedzie coraz wigksza czy coraz mniejsza?

— Chodz ze mna na pigtro, kotku — zwrocita si¢ Lily do swe czerwone jak burak barmanki.
— Potozysz si¢. Potknetas tylko kropelke soku cytrynowego, a poza tym zupa gotowata si¢ przez dwie
godziny i do czasu, kiedy ja jadkas, caty sok pewnie i tak wyparowat. — Objeta dziewczyne w pasie i
poprowadzita do sypiani. Trudy opadta nawiekie toze z brazu.

— Slicznie tu — powiedziata, wodzac wzrokiem po jasnor6zowych scianach i szklanych
uchwytach komody. — Sama pani urzadzita ten pokdj, pani Beaumont?

— Tak. Ciesze Sig, ze ci Si¢ podoba. Masz ochote na filizanke herbaty? Cukier dobrze by ci
zrobit na szok. A moze mam zadzwoni¢ do twojej mamy? Albo przynies¢ miednice, na wypadek gdy-
by zrobito ci si¢ niedobrze?

— Moi rodzice mieszkaja w Birmingham, pani Beaumont. Oboje pracuja w szpitalu, ale nie
mogliby przyjecha¢ w tak krotkim czasie.

— Moje biedactwo! Mogge ci jakos pomoc?

— Chyba si¢ zdrzemng, jesli pani pozwoli. W gtowie mi si¢ kreci.

— Jasne, $pij tak dtugo, jak chcesz — odparta Lily.



Strzepneta poduszki i okryta Trudy satynowa kotdra. Potem siedziata na skrgju t0zka i tagodnie
przemawiata do roztrzgsiongj dziewczyny, dopoki ta si¢ nie uspokoita. Po kilku minutach Trudy spata
juz gieboko, nic nie wiedzac o bozym swiecie. Lily zostata jeszcze przez kwadrans, zeby si¢ upewnié,
ze Trudy nie spuchnie, nie eksploduje ani na powiekach nie zrobia jeg si¢ zielone pecherze. Poznig
cichutko wyszta, zostawigjac drzwi lekko uchylone. Na drzwiach lodowki przymocowata napisana
czerwonym markerem notatke ,, Trudy jest uczulona na cytryny", po czym zeszta na dot, by powiedzie¢
pozostatym, ze z Trudy wszystko w porzadku. Osobiscie Lily uwazata, ze dziewczynie nic nie dolega,
potrzebuje tylko odrobing serdecznosci i uwagi, postanowita jednak, ze na wszelki wypadek bedzie
pamigtata o cytrynach przy gotowaniu.

Po potudniu pojawit si¢ Liam Bradley i zajat boks w poblizu wej$cia, zamykajac za soba drzwi.
Kiedy weszta tam Lily, by przyja¢ od niego zaméwienie, i zobaczyta, ze stolik pokrywaja luzne kartki
z notatkami oraz pie¢ grubych ksiazek historycznych o dziewigtnastym wieku, zapytata, czy pracuje
nad nowa ksiazka. Odpowiedziat twierdzaco, cho¢ nie chciat zdradzi¢ szczegotow. Tajne, ozngimit.
Lily odnosita wrazenie, ze zbyt uwaznie si¢ jg przyglada, kiedy opowiadata mu o nowych pra-
cownicach. Wydawat si¢ zwtaszcza zafascynowany jg oczami. Odrzucita jednak t¢ mysl jako kom-
pletnie dziwaczna. Czemu miatby si¢ nig interesowaé, skoro miat mtodsza i bardziej seksowna zong?
Kiedys widziata zdjecie ziewajace] Betsy w gazecie (zrobiono je na targach ksiazki w Bangor). Na
wszelki wypadek jednak poprosita Jacka, by zggmowat si¢ Liamem do konca jego pobytu, zastanigjac
Si¢ koniecznoscia przeliczenia mikserow do inwentaryzacji. Jack trzy razy odwiedzit boks Liama, ae
tez nie dowiedziat si¢ niczego o nowej ksiazce.

Bridget demonstrowata Daisy i Marie przyrzadzanie koktgjli z kruszonym lodem, ktére poda-
walo si¢ w mrozonych szklankach. Daisy dostata niezwykle wazne zadanie napetniania woreczkéw
kostkami lodu i miazdzenia ich watkiem. Bridget pokazywata kolezankom, jak uzywa si¢ chromowa-
nego shakera i jak nalewa koktajle z wdzigkiem i gracja. Wyjasnita, ze na tym polega cata istota kok-
tajli. Kilka kropel alkoholu i owocowy smak koktajlu nie sa najwazniejsze, liczy si¢ idea: wybor stylu
zycia. Na Daisy nie zrobito to wrazenia, natomiast Marie pokiwata gtowa i ozngjmita, ze Bridget jest
sprytna.

Z bogatego repertuaru Bridget wybraty cztery drinki o elegancko brzmiacych nazwach i uznaty,
ze to wystarczy na Boze Narodzenie. Byly to: Champagne Cocktail, Sea Breeze z sokiem porzeczko-
wym, sokiem grejpfrutowym i wodka, Peach Bellini i Brandy Alexander. Kazda wypita po dwa Sea
Breeze: pierwszy, zeby sprawdzi¢ smak i jakosé, drugi, zeby zuzy¢ do konca sktadniki. Marie do tego
wypita jeszcze dwa Peach Bellini; jg zdaniem byty wysmienite. Straszna szkoda, ze Michael Devaney
poszedt juz do domu, powiedziata, bo ma ochotg na flirt. Po raz pierwszy nie szeptata, jak miata w

Zwyczaju.



Jack i Lily cieszyli sig, ze Bridget radzi sobie z shakerem do koktgjli tak sprawnie, jak zapo-
wiadata, poniewaz je utrzymanie kosztowato ich fortung. W kuchni trudno byto znalez¢ cos do jedze-
nia. Bridget pozarta caty dzem, herbatniki, nalesniki, ptatki i czekoladg. Lily zastanawiata sig, czy nie
podnies¢ jg czynszu.

Powiedziala dziewczynom, ze maja zamowienia na kilka imprez bozonarodzeniowych, w
wigkszosci studenckich, stad ten przyspieszony kurs koktajlowy. Popytata o ceny w innych lokalach i
nieco je obnizyta. W tawernie miescito si¢ naraz okoto stu 0sob, ale wydziaty urzadzaty osobne przy-
jecia, wigc to nie byt problem.

Daisy i Marie dobrze si¢ rozumiaty, pracujac za barem. Wygladato nato, ze od razu si¢ polubi-
ty. Daisy zaproponowata Marie pomoc w zmianie wizerunku, jako ze doskonale radzi sobie ze szmat-
kami i maszyna do szycia. Dzisigy miata na sobie dtuga waska suknig z zOttych i turkusowych aksa-
mitnych tatek. Marie zwykle ubierata si¢ prosto, w dzinsy i T-shirty, i nie miata ochoty stroi¢ si¢ jak
czarownica, ae powiedziala, ze z przyjemnoscia postucha o pomystach Daisy. Na przyktad po swig-
tach, kiedy nie beda miaty tyle pracy.

O piatg po potudniu pojawita si¢ Trudy, przepraszajac wylewnie, ze wszystkich tak przerazita.

— Nie ma sprawy — odparta Lily automatycznie. — Takie rzeczy si¢ zdarzaja.

— Nie rozumiem, dlaczego tym razem nie zareagowatam — mowita Trudy. — Zwykle po zje-
dzeniu czegos z cytryna mam temperature. Moze pasternak i kolendra zadziataty jak antidotum?

— Pewnie tak — powiedziat Jack. — Dzicki Bogu za pasternak i kolendre.

Opowiedzieli jg o kursie mieszania koktajli i zblizajacych si¢ imprezach. Trudy stanowczo
oznajmita, ze nie moze serwowa¢ zadnych drinkow z plasterkami cytryny. Od cytryn robi jg si¢ zaraz
wysypka na dtoniach. Lily odparta, ze nic nie szkodzi, Trudy w takim razie bedzie podawaé piwo.
Wszystkie dziewczyny i tak nie moga zgjmowaé si¢ wytacznie drinkami, jest za mato miejsca przy
kontuarze. Poznig Lily i Jack poszli nagore, by wreszcie zrobi¢ sobie przerwe.

— Pozwdl, ze to sobie uporzadkuje. Bridget nie sprzata i nie gotuje — powiedziat Jack. —
Przez p6t nocy wis na telefonie, gadajac ze swoim bytym chtopakiem, tak przynajmnigj twierdzi.
Zwro¢ uwage na stowo , byty"! Zjada wigcel niz stado stoni. Dzigki Bogu, ze nie pije, bo catkiem by-
smy zbankrutowali.

— Wiem.

— Trudy nie moze zbliza¢ si¢ do cytryn, wiec nie bedzie podawa¢ drinkow. Chociaz nie wi-
dzielismy sladu reakcji alergiczngj i moim zdaniem to od poczatku do konca jg wymyst. A wczesnigj
wspomniatas, ze przeszkadzaja jg guziki, tak?

— Glownie pertowe.

— Rozumiem. Marie nieSmiatos¢ nie pozwala na rozmowy z mezczyznami, a Daisy wypadaja

wiosy.



— Co powiedziates? — zapytata Lily, napetnigjac czajnik woda.

— Nie zauwazytas? Na podiodze w pubie petno jest dtugich czerwonych wiosow.

— Och, Jack. A j&sli jakis gos¢ znagjdzie wios w zupie?

— Powiemy mu, zeby nie mowit innym, bo tez beda chcieli!

— Co takiego?

— No wiesz, to taki dowcip.

— Jestem na to wszystko za stara. Co ja narobitam? — Lily postawita czajnik napiecu i z roz-
pacza zakrytatwarz dtonmi.

— Uprzedzatem, uprzedzatem — powtarzat Jack spiewnie, wskazujac zoneg palcem. — MoOwi-
tem, ze z ta czwdrka cos musi by¢ nie w porzadku. Tak od razu mozna je byto zatrudnié. Zatoze Sig, ze
w posredniaku cieszyli sig, ze maja je z gtowy.

— Nie triumfuj, Jack, ostrzegam ci¢. Tego nie znios.

— Zartuje. Daj spokdj, Lily, nie jest tak zle. Nie mozesz mieé¢ personelu bez probleméw z per-
sonelem. Przeciez zawsze o tym wiedzielismy. Pomimo swoich dziwactw to mite dziewczgta. Lubig je.

— Ja chyba tez. Chociaz czasami mam ochote zabi¢ Bridget. Nigdy nie pamigta, zeby zostawic
nam mleko na $niadanie. Wczora] wieczorem widziatam, jak szta do pokoju z petnym kubkiem!

— Problem rozwiazany — odpart Jack, pokazujac Lily opakowanie sojowego mieka, ktore
ukryt za regatem z warzywami. — Bridget bedzie musiata wsta¢ wczesnie rano, zeby mnie uprzedzic.

— Uda nam si¢? — Po policzku Lily sptyneta wielkatza.

— Tak. Nie ptacz. Poradzimy sobie.

Na dole Trudy, ktéra catkiem juz doszta do siebie, cieszyla si¢ powszechna uwaga spowodo-
wana jg uczuleniowym dramatem. Pozostate dziewczeta wspominaty rozmaite medyczne horrory z
dziecinstwa; wspaniale si¢ bawity, opowiadajac sobie coraz bardziej przerazgjace historie. Daisy miata
ciotke w Kencie, ktora pszczota uzadlita w jezyk; biedaczka udusita si¢ koto grilla we wiasnym ogro-
dzie. Kiedy to byto? W czasie turnieju w Wimbledonie, cho¢ Daisy nie pamigtata, w ktorym roku. Nie-
szczgsna ciotka przez otwarte drzwi z tarasu ogladata transmisje telewizyjna i wiwatowata na czes¢
Johna McEnroe.

Z kolei kuzynka Bridget pewnego razu dostata silnego kataru siennego i cata noc lezata w wan-
nie, okladana lodem w celu zbicia goraczki. Ta historia miata szczgsliwe zakonczenie. Dziewczyna
przezyta, a poznig otworzyta wiasny salon fryzjerski w Sixmilecross.

— Jeszcze pot stopnia i moja biedna kuzynka by umarta — moéwita Bridget z oczami jak
spodki. — Wezwali ksiedza, zeby udzielit jgj, ostatniego namaszczenia, a z hrabstwa Cork sprowadzili
wielki drewniany krucyfiks, ktory nalezat do jakiegos swigtego. Trzymali jgf go na czole, zeby go-
raczka spadta.



— Ale historia— stwierdzita Daisy sarkastycznie. — Zatozg Si¢, ze tej biedaczce wciaz $nia Sig
koszmary.

Trudy stuchata tych strasznych opowiesci z niechgcia. W poréwnaniu z nimi jg awersja do soku
cytrynowego wydata si¢ dos¢ nijaka. Przypomniata wigc, ze matez fobi¢ zwiazana z guzikami. Jesli w
odlegtosci kilku krokow od nigj znajdzie si¢ jakis guzik, kreci sig jef w glowie. Pozostate dziewczgta
przyjely to ze zrozumieniem.

— Zwtaszcza pertowe guziki fatalnie na mnie dziatlaja — dodata Trudy. — Od pertowych gu-
Zikdw robi mi sie niedobrze.

— Nie martw si¢ — zapewnily ja. — Nie wtozymy niczego z pertowymi guzikami, a jak zrobi
Si¢ ttok, mozesz zosta¢ za barem. Na wypadek gdyby ubranie ktdregos z gosci wytracito ci¢ z rowno-
wagi.

Trudy nie posiadata si¢ z radosci.

Marie, wciaz wstawiona po koktajlach, wyznata, ze okropnie jg si¢ podoba Michael Devaney i
ma zamiar zabra¢ si¢ zaniego (jg stowa) w sylwestra. Styszac to, Bridget i Daisy odczuty wielka ulge,
obie bowiem przy ngblizszej okazji planowaly uwies¢ Davida ze sterczacymi wiosami. Wszystkie
gawedzity radosnie za barem, kiedy Lily powiedziataim, ze bracia zadzwonili, by potwierdzi¢, ze beda
wystepowaé w pubie regularnie, przypuszczalnie w prawie kazdy wieczér w okresie bozonarodzenio-
wym. Ucieszyty si¢ bardzo. Sprawy zapowiadaty si¢ doskonale.

Kiedy p6znym wieczorem Bridget znowu zaczeta nimi dyrygowac, Daisy konspiracyjnie mru-
gneta do pozostate] dwojki.

— Bedzie wspaniale — ozngimita swoim nowym przyjaciotkom, kiedy po zamknigciu pubu
czekaty na taksowke. — Nie przegmujcie si¢ stodka Bridget i jg poteznym ego. Jesli bedziemy trzy-

ma¢ si¢ razem, spedzimy fantastyczne Boze Narodzenie. Jestem tego pewna.
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AGENCJA LITERACKA SHAW STORIES ZNOWU NA FALI

Perry'emu Shaw krecito si¢ w gltowie ze szczgscia. Liam Bradley przez prawie godzing opo-
wiadal mu tres¢ nowej ksiazki.

— Qj, Limo, to znaczy Liam. To superwiadomosé. Wiedziatem, ze cig nato stac.

— Janie wiedziatlem, Perry. Pisanie wcale niejest takie tatwe, cho¢ ludziom wydaje Si¢ inacze.
Nic naswiecie nie jest bardzig przerazajace od pustego ekranu komputera.

— Ani przez sekundg nie myslatem, ze to tatwe, Liam. Ale ty jesteS geniuszem — tagodzit
Perry. Delikatnie dotknat oprawiong fotografii na biurku, ktora przedstawiata jego dwu-
dziestodwuletniego syna, zotnierza armii brytyjskig. Perry'emu przychodzito do gtowy kilka rzeczy
bardzig przerazajacych od pustego ekranu. Nie zapomniat jednak o swej ztotg zasadzie: nigdy nie by¢
Szczerym z pisarzem.

— Tak czy owak ta nowa ksiazka bedzie lepsza niz ,, Pif-paf”. Wciaz nie zdecydowatem sie, jak
ja zatytutuje — ciagnat Liam.

— A co powiesz na,,.Bum, bum"? Dzigki temu zachowasz ciagtos¢ stylul.

— To brzmi jak wybuch dwoch bomb. A ty jeszcze nawet nie styszates zakonczenia.

— Jest wybuch? Albo lepigj, dwa wybuchy?

— Dobra, tak si¢ sktada, ze sa. Na koncu tawernarozlatuje si¢ w drzazgi. Akurat w chwili kiedy
sprawa si¢ wyjasnia i na ulicy wszyscy swigtuja. Ktos rzuca zapalonego papierosa blisko drzwi i bu-
uum! Eksplozjal

— No prosze! A przy okazji, co jest powodem wybuchu?

— Nieszczelna rura z gazem, o czym nikt nie ma pojecia. Gaz dostarcza ta sama firma, ktora
odkopuje kosci pierwsze ofiary.

— A drugi wybuch?

— Samochdéd. Claudia podpala samochod Pistoleta.

— To fantastyczne, Liam! Cudownie si¢ sktadal Nazwiemy powies¢ ,,Bum, bum". Pod takim
tytutem sprzedam ja wydawcom.

— Juz chcesz sktada¢ oferty, Perry? Zanim ja napisatem? Czy to rozsadne?

— Jasne, Liam. Jesli nie zaczng budzi¢ zainteresowania natychmiast, zaproponuja kontrakt in-
nemu autorowi. | kaza mu nasladowac twoj styl. Nie przegmuj sig, ,Bum, bum" brzmi odpowiednio.
Lepig niz odpowiednio: kolejna cudowna mieszanka zagadki kryminalngj, komedii i soft porno pidra
legendarnego Liama Bradleya. Wydawcy beda zachwyceni.

— Jeszcze jedno, Perry. To ci si¢ moze nie spodobaé, a ja ha pewno tego nie planowatem.



— Wal — odpart Perry; miat nadzigje, ze nie bedzie musial tama¢ swoje ztote] zasady akurat
dzisig), kiedy finansowe zbawienie byto tuz-tuz.

— Wiesz, tak sobie pomyslatem, ze na zakonczenie dam zaskakujacy zwrot akgji.

— Chybami si¢ to nie podoba, Liam.

— OK. Opowiem ci w dwoch zdaniach. Pistolet zakochuje si¢ we wiascicielce tawerny i ma z
nia dziecko. Jg maz w czasie eksplozji przenos si¢ na tono Abrahama, co dla naszego bohatera jest
dos¢ wygodne. Nie trzeba si¢ przegmowaé nieprzyjemnym rozwodem. | ku zdumieniu chtopakéw z
posterunku Magee w koncu si¢ statkuje. — Liam wstrzymat oddech, czekajac na odpowiedz Perry'ego,
ktora wcale go nie zaskoczyta

— Nig, nig, nie, Limo. To znaczy Liam. W zadnym razie! Wykluczone! Pistolet po prostu nie
moze si¢ zakochac. Musi by¢ wolny od wigzOw emocjonanych. To ngjwazniejsza cecha jego charak-
teru. Nigdzie nie zagrzewa miejsca.

— To wedrowne zycie zaczyna go meczy¢. Chciatby zatozy¢ gniazdo.

— Alenie moze.

— W ,Bum, bum" bedzie miat trzydziesci osiem lat. A to oznacza kurze tapki i wtosy w
uszach.

— 1 co ztego?

— Czy to nie troche zatosne, ze dobiega czterdziestki i wciaz mieszka w bataganie? W nocy
dotrzymuje mu towarzystwa wytacznie jego kolekcja CD? Trzydziestoosmiolatek nie wyglada tak do-
brze ze spuszczonymi spodniami jak mtodszy facet.

— Liam, martwisz mnie. Chyba si¢ nie rozklejasz, co?

— Nie. Tak tylko pomyslatem, ze czas najwyzszy, zeby Pistolet dorést. W pierwsze ksiazce byt
bardzo niedojrzaty. Tym razem tez tego chcesz? Wigcegj tego samego? Wczorgj w nocy duzo o tym
myslatem.

— Ty niemysl, Liam, tylko pisz. Najlepigj ci to wychodzi, kiedy nie myslisz.

— Ale czy Magee nadal ma chodzi¢ do klubow go-go, kiedy bedzie mu brakowa¢ kobiecego
towarzystwa? | opowiada¢ o swoich osobistych ktopotach fatszywie wspotczujacemu barmanowi?

— Tak jest.

— A potem ma si¢ schla¢ i w drodze do domu wyrzyga¢ na doskonaty kwietnik przed domem
starszej damy, ktora z niesmakiem obserwuje go zza firanki?

— O, tak! Doskonate! Cudownie niedojrzate! To fikcja, Liam. Wiesz, ze Pistolet Magee jest
tylko bohaterem twojej ksiazki. To niejest prawdziwy cztowiek. On nie jest toba.

— Wiem — odpart Liam zaktopotany. W rzeczywistosci Liam i Pistolet mieli wiele wspolnego.

Obaj uwazali, ze wymiotowanie w cudzym ogrodku jest ngj$mieszniejsza rzecza naswiecie.



— Dorosnij i zostan wielkim dojrzatym facetem, jesli chcesz, Liam. Ale Pistolet to hedoni-
styczny idiota i dlatego miliony mezczyzn na catym swiecie chca o nim czyta¢. Nie ma zadnych obo-
wiazkow. A to si¢ zmieni, jesli si¢ zakocha. Magia zniknie. Zniknie to poczucie ,, guzik mnie to ob-
chodzi", na ktorym zalezy czytelnikom. Dajze spokoj, Liam. Zgoda?

— Dobra, zgadzam si¢ — westchnat Liam. — Sprzedam dusze diabtu. Znowu.

— To rozumiem! Nasz bohater moze spedzi¢ jedna szalona noc z ta zielonooka kobieta.

— Szmaragdowe z biekitnymi plamkami.

— Ale maopuscic¢ jg 16zko przed wschodem stonca. Jasne?

— Jasne — odpart Liam, myslac o dtugich czarnych wtosach Lily Beaumont rozsypanych na
Iniang) poduszce.

— Cudownie. A teraz powiedz, kiedy pokazesz mi kilka pierwszych rozdziatow?

— Da mi miesiac. — W gtosie Liama brzmiato przygnebienie.

— Miesiac? Przeciez zamiesiac bedziesz miat cata ksiazke?

— Perry! Oszalates?

— Miales cztery lata na odpoczynek, tak czy nie? Wigc zabierg) si¢ do roboty. Licze dni, Liam.
| pamigtaj: nie probuj by¢ artysta. Nam zalezy na mnostwie pieprznych kawatéw. | powiem ci, ze bar-
dzo mi si¢ podobaten pomyst z przeniesieniem czesci akcji w przesztosé. Nie rezygnuj z tego. Od razu
skontaktuje si¢ z ngjwickszymi wydawcami i zaproponuje cos w tym stylu na oktadke. Rewolwer w
koszuli z zabotem i tgjemnicza wiasciciel ka tawerny w obcistym satynowym gorsecie?

— Taa, moze by¢. Wielkie dzigki. Czes¢, Perry. — Liam westchnal zastanawigjac Sig, czy zo-
staty mu jakies papierosy.

— Czei¢, Liam — odpart wesoto Perry i roztaczyt sig.

— Ty chciwy padalcu — powiedziat Liam gtosno w puste kuchni, majac na mysli prowizj¢ Pe-
rry'ego.

— Ty pozbawiony talentu §wirze — westchnat Perry, samotny w swoim londynskim biurze, i
pomyslat o ukochanym synu, ktory stuzyt na Bliskim Wschodzie. — MQj chtopak jest lepszym pisa-
rzem, niz ty mogtbys by¢ w ngjsmielszych snach, panie Bradley. Ale nikt nie chce jego tomiku poezji
wojennegj, poniewaz wykazat si¢ w nigj zbyt wielka wrazliwoscia jak na wspotczesny rynek meskich
czytelnikdw. Dlaczego zycie mus by¢ takie niesprawiedliwe? — Perry otrzasnat si¢ ze smutku, po
czym przystapit do sporzadzania planu kampanii reklamowej nowej ksiazki Liama.

— Bog mi swiadkiem, ze dzigki ,,Bum, bum" przejdziemy na emerytur¢ — powiedziat zonie,
kiedy po potudniu rozmawiat z nig przez telefon. — Podniosg prowizje¢ do dwudziestu procent. Zawre
wigcel umoéw i wepchng Limo do kazdego programu telewizyjnego w zachodnim swiecie, zeby rozre-

klamowa¢ ksiazke. Zarobimy fortune. Agencja Literacka Shaw Stories znowu nu fali!
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WIELKA OBERZYNOWA BURZA MOZGOW

Dzisig Lily i Jack wczesnig niz zwykle poszli do sypialni. Dopiero byta pétnoc, a oni zwykle
zostawali na dole do pierwszej, ale tego wieczoru panowat siarczysty mroz, poza tym Bridget okupo-
wata salon. Lily bata si¢ zajrze¢ do srodka, na wypadek gdyby lokatorka znowu cos sttukta albo znisz-
czyta. Niedawno odkryta, ze fiotkowy dywan nadaje si¢ tylko do wyrzucenia, a poniewaz pokoj byt
ditugi natrzydziesci stop, kupienie nowego pochtonie wszystkie zyski z warsztatéw plastycznych. Lily
0 malo si¢ nie rozptakata, kiedy zadzwonita do sklepu i ustyszata przyblizona ceng. Miata tez po
dziurki w nosie stanu, w jakim znajduje si¢ spizarka. Nigdy nie wygladata na rownie zaniedbana.
Bridget posuncta si¢ nawet do tego, ze namoczyta w mleku czteroletnia dekoracj¢ z masy solngj i zja
dia przekonana, iz to stary obwarzanek. Dostata potwornych skurczy, co troche poprawito humor Lily,
ale nie na diugo powstrzymato apetyt Bridget. Nastepnego dnia na sniadanie pochtongta caty stoik
marynowanych cebulek oraz dwa opakowania biszkoptow.

Tak wigc Lily i Jack postanowili, ze wczesnig si¢ potoza. Beda popijac goraca czekoladg i
przynajmnigj na chwile zapomna o lokatorce. Swiatto za oknem sypialni juz dawno zblakto i zmienito
si¢ w koc barwy indygo. W wieczorngj prognozie pogody zapowiadali opady sniegu. Lily utozyta na
t6zku trzy dodatkowe pledy; umoscili si¢ wygodnie, stuchajac piosenek z lat osiemdziesiatych. , This
Is The Day" zespotu The The odbijato si¢ tagodnym echem od rézowych $cian.

— W gtowie mi si¢ nie miesci, ze nie odezwat si¢ nikt Z naszych krewnych — powiedziat nagle
Jack. — Moznaby przypuszczaé, ze beda ciekawi, styszac o planach dotyczacych naszej ulicy.

— Hmm. Sama si¢ nad tym zastanawiatam. Dzisigj pokazywali tawerne w popotudniowych
wiadomosciach. Wsciektam sig, kiedy powiedzieli, ze zaproponowano nam ¢wieré miliona funtow za
sprzedaz. Skad dziennikarze o tym wiedza?

— Pewnie jest przeciek w firmie Hallorana— zgadywat Jack.

— Czy raczej szantaz? Teraz nikt nie be¢dzie nam wspotczut — westchngta Lily. — Chociaz to
o wiele wigcg), niz Sig spodziewalismy, nie chcg, zeby rozgtaszano szczegoty. Caly krg orientuje si¢ w
naszych prywatnych sprawach.

— Wiem. Wydaje mi sig, ze ostatnio prywatnos¢ stata si¢ czyms niezgodnym z prawem.

— A moze to, ze mamy dosta¢ tyle pieniedzy za odziedziczony pub, to za wiele dla naszych
krewnych? Nie moge uwierzy¢, ze tyle czasu mingto od naszego ostatniego spotkania. Pogrzeb Ernesta
musial by¢ ostatnia okazja, kiedy zjadtam positek z moimi rodzicami. Ale ty nie chcesz wziaé pienig-
dzy i uciec, powiedz, Jack?

— Nie myslatem o tym, kochanie.



— Musiates myslec. Badz szczery.

— OK. Poczutem pokuse. Chwilowa. Nie bytoby nas sta¢ na kupno jakigjs firmy, ale z pewno-
$cig moglibysmy zafundowa¢ sobie domek w mitej okolicy. Musielibysmy jednak pracowac, zeby sie
utrzymac. Mielibysmy tadny dom, ale przez caty dzien bylibysmy poza nim. Jak wszyscy w rozwinig-
tym swiecie. A tylu jest gtodujacych, ktorzy nie maja dachu nad gtowa. To nie ma sensu.

— To samo powtarzam od lat — zgodzita si¢ Lily. — Wiedziatam, ze w koncu zaczniesz tak
mysle¢. Wcale by nam nie byto lepig niz teraz.

— Wigc co planujesz?

— Urzadzimy przyjecia, bo juz za nie zaptacono. A ostateczna decyzje podejmiemy pod koniec
lutego. Zgoda?

— Zgoda. — Jack dopit czekolade i wsunat si¢ pod posciel. Jego mocne ramiona odnal azty
smukla tali¢ Lily. — Chodz tu, slicznotko — mruknat, gtadzac ja po topatkach. Uwielbiata, kiedy to
robit, ale dzisigj nie miata ochoty na mitos¢. Martwitasi¢ Trudy i jg rozlicznymi obsesjami.

— Wiesz co, Jack? Moim zdaniem Trudy ma problem z myciem rak — powiedziata, wciaz
opiergac si¢ 0 poduszki. — Dzisig zauwazytam, ze dtonie ma szorstkie i wysuszone.

— Ja tez to widziatem — westchnat Jack, cofgjac wiasne ciepte dionie. — Juz chciatem cos jg
powiedziec, ale uznatem, ze najpierw zapytam ciebie o radg. Mozna by pomyslec, ze aergia na cytryng
| fobia guzikowa powinny wystarczyc¢.

— W czasie rozmowy wstgpne powiedziata mi, ze urodzita si¢ w Anglii. Jg rodzice sprzedali
dom i kilkalat temu tam wrécili. Wyglada nato, ze sporo zarobili na sprzedazy i chcieli czegos mnig-
szego.

— Dlaczego Trudy nie pojechata z nimi?

— Kupili mate mieszkanie w centrum miasta. Dla Trudy nie ma w nim migsca, poza tym zo-
stato je kilka miesiecy do dyplomu. Mieszka z jakimis wyktadowcami w Stranmillas, ale oni ciagle sa
na wyktadach albo konferencjach. | nie wierza w centralne ogrzewanie.

— Ojg — mruknat Jack. — Myslisz, ze powodem tych fobii jest samotnosc?

— Nie znam si¢ na takich sprawach, kochany. Trudy mowita, ze zawsze je miata, ale ostatnio
jg sie pogorszyto. A tam jest mnostwo migsca na drugie t0zko. — Ruchem gtowy wskazata pokdj
Bridget. — Mnéstwo migjsca. O wiele za duzo dlajednej osoby, zreszta Bridget jest taka mata, ze mo-
gtaby zamieszka¢ w pudetku po zapatkach.

— Nie masz szans! Chcesz prosi¢ ksigzniczke Bridget, zeby zgodzita si¢ dzieli¢ z kolezanka
swoja $wigta komnata? Och, Lily, zabawna jestes.

— Warto sprobowac. Bridget musi si¢ nauczy¢ wspotpracy. A pozatym jest tam okropny bata
gan. Bridget za bardzo si¢ zadomowita. Powiesita ubrania na karniszu, ale odpadt, wigc zaczela je

wiesza¢ na obrazach i zniszczyta tapete.



— Myslatem, ze ten zamet potrwa tylko kilka tygodni.

— Trudy naprawde potrzebuje domu w Belfascie, Jack. Niediugo konczy college. — Lily zga-
sitalampke przy t0zku i potozyta si¢ wygodnie.

— Jasi¢ do tego nie mieszam — oznajmit Jack. — To twoj pomyst. No, gdzie si¢ podziewamy?
— W ciemnosci ujal jg dton i zaczat delikatnie gtadzi¢ po ramieniu.

— Skad wciaz masz energig¢ po tym tlumie, ktory dzisig byt w pubie? — szepneta Lily. —
Stopy mi odpadaja. | nie rob hatasu! Bridget nas ustyszy.

— Nie ustyszy, chrapie jak traktor. — Jack przyciagnat Lily i zaczat rozpina¢ jg pizamg. —
Nie podoba mi si¢ ten materiat — powiedziat zartobliwie. — Gruby jak koc. Chyba zaprojektuje ze-
staw przezroczystych pizamek dla kobiet. Z najlepszych koronek. Co o tym myslisz, Lily?

— Mysle, ze pomaluj¢ tawerng na kolor oberzyny! — wykrzykneta Lily, siadajac nagle i zapa-
lajac lampg.

— Co si¢ dzigje? — Jack mrugat gwattownie, skrobiac si¢ po gtowie. — | co to niby za kolor?

— Gleboki odcien fioletowe czerni. Cudowny. Popatrz na to. — Lily spod poduszki wyjeta
broszure sklepu ,, Tysiac i jeden drobiazgow".

— Zawsze mowitas, ze przy biatych $cianach pub wydaje si¢ wigkszy.

— Tak, ale widzisz, jak ztote akcesoria doskonale wygladaja natakim ciemnym tle?

— Nietak dobrze jak ty bez pizamy — mruknat zatosnie. — Prosze.

— Zaminutke. Najpierw muszg pomyslec.

— Nie mogg tego zrobi¢ za minutg. Dziatam pod wptywem impulsu, kochanie. C6z, nie szko-
dzi. Zaraz zasng. WYy artysci wszyscy jestescie stuknigci.

— Dobranoc, najdrozszy. Niedtugo wrocg. — Lily ztapata ciepty szlafrok, wsunegta stopy w
pantofle i pobiegta na dot. W barze byto pusto, ciemnos¢ rozpraszaty jedynie dogasajace wegle. Lily
zapalita gtowne jaskrawe lampy, z ktorych rzadko korzystano, i rozejrzata si¢, jakby byta tu po raz
pierwszy. Sala jest za diuga i zbyt prosta, pomyslata. Sciany, jeszcze kilka miesigcy temu biate jak
$nieg, teraz byty pozotkte i pokryte plamami. Gesty papierosowy dym nadat sufitowi brzydki odcien
brazu, a lustra za barem byty o wiele za mate. Rozrzucone wszedzie firmowe podktadki pod szklanki
sprawiaty wrazenie bataganu i tworzyty nadmiernie meska atmosferg. Lily westchneta, nie przerywajac
krytycznych ogledzin. Krzywy stos pudet z chipsami i innymi przekaskami w rogu trudno uzna¢ za
szczyt wyrafinowania, poza tym chipsy nie sprzedawaty si¢ dobrze. Goscie mowili, ze obecnie s3 za
twarde — chrupanie ich przypominato jedzenie zyletek. Kamienna podtoga, mahoniowe boksy i bty-
szczacy kontuar baru byty urocze, generanie jednak tawerna sprawiata wrazenie zimng i smutne.
Stara sztuczna choinka, ktdéra ustawili w pierwszy dzien miesiaca, przechylata si¢ nieco w lewo. Do-
piero po zapaleniu ogniaw kominku w sali robito si¢ ciepto i przytulnie. Potrzebna byta totalna zmiana

wizerunku.



— Pomaluje $ciany na kolor oberzyny i zabije¢ kazdego, kto bedzie probowat mnie powstrzymac
— powiedziata gtosno Lily. Przez chwilg grzata dionie nad zarem, poznigj wrocita do 10zka. Dtugo
lezata w ciemnosci, uktadajac plany. Jack spat smacznie, jego dtugi nos wygladat szlachetnie w swietle
ksigzyca, jak wyrzezbiony. Lily zapomniata zupetnie o centrum handlowym Vincenta Hallorana, nie-
mal drzac ze szczgscia. Nawet Sig nie zirytowata, kiedy jak zwykle o czwarte) nad ranem zadzwonit
Gerry Madden. A kiedy nastepnego dnia pekt ekran telewizora, bo Bridget uderzyta w niego, przesta-
wigjac meble, Lily jak robot, ktoremu wyczerpuja si¢ baterie, mrukneta tylko:

— Takierzeczy si¢ zdarzaja.

Po $niadaniu nie mogta si¢ doczeka¢ na rozpoczecie remontu. Ale byta sobota i najpierw mu-
Siata poprowadzi¢ warsztaty plastyczne. Przykrywajac stoty gazetami, powiedziata Jackowi, ze po po-
tudniu jedzie po materiaty niezb¢dne do wielkiej metamorfozy. Zamierzata najpierw kupi¢ farbg i lu-
stra, a potem w sklepie plastycznym wybra¢ bozonarodzeniowe dekoracje i tadny zeszyt w twarde
oprawie, do ktorego mieli wpisywaé si¢ goscie.

— Dobrze — odpart Jack. — Chcesz, zebym z toba pojechat?

— Z przyjemnoscia, ale musisz zostac i zaptaci¢ chtopakowi, ktory przywiezie nowe 16zko dla
Trudy.

— Juz je zamdwitas? Przeciez dopiero mingta dziewiata

— Zostawitam wiadomos¢ na sekretarce.

— A co z Bridget? Pytatas ja 0 t0?

— Bridget jest mi winna przystugg, i to nigjedna, méwiac szczerze. Juz narobita szkod za tysiac
funtéw, a mieszka u nas dopiero par¢ dni. Trudno bedzie wymieni¢ dywan. Porcelanowy czajnik byt
rodzinna pamiatka. Nie wspomingjac juz o telewizorze, ktéry kosztowat kilka setek.

— | o wannie — dodat Jack, ae zaraz ugryzt si¢ w jezyk.

— Co takiego?

— Farbowata w nig spodnicg na czarno i zniszczyta emalic. Tez miatem zamiar wyskoczy¢ na
zakupy, zeby sie gdzies ukry¢, poki si¢ nie uspokoisz.

— Mojaslicznawannal Gdzie jest Bridget? Nie zauwazytam czarngj plamy.

— Bridget jest u siebie i wyptakuje oczy, a naplamie lezy recznik. Tez zniszczony.

— Czy t0...?

— Z kompletu wyszywanych hiszpanskich recznikow? Obawiam sig, ze tak.

— Niepotrzebnie sobie wyptakuje oczy! Wydtubi¢ je tyzeczka! Juz mi zniszczyta jeden z naj-
lepszych recznikow, wycieragjac rozlana herbate. Mowitam jg, ze w szafie w holu jest petno starych
recznikow, ale czy wzigta ktorys? O, niel Mata panna O'Malley wyrobita sobie dobry gust i byle czego
nie bierze. Wiesz co, Jack? Kaze si¢ jg wyprowadzi¢. Tylko mamy z nig kiopoty.



— Lily, to juz si¢ stato. Uspokdj si¢. Bridget nie zrobita tego celowo. Farba byta w miednicy,
ale wyciekta przez szparke grubosci wiosa.

— Jak Bridget mogta zrobi¢ cos tak kretynskiego? Kto wktada miednicg z czarng farba do cu-
dzg zabytkowe wanny? | dlaczego bierzesz jg strong?

— Niebiorg jg strony. Onatu mieszka

— Mylisz sig, Jack, onatu nie mieszka, tylko jest lokatorka. A to dwie zupetnie rézne rzeczy.

— Twoje rozroznienie jest czysto akademickie. To tez jg wanna.

— Ale to zabytkowa wanna. Cztowiek uwaza, kiedy korzysta z takich rzeczy. Bridget catkiem
odj¢to rozum czy co?

— Prawde mowiac, Lily, uwazam, ze Bridget zmysla rozne rzeczy, zeby zrobi¢ na nas wraze-
nie, ale w rzeczywistosci nie jest przyzwyczaona do cennych rzeczy i nie ma pojecia, jak si¢ z nimi
obchodzi¢. Ide o zaktad, ze jgf mama wcale nie pracuje u Marksa i Spencera. Wczorg) zapytatem, w
jakim dziale, ale si¢ zmieszatai nie potrafita odpowiedziec. A przy okazji, na drzwiach tazienki tez jest
kilka kropel farby. Od strony holu.

— Tylko tego brakowato! Takiego odcienia kremowe farby nie dostaniemy, bo si¢ go nie pro-
dukuje, i bedziemy musieli pomalowa¢ na nowo wszystkie drzwi. Jack, w gtowie mi si¢ kreci.

— Na litos¢ boska, kobieto, usiadz. Przyniose ci herbaty. Przepracowatas si¢, przygotowujac
materiaty do zajec.

— Jesli jeszcze raz powiesz, ze Si¢ przepracowatam, rozwiode Si¢ z toba.

— Naprawdg?

— Nie. — Lily szlochata cicho w rekaw swojego moherowego swetra. Jack usiadht obok i moc-
no ja przytulit.

— Cichutko — szepnat. — Pomalujemy wanne na nowo. To bedzie kosztowato tylko kilkaset
funtow.

— Boze, nie méw o pieniadzach. Czyli zyskow z drugich zajeé tez juz nie ma, a jeszcze nawet
ich nawet nie dostatam.

Jack juz chcial powiedzie¢: ,A nie mowitem", ale nie miat serca. To byt gtdwny powaod, dia
ktorego wolat, zeby w jego zyciu nie krecito si¢ zbyt wiele 0sob, bo wiele 0sob automatycznie oznacza
wiele problemow.

— A moze zaniesiesz Bridget herbate i powiesz jgj, zeby Si¢ nie przejmowata wanna? — za-
proponowat wesoto. — Zrewanzujesz Si¢ i 0znajmisz, ze dzisigj wprowadza si¢ do nigj Trudy?

— Tak, zrobi¢ to. — Lily wytarta oczy recznikiem. Poszta po schodach z cigzkim sercem. Na
widok plam na drzwiach tazienki wzigta kilka gtebokich oddechéw. Sama mysl o czyszczeniu papie-
rem sciernym i malowaniu na nowo wszystkich drzwi w holu juz wystarczata, zeby wywota¢ u Lily

atak serca. Tewiktorianskie detale! A wszystko przez to, ze Bridget uparta sig, zeby zafarbowac stara



spodnice, zamiast po prostu kupi¢ nowa. Przed drzwiami salonu Lily przystaneta, zbiergjac si¢ na od-
wage. Zapukata cicho i weszta. Bridget lezata na 16zku, spod czerwonego koca wystawaty tylko jej
biate loki.

— Bridget, musze z toba porozmawiac.

— Tak bardzo mi przykro — rozptakata si¢ Bridget, nie dajac Lily okazji do przeprowadzenia
swego planu. — Nie miatam pojecia, ze zniszczg wanng. Chciatam tylko wyglada¢ tadnie na impre-
zach swiatecznych, a po odtozeniu pienigdzy na czynsz nie sta¢ mnie byto na nowa spodnice.

— Wcale si¢ nie gniewam, Bridget, mowi¢ szczerze. To byt wypadek, wiem.

— Naprawde? Myslatam, ze pani mnie skrzyczy.

— Nie badZz niemadra— odparta Lily. — Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Chciatam z toba porozma:
wia 0 inng sprawie...

Drugie 16zko zostato dostarczone w porze lunchu, akurat w chwili gdy panie wychodzity z ta-
werny, niosac swoje picknie przyozdobione wience. Lily od razu kupita nowa posciel. Kiedy Trudy
przyszta na popotudniowa zmiang, Lily zaproponowata jgf migsce i nie musiata tego powtarzac.
Dziewczyna wrocita do profesorskiego domu taksowka po ubrania, magnetofon kasetowy i zbior le-
kow ziotowych. Bridget gotowata sig¢ ze ztosci ha koniecznosé przyjecia intruzki, ale nic nie mogta na
to poradzi¢. | tak miata szczescie, ze Beaumontowie nie wyrzucili jegf na ulice i1 nie pozwali do sadu o
odszkodowanie za straty, jakie wyrzadzita. W dodatku Lily obnizyta jg czynsz do czterdziestu funtow.
Tak wigc Bridget nie miata wyjscia, pomogta Jackowi wstawi¢ nowe t0zko i sprzatneta swoje pranie,
ktore lezato na sofie w zatechtym stosie.

Najgorsze, ze nie bedzie mogta leze¢ w 16zku i rozmawia¢ z Gerrym przez pét nocy. To byt
szalenie intymny, niemal mitosny rytuat, ktory bardzo polubita. Gerry dat jgf numer do Ameryki i
Bridget co noc do niego dzwonita. Spogladajac na obraz z aniotem nad kominkiem, gawegdzita z Ger-
rym na najrozniejsze tematy i wyobrazata sobie, ze dwie obraczki przeznaczone byty dla nich. Teraz
gdy zerwali, ich zwiazek stat si¢ 0 wiele bardzig satysfakcjonujacy. W koncu musieli nauczy¢ si¢ po-
rozumiewaé. Kiedy seks przestat wchodzi¢ w gre, nie mieli nic do roboty poza rozmowa 0 prostych
zyciowych sprawach.

Naturalnie utrzymywanie transatlantyckiego niezwiazku oznaczato spore koszty, ale z drugiej
strony taki rodza] mitosci nalezat do nowoczesnych, a Bridget byta nowoczesna dziewczyna. Kiedy
Gerry stwierdzil, ze przeciez nie musza rozmawiaé co noc, odparta, ze to i tak wychodzi tanigj, niz
gdyby on dzwonit z hotelu. Poza tym nastgpny rachunek telefoniczny miat przyjs¢ dopiero za kilka
tygodni; Bridget widziata ostatni w szufladzie w kuchni, gdy szukata tyzeczki do lodow. Teraz jednak,
gdy miata dzieli¢ pokdj z pokrecona wymalowana wariatka Trudy Vaentine, bedzie musiata is¢ do
matej kuchni albo lodowate tazienki, zeby zadzwoni¢ do Gerry'ego. Podczas gdy jg wspétlokatorka

ze sSmiesznymi brwiami begdzie sobie lezata wygodnie w 16zku. No i koniec z ucztami o pétnocy. Nie



bedzie przeciez pochtania¢ gory kanapek z bekonem i wypijac litrow herbaty na oczach gtupig Trudy.
To doprowadzato Bridget do rozpaczy. Kiedy wreszcie stangta na nogach, Lily Beaumont musiata si¢
witraci¢ i odegra¢ wielka dobrodzigjke.

W dodatku Trudy miata obsesi¢ na punkcie porzadku i raz-dwa uporata si¢ z bataganem. Przy-
niosta ze soba zestaw haczykow na drzwi i starannie zawiesita na nich swoje ubrania. Zebratatalerze i
kubki, ktére porastaty plesnia na podtodze, i wiozyta do zlewu, gdzie odmakaty w wodzie z ptynem.
Odkurzyta tygodniowa warstwe okruszkow po tostach i otworzyta okno, by wpusci¢ swieze powietrze.

— Proszg! — wykrzyknela, skonczywszy pracg. — Przytulnie si¢ zrobito, prawda?

— Taa, bardzo przytulnie — mrukneta Bridget, umiergjac z ochoty, by rzuci¢ si¢ na nieskazi-
telnie gtadkie 16zko Trudy i wygnies¢ posciel. Nie wiedzie¢ czemu czuta si¢ urazona ta nieustanna
walka wspotlokatorki z brudem. Podejrzewata, ze Trudy cierpi na drobne zaburzenia psychiatryczne, i
postanowita, ze Si¢ z nia nie zaprzyjazni. Poza tym jako jedyna petnoetatowa pracownica powinna
trzyma¢ si¢ na dystans od pozostatych.

— No, juz — burkneta. — Dos¢ tego sprzatania. Wracajmy do pracy. — | tagodnie wypchneta
Trudy zadrzwi.

— Dzisig pracuje w kuchni — odparta Trudy wesoto, skrecajac do kuchni i zdeimujac z drzwi
fartuszek.

— W takim razie uwaza na Cytrynowego Zabojce — powiedziata Bridget jadowicie.

W barze Lily opowiadata Barneyowi i jego przyjaciotom o oberzynowsj farbie, ktéra zamierza-
ta kupi¢. Wszyscy trzej stuchali zaciekawieni. Przestrzegli ja, zeby dobrze oczyscita $ciany, nim za-
cznie malowac¢. Ciemne farby wcale nie ukrywaja skaz, wrecz przeciwnie, bardzo je uwydatniaja.

Znudzona Bridget westchneta. Po raz drugi westchnela, gdy drzwi si¢ otworzyty i do tawerny
weszto ze dwudziestu studentow, ktorzy chcieli opi¢ koniec segji. Marie zostata oddel egowana na gore,
7eby razem z Trudy piec ciasta, a Daisy miatais¢ z Lily nazakupy i pomac jg wybraé nowe dekoracje
Swiateczne. Jack rozmawiat przez telefon, zatatwigac termin odbioru wanny do emaliowania i zain-
stalowanie na jgf migjsce plastikowej. Tak wigc biedna Bridget musiata obstuzy¢ studentow. Siggneta
po szklanki do piwai ustawitasi¢ przy pipie.

— Stucham, co podac? — zapytata, podczas gdy studenci przeliczali drobne na kontuarze. Je-
den chcial wiedzie¢, czy moze zaptaci¢c samymi dziesieciopensowkami. Do licha, jeknela Bridget w
duchu. Studenci!

O szbsteg) w drodze z biblioteki do domu wpadt na drinka Liam Bradley. Poniewaz wszystkie
boksy i stoliki byty zajete, nie miat wyboru, musiat usias¢ przy barze. Potozyt stos ksiazek i usmiech-
nat si¢ do Bridget, ktora odpowiedziata mu tym samym. Chociaz miata wszystkiego po dziurki w no-
sie, jg wewnetrzny radar wychwytujacy bogaczy dawat wyrazne sygnaty. Lily opowiedziata jg pare
rzeczy o Bradleyu: jest pisarzem, jego ksiazka doskonale si¢ sprzedaje. | ma zong. To jednak nie prze-



szkadzato Bridget. Szybko ocenita wyglad Liama. Przeszczep wtosow, bardzo nienaturalny odcien
czerni. To pierwsze rzucito si¢ jgf w oczy. Mieszkata w Ameryce i na kilometr rozpoznawata prze-
szczepy wiosow. Zbyt praskie uda. Ramiona troche waskie, cho¢ nie ngjgorsze. Wzrost sredni. Oczy
szare, zwyczajne. Ubranie kosztowne i cokolwiek pretensonalne. Stojka przy koszuli, kryte guziki. Za
to gtos gteboki i zmystowy. Bridget pomyslata, ze cudownie intrygujacy. | wyczuwata pokrewna dusze
w Liamie Bradleyu. Byt taki jak ona: pragnal bogactwa, ale peszyli go bogacze. Postanowita, ze dowie
Si¢ wigcg najego temat, sprawdzi, co na niego dziata, dopiero potem zdecyduje, czy chce go uwiesc.
Dzigki temu bedzie miata rozrywke do czasu, az doktor Gerry Madden rozwiaze swoje problemy z
zaangazowaniem. A David Devaney padnie ofiara wdzigku Bridget albo Daisy Fasolowe Tyczki.
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Lily i Jack zabrali si¢ do pracy po zamknigciu. Odrzucili propozycje pomocy ze strony Trudy i
postali ja do t6zka réwnoczesnie z niechetna Bridget.

— Bardzo ci dzigkuje, Trudy, ale musisz si¢ wyspa¢c — powiedziata Lily. — Jutro we dwie
otworzycie tawerng.

— Tak. My bedziemy nieprzytomni — dodat Jack. — Jestem pewny, ze ta robota zajmie nam
cata noc.

— Dobrze. Do jutra— zgodzita si¢ Trudy.

Bridget juz biegta po schodach; nie miata ngjmniejszej ochoty bra¢ do reki pedzla. Zamierzata
porzadnie si¢ wyspac, zeby dobrze wyglada¢, kiedy znowu pojawi si¢ Liam Bradley. To nie znaczy, ze
wykreslita Davida Devaneya, ktory w dodatku byt sto razy przystojniejszy od pisarza, ale ten ostatni
stanowil o wiele lepsza inwestycje diugoterminowa. Mus zapyta¢ Lily, czy zona Liama jest tadna i
czy jego matzenstwo nalezy do szczesliwych. Zawsze tez istniata szansa, ze Gerry zadzwoni z Nowego
Jorku. Bridget nie tracita nadziei, ze Gerry oswiadczy si¢ przed swoimi trzydziestymi urodzinami.
Niewykluczone, ze lgk przed zaangazowaniem przyttumiony zostanie obawa przed samotnoscia. Ngj-
wyzszy czas, zeby jg szanse na zwiazek wzrosty. W rekordowym czasie wskoczyta w koszulke i
spodenki. Nim Trudy zdazyta wyszczotkowaé zgby, Bridget juz smacznie spata.

Kiedy obie dziewczyny zniknety w swoim pokoju, Lily przygotowata dzbanek herbaty oraz ka-
napki z kurczakiem i szynka, po czym wiozyla stare dzinsy i znoszona koszulg. Jack, ktory tez sig
przebrat, zaniost krzywa choinke do sypiani. Lily taka byta podekscytowana swoimi planami, ze nie
czuta zmeczenia. Po pomalowaniu scian zamierzata roztozy¢ trzy nowe sztuczne choinki i ozdobi¢ je
nakrapianymi ztotem gruszkami i ztotymi filigranowymi kuropatwami, ktore razem z Daisy wybraty w
sklepie. Miata w torbie dtugie tancuchy biatych lampek, a takze trzy recznie robione anioty w ztotych
szatach. Lily zdecydowata, ze najwicksze drzewko umiesci po prawej stronie komina, jedno mniejsze
koto drzwi wejsciowych, a drugie za barem. Wydata na ozdoby fortung, ale nie zamierzata si¢ tym
martwi¢. Kilka wielkich luster w ozdobnych ztotych ramach, ktore dostarczono ze sklepu, Jack powie-
s, kiedy farbawyschnie.

Niektorzy dziennikarze kulinarni ocenigjacy puby i restauracje przyjeli zaproszenie do odwie-
dzenia tawerny nazajutrz wieczorem; Lily postanowita zrobi¢ na nich wrazenie. Wszystko musiato by¢
idealne. Oboje z Jackiem skonczyli pdzna kolacje i zabrali si¢ do pracy.

Jack zsunat wszystkie meble na srodek i okryt folia, zabezpieczyt tez kontuar i tfawki w bok-
sach. Za pomoca srubokreta otworzyt dwie wielkie puszki farby. Chwile potrwato, nim przyzwyczait



si¢ do jg koloru, podczas gdy Lily az jekneta z zachwytu. Od razu wiedziata, ze rezultat bedzie rewe-
lacyjny. Zmienia catkowicie atmosfere tawerny w ciagu jedneg) nocy za ceng kilku puszek emulsji. Jack
nie podzielat jg przekonania.

— Lily, czy tafarbanie jest brazowa?

— W zadnym wypadku. Wydaje si¢ taka w tym jaskrawym swietle.

— Moze bedzie bardzig fioletowa, kiedy wyschnie? — stwierdzit Jack z powatpiewaniem.

— To kolor oberzyny i takie beda $ciany. — Lily zanurzyta pedzel w pierwszel puszce, po
czym podbiegta do ngjblizszej sciany i energicznie po nig przesungta. Oboje wstrzymali oddech. —
Pickna, prawda? — powiedziata. — Szybko, wylgj farbe natace i zabierg si¢ do roboty. Ja zajme si¢
wykonczeniem.

— Dobra. Myslisz, ze dwie warstwy wystarcza?

— O, napewno. A gdyby nie, trzeci raz pomalujemy jutro po zamknigciu.

Jack najpierw pokryt farba cata sciang nad boksami. Wygladata slicznie w zestawieniu z czer-
wonymi cegtami kominka. Odcien byt bez dwoch zdan bardzo ciemny, ale powiedzieli sobie, ze baro-
kowe lustra zupetnie to zmienia. Lily niemal styszata spiew bozonarodzeniowych aniotow, taka byta
zadowolona. Przez ponad trzy godziny pracowali bez odpoczynku.

Ale o czwartg nad ranem oboje niemal zasypiali na stojaco. Lily ciagle ziewata, Jackowi ska
kata powieka. Na gorze zadzwonit telefon, gdy ostatecznie przyznali si¢ do przegrangl walki ze zmg-
czeniem, cho¢ do konca malowania wciaz byto daleko. Krawedzie i rogi zajmowaly o wiele wigce)
czasu, niz zaktadali. Jack poszedt do kuchni zaparzy¢ kawe, a Lily potozyta si¢ natawce i natychmiast
zapadtaw sen. Tak ja zastat, gdy po pigciu minutach wrocit z dwoma parujacymi kubkami cappuccino.
Spata tak mocno, ze nawet nie czuta zapasowego pedzla, ktdry whijat sie jg w policzek. Jack z usmie-
chem postawit kubki, po czym wziat zong w ramiona i zaniost do tozka. Wytaczyt swiatta tokciem i
postanowit nie przegmowa¢ si¢ w potowie pomalowanym barem — skoncza rano. Przed potudniem
gosci nigdy nie byto wiele. Wszystko bedzie dobrze. Nastawi budzik na 6sma. Oboje spali w ubra-
niach, zbyt wyczerpani, by si¢ rozebrac.

Kiedy jednak Jack otworzyt oczy, byto po piate po potudniu w niedzielg. Potrzasnat budzikiem,
ale nie — zegar chodzit. Musieli przespa¢ dzwonienie. Jack pocatowat delikatnie zong w policzek.
Twarz miata zarumieniona i ciepta.

— Lily — szepnal. — Nie denerwuj sig. Zaspalismy. Lily?

— Co0? — wymamrotata wciaz nieprzytomna. — Ktora godzina?

— Piata.

— Niemozliwe. Przeciez potozylismy si¢ 0 czwarte.

— Nie, gtuptasku. Obudz si¢ wreszcie. Jest piata po potudniu w niedzielg.

— Co? — krzykneta, nagle przytomnigjac. — Juz jest po potudniu? Och, Jack! Jak to mozliwe?



— Nie mam pojecia. Musielismy by¢ wykonczeni. Postuchgj. Na dole panuje cisza. Nie stysze
syren policyjnych ani nic w tym rodzaju. Wyglada nato, ze Bridget i Trudy dobrze sobie same radza.

— ldziemy. — Lily wygramolita si¢ z t6zka i ruszyta w strong schodow, nie zwazajac na wy-
glad. — Bog tylko wie, co si¢ tam dzigje. Zamknglismy puszki z farba? Zatozg si¢, ze Bridget o ktoras
Si¢ potkngtai zniszczyta nam podtogg.

Przed drzwiami baru oboje si¢ zawahali. Kiedy wreszcie je otworzyli, ze zdumienia odebrato im
mowe.

Barney Cunningham balansowat na desce potozone] na dwu drabinach, malujac na biato sufit
pokryty tapeta. Swoja tweedowa marynarke przykryt starym recznikiem i pykat z fajki. Joey Fontaine
za barem zrecznie pokrywat farba wszystkie trudno dostepne migjsca, a Marie wycierata papierowym
recznikiem krople, ktore przypadkiem spadty mu z pedzla. Butelki i szklanki usunigto z potek i usta-
wiono starannie na kontuarze. Maclean porzuconym przez Jacka watkiem malowat sciang nad drzwia-
mi, Trudy natomiast zdejmowata tasme¢ ochronna tam, gdzie skonczyt. Na oko wszystko wskazywato
na to, ze naktadali juz druga warstwe. Trzy drzewka staty w srodku baru koto stolikéw i byty udeko-
rowane aniotami i innymi ozdobami, natozone na gatazki lampki czekaty na wiaczenie. Daisy zbierata
opakowania do kosza. Trudy usmiechne¢ta si¢ do Jacka i Lily, ktorzy probowali przyswoié sobie roz-
grywajaca Si¢ przed nimi sceng. Lustra juz wisialy, cho¢ nie styszeli stukania mtotkiem. W kominku
ptonal ogien, a Bridget siedziata przy kontuarzei scierka polerowata zbior starych butelek.

— No niel Wreszcie przyszty nasze $piace ksigzniczki! — rozesmiat si¢ Barney. Wrzucit pedzel
do puszki i zszedt z drabiny. — Sufit lepigl wyglada, co?

— O m¢j Boze... — zaczeta Lily.

— Co o tym myslicie? — przerwal jg Joey. — Odwiedzity was krasnoludki!

— | bardzo chce im si¢ pi¢ — dodat Mac, mrugajac znaczaco i gtowa wskazujac dystrybutory z
piwem. Wszyscy wybuchneli §miechem.

— Kochani jestescie — powiedziata Lily cicho, nie kryjac tez. — Kolgjka dla wszystkich,
Bridget, zajmij si¢ tym. Co tylko zechca.

W tawernie nigdy nie byto tak elegancko. Stwierdzenie, ze jg wystrgj zblizat sig¢ do wyrafino-
wania, wcale nie byto przesada. Lily i Jack nie posiadali si¢ z radosci.

— To ten kolor oberzyny — zgodzit si¢ wreszcie Jack, a Lily w nagrode mocno go przytulita.

Wszyscy pomagali w doprowadzaniu wnetrza do porzadku, ustawigjac choinki i zdeggmujac folig
z mebli. W powietrzu unosit si¢ silny zapach farby, ale Barney powiedziat, ze ogien usunie go raz-dwa.

— Byto swietnie — powiedziat, oddajac recznik Bridget. — Jak w starych czasach. Nie catkiem
nadaj¢ si¢ na ztom. Prosze dzin z tonikiem, mtoda damo. Skoro pani Beaumont stawia.

— O tak, wesoto si¢ nam malowato przy trzaskgjacym kominku. Doskonata zabawa — dodat
Joey. — Dlamnie whisky z lemoniada.



Bridget podata im drinki, po czym zacz¢ta nalewaé piwo dla Maca, ktéry oznagjmit, ze nigdy nie
zmienia zamoOwienia, niezaleznie od okazji.

— Kto rozpalit ogien? — zapytat Jack, w ktorym obudzit si¢ instynkt wiasciciela

— Ja — odpart Barney. — Mam nadzigj¢, ze nie masz pretengi. Oczom nie wierzytem, kiedy
rano przyszedtem i kominek byt pusty. Powinienes byt zostawi¢ na drzwiach kartke z ostrzezeniem.

| znowu wszyscy si¢ rozesmiali. Bridget ustawiata na parapecie butelki. W tawernie byto tak
picknie, ze Lily zalowata, iz nie zrobita tego wiele lat temu. To tyle, jesli chodzi o wieloletnie przy-
wigzanie do powickszajacych przestrzen wiasciwosci biatel farby. Kolor jednak jest o wiele lepszy,
uznata. Nowoczesnos¢ nalezata do przesztosci, by tak to ujac.

— Dzi¢ki Bogu nie byto klientow — powiedziat Jack. — W porze lunchu bytby tu prawdziwy
chaos.

— Zamknetysmy pub, panie Beaumont, wpuscitysmy tylko Barneyai chtopcdw. Przepraszamy.
Ale inaczg nie skonczylibysmy pracy — wyjasnita Trudy. — Zadzwonitam do Marie i Daisy i popro-
sitam, zeby przyszty pomoc.

— Moze pani sama chciata ubra¢ drzewka, pani B.? — zapytata Daisy. — Mam nadzigje, ze nie
ma pani nic przeciwko temu, ze to zrobitam. Bridget chciata zrobi¢ pani niespodzianke.

— | to wam si¢ udato. Drzewka wygladaja cudownie, 0zddb jest akurat w sam raz. Sama bym
tego lepig nie zrobita. Dzigkuje wam wszystkim.

Chérem odpowiedzieli, ze naprawde nie ma za co, ale w powietrzu unosito si¢ poczucie 0sia-
gnigtego sukcesu. Marie oznajmita, ze na piecu w kuchni dochodzi wielki garnek wotowego gulaszu,
CO przyjete zostato z aplauzem. Po kwadransie kazdy byt najedzony i zadowolony.

— Czy to nie fantastyczne! — westchneta Lily. — Moge Si¢ teraz odprezy¢. Nic nie zostato do
zrobienia. Mam pomyst: nie otworzymy wieczorem, zrobimy sobie wolne. Zastuzylismy nato.

— A nie zapomniatas 0 czyms? Przeciez maja przyjs¢ ci krytycy kulinarni — powiedziat Jack.

— O choleral Beda tu 0 siédmej. Lepig pojde do kuchni — jekneta Lily. — Przygotuj¢ wegeta-
rianskie nalesniki i zapiekanke z tososia. Pomozesz mi, Marie?

— Jasne, z przyjemnoscia.

— |dzie do nas kilka osob — powiedziat Jack, wygladajac przez okno. — To chyba twoje panie
z warsztatoéw plastycznych, Lily.

— Mito z ich strony, prawda? — odparta Lily. — Mowily, ze moze wpadna. Szybko, otworzcie
drzwi, ae nikogo innego nie wpuszczgjcie. Nie chcg, zeby tu byt ttok, jak przyjda dziennikarze. Cie-
kawe, co kobiety pomysla 0 nowym wystroju?

— Zapalmy lampki — zaproponowat Mac, wiaczajac do kontaktu oswietlenie najwig¢kszel cho-
inki.

— Och, to naprawdg nieziemskie! — wykrzykngta Daisy.



— W zyciu nie widziatam tadniejszeg choinki, pani B., jak Boga kocham.

Wszyscy si¢ z nia zgodzili. Biate lampki potyskiwaty na tle ciemnych scian, ztote ozdoby spra-
wialy wrazenie cennych. Wiaczyli oswietlenie na mnigjszych drzewkach i kiedy ustawiali ostatnie
szklanki i butelki, do tawerny weszty kobiety. Zaraz za progiem stanety jak wryte.

— Cudownie! Widzg, ze byliscie zajeci — wykrzyknely. — Bardzo tu elegancko, prawda? O,
tak! Jak w patacu Buckingham.

— Barney, Joey i Mac spuchli wprost z dumy. — Serwujecie zupg i kanapki?

— Mito panie widzie¢ — powitata je uradowana Lily. — Dzisigg mamy gulasz wotowy. — Po-
deszta do Marie i szepnetajg do ucha — Akurat wystarczy, jesli podamy w mnigjszych miskach. — |
pobiegta do kuchni, catkiem zapominagjac, ze nie ma butow.

Wieczorem o siodmel migjsca przy barze zajeta grupka dziennikarzy i fotografow. Wszyscy
ubrani byli w wystrzepione dzinsy, potatane kurtki i mieli znoszone zamszowe buty. Najwyraznigl w
tym roku najmodnigjszy jest wyglad cokolwiek fachmaniarski, uznata Bridget, podajac im drinki. Lily
przedstawita si¢ i podzickowata za przyjscie. Fotografowie wyjeli szalenie skomplikowane aparaty z
ptociennych toreb, po czym sprawdzili swiatto i zaczeli wybiera¢ najlepsze ujecia.

— Zdjecia beda super — stwierdzili. — Kolor $cian jest rewelacyjny. | te choinki. Ladne.

— Bardzo dzigkuje¢ — powiedziata zarumieniona Lily. — Dopiero co skonczylismy malowac.
Uprzegmie z waszgj strony, ze znalezliscie dla nas czas. Myslatam, ze o tg porze roku zgimujecie si¢
wigkszymi lokalami.

— To prawda, ale co tydzien robimy reportaz z kilku migjsc, ktére roznia si¢ pod wzgledem
wielkosci i cen. Cho¢ ostateczny wybor nalezy do redaktora. To on decyduje, co ukazuje si¢ W gazecie.

— Rozumiem. — Lily za plecami trzymata kciuki na szczescie. Potrawy byly przygotowane,
mieli nawet kosztowne serwetki ze staroswieckim Swietym Mikotajem. — Podam teraz przyktadowe
menu, dobrze?

— Tak, wspaniale. Ale najpierw zadam pani kilka pytan. Dlaczego zmieniliscie wystroj akurat
teraz, kiedy pub niedtugo ma by¢ zburzony? — odezwata si¢ bardzo mtoda dziennikarka. Lily i Jack
nie sadzili, by zdazyta skonczy¢ szkote. Dziewczyna potozyta na kontuarze wiaczony magnetofon. Na
ten widok Jack uciekt na gore, zostawigjac Lily sama.

— No c6z — powiedziata z wahaniem. — Pomyslelismy sobie: czemu nie? W koncu jest Boze
Narodzenie. A jesli chodzi o wyburzenie, ostateczna decyzja jeszcze nie zapadta. Uznalismy, ze odeg-
dziemy z klasa, jesli trzeba bedzie.

Kiedy dziennikarze skonczyli przeprowadzac wywiady i zjedli podane dania, Lily poprosita,
zeby wpisali si¢ do ksiegi gosci, i kazdemu wreczyta swiateczny pudding. Pozegnawszy si¢ z nimi w
progu, wrocita do baru.



Rano Jack zostat wystany po gazety. Lily nie mogta spokojnie usiedziec, zastanawigjac Sig, czy
redaktorzy okazali si¢ taskawi. Biegata po kuchni i bez sensu przestawiata naczynia.

— Blagam, niech to si¢ uda— powiedziata gtosno.

Juz ledwo sobie radzili z klientami, ae Lily liczyta, ze dzieki artykutom w gazetach zyskaja
poparcie dla swojg sprawy. Bridget i Trudy zostaty w 16zkach — wolaty nie przebywaé z Lily w tym
samym pomieszczeniu, gdyby recenzje byty nieprzychylne albo co gorsza, wcale ich nie byto. Trudy
wsadzita nos w podrgcznik, a Bridget zastanawiata si¢ nad najlepsza pora powiedzeniaLily o kolginym
drobnym wypadku. Usiadta na wiecznym piorze, ktére pekto pod jg cigzarem. Atrament wylat si¢ na
sofe obitg materiatem w réze.

Styszac Jacka biegnacego po schodach, Lily juz wiedziata, ze wiesci sa dobre. Tawerna zngj-
dowata si¢ na pierwszych stronach obu gazet; uznali, ze powodem jest bliskie zamknigcie. Usiedli przy
kuchennym stole z herbata, a Jack czytat na gtos.

— W pierwszg jest tak: ,,Odejscie z klasa: Tawerna Beaumontow przy Klonowej jest jednym z
ukrytych skarbow Belfastu. W aromacie torfu ptonacego w kominku, w otoczeniu stylowych swia-
tecznych dekoracji przyjemnos¢ z jedzenia wysmienite) zapiekanki z tososia tylko troche zepsuto mi
odkrycie diugiego czerwonego wiosa nadnie talerza'.

— Onie! Jack!

— Myslatem, ze ty podawatas? Nie Daisy?

— Podawatam, za to Daisy serwowata druga kolglke drinkow. Wtedy musiat jg wypasé wios.
— Lily zakryta twarz obiema rekami. — Co jeszcze? Kolejne zte wiadomosci?

— Nie. Opinia pozatym jednym szczeg6tem jest bardzo przychylna

— Poddaj¢ si¢. Teraz nikt nie przyjdzie tu jes¢.

— Poczekg! Stuchg) dalg: ,Niedawno ogtoszono, ze Klonowa moze zosta¢ wyburzona, by
zrobi¢ miegjsce dla nowego centrum handlowego. Osobiscie uwazam, ze Tawerng Beaumontow nalezy
0szczedzi¢, jako ze od stu siedemdziesigciu lat stoi spokojnie i majestatycznie w centrum Belfastu". To
bardzo przyzwoicie z ich strony. — Jack pokazat Lily fotografie. Tawerna rzeczywiscie wygladata
bajkowo.

— Migimy nadziejg, ze faktycznie nie istnigje nic takiego jak zta reklama. Co pisza w drugig
gazecie? — zapytata Lily zatroskana.

— Pisza tak: ,, Atmosfera prawdziwie swiatowa, wegetarianskie nalesniki wysmienite, ale menu
dos¢ ograniczone”.

— Nie bede zaprzecza¢. Daj, obejrze zdjecie. Dobre.

— Tak. | podali nasz adresi numer telefonu.



— Myslisz, ze beda nowe rezerwacje? — Jak na zawotanie zadzwonit telefon. Lily pobiegta do
holu, zeby go odebra¢c. — Jesli to Gerry Madden, zaczng wrzeszcze¢. — Podniosta stuchawke. — Har
l0? Tawerna Beaumontow, czym mogg stuzy¢?

Nastapita przerwa, potem Jack ustyszat, ze Lily kilka razy méwi ,tak". Zauwazyt przy tym, ze
na pigknych ciemnych wtosach zony petno jest farby. Byt wdzigczny dziennikarzom, ze nie wspo-
mnieli o tym w artykutach. Lily odtozyta stuchawke i wrécita do stolika z triumfalna mina.

— Kto dzwonit?

— Amerykanka. Z Nowego Jorku, scislej rzecz biorac. Przyjechata na diugie wakacje, nazywa
si¢ Clare Prendergast. Chce u nas urzadzi¢ kolacje wigilijna dla okoto siedemdziesieciu pigciu 0sob.
Zgodzitam sig.

— Cudownie. Doskonata robota, Lily. Jedzeniei wszystko? Muzyka?

— Tak. Chce, zeby to byto cos w rodzaju spdznionego przyjecia weselnego dla nig i meza
Chyba na imi¢ ma Peter. Mowi, ze trzy lata temu mieli bardzo skromne przyjecie weselne w Nowym
Jorku, ateraz chce zaprosi¢ wszystkich irlandzkich przyjaciot do Belfastu. Bardzo im si¢ spodobat wy-
strgj tawerny na tych fotografiach. Na poczatek wieczoru bracia Devaneyowie moga graé przez po-
wiedzmy godzing. A teraz bedzie najlepsze...

— Co?

— Powiedziata, ze zalezatoby jg na przebojach z lat osiemdziesiatych. Mozesz wigc wygrzebaé
wszystkie stare longplaye i zabawi¢ si¢ w didzejal

— Lily, wykluczone! Przy adapterzei w ogole?

— Niewazne. Powiedziatam jgj, ze nie mamy odpowiedniego sprzetu dyskotekowego. Ona tyl-
ko stwierdzita, ze bytoby cudownie, gdyby pusci¢ winylowe ptyty na starym adapterze, a trzaski i
szumy tylko nadaja autentycznosci. Przez telefon wydata mi si¢ bardzo mita.

— A mnie si¢ wydaje zdrowo szurnigta. Trzaski i szumy! Jak myslisz, moze przegram piosenki
na kasety magnetofonowe? Ale na pewno nie bedg komentowat.

— Kotku, wspaniale przywitamy Boze Narodzenie. Przeciez kochamy ten okres, prawda? Och,
Jack, zatuje, ze wezesnigl nie robilismy takich rzeczy. A ty?

— Wiasciwie nie. Bardziej mi sie podobato, kiedy bylismy tylko we dwoje. Zycie byto o wiele
spokojnigjsze. Aleto tez mi nie przeszkadza. Poznigj bedziemy mieli co wspominac, no nie?

Wiasnie wtedy do kuchni weszta Bridget, zawstydzona i zaktopotana. Sprawe z plama na sofie
przystonita kolejna katastrofa.

— Co tym razem zrobitas? — zapytata Lily energicznie; bytaw doskonatym nastroju.

— Pani Beaumont, tak mi przykro. Rozbitam flakon Chanel. Spadt z poteczki.

— W porzadku, Bridget. Takie rzeczy si¢ zdarzaja. — Lily zaczynata myslec, ze powinni jg te

stowa wypisa¢ na nagrobku.



— Nie dotknetam go, naprawde — wyjakata Bridget. — | wcale nie uzywatam perfum. Musia-
tam potraci¢ poteczke, kiedy wychodzitam z wanny.

Jack i Lily wymienili spojrzenia. Oboje wiedzieli, ze Bridget czestowata si¢ odrobina luksusu, a
teraz do dtugig listy domowych strat dodata jedna z najcennigjszych dla Lily rzeczy: perfumy Chanel
byly prezentem od Jacka na jg ostatnie urodziny. Bridget nie miata pojecia, ze od natychmiastowego
zwolnienia z pracy i wyrzucenia z domu uratowata ja wspaniata wiadomos¢ 0 przyjeciu swiatecznym
Clare Prendergast.

— Czy moge jakos to pani wynagrodzi¢? — zapytata Bridget, otwiergjac pojemnik nachlebi z
nadzieja zagladajac do srodka. Obok petnoziarnistego chleba lezato opakowanie swiezych maslanych
buteczek. Naich widok jg okragte bigkitne oczy rozjasnity si¢.

— Nie ma sprawy, Bridget. Jesli do konca tygodnia odkupisz perfumy, nie wspomnimy o tym
stowem — odpart Jack wesoto. Mrugnat porozumiewawczo do Lily i poszedt na dot, by rozpali¢c w
kominku. Bridget wtozyta do piekarnika cztery buteczki, nie potrafiac otrzasna¢ si¢ z szoku. W gtowie
jg sie nie miescito, ze kaza jg zaptaci¢ za perfumy. A butelka byta duza, pewnie warta ze sto funtow.
Gdyby wiedziata, ze bedzie musiata ja odkupi¢, sprawitaby sobie witasne perfumy. | tak wolata
Clinique.

— Dobry Boze — szepneta do siebie. — Nie dos¢, ze wpychaja mi do pokoju wariatke z fobia
guzikowa, to jeszcze kaza mi kupi¢ najwigkszy flakon Chanel. A przeciez mam minimalna pensjg. Le-
pig przestang dzwoni¢ do Gerry'ego, bo w przysztym roku o tej porze znagjde si¢ w przytutku.

W ten poniedziatkowy poranek telefon dzwonit jeszcze kilkarazy. Lily trzymata si¢ blisko sto-
lika w ksztalcie potksiezyca. Do lunchu jg notatnik zapetniony byt szczegotami dotyczacymi przyje-
cia. Pilnowata si¢, zeby nie wyraza¢ zgody na rzeczy wykraczajace pozaich mozliwosci, w sumie jed-
nak zawarta umowe warta ponad dwa tysiace funtéw. Potem Clare P. (bo tak postanowili ja w skrécie
nazywat) zadzwonita jeszcze raz. Opowiedziata rodzinie mezai przyjaciotom o przyjeciu, aoni zapro-
ponowali, zeby urzadzi¢ bal kostiumowy. Temat: stroje gwiazd z lat osiemdziesiatych, takich jak
Adam Ant, Robert Smith, Steve Stranger, Cindi Lauper. Lily uznata pomyst za rewelacyjny i obiecata,
ze personel takze sig¢ przebierze. Ustalita z Clare P. proste menu sktadajace si¢ z pieczonego indyka,
sataty i kanapek.

— | jeszcze jedno — powiedziata Clare. — Gdyby to nie byt za wielki problem, prositabym o
tort weselny. Nie za duzy, jednopictrowy, z biatym lukrem. | stoly udekorowane swiezymi biatymi
rozami. Cos skromnego i niewymysinego. Moze mi pani pomoc?

— Oczywiscie — odparta Lily. — Wiem, o co pani chodzi. Prosze zostawi¢ to mnie. Tort

upieke sama.



— Och, ratuje mi pani zycie — ozngjmita Clare P. — Kiedy zobaczytam pani urocza tawerng w
gazecie, od razu wiedziatam, ze to migsce w sam raz dla nas. Inne restauracje bylty o wiele za duze |
zimne. Nie moge si¢ doczekat, kiedy pania spotkam. Wpadne w ciagu dnia z zaliczka.

— Naturalnie. Bede w domu — powiedziata Lily. Odwieszajac stuchawke, usmiechneta si¢ do
swego odbiciaw lustrze. Niedtugo potem wsuwata kolejny keks do zaufanego piekarnika.

— Mam tylko nadziej¢, ze wszyscy przetrwamy to Boze Narodzenie w jednym kawatku — po-

wiedziata, zamykajac drzwiczki. — | tego biednego piecatez to dotyczy!

9

GERRY PRZEZYWA ZALAMANIE

Przez caty tydzien w tawernie panowat wielki zamet, jako ze w dzien i w noc przybywaty do-
stawy z browaru, a na schodach ustawiano pudta z produktami spozywczymi. Lily zamowita codzienne
dostawy swiezego migsa, bo w lodowce nie byto dos¢ migjsca. Marie okazata si¢ wielka pomoca w
kuchni; powiedziata, ze pieczenie i gotowanie sprawia jg wigksza przyjemnosé niz podawanie drin-
kow. Rzeczywiscie jest za bardzo niesmiata, zeby rozmawiaé¢ z mezczyznami, ale to nie szkodzi, bo jg
ptysie sa absolutnie rewelacyjne. Trudy doskonale radzita sobie z nalewaniem piwa, ale wciaz nie po-
trafita si¢ zdoby¢ na odwage, jesli chodzi o koktajle. Bridget chodzita ponura z powodu utraty prywat-
nosci, cigzko wzdychata i rzucata uwagi o braku migjsca w sypialni. Lily zastanawiata si¢, z jakiego
powodu Bridget potrzebuje az takig prywatnosci, ale nie miata sit o to zapytac.

Gerry Madden dzwonit z Nowego Jorku co noc, ae Lily nie miata pojecia, ze prawie za kazdym
razem Bridget oddzwaniata. Pilnowata jednak czasu i nigdy nie rozmawiata diuzel niz kwadrans.
Uznala, ze jg byly stat si¢ swobodniejszy. Przestat jg ciagle przerywac i mowi¢, ze si¢ myli. Gerry
uwazal, ze kobiety w Nowym Jorku sa za bardzo wygadane i bezposrednie, tesknil za domem i ule-
gtymi kobietami ze Szmaragdowe] Wyspy. W Nowym Jorku obowiazywaty ustalone reguty zalotow,
ktore nie przypadty mu do gustu. Trzeba byto przestrzega¢ zasad i nie narusza¢ etykiety. Gerry wolat
irlandzki sposob poznawania kobiet: przez wiele miesigecy ze stoicyzmem unikat wszelkich wzmianek
0 emocjach, a potem tak si¢ upijat, ze tracit wszelkie zahamowaniai ladowat w 16zku z pierwsza tadna
dziewczyna, ktéra go chciata

Powiedzial Bridget, ze wraca do domu trzynastego grudnia. Natychmiast tez przyjedzie po nia i
przez cata noc bedzie si¢ z nig kochat. W Wielkim Jabtku nie spojrzat nawet nainna kobiete.

— Przyrzekam, stonko. Ani najedna.

Bridget za grosz mu nie wierzyla, a poza tym wcale nie byta pewna, czy chce, zeby Gerry zno-
wu Si¢ do nigl zalecat. U Beaumontow byto jg bardzo wygodnie, uwielbiata nowe t6zko, zastony z



purpurowego jedwabiu zwiazane paciorkami i mata lodowke w kuchni, petna szwajcarskich serow,
florydzkieg satatki z kapusty, wioskich oliwek i cienkich jak optatek plastréw indyka. W gruncie rzeczy
pragneta tylko rozmawia¢ z Gerrym i wyobraza¢ sobie, ze aniot na obrazie niesie dla nich dwie ob-
raczki. Udawa¢, ze Gerry jest dobrym i przyzwoitym facetem, ktory zawsze bedzie si¢ nia opiekowat,
w przeciwienstwie do jg nieszczesnych zaburzonych rodzicéw. Zastanawiata Sig, czy nie wroci¢ do
niego, pod warunkiem ze Si¢ zarecza i ustala date slubu. Jesli jednak miata by¢ szczera, zycie z Gerrym
nie nalezato do ustanych rozami. Przez wiele dni zameczal ja wyznaniami mitosci, wigc zaczynata Sig
z nim drazni¢ i méwita o matzenstwie, a wtedy on flirtowat z innymi i pit. Bridget myslata, ze jak
wszystkie kobiety lubi szczypte melodramatu, kiedy jednak widziata gigbokie i spokojne uczucie ta-
czace Jacka i Lily, czuta zamet w myslach. Moze sama tez ma problem z zaangazowaniem i zawsze
wybiera niewtasciwych mezczyzn? Przeciez tak robia wszystkie te kobiety, ktére zwiazaty si¢ z dra-
niami. Same dokonaty takiego wyboru, prawda? To byto zachowanie autodestrukcyjne. W magazy-
nach czytata, ze niektore kobiety po prostu sa przyzwyczaone do zwiazkow dysfunkcyjnych, ponie-
waz tak zostaty wychowane. Bridget zadawata sobie pytanie, czy to dotyczy takze jg.

Zegar pokazywat za dziesi¢¢ czwarta w piatkowy poranek. Bridget spojrzata na stojace po dru-
gig stronie t6zko: Trudy smacznie spata. Przesungty 16zka pod przeciwlegte sciany, aw srodku posta-
wity sofe, ktora przynaimnigj trochg je rozdzielata. Bridget miata po swojg stronie telewizor, ae na
tym Trudy nie zalezato. Byta molem ksiazkowym, ciagle rozwodzita si¢ nad taka albo inna powiescia.
W tym tygodniu byt to ,,Popi¢t i zar" Franka McCourta. Naturalnie Trudy czytataja juz wiele razy, ae
powiedziata, ze lubi ja sobie przypomina¢ w Boze Narodzenie, bo dzigki nig cieszy sig, ze zyje. Mysl
o biednych dzieciach zbiergjacych w pierwszy dzien swiat wegle, ktére spadty z wozow na Dock Ro-
ad, sprawiata, ze bardziej doceniata wiasne zycie. Rodzina czekata, az BOg i jego aniotowie uwolnia
ich ze lumsow w Limerick, ale doczekali si¢ tylko gruzlicy, na ktéra umarta potowa dzieci. Tragiczna
historia budzita w Trudy wdzigcznosé za to, ze nie musiata szuka¢ wegla na drodze, cho¢ jg rodzice
rzadko mieli czas, by zadzwoni¢ z Birmingham i zapytac, jak sobie radzi z dyplomem z geografii.

Bridget wiedziata wszystko o pijanych ojcach i pustych spizarkach, wigc nie zamierzata traci¢
czasu na ,,Popidt i zar". Alkohol robit z mezczyzn gtupcow i byt powodem samotnosci kobiet. Poznata
te gorzka prawde na wiasng skorze. To dlatego pewnego dnia jg matka zrezygnowata ze szlochow
przy kominku i razem z mezem poszta do pubu. Tak ja zmeczyta samotnosé, ze pozegnata marzenia o
domowym szczesciu i zostata alkoholiczka. W rzadkim przebtysku przenikliwosci Bridget zobaczyta
wiasng przysztosc: wyjdzie za Gerry'ego, gdy zmeczy go bieganie do terapeuty. Urodzi im si¢ kilkoro
dzieci i beda mie¢ tadny dom w potudniowym Belfascie. A potem Gerry'ego znudzi domowe zycie,
zacznie gra¢ w golfai pi¢ w klubie, Bridget natomiast bedzie siedziata sama przy kominku, jak wcze-
$nig jg matka. No cOz, nato si¢ nie zgodzi. W przesztosci sadzita, ze o ile udajg si¢ poslubi¢ boga-

tego mezczyzng, bedzie bezpieczna. Nawet gdyby byta nieszczesliwa, nie grozitby jg gtdd ani zimno.



Przez tych kilka dni u Beaumontow miata okazje na wiasne oczy zobaczy¢, jak powinno wygladac
matzenstwo, i nie byta juz taka przekonana, ze gotowa jest wyjs$¢ za maz gtownie dla pienigdzy.

Czas ngwyzszy pozegnat Sie¢ z Gerrym i poszukaé innego (bardzigj stabilnego emocjonalnie)
mezczyzny. A po Bozym Narodzeniu rozejrzy si¢ tez za innym zajeciem. Byla doskonata barmanka,
ale meczyto ja to ciagte obcowanie z alkoholem. Niewykluczone, ze wréci do college'u, cokolwiek
jednak si¢ zdarzy, jg dni jako barmanki sa policzone.

— Przysieggam Bogu, jesli mnie stucha, ze nigdy wigcg nie bede dziewczyna Gerry'ego Mad-
dena. Dopoki zyje, nie dam si¢ nabra¢ na jego gtadkie stowka. Sprawa zatatwiona, w przeciwnym razie
nie bede lepsza od mojeg biedngg mamy. — | jak na zawotanie w holu zaczat dzwoni¢ telefon. Trudy
obudzitasi¢ i usiadta wyprostowana jak struna.

— Tylko nie to — jekneta. — Wytacz ten telefon, na litos¢ boska! Facet jest kompletnym swi-
rem. Dlaczego nigdy nie dzwoni o normalnej porze?

— Bo ma nierowno pod sufitem, jak stusznie zauwazytas — westchneta Bridget. — Nie moge
odebrac telefonu. Przed chwila ztozytam przysiege, ze z nim skonczytam.

— Panstwo Beaumontowie zaraz si¢ obudza. Bridget!

— 1dz, Trudy, i powiedz mu, ze jestem z nowym facetem abo cos w tym rodzaju. Wiem! Po-
wiedz mu, ze wyemigrowatam, aty nie wiesz dokad.

— Bridget, nie chcg Sig¢ w to mieszad.

— W takim razie niech ten cholerny telefon dzwoni. Gerry nigdy mi si¢ nie oswiadczy, wigc nic
mnie to nie obchodzi.

Powiedz mu, zeby bawit si¢ w te swoje gierki z innymi kobietami. — | Bridget potozyla sig,
zakrywaj ac gtowe czerwona kotdra.

Trudy zatkata uszy palcami i zaczgta nuci¢ rockowa piosenke, ae nic to nie dato. Telefon
dzwonit i dzwonit, dziatajac jg na nerwy. Diuze nie byta w stanie tego wytrzymaé. Wyskoczyta z
t6zkai pobiegta do holu. Ztapata stuchawke.

— Czego chcesz? — wrzasngta.

— Halo? Bridget, czy to ty? Dlaczego tak dtugo nie odbieratas?

— Moéwi Trudy Valentine, nowa wspotlokatorka Bridget! — krzykneta Trudy. Gerry najwyraz-
nigj nie zarejestrowat jeszcze wéciektosci w jg gtosie.

— Jasne. Trudy, mozesz poprosi¢ Bridget? Przyjechatem wczesnigl ze Standw. Dzigki, kocha
na

— Kochana? Kochana? Postucha) mnie uwaznie! — odparta Trudy. — Bridget jest toba zme-
czona, tak samo jak panstwo Beaumontowie i ja. Za kogo ty si¢ uwazasz? Jest srodek nocy! Podobno

jestes lekarzem? Masz pomagaé pacjentom i w ogoble, a nie wyciaga¢ z 16zek nas, biednych smiertel-



nikow. Orientujesz sig, jak brak snu moze wpltyna¢ na ludzi? — Trudy na moment umilkta, zbierajac
mysli.

— Radze, zebys wziegta kilka gtebokich oddechow — powiedziat Gerry kojaco. — Sprawiasz
wrazenie zdenerwowansj.

— Wolatabym ciebie zdenerwowaé, ty egoistyczny dupku! My tu cigzko pracujemy. Padamy z
nOg wieczorami, a ty jestes po prostu rozpuszczonym bachorem. Bridget mowi, ze w matercu masz
petno pchet i nigdy sie z nia nie ozenisz, ze jestes materialista, ciagle nudzisz o gtupich samochodach i
ona nie chce by¢ dtuzeg twoja dziewczyna. Dotarto to do ciebie? Moze wyswiadczytbys nam przystuge
| zostal abstynentem? Przynosisz wstyd cate stuzbie zdrowia. Kompletnie ci odbito! | masz rozregu-
lowany zegar biologiczny! — Po tych stowach tak mocno walngta stuchawka o widetki, ze rozpadta si¢
na dwie czesci.

— Ojg, nie chciatam — powiedziata do Lily, ktora przed momentem zeszta do holu.

— Nie ma sprawy. Nie gniewam si¢ — odparta Lily. Autentyczny aparat telefoniczny w stylu
art déco kosztowat sto dwadziescia pig¢ funtow w sklepie z antykami na Royal Avenue, ale w tym
akurat momencie oddataby piec lat zycia za jedna przespana spokojnie noc. — To Si¢ zdarza. Sama
miatam ochote wyrzuci¢ go za okno. Te dzwonki po nocy doprowadzaja mnie i Jacka do szalenstwa.
— Owingta kabel wokot aparatu i wrzucita do kosza na smieci. — Krzyzyk na droge. Chodz, Trudy,
napijemy si¢ mlekai zjemy grzanke. — Objela dziewczyne i poprowadzita do kuchni.

Bridget nie mogta wyjs$¢ ze zdumienia. Kto by pomyslat, ze biedna Trudy jest taka odwazna?
Trudy Valentine, ktora smiertelnie boi si¢ nieszkodliwych guzikow, byta jak zapedzona w putapke
lwica, gdy przeszkadzano jg wyspac si¢ porzadnie! Ho, ho! Aromat goracych grzanek z mastem spra-
wit, ze §linka naptyneta jg do ust. Narzucita wytarty szlafrok i ostroznie poszta do kuchni. Jack tez juz
nie spat i w czworke siedzieli przy cieptym piecu, podajac sobie masto, dzem i marmolade. Uzgodnili,
ze na noc beda wytaczali telefon (nowy), a gdyby zachorowat jakis krewny, ponura wies¢ poznaja do-
piero rano.

Kiedy dwadziescia minut poznigf wktadali kubki i talerze do zlewu, rozlegt si¢ straszny huk:
cos$ uderzyto we frontowa sciang budynku. Wszyscy zamarli.

— To brzmi jak trzask pekajacego szkta— szepnat Jack.

— Jacys$ wandale? Gdzie jest kij do baseballa, Lily? W szafie w holu? — Teraz z dworu dobiegt
wrzask. Jaki§ mezczyzna krzyczat z bolu. Jego gtos przeciat cisze niczym pita tancuchowa. Wszyscy
czworo podskoczyli. Trudy zbadata sobie puls, Bridget skamieniata.

— Jest chyba bardzo blisko — powiedziata cicho Lily. — Do diabta, co si¢ tam dzige? —
Przerwal jg trzask. — Mysle, ze ten ktos jest przed drzwiami. Nigdy dotad nikt na nas nie napadt,
Jack.



— Moja sypianial — krzykngta Bridget, biegnac przez hol z kubkiem herbaty przytulonym do
piersi. Na jg t6zku lezaty dwie potoéwki cegly i kilka wielkich ostrych odtamkow szkta. — Och, niel
Moje t6zko! — Stata odretwiata z wsciektosci, kiedy przez okno wleciata nastgpna cegta. Kawatki
szkta ze szczegkiem spadty na parapet. Bridget wyjrzata przez otwor, prébujac dojrze¢ ztoczynce. Po-
zostali krecili sig niespokojnie przy drzwiach.

— Nalitos¢ boska, odejdz od drzwi, Bridget, zanim trafi cie¢ w gtowe! — krzykneta Trudy.

— Kto moze rzuca¢ cegtami o te porze? — zastanawiata si¢ Lily. — Czy wczora] wieczorem
byty jakies zamieszki polityczne?

— Zadzwon napolicjg, Lily — powiedziat Jack. — Wyjdg i zrobig z nim porzadek.

— W zadnym razie! — sykneta Lily. — Tam moze by¢ cata banda

— Ale kto mogt to zrobi¢? W dodatku bez powodu. Jestesmy neutralnym pubem — dziwit sig
Jack. — Nie wywieszamy flag. Wyrzucitas kogos ostatnio?

— Nie — odparta z ptaczem Lily. — Nie mam pojecia, kto to moze by¢.

— Ha, nie bede ptacit zbirom, zeby trzymali si¢ z daleka— oznajmit Jack bunczucznie.

— Zaraz! Chyba wiem, kto to jest. Tak mi si¢ przyngjmnigj wydaje. To pewnie Gerry Madden
— odezwata si¢ nagle Trudy.

— Wrécit wezesnigl z Nowego Jorku. Zapomniatam ci powiedziec.

— Powinnam si¢ domysli¢ — lamentowata Bridget. — A ty mu nawrzucatas ile wlezie. On nie
jest przyzwyczajony do takiego traktowania.

— Ojg, nie miatam takiego zamiaru. Myslatam, ze go na dobre wystraszytam. Powiedziatas, ze
nie chcesz mie¢ z nim wigcg do czynienia. Ale ngwyraznigj posungtam si¢ za daleko.

Do pokoju wpadh jeszcze jeden kamien, na szczgscie Bridget zdazyta juz odejs¢ od okna

A potem ustyszeli krzyki mezczyzny.

— Bridget! Bridget, wychodz! Nasza zngjomos¢ nie moze sig tak skonczy¢! Przyjechatem z
Ameryki, zeby by¢ z toba! Przez ciebie wyrzucili mnie z pracy!

— Nalitos¢ boska — jeczata Bridget, trac zmeczone oczy.

— Jak to przeze mnie, kretynie?! — odkrzykngta

— Ztamatas mi serce. Bytem niepocieszony. Nie mogtem si¢ skoncentrowa¢ na konferenci.

— Klamiesz! Powiedz prawdg, Gerry, podrywates kobiety. Tak czy nie?

— Probowatem zagada¢ do kilku dziewczyn, bo bytem samotny. Ale chodzito mi wytacznie o
rozmowg i towarzystwo — odpart niemal ze tzami.

— Nie wierzeg ci. — Bridget gestem przeprosita Jacka i Lily za zachowanie Gerry'ego. Trudy
krecita gtowa z dezaprobata, co Bridget rozgniewato jeszcze bardzig niz sttuczone okno. — | bytes
zalany, tak?



— Wypitem kilka nieszkodliwych szklaneczek. Jakis goryl wyciagnat zte wnioski i pobit mnie.
Powiedzial, ze gapi¢ si¢ najego dziewczyng. — Teraz Gerry mowit normalnym tonem.

— Dobrze ci tak.

— Nalitos¢ boska, on byt wielki jak czotg, jak stodota. Chryste, nie mam poj¢cia, czym karmia
Amerykanow w dziecinstwie. O mato mnie nie zabit, Bridget. Stanat mi na karku. Ale potem nie
chcieli mnie widzie¢ w szpitalu. Miatem podbite oczy.

— ldz sobie, Gerry, przestato mnie to interesowaé. Potrzebujesz pomocy. Czemu sobie jg nie
zatatwisz?

— Bridget, nic mi nie pozostato. Nic précz ciebie. — Mimo tych stow kolejny kamien wpadt do
pokoju i rozbit telewizor. Poniewaz ekran byt juz peknigty, nikt nic nie powiedziat.

— Zostaw mnie w spokoju! — zawotata Bridget. — Doskonale sobie radz¢ sama.

— Woecale tak nie mowitas, kiedy do mnie telefonowatas! — krzyknat Gerry. — A dzwonitas
prawie co noc, odkad ze mna zerwatas.

— Moéwitas, ze to Gerry dzwoni do ciebie? — zapytata oskarzycielsko Lily. — Czy to znaczy,
ze oboje z Jackiem finansujemy to szalenstwo? Bridget, odpowiedz mi.

Bridget jednak spuscita wzrok na fiotkowy dywan i zacisn¢la usta tak mocno, ze wcale nie byto
ich widat.

— Dobra— odezwat si¢ Jack. — Te gtupoty juz za diugo trwaja. — Podwinat rekawy szlafro-
ka, z szafki wyjat buty nie do pary, wtozyt je, po czym jak wicher zbiegt po schodach.

— Jack, nie bij go! — powiedziata zadyszana Lily, ktora za nim szta. — Chyba ze bedzie od
ciebie sporo mnigjszy!

— Niech pan zdrowo przetrzepie mu skorg! — wrzasneta Bridget. Ostroznie podeszia do sofy,
zeby oceni¢, jakich szkod doznaty jeg ubrania.

Obie dziewczyny wyjrzaty na ulicg, ale widzialy tylko cienie poruszajace si¢ w ciemnosci. Po
minucie ustyszaty szamotaning i huk przewracajacego Si¢ kosza.

— Mam nadzigje, ze Jack go znokautuje — powiedziata Bridget. — Ten ptaszcz nadgje si¢ do
wyrzucenia. Zobacz, jaka wielka dziura. Nienawidzg Gerry'ego Maddena! A masz!

— Wyrzucita przez okno kubek. Na dole ktos krzyknat z bolu.

— Ty to uwielbiasz — sprzeciwita si¢ Trudy. — Pan Beaumont moze zosta¢ aresztowany za
napas¢. Tylko sprowadzasz kiopoty.

— Wcale nie. Nie mam poje¢cia, 0 czym mowisz. Nie prositam Gerry'ego, zeby tu przyszedt i
urzadzit awanturg. Przeciez rzucitam go kilka tygodni temu.

— To byta taka sztuczka, zeby zwrocit na ciebie uwage. Ciagle gadasz z nim przez telefon.

Prowokatorka z ciebie.



— Zostaw mnie w spokoju. Popatrz lepigj, w jakim stanie jest moje sliczne 16zko. — Bridget
znowu zaczeta ptakac. — On na swoj sposob mnie kocha, tylko jest powaznie zaburzony pod wzgle-
dem emocjonanym.

— Dajze spokgj. Jest samolubnym gadem, aty mu nato pozwalasz.

— Powinnas$ by¢ po mojg stronie, nie jego.

— Bridget, nie w tym rzecz, kto po czyjg jest stronie. Zwiazek tworzy dwoje ludzi, ktorzy ko-
chaja si¢ | szanuja niezaleznie od tego, co mysla inni. Nie chodzi o to, by przekonywac otoczenie, czy
twoja mitos¢ jest prawdziwa czy nie. Dlaczego musisz wplatywaé nas wszystkich we fiasko swojego
zycia uczuciowego?

— A ty? Panna Trudy Valentine z tancuszkiem najrozmaitszych alergii? Co pig¢ minut mdle-
jesz z powodu wymyslongj fobii. A prawda jest taka, ze nic ci nie dolega. To ty ze wszystkich sit pro-
bujesz zwroci¢ na siebie uwage. | jeszcze masz tupet mnie o to oskarzac!

— Cofnij te stowal Fobie same w sobie sa wystarczajaco nieprzyjemne, nie potrzeba mi jeszcze,
zeby osoby twojego pokroju mnie potepiaty. Kazdy dzien jest dla mnie meka. To strasznie wyczerpu-
jace.

— Niczego nie cofne! Nic si¢ nie stato, kiedy zjadtas zupe z sokiem cytrynowym. Odegratas
cala sceng. Nic dziwnego, ze nie miatas pracy. Co to za barmanka, ktora nie moze dotyka¢ cytryn?
Wielkie niebal Czemu nie zrobisz ze soba porzadku?

— Ja? Popatrz lepigj na siebie! Mnie przynajmnigj nie wylano z ostatniej posady za telefony do
wrozek. | jeszcze oskarzytas o to kogos innego!

— Wcale mnie nie wylano!

— Alez tak, nie zaprzeczgj. Nie jestem gtupia, Bridget! Nie masz za grosz szacunku do ludzi i
ich witasnosci. Przeciez prawie zdemolowatas ten poko;!

Otworzyty si¢ drzwi | weszta Lily.

— Dajcie spokdj, dziewczyny. Jade na posterunek — powiedziata. — Jacka aresztowano za po-
bicie Gerry'ego. Zabrano ich obu.

— Cbz za btyskawiczna akcja— powiedziata Trudy.

— Skad gliniarze si¢ tu wzi¢li? Przeciez nawet nie dzwonilismy.

— Wz patrolowy akurat tedy przejezdzat.

— Typowe. Kiedy sa potrzebni, to ich nie ma. Czy Gerry jest powaznie ranny? — zapytata
Bridget.

— Nie, Jack uderzyt go tylko raz, ale wygladato to gorzej, bo Gerry miat juz podbite oczy. Jed-
nego nie potrafit otworzy¢.

— Pamiatka z Nowego Jorku — stwierdzita Trudy spokojnie. — Ten facet jest niebezpieczny.

— Policjanci uwazaja, ze Jack go pobit? — zapytata Bridget.



— Tak — odparta Lily. — Maja zamiar oskarzy¢ go o powazne uszkodzenie ciata. A do tego
wszystkiego dostat w czoto kubkiem petnym gorace herbaty. Na litos¢ boska, ktéra z was wyrzucita
kubek?

— Przykro mi — powiedziata Bridget. — Chciatam trafi¢ Gerry'ego. Pojde z pania i powiem o
sttuczonym oknie. Gerry zaczat t¢ awanture.

— Jatez p6jde — dodata Trudy. — Dotrzymam wam towarzystwa.

— Nie, kotku, zostaniesz i sprowadzisz szklarza— odparta Lily, ziewajac szeroko. — Za ustu-
Oe O tg porze zaptacimy fortung.

— Prosze, nie zostawiajcie mnie tuta) — zakwilita Trudy.

— Boje si¢ ciemnosci, amy jestesmy na samym koncu zautka.

— Boze wszechmogacy! — wtracita Bridget. — Chyba nie mowisz powaznie?

— Nie zartuje. Nie lubig by¢ samaw nocy.

— To ostatnia z twoich fobii czy masz jeszcze jakies, o ktorych powinnam wiedzie¢? — zapy-
tata Lily tagodnie, obeymujac roztrzesiona Trudy.

— Nie — odparta dziewczyna szlochajac. — Naprawde, gtéwnie to cytryny i guziki. | jeszcze
brudne rece i ciemnos¢. Dlatego mieszkatam z wyktadowcami. Nie chciatam by¢ sama w czasie
weekenddw, kiedy inni studenci wracali do domu. | wcale mi nie przeszkadzato, ze lubia temperatury
ponizeg zera, byle tylko dotrzymywali mi towarzystwa.

— Postuchajcie — powiedziata Lily. — Ja pojade do Jacka, a wy zostaniecie tutg i sprobujecie
uporzadkowa¢ ten batagan. Zgoda?

— Zgoda — odparty; obie oprzytomniaty, widzac powage sytuacji, w jakiel wszyscy Si¢ znalez-

Trudy minat gniew, Bridget czuta wyczerpanie i marzyta, zeby si¢ potozy¢, ale jg ukochane
t6zko pokrywaty odtamki szkta.

— On jest niemozliwy! Dzigki Bogu, ze z nim nie zostatam — mrukneta do siebie, idac po stare
gazety, zeby owinaé¢ w nie wigksze kawatki szyby. Trudy wytrzepywata odtamki z ubran.

Lily wiozyta dzinsy i ciepta kurtkg, po czym zadzwonita po taksowke. Czekajac, az na ulicy
rozlegnie si¢ klakson, spakowata ubranie dla Jacka. Samo aresztowanie juz byto dostatecznie zte, ato,
ze ma na sobie poplamiony herbata szlafrok, niebieski but sportowy i brazowy mokasyn, z pewnoscia
go dobito. Lily nie watpita, ze policjanci na stuzbie pekaja ze Smiechu, patrzac najg ukochanego me-
za. Bridget O'Malley bedzie musiata odpowiedzie¢ za wiele spraw.

Pig¢ godzin poznig Lily wrocita do domu z przygngbionym i milczacym Jackiem, ktéremu
udzielono ostrzezenia. Jack poszedt prosto pod prysznic, a potem si¢ potozyt. Lily w kuchni zaparzyta
herbatg i opowiedziata dziewczg¢tom o szczegotach. Gerry stracit przytomnos¢ na posterunku i odwie-

ziono go do szpitala na obserwacje¢. Poczatkowo istniata obawa, ze cios Jacka spowodowat u niego



$piaczke, i biedny Jack strasznie si¢ martwit. Na szczescie lekarze zorientowali sig, ze Gerry znacznie
przekroczyt bezpieczna dawke akoholu, i zrobili mu ptukanie zotadka, po czym podtaczyli go do kro-
plowki. Kiedy psychiatra chuligan porzadnie si¢ wyspat, okazato si¢, ze wszystko z nim w porzadku.
Ucieszyt si¢ bardzo, ze wciaz zyje, | poszedt na posterunek, by wycofa¢ oskarzenie o napas¢. Powie-
dziat petniacemu dyzur sierzantowi, ze szczerze zatuje ktopotow, ktorych narobit, i obiecat, ze nie be-
dzie wigcej niepokoit Bridget O'Malley i Beaumontow.

Przespawszy najgorsze przygnebienie, Jack wyszedt z sypialni w powaznym nastroju. Na czole
miat niewielki siniak znaczacy migjsce, w ktore Bridget trafita kubkiem z wrzaca herbata, cho¢ to byto
najmniejsze z jego zmartwien. Zwolniono go warunkowo. Jego nazwisko znalazto si¢ w policyjnej
kartotece. | byt tematem wielu zartow na posterunku. Lily prébowata go przekonaé, ze za cata sprawe
wing ponosi Gerry Madden, ktory jest tak irytujacy, ze kazdego wyprowadzitby z rownowagi. Ale Jack
miat do siebie zal, ze stracit panowanie nad soba. Oznajmit, ze nie chce wigcgj stysze¢ o tym incyden-
cie.

Postanowit tez, ze najwyzszy czas wzia¢ W Swoje rece sprawy dotyczace tawerny. Poprosit Lily,
zeby powiedziata Bridget, ze najpierw powinna si¢ ubra¢, a dopiero potem wychodzi¢ z sypialni. Kaz-
dy nastepny zniszczony przedmiot zostanie potracony z jg pensji. Trudy albo pdjdzie do lekarzai zro-
bi cos ze swoimi fobiami, albo ja zwolni, bo zycie w teg atmosferze niepokoju, ktora ona wywotuje,
jest nie do zniesienia. Powiesit w sypiani kalendarz i zakreslit na czerwono ostatni dzien lutego 2005.
Oznagjmit, ze bez wzgledu na to, co tego dnia si¢ zdarzy, czy tawerna zostanie zburzona czy nie, Brid-
get i dziewczyny beda musiaty odejs¢. Chciat, zeby wszystko byto tak jak przedtem: tylko oni dwoje w
mieszkaniu i rozkosznie spokojne zycie, do ktérego byli przyzwyczaeni.

Lily, ktora sama byta na granicy zatamania, nie miatainnego wyjscia, jak tylko si¢ zgodzi¢.
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BETSY DOSTAJE TO, O CO PROSILA

Betsy Bradley wyczotgata si¢ z t16zka i 0 mato nie ztamata sobie nogi na btyszczacych maga-
zynach rozrzuconych po podtodze. Kilka razy zakl¢ta, zapalita papierosa i usiadta na oparciu matego
fotela, rozciergjac bolaca kostke. Wypetniona po brzegi popielniczka oraz niewielka armia brudnych
filizanek i spodkéw na stoliku nocnym wprawiata ja w przygnebienie. Nie lubita spa¢ w pokoju go-
scinnym. Nie bylto tu telewizora z wielkim ekranem ani obszerng tazienki, tylko wykafelkowany na
biato ciasny prysznic, w ktorym ciagle obijata sobie tokcie. Tesknita za wygodami niemal z taka sama
sita, z jaka pogardzata mezem. Upokarzajace byto, ze tak ja od siebie odsunat. A skoro o tym mowa,
kiedy pisat pierwsza ksiazke, nie kazal jg si¢ wynosi¢ ze wspolnego tozka.

Ostatnimi czasy Liam zachowywat si¢ dziwnie. Telefony Perry'ego okropnie go stresowaty. Nie
wykazywat zainteresowania seksem. Wczorg) z litosci dla niego paradowata w staniku i podwiazkach z
kremowe koronki, ktore kupita w naprawde drogim butiku przy Lisburn Road, ale zupetnie ja zigno-
rowat. Wsciekta z powodu odrzucenia, wiozyta sztuczne futro i pojechata do Richarda Allena, ktory
miat apartament nad rzeka.

Richard oszalat wprost z zadzy. Dzisigj wieczorem znowu mieli si¢ spotkac i Betsy cieszyla si¢
na kolejna mitosna schadzke przy gazowym kominku Richarda. Miat tadna choinkg ozdobiona soplami
z czerwonego szkia i potyskujacymi sztucznymi czerwonymi jabtuszkami — bardzo stylowy wybor
jak na kawalera. Liam nie zadatby sobie trudu, zeby kupowa¢ choinke, gdyby mieszkal sam. Ale z
drugig strony Liam byt geniuszem komedii, tak w kazdym razie gtosity plakaty reklamowe. Nagle
poczuta do niego ztosé. Zmuszat ja do tego gtupiego romansu, do zachwytu nad czerwonymi soplami.
Szczerze moéwiac, Sporo musiata si¢ nameczy¢, zeby przez wszystkie te lata czu¢ si¢ jak istota ludzka.
Poczu¢ ciepto mezczyzny obok siebie i ustyszec, jak w ciemnosci szepcze jej imi¢. Betsy pomaszero-
wata na parter i zatomotata do drzwi Liama.

— Chcg z toba pogada¢! — zawotata.

— Spig — wymamrotat Liam. — Cata noc pisatem. Obudz mnie za osiem godzin.

— O, nie. Wchodzg teraz. — Otworzyta drzwi i wpadta do pokoju. Liam lezat na srodku t0zka z
baldachimem. Miat na sobie wczorajsze ubranie i najwyraznig cierpiat na potgznego kaca. Na podio-
dze lezaly resztki ryby, puste puszki po piwiei kartki z notatkami.

— Chce wiedzieg, co si¢ dzigje — oznajmita stanowczo Betsy.

— Co0? O co ci chodzi?

— Dlaczego $pi¢ na pictrze? Co ty knujesz? No? Boze, ae tu cuchnie piwem. Otworz okno.

— Nie. 1dz sobie, jestem wykonczony.



— Nigdzie nie pdjde. Zamierzam zadzwoni¢ do mojego brata Teda i opowiedzie¢ mu o twoim
zachowaniu. Zngcasz si¢ nade mna psychicznie. Mam prawo zna¢ twoje plany. A ten pokdj jest takze
moj. Jesli dalgj bedziesz si¢ upierat przy tym gtupim osobnym zyciu, to sam si¢ przeprowadz na pigtro.
Ja potrzebuje wielkiego lustra do makijazu.

— Betsy, zréb rundke po sklepach, dobrze? Kup sobie nowe buty albo cos w tym rodzaju. Przez
cata noc pracowatem.

— | co napisates? Pokaz mi! — Ztapata kilka kartek ze stolika nocnego i zaczeta czytac.

— Nie! — ryknat Liam. — To prywatna sprawa. Jeszcze nie skonczytem. — Wygramolit si¢ z
t6zka, walac kolanem o szafke, i probowat odebra¢ Betsy kartki, ale okazata si¢ za szybka. Uciekta do
swojego pokoju i zamkneta drzwi naklucz. A potem uwaznie przeczytata caty rozdziat. To co odkryta,
nie przypadto jg do gustu. Pistolet Magee zakochat si¢ w ciemnowtosgj pigknosci w wiktorianskieg
bluzce i na zawsze rezygnowal ze swego niedojrzatego seksistowskiego zachowania. Robit wszystko
CO W jego mocy, by ta sztywna kobieta go pokochata.

— Wychodz, diablico, i oddaj mi moja prace! Daje ci dwie minuty, potem wywaze drzwi! —
wrzasnat Liam. Zaraz jednak jeknal, bo kac wrécit ze zdwojona moca. Nie zamierzal nikomu nigdy
pokazywat tych kartek, byta na nich jego prywatna fantazja. Pisat ,,Bum, bum" doktadnie tak, jak zy-
czyt sobie Perry, chociaz musiat si¢ przy tym upijac.

— Zatosny jestes. Drzwi s z litej sosny.

— Patrzg na zegarek. Masz dwie minuty, ani sekundy dtuzej.

— Dlaczego Pistolet tak nagle si¢ zmienit? — Liam milczat. — Dlaczego? — | znowu cisza. —
Ty jestes pierwowzorem jego postaci, prawda? Zakochates si¢ w inng?

W holu panowat catkowity spokg;.

— Zakochates si¢, tak? We wiascicielce tego baru przy Klonowej? Powiedz mi, Liam. | tak sa-
ma si¢ dowiem. — Betsy widziata zdjecie Lily i Jackaw ,Newsletter" i uznata, ze Lily jest dos¢ tadna.
Wprawdzie brakuje jg gustu (miata na sobie straszna staromodna bluzke!), ale jest tadna. — Bo j&sli to
ona, nie masz szans. Jg maz jest niesamowicie przystojny. Sama bym si¢ na niego rzucita, gdyby mi
pozwolit.

Liam nie odpowiedziat.

— Jesli natychmiast mi nie powiesz: ,,Kocham cig, Betsy Trotter, i nigdy nie przestang ci¢ ko-
cha¢", odchodzg. Mowig powaznie. — Betsy przygryzta warge. Maz na pewno to powie, nawet jesli
tak nie mysli. Wczesnigj zawsze méwit. Ich matzenstwo zbudowane byto na fatszu od 1988 roku, kie-
dy wracali z Ibizy i Betsy przytapata Liama kochajacego si¢ ze stewardesa w puste kabinie pierwszej
klasy boeinga 747.



Odczekata cate pie¢ minut, ale z domu nie dochodzity zadne odgtosy. Jeszcze raz przeczytata
maszynopis, po czym postanowita, ze ponownie porozmawia z megzem. Kiedy otworzyta drzwi, na ko-
rytarzu nikogo nie byto.

Liam w gtowngj tazience brat prysznic. Spod drzwi wydobywaty si¢ kigby goracej pary. Betsy
podeszta do komputera, chciata bowiem wydrukowa¢ dalszy ciag powiesci, ale nie znata hasta. Zrobito
jel si¢ niedobrze na mysl o tych wszystkich okazjach, kiedy pozwalata si¢ ktas¢ na szklane i bardzo
zimne biurko meza. Plongta ze wstydu. Liam zupetnie przestat ja szanowacé. Ale czy kiedykolwiek ja
szanowal? Byt nia znudzony. Betsy obawiata si¢, ze go utraci. Bala Sig, ze utraci swoja pozyczona
stawe i bogactwo.

Z podiogi zniknety wszystkie papiery. Zajrzata do szafki przy t6zku, ale tam tez nic nie byto.
Betsy nigdzie nie widziata notatnikow i ksiazek. Drzwi do tazienki byly zamknigte na klucz. Krecita i
ciagneta za szklana gatke, na prézno, usiadta wigc na 16zku. Po chwili ucicht szum ptynacej wody, za
to rozlegto si¢ trzaskanie szufladami — Liam ngwyraznig) szukat swiezg zyletki, bo zaraz potem
Betsy ustyszata, jak wyciska z tubki pianke do golenia. Westchneta, wzigta torbe na zakupy i zaczeta
zbiera¢ puste puszki i opakowania po chipsach. Otworzyta okno i poscielitatézko.

Kiedy pot godziny pdznig Liam wreszcie wyszedt z tazienki, byt gtadko ogolony, przebrany i
pachniat czystoscia. W rece trzymat aktéwke wypchana do granic papierami, ktore napieraty na zamek
btyskawiczny. Probowat wymina¢ zone, ale. ztapata go za ramig, rezygnujac z resztek godnosci, i bla
galnie powiedziata

— Liam, chcg, zebys byt ze mna szczery. Musimy powaznie porozmawiaé. Prosze, badz szcze-
ry, poradze sobie z tym. Masz romans? Oboje robilismy rozne rzeczy, ale jesli tym razem to powazna
Sprawa, mam prawo wiedzie¢. — Machneta mu przed twarza kartkami. — Ta kobieta w twoim opo-
wiadaniu mataka sama bluzke, w jaka ubrana byta Lily Beaumont na zdjeciu w ,,Newsl etter”.

— Nie mogg teraz o tym rozmawiaé, Betsy. Musze mysle¢ o mojg ksiazce.

— Tylko jedno stowo, wigcegl mi nie potrzeba, Liam. Czy migdzy nami koniec? Tak czy nie?

Przestat si¢ wyrywac i wziat gteboki oddech.

— Betsy, bardzo mi przykro, ae chyba rzeczywiscie powinnismy wreszcie szczerze spojrze¢ na
nasz zwiazek. On nie istnige, zreszta od dawna. Probowalismy przeczy¢ prawdzie udgac, ze prowa
dzimy matzenstwo otwarte.

— Co ty mowisz? Wiasnym uszom nie Wierzg. To byt twdj pomyst, zebysmy spotykali si¢ z
innymi. Mowites, ze tak zachowuja Si¢ ludzie dojrzali.

— Nakilka dni zatrzymam si¢ w hotelu, potem wystawimy dom na sprzedaz. Z zyskow kazde z
nas moze kupi¢ sobie lokum w mnig prestizowej dzielnicy. | tak zawsze odstawalismy od tej ulicy.

— Liam, niel



— Jestem pewien, ze Richard Allen pomoze ci kupi¢ nowy dom. Przeprowadzimy rozwod, jak
bede miat czas na uporzadkowanie szczegotow. — Liam wyrwal kartki z dioni Betsy i wsunat je do
kieszeni. — Do widzenia— powiedziat ze smutkiem.

Betsy byta tak wstrzasnicta, ze nie potrafita wykrztusi¢ stowa. Liam popatrzyt na jg wytatu-
owane usta, po czym z niesmakiem si¢ odwrocit. Po co podkresla¢ ksztatt ust, skoro nie sa przez caty
czas pomalowane? Wyszedt na korytarz i ruszyt schodami w dot. Betsy z trudem otrzasn¢ta si¢ z szo-
ku. Z twarza zalana tzami przechylita si¢ przez balustrade.

— Do widzenia? | to wszystko? Nic wigcegl nie masz mi do powiedzenia? Po dziesi¢ciu latach
matzenstwa? Dlaczego? Limo! To znaczy Liam. ROznie bywato migdzy nami, ale wciaz mysle, ze to
dobre matzenstwo. Dlaczego mnie opuszczasz? Cheg wiedziec!

Kiedy na nia spojrzat, przerazita ja obojetnos¢ w jego oczach. Nie tylko byt nia znudzony. On
juz prawie o nig zapomniat.

— Dlaczego? Opuszczam cig, bo nie wiesz, kim jest W. B. Yeats. Czy raczej kim byt. Ubierasz
si¢ jak dziwka. Fryzure masz nieodpowiednia do wieku. Wystarczy na poczatek?

— Jak $miesz!

— Nazywasz mnie Limo, chociaz wiesz, ze tego nie znoszg. Przestatas mnie pociagac. Nie in-
spirujesz mnie. W t0zku jestes leniwa, cata robote zostawiasz mnie.

— Ty brudna $winio! Mowites, ze chcesz dominowac.

— Twoja zapiekanka owczarza jest niestrawna, nigdy nie pamigtasz, zeby podpiec na grillu
ttuczone ziemniaki. Zostawiasz smugi na kuchennych sprzetach, kiedy je myjesz.

— Do diabta, kogo obchodzi zapiekanka? Albo cholerne porzadki? Catkiem ci odbito!

— Na urodziny kupujesz mi tandetne kartki, cho¢ wiesz, ze wole artystyczne. Jestes ze mna
wylacznie dla mojgj stawy, ktdrej czesé spada na ciebie. Spisz z Richardem Allenem w gorseciku, za
ktory ja zaptacitem, a potem chcesz, zebym ci powiedzial, ze ci¢ kocham, cho¢ wiesz, ze to nieprawda

— Ty hipokryto, atwoje liczne skoki w bok?

— | miatas jeszcze tupet prosi¢ mnie o kupno domu w Dublinie, bo chciatabys pogra¢ sobie w
tenisa z irlandzka arystokracja. Kazdy milioner z Malahide raczej umrze, niz pokaze si¢ w naszym to-
warzystwie. Jestesmy z potnocy. Nalezymy wytacznie do tego zapomnianego przez Boga i ludzi za-
katka ziemi.

— Nudzg sig, Liam, przez caty dzien nie mam nic do roboty. Stuchaj, wybacze ci te wszystkie
okropne rzeczy, ktore powiedziates. Moze wyjedziemy na wakacje? Zyjesz w za duzym stresie. To jest
powdd. Wiem, ze nie mowites powaznie. — Podgmujac ostatnia probe zatrzymania go przy sobie,
usitowata wzbudzi¢ w Liamie wspotczucie. Otarta tzg z oka w gescie, ktory (taka miata nadziej¢) byt
zatosny i dziecinny. — Proszg. Kochanie?

Ale Liam nie zamierzat da¢ sie¢ nabrac.



— Mowitem absolutnie powaznie. Dlaczego nie zngjdziesz sobie pracy i sama nie kupisz do-
mu?

— Bo zycie z takim pokopanym draniem jak ty to zaj¢cie na pelny etat! — krzykngta i zacze¢ta
gtosno szlochat.

Liam pokrecit lekcewazaco gtowa. Zbiegt po schodach do holu, wziat kurtke, kluczyki do sa-
mochodu i laptop.

Betsy ogarne¢ta furia. Hipokryzja Liama wprost nie mieicita si¢ w gtowie. Przeciez kochat swoj
dom przy eleganckig ulicy i pasujacy do tego luksusowy samochdd. Zdradzat zone, i to wiele razy. A
jesli chodzi o krytyke jg wygladu, to chyba nie zdawat sobie sprawy z wiasng smiesznosci. Lysial,
wigc kazat przyszy¢ treske jakiegos umierajacego z gtodu rosyjskiego chtopa do swoje suchej rozowe
czaszki i farbowat ja. Betsy jest prozna? A jak prozny jest Liam Bradley? Odpowiedz brzmi: jak paw!
Przez caty czas nosit ciemne okulary. Pod doskonale skrojonymi garniturami ukrywat rosnacy piwny
brzuch. Lista ciagneta si¢ w nieskonczonosé. Byt tak samo prozny i egoistyczny jak ona. Prawde mo-
wiac, byt dziesi¢¢ razy gorszy od Betsy, bo jeszcze udawat intelektualiste. Betsy szczerze oceniata
swoja chciwa i samolubna nature. Nie zywita klasowych ztudzen jak Liam. Byta pospolita, tak jest, i
nie zamierzata si¢ tego wstydzic.

— Ty draniu! Pompatyczny, prozny, zarozumiaty draniul — krzykneta, ae Liam juz otwierat
cigzkie drzwi frontowe. — Spatam z Richardem Allenem tylko dlatego, ze bytes zbyt zajety udawa-
niem wielkiego pisarza, zeby zwroci¢ na mnie uwage. Richard potrafi stuchac. | jesli chcesz wiedzie,
gorsecik bardzo mu si¢ podobat. Kochalismy si¢ trzy razy. Zlizywat czerwone wino z mojego brzucha.
Zmarnowalismy cata butelke i zniszczylismy dywan!

— Nie wychodzisz z roli domowej bogini, to mi si¢ w tobie podoba! Bede w kontakcie! — od-
krzyknat z progu Liam.

— Wynos si¢ i nigdy nie wraca)! — wrzasneta. — Nienawidzg cig!

Liama juz nie byto. Betsy zbiegta do holu i przycisneta twarz do szybki w drzwiach. Oszoto-
miona patrzyta, jak czarny sportowy samochod petnym gazem wyjezdza z garazu. Odwrdécita sig i po-
wiodta wzrokiem po schodach prowadzacych w gore, po delikatnym szklanym zyrandolu, ktory ped
powietrza wprawit w lekkie kotysanie. Pomyslata, ze dom wydaje jg si¢ troche nierzeczywisty, jak
wtedy gdy w srodku dnia wychodzisz z kina po seansie i dziwisz Si¢, ze wciaz jest jasno. Poszta do
kuchni, gdzie zrobita sobie kanapki z bekonem i kubek goracego kakao na sniadanie, wciaz ubrana w
zwiewna koszulke nocna. Przez nastepne trzy godziny chodzita od pokoju do pokoju, pakujac rzeczy
Liama do toreb i pudet, ktore zanosita do garazu, skad bedzie mogt je sobie odebrac. Ostatnia rzecza,
jaka ztozytaw ponurym, petnym pajeczyn pomieszczeniu, byt portret Liama.

— Zostaw mnie, jesli musisz — powiedziata do fotografii. Zrobit ja sobie w modnym atelier w

Lisburn. Na nosie miat okulary do czytania, ktorych wcale nie potrzebowat. — Ale chcesz sprzedac



dom za moimi plecami? O, nie! To twojawina. Nie zrobitam kariery, bo chciates, zebym bytaw domu
z toba. Mowites, ze pisarz jest samotny. Och, zobaczymy si¢ w sadzie, ty wstretny, podty robaku!

Podniosta stuchawke i zadzwonita do swojego ulubionego brata Teda.

— Ted, on mnie zostawit... Tak. Wcale nie zartuj¢... Nie, to powazne. To nie byla zwykta kiot-
nia... Chyba kompletnie mu odbito. Nie uwierzytbys, jak mnie obrazit. Nazwat mnie dziwka... Tak,
wiasnie... To przez t¢ nowa ksiazke. Doprowadza go do szalenstwa... Pracuje nad nig dzien i noc, wca
le nie odpoczywa. Ciagle pije... Pomozesz mi zatrzyma¢ dom, jesli si¢ ze mna rozwiedzie? Jutro o
trzecig? W takim razie do zobaczenia. Czes¢, Ted.

Betsy poszta na gore i przygotowata sobie goraca kapiel. Dtugo lezata w wodzie, zastanawigac
si¢ nad rozlicznymi sposobami zranienia meza. Czy jest dostatecznie stawny, by pisa¢ o nim w gaze-
cie? Czy media zainteresuje fakt, ze Liam Bradley w postaci swego tak zwanego oryginalnego bohate-
ra opisal wiasna zatosnie niedojrzata seksualnos¢? A potem wyptakiwata sobie oczy, bo zobaczyta zy-
letke Liama, ktora lezata na parapecie w katuzy wody z mydiem.

W pokoju na czwartym pigtrze hotelu Hilton Liam wtaczyt laptop i zabrat si¢ za pisanie. Poznig
zajmie Si¢ kwestia nieudanego matzenstwa, najpierw musi skonczy¢ ksiazke. A moze wyngmie pry-
watnego detektywa, zeby sledzit Betsy i zebral dowody je niewiernosci? On ostatnim razem zdradzit
ja tylko w marzeniach. Betsy nie moze uzy¢ przeciwko niemu intrygi z ksiazki, bo to dzieto fikcyjne.
Na razie Liam mus pisa¢. Moze Perry przyleci z Londynu i osobiscie odbierze maszynopis? Po-
wiedzial, ze juz ma kilka ofert. Czy Liam dotart do potowy powiesci? Napisat pierwsze dwadziescia
tysiecy stow?

Liam pracowat nad dwiema wergami ,,Bum, bum", jedna dla Perry'ego, druga dla siebie. W tg
ostatnigl igrajacy ze smiercia detektyw przechodzi metamorfozg, rezygnuje z przypadkowego seksu i
staje si¢ filarem spoteczenstwa. Perry wyrzucal mu, ze marnuje czas. Jego zdaniem jakiekolwiek
zmiany w charakterze Pistoleta Magee byly czystym szalenstwem, ale Liam twardo obstawat przy
swoim. Mial przeczucie, ze politycznie poprawny Magee przyjety zostanie przez wydawcow z entuzja-
zmem.

— Popatrz na tych playboyéw w magazynach Betsy — powiedziat Perry'emu. — Przechwalaja
Si¢, ze zaciagneli do t0zka kilka modelek. Na nikim to juz nie robi wrazenia. Maja kilka groszy w
banku i to jest jedyny powod, dla ktorego dziewczyny si¢ z nimi zadaja. Przeciez wszyscy ciagle
uprawiamy seks, no nie? — (Liam nie uprawiat, ale nie o to chodzito.) — C06z nadzwyczajnego jest w
kil kuminutowym bzykanku? Z tych facetéw $mieje sie caty zachodni swiat. Macho, a niech ich! Zenu-
jace. Nie, nadeszta pora na zmiang, a Pistolet bedzie jgf symbolem. Kobietom to si¢ bardzo spodoba,
dotr¢ do zupetnie nowych czytelnikow. Zobaczysz.



Perry nie byt przekonany, ale powiedziat, ze zrobi rekonesans, sprawdzi, co sadza o tym wy-
dawcy. Jesli jednak reakcja bedzie negatywna, Liam musi si¢ z tym pogodzi¢. Osiagngli niespokojny
kompromis.

Perry wyruszyt na spotkania ze streszczeniami obu wergji w teczce, a Liam wynajat w Hiltonie
poko] na caty miesiac. Z cigzkim sercem uswiadomit sobie, ze swigta spedzi w hotelu. Zaraz jednak
pocieszyt si¢ mysla, ze nie bedzie musiat meczy¢ si¢ w towarzystwie nudnych krewnych Betsy, jes¢
wysuszonego indyka Betsy na obiad, kupowa¢ jg romantycznych prezentow ani kocha¢ si¢ z nig w
czapce Swictego Mikotgja (jej pomyst).

Nalat sobie dzinu z tonikiem z minibarku, po czym zamowit kanapki i dzbanek kawy do pokoju.
Powiedzial recepcjonistce, zeby nie taczyta do niego zadnych rozmow — wyjatkiem byt Perry Shaw. |
to dopiero po dziewiatel wieczorem. Liam wiedzial, ze jesli bedzie pracowal jak opgtany nad swoimi
nowymi ksiazkami, jest w stanie napisa¢ pigé tysiecy stdw na dzien. Zamierzat skonczy¢ obie werse
do Bozego Narodzenia, nawet gdyby miat pas¢ przez to trupem. To byt jego hotd dla Lily Beaumont.
A kiedy po oddaniu maszynopisow Liam bedzie miat kilka miesi¢cy dla siebie przed wyruszeniem w
reklamowy maraton, powie Lily Beaumont, co do nig czuje. Wyzna jgf mitos¢. Oczywiscie sprawa z
gory skazana byta na klgske. Liam wiedzial, ze bedzie miat ztamane serce, a moze i nos, kiedy Jack o
wszystkim si¢ dowie. Jack niewiele moéwit, ale byt zbudowany juk tur. Tak, Liam miat zamiar da¢ ko-
bietom na catym swiecie to, czego zawsze si¢ domagaty: szczeros¢. Raz w zyciu powie prawde i zda
Sig¢ nalos. Zreszta juz tak postapit wobec Betsy. W gruncie rzeczy wyswiadczyt zonie przystuge swoja
szczera krytyka jg wygladu i sposobu prowadzenia domu. Teraz moze nadrobi¢ braki i ztapa¢ faceta
tak samo prostackiego jak ona. Beda razem bardzo szczesliwi.

Dwadziescia minut poznig rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Obstuga — powiedziat zachrypnigty gtos. Liam podbiegt do drzwi, otworzy? je na osciez i
odebrat tace. Wsunat picciofuntowy napiwek przestraszonemu miodziencowi w dion, po czym zatrza-
snal mu drzwi przed nosem. Zdjat zegarek, rzucit go nadywan i zaczat stuka¢ w klawisze. Miat zamiar
wsta¢ od klawiatury dopiero wtedy, gdy bedzie miat pig¢ tysiecy stow, i ani razu nie spojrze¢ na zega-
rek.



11

DAVID I CZAROWNICA

Byta pora lunchu w piatek siedemnastego grudnia. Daisy stata przed kontuarem, koto nigj na
podtodze lezat worek ubran, teczka z rysunkami i przenosna maszyna do szycia. Sprawiata wrazenie
roztrzgsionej, czerwone wiosy pokryte miata tynkiem.

— Co ci si¢ stalo? — zapytata Bridget, ktora stata za barem z rgcznikiem przewieszonym przez
lewe rami¢. Daisy pomyslata, ze Bridget wyglada smiesznie, jakby pracowata w te tawernie od wielu
|at.

— Nie uwierzysz, ale sufit w moim akademiku si¢ zawalit — odparta Daisy, wydtubujac ce-
ment z kotnierza. — Nigdy o czyms takim nie styszatam, aty?

— Tez nie. Byto strasznie? — Bridget sttumita ziewanie.

— Przede wszystkim cholernie gtosno, tyle ci powiem. Myslelismy, ze Chrystus po raz drugi
zstepuje na ziemig. Z parteru widzielismy niebo. Kompletnie porabane. A caty ten kurz byt nierzeczy-
wisty. — Daisy zacz¢la sig trzasc.

Bridget uznata, ze kolezanka jest w szoku, i wezwata pomoc.

— Hej, wy tam! Akademik Daisy si¢ zawalil! — krzykneta w strong kuchni. — Daisy jest tu
teraz i trzesie si¢ jak osika. Jest w traumie!

— Wocale nie jestem w traumie, tylko mi zimno — warkneta Daisy. Bridget O'Malley jest nie-
wiele wicksza od doniczki, ule potrafi zalez¢ cztowiekowi za skore jak mato kto, pomyslata rozgnie-
wana. Nie chciata, zeby z calgl sprawy zrobiono dramat, potrzebowata tylko najakis czas schronienia.

— Dlaczego dom si¢ zawalit? Gaz si¢ ulatniat? Jestes ranna? A inni, co z innymi? — krzyczata
Lily, zbiegajac po schodach.

— Czy powodem byta ta wczorajsza ulewa?

— Chyba tak — wychrypiata Daisy, trzesac si¢ coraz mocnigj. — Dach juz obwisat. To byt
ptaski dach.

— Ptaski dach w takim klimacie? — Lily pokrgcita gtowa.

— Budowlancy! Powariowali czy co? Nie podejrzewaliscie, ze cos takiego moze si¢ stac?

— Nie. W tazience przez cata noc kapato z sufitu, ale to nie byto nic powaznego, wigc tylko
podstawilismy wiadro. A rano przy sniadaniu swiatlta wysiadly. Zaraz potem zacze¢to dziwnie trzesz-
czec i caty dach spadh.

— Mogto wam poobcinaé¢ gtowy — westchneta Bridget z udawanym przerazeniem, po czym

odwrocita sig i zaczeta polerowac dozownik do alkoholi. Daisy ja zignorowata



— Wszedzie byto petno kurzu. Wszystkie strasznie kaszlatysmy i nie mogtysmy otworzy¢ oczu.
Bytysmy w kuchni i jadtysmy chinszczyzng. Nie udato nam si¢ skonczy¢ klopsikow z kurczaka.

— Dg jg podwojna brandy, Bridget, i przestan si¢ Smia¢c — powiedziata Lily z przygana w
gtosie, cho¢ sama sita powstrzymywata smiech. — Daisy i jg kolezanki mogty zgina¢. Dzigki Bogu
bylyscie na parterze, Daisy.

— Tak. Chociaz jedna z dziewczyn bytaw sypialni na pigtrze, kiedy dach runat.

— MOj Boze, i co? — zapytata szczerze zaniepokojona Lily.

— Najgorzej odczut to je chtopak na swoich plecach. Oboje poddawani sa terapii z powodu
szoku. — Daisy ze smutkiem pokrecita gtowa.

— Woecale si¢ nie dziwig. Przynajmnigl moga powiedzieg, ze ziemia si¢ poruszyta— powiedzia-
ta Bridget ze ztosliwym btyskiem w oku. Podata Daisy podwdjna brandy, po czym pobiegta do tazien-
ki, zeby porzadnie si¢ wysmiac.

— Wigkszos¢ moich prac jest zniszczona — jekneta Daisy, wyciergjac rekawem pyt z oczu. —
| nie mam gdzie si¢ podziac.

— A rodzice?

— Rozwiedzeni. Zatozyli nowe rodziny, dla mnie nie ma migsca

— Nie moga ci¢ jakos wcisnac?

— To nie takie proste, a poza tym oboje mieszkaja daleko za miastem. Wigkszos¢ czasu spe-
dzatabym w autobusie. | kazaliby mi opiekowac si¢ dzie¢mi.

— Mozesz zosta¢ u nas, Daisy. Wypij teraz brandy — powiedziata Lily. Wyjeta z kieszeni te-
lefon i szybko wystukata numer. — Halo, czy to sklep ,, Sosenka'? Mowi Lily Beaumont. Chciatabym
zmieni¢ zamowienie, mam nadzigje, ze nie jest za pozno? Doskonale. W takim razie prosze o pigtrowe
16zko zamiast pojedynczego. | chciatabym tradycyjna angielska sosng, dobrze? Chociaz styl meksy-
kanski tez mogtby by¢, jesli nie macie angielskig sosny. Och, macie? Cudownie! Wielkie dzigki. Je-
stem zobowiazana, naprawdg.

— O co chodzi? — zapytata Daisy.

— Godzing temu zamowitam t6zko dla Marie. Dzisig] po potudniu bank przejat dom jeg rodzi-
cow, wigc onatez zostata bez dachu nad gtowa.

— To straszne. Biedna Marie!

— Tak.

— Co sig¢ stato? — Daisy zupetnie zapomniata o wtasnych ktopotach.

— POt roku temu zwolniono jg rodzicow z przedzalni, bo okazato si¢, ze tanigj jest przas¢ w
Azji. S strasznie przygngbieni i trudno si¢ dziwi¢. — Lily podstawita szklaneczke pod dozownik
brandy, po czym upitatyk. — Zosta¢ bezdomnym, to musi by¢ okropne. Zwiaszcza o tej porze roku.

— Tak. Skutki globalizmu — westchneta Daisy. — Bog si¢ nimi zaopiekuje.



— Musimy jakos da¢ sobie rade. Ty i Marie zamieszkacie z Bridget i Trudy. Cho¢ bedzie cia-
sno. Powoli zaczyna brakowa¢ nam miegjsca.

— Miatam nadzigjg, ze pani to powie. Dzigkuj¢, pani B. Mozna na pania liczy¢. Gdzie jest Ma-
rie?

— W kuchni, gotuje gulasz wotowy. Jg biedni rodzice narazie zatrzymali si¢ w tanim pensjo-
nacie w Rosetcie.

— A co powie Bridget, jak si¢ dowie, ze jatez mam mieszkaé w jg pokoju? Nie przepadamy za
sobg nadmiernie.

— Nic nie powie. Przez caly dzien szklarz walit mtotkiem. Tyle zamieszania z powodu nowego
okna! | musiatam kupi¢ dla nigj nowa posciel. Nie moglismy ryzykowaé, ze gdzies zostat ostry odta-
mek.

— Rozumiem.

— |dz na gorg, zjedz kanapke i odpocznij. Jak dostarcza t6zko, zajmiemy si¢ pokojem. Niewy-
kluczone, ze trzeba bedzie catkiem go przemeblowa¢. — Po tych stowach Lily poszita obstuzy¢ klien-
tow, a Daisy ruszyta po schodach. Kiedy Bridget zobaczyta, ze Daisy ustawia swoje rzeczy w Kkacie za
drzwiami, bardzo sie zdenerwowata.

— Ty tez? Boze swigty! Dzisig) wieczorem bedzie tu jak w sypialni siedmiu krasnoludkow.

— Wierz mi, wcale tego nie planowatam — powiedziata Daisy. — Wolatabym wiasny pokg;.
Jak tylko cos$ zngjde, natychmiast si¢ stad wyniose. — | Daisy zniknela w tazience, zeby zgodnie z su-
gestia Lily wzia¢ prysznic. Czuta si¢ fatalnie, zdegjmujac ubranie w cudzym domu; naszla ja pokusa,
zeby jednak zda¢ si¢ nataske ktoregos z rodzicow. Zaraz jednak pomyslata o wszystkich obowiazkach,
ktore na nia zwala, weszta wigc do plastikowe] wanny i puscita goraca wode. BOg wie, ze nie chciata
dzieli¢ sypiani z Bridget O'Malley, ae z drugig strony nie miatatez ochoty spedza¢ Bozego Narodze-
nia na pilnowaniu dzieci. Tutg przynajmnigj dostaje pieniadze za prace.

Jack przez cate popotudnie sktadat pigtrowe 16zko, a Lily musiata jeszcze raz odwiedzi¢ sklep z
posciela. Zastanawiali sig, co zrobig z tymi wszystkimi dodatkowymi meblami, kiedy dziewczeta sie
wyprowadza (o ile si¢ wyprowadza), ae zaraz przypominali sobie, ze nadmiar sprzg¢tow to ngimniejsze
z ich zmartwien. Po ditugich rozwazaniach postanowili ustawi¢ dwa pojedyncze t6zka po obu stronach
oknai rozdzieli¢ je komoda. 1.0zko pigtrowe powedrowato pod sciang na lewo od drzwi, dzieki czemu
pozostato dos¢ migjsca na sofg, telewizor i maty stolik do kawy. Lily przyniosta dywan ze swojgj sy-
pialni, zeby w kaciku z sofa byto przytulnigj, dziewczgta natomiast uporzadkowaty swoje ubrania,
chowajac je pod t0zka i wieszajac na haczykach Trudy. Daisy wybrata gorne t0zko. Marie nie miata
nic przeciwko dolnemu; powiedziata, ze przypomingja jg Si¢ czasy, kiedy byta mata dziewczynka, i
utozyta pizameg na poduszce. Kiedy skonczyli pracg, pokdj przypominat sypialnie w internacie.
Dziewczetom bardzo podobato sie nowe lokum — z wyjatkiem oczywiscie Bridget. Zdazyty nawet



wypi¢ filizankeg herbaty i zjes¢ po kawatku szarlotki, nim trzeba byto wroéci¢ do kuchni, by przygoto-
wat zamoOwione w ostatnig) chwili przyjecie. Bridget i Daisy staty za barem przez cate popotudnie. O
szostej dotaczyty do nich Marie i Trudy, znoszac tace smakowitych przekasek na coroczne spotkanie
klubu rugby.

O siodmej pojawili si¢ bracia Devaneyowie, skrzypiac skdrzanymi spodniami, i zajeli migjsce
na matg estradzie koto komina. Tego wieczoru widok Davida zupetnie nie poruszyt Daisy, Marie tez
nie poczuta wielkiego podekscytowania, gdy Michael postat jgj niesmiaty usmiech. Obie byty w szoku
po stracie domu, we znaki dawato im si¢ tez zmeczenie, ostatnio bowiem pracowaty do pozna. Ledwo
zauwazyly, ze David zadedykowat ostatnia czg¢s¢ koncertu uroczym barmankom. Chtopcy nie kryli
rozczarowania

O dziesiatg trzydziesci przyszedt Liam Bradley, szukajac odrobiny towarzystwa. W hotelu za-
czat méwi¢ do siebie, uznat wigc, ze pora na krotka przerwe. Wygladat okropnie z ciemnofiol etowymi
cieniami pod oczyma i kilkudniowym zarostem. Kiedy zadzwonita jego komorka, wytaczyt ja. Usiadt
w ciemnym kacie na koncu baru i zaproponowal, ze postawi Bridget drinka

— Dzickuje, wezme cole — powiedziata. Zdjeta nakretke i napita si¢ prosto z butelki. — Co dla
pana?

— Podwojnawodka i dietetyczna lemoniada. Musze cos uczci¢ — odpart.

A niech to, pomyslata Bridget, postawit mi col¢ i spodziewa si¢, ze bede wystuchiwaé jego
zZwierzen.

— Nowa ksiazka idzie dobrze? — zapytata uprzejmie.

— O, tak — rozesmiat si¢ Liam. Juz sprawial wrazenie zalanego. — To ngjwigksza brednia, ja-
ka kiedykolwiek widziat ekran komputera, ale dzicki nigl bede bogaty. Probowatem przekonaé Pe-
rry'ego, ze Pistolet powinien by¢ mitym facetem, ale nie chciat mnie stucha¢. Wigc bedzie jak przed-
tem, zato ja zgarne kupe szmalu.

— Gratulacje — powiedziata Bridget, szeroko ziewajac. Podata Liamowi drinka, po czym po-
szta na drugi koniec baru. Bytataka zmgczona, ze nie miata sit zwaza¢ na maniery. Wszystkie te nocne
telefony do Gerry'ego Maddena zaczynaty si¢ na nigj odbijac. Nie miata pojecia, kim sa Perry i Pisto-
let, i guzik ja to obchodzito. Odkad si¢ dowiedziata, ze Liam Bradley ma seksowna zong, stracita cate
zainteresowanie jego osoba. Zdazyta Si¢ juz przekonaé, ze zonaci sa skapi. Rozwodnicy zas bywali
jeszcze gorsi, wiec ta droga prowadzita donikad. Oszukiwata sama siebie myslac, ze cos z tego moze
by¢. Juz skreslita Gerry'ego Maddena, teraz jego los podzielit Liam Bradley. Twarz i szyja pisarza
przybrata barwe witosdw Daisy, kiedy zobaczyt, do jakiego stopnia Bridget znudzona jest nim i jego
wielka powiescia. O nic go nie zapytata. Jego meska duma doznata powaznego uszczerbku. Kiedy kil-
ka minut pdznigl Bridget zblizyta si¢ ku niemu, unidst dton, by zwrdci¢ na siebie uwage.

— Jeszcze raz to samo, kochanie.



— Jasne. — Wprawdzie Bridget pomyslata, ze pisarz za chwilg zwali si¢ na podtoge, ale to nie
byt jgj problem. Jesli rzeczywiscie tak si¢ stanie, Jack wezwie karetke i odwioza starego nudziarza.
Mezczyzni! | wydaje si¢ im, ze sa lepsi od nas, pomyslata ze smutkiem Bridget. Ustawiata szklanki na
potce swiadoma, ze oczy Liamawywiercaja dziury w je plecach.

— Nie przepadasz za powiesciami kryminalnymi? — zapytat, podczas gdy goscie oklaskiwali
braci Devaneyow, ktorzy catkiem niezle zaspiewali kilka piosenek U2.

— Mam by¢ szczera? — Bridget oparta si¢ o kontuar. Miata wrazenie, ze jeszcze chwila i ze-
mdleje ze zmgczenia

— Tak, catkowicie szczera— wybetkotat Liam.

— Od lat nie przeczytatam zadngj ksiazki, ani kryminalng, ani inngg — powiedziata, patrzac
prosto w przymruzone szare oczy Liama. — Nie jestem osoba kulturalna i guzik mnie obchodzi, co
inni 0 tym mysla. Mam dwadzieicia piec lat, cate zycie przed soba. Bede miata mnéstwo czasu na
czytanie ksiazek, kiedy za szescdziesiat lat wyladuje w domu opieki, otulona kraciastym kocem.

Liam przetrawit jg stowa.

— CO0z za odswiezajaca szczerosé. Jak sig nazywasz, bo zapomniatem?

— Bridget O'Malley.

— Bridget O'Malley. Stodko, naprawdg! To jak nazwisko kotaw kreskowce Disneya.

— Chce pan jeszcze jednego drinka? — westchngta, spogladajac na zegarek.

— Rozstatem si¢ z zona, Bridget O'Malley. Co o tym sadzisz?

— Fatalnie, panie Bradley.

— Tak. Ale nie mamy dzieci, wigc chyba mogto by¢ gorzej, no nie?

— Pewnie tak. — Bridget znowu westchnetai przewrdécita oczami. Dlaczego jg sie wydawato,
ze zawod barmanki daje tyle rewelacyjnych okazji do poznania ciekawych mezczyzn? Przeciez kiedy
staja na jg drodze, zycie zdazyto ich skopa¢ jak stara pitke i pruja si¢ na szwach. Bridget czysta scier-
ka wytarta kontuar przed Liamem i z rozmachem podtozyta nowa podstawke. — Wigc gtowa do gory.
— Niemal rozeSmiata si¢ mu w twarz, gdy zobaczyta, jak bardzo nim wstrzasneta je obojetnosé.

Liam pit przez cate popotudnie, akohol stepit mu zmysty i w gruncie rzeczy nie byt w stanie
obrazi¢ si¢ na straszliwy brak szacunku ze strony tej mtodej kobiety. Bridget byta tadna, chetnie spe-
dzitby z nig kwadransik. Ale w poréwnaniu z Lily Beaumont nie miata szans.

— Mojazonanie jest kulturalna osoba — powiedziat, po czym donosnie beknat.

— A pan zna si¢ na kulturze, panie Bradley?

— Nie. Nie odroznitbym ztg sztuki od dobrey.

— Wigc dlaczego od nigj pan tego wymaga?



— Bo powinna taka by¢. Przez caty dzien nie ma nic do roboty. Powinna czyta¢ intelektualna
poezj¢ i na przyjeciach przedstawiac mnie w dobrym swietle. — Liam przymknat oczy, by bar przestat
wirowac, ale kiedy znowu je otworzyt, byto jeszcze gorzej.

— Wie pan co, panie Bradley?

— MOw mi Liam.

— Liam, moze nie nadgjesz si¢ do matzenstwa? Nie przegimuj si¢ tym. Mnostwo mezczyzn Si¢
nie nadaje. Moja rada jest taka: wynajmij sprzataczke i zapomnij o kulturze i innych takich. Zycze
powodzenia z ksiazka. — Bridget poszta na drugi koniec baru, zostawigac Liama z tymi stowami.
Chociaz probowat nawiaza¢ z nia rozmowe, unikata jego wzroku i znajdowata sobie zaj¢cie przy kok-
tajlach. Marzyta, zeby wieczOr wreszcie si¢ skonczyt, bo wtedy bedzie mogta z kubkiem herbaty i
grzanka umosci¢ si¢ w nowe poscieli. Gdzie dotozy wszelkich staran by nie widzie¢ innych t0zek w
pokoju.

Dwadziescia pie¢ po jedenaste) Devaneyowie pakowali instrumenty, a przy kontuarze ttoczyli
Si¢ goscie z ostatnimi zamoOwieniami, przez co zrobit sig¢ straszny hatas. A po zamknigciu trzeba jesz-
cze posprzata¢. Bridget dusita si¢ w chmurze papierosowego dymu, chociaz wiatrak nad jg gtowa
chodzit jak szalony. Stopy jg odpadaty, ale nie mogta wiozy¢ butéw na ptaskim obcasie, bo widok na
sale zastonityby jg dystrybutory z piwem. Zaczynato brakowa¢ soku porzeczkowego, ciemnego cukru
| szampana.

— Z deszczu pod rynng — westchneta po raz nie wiadomo ktory, gdy ztozono zamowienie na
dwadziescia koktajli Peach Bellini, w dodatku w ostatnigj minucie. To rozwiato wszelkie ztudzenia, ze
praca w tawernie bedzie przypomina¢ wakacje. Kiedy jeden pijany rugbista potozyt si¢ na barze i po-
wiedzial, ze zakochat si¢ w nigj do szalenstwa, Bridget tylko podniosta oczy do nieba. Zaczynata juz
mysle¢, ze moze powinna catkowicie zrezygnowac z mezczyzn i wstapi¢ do zakonu. Aniot na czubku
najmniejszej choinki usmiechnat si¢ do nigj, jakby chciat powiedzie¢, ze wieczor zaraz Si¢ skonczy,
wszystko bedzie w porzadku.

Potem Liam Bradley stracit przytomnos¢ na kamienngj podtodze, co rugbisci przyjeli donosny-
mi wiwatami.

— Ten pisarz wyglada na wigkszego pijaka niz doktor Gerry — ze smutkiem powiedziata anio-
towi Bridget.

A Davidowi Devaneyowi wpadta w oko Daisy. Kazdy gtupi to widziat. David przez caty wie-
czor nie odrywat od nigj oczu. Chociaz bytawysoka jak tyczkai ubranajak czarownica z programu dla
dzieci.

— O Boze — szepneta Bridget, kiedy Liamawyniesiono na dwor. — Co Si¢ ze mna stanie?

Kiedy Daisy po zamknigciu przyniosta za kontuar brudne szklanki, spojrzata na nia z taka od-

raza, ze Daisy nie kryta szoku.



Bridget nie wiedziata, ze Daisy tez jest na granicy wyczerpania. Tak Si¢ cieszyla, ze na Boze
Narodzenie bedzie miata dom tylko dla siebie. Planowata wiele leniwych godzin przed telewizorem z
pizza i maseczka ogorkowa natwarzy. A teraz musi pomagac w barze, i to przez caty dzien. Wiedziata
oczywiscie, ze jedzenie bedzie wysmienite, ale fakt, ze zawalit si¢ dom, w ktorym mieszkata, uswia-
domit jg wtasna kruchosé¢ i bezbronnosé. Moze dyplom ze scenografii teatralng) nie daje najlepszego
startu w zycie? Czy kiedykolwiek bedzie ja sta¢ na wiasny dom? A moze zawsze bedzie zyta na wa-
lizkach?

Kiedy wreszcie wszystkich gosci, wciaz spiewajacych ile sit w ptucach, wyprowadzono na wil-
gotna i zimna ulicg, Daisy usiadia przy kominku i pograzyta si¢ w melancholii. Jg wielkie zielone
oczy przepetnione byty smutkiem. Na pigtrze Lily, Jack, Trudy i Marie stali w kolejce do tazienki, bo
jak zwykle uprzedzita ich Bridget. Tak wigc Daisy sama zaproponowata, ze pogas swiatta na dole.
Postanowita jednak, ze zostawi lampki na choince, kiedy bedzie grza¢ dtonie nad dogasajacym
ogniem. Zaledwie wczorg] poktocita si¢ z rodzicami na temat §wiat. Ojciec oznagjmit, ze obrazi sig, je-
$li Daisy nie bedzie z nimi. Poza tym przydataby si¢ im pomoc przy dzieciach, bo jego zona Sheila
rano przez kilka godzin bedzie pracowata w hotelu. Matka natomiast powiedziata, ze Daisy mogtaby
Spedzi¢ Boze Narodzenie u nich, jako ze przeprowadzili si¢ do nowego domu i $ciany wymagaja trzech
warstw farby. Najwyraznigl uwazata, ze Daisy bedzie uszczesliwiona, malujac podczas ferii Swiatecz-
nych sciany.

— Przeciez studiujesz na akademii sztuk pigcknych, no nie? — oznamita matka radosnie. —
Pomozesz mi wybra¢ tadny odcien bezu do salonu. Mam cztery propozycje.

A Daisy chciala, zeby jeg powiedzidli, ze ja kochaja i bardzo im przykro, ze postawili jg zycie
na gltowie, decydujac si¢ na rozwod, nowe matzenstwa, nowe dzieci. Westchneta, zadajac sobie pyta-
nie, jak uda jg si¢ wynaja¢ pok¢j. Nie chciata naduzywa¢ goscinnosci Beaumontow, ale u przyjaciot
nie byto wolnego migjsca, a nie miata z czego wptaci¢ depozytu. Ciekawe, czy Beaumontowie wyjez-
dzaja na Boze Narodzenie. Wolataby spedzi¢ ten dzien samotnie, niz ogladac, jak rodzice czula si¢ do
nowych partnerow. Chociaz Daisy akceptowata rozwod jako wolnos¢ obywatelska, wielka przykrosc
Sprawiato jg ogladanie rozpadu wiasnej rodziny. | nie potrafita si¢ zdecydowaé, do ktorego z rodzicow
poj$¢. Gdyby wybrata matke, ojciec czutby si¢ odrzucony, i odwrotnie. W zesztym roku przed potu-
dniem byta u ojca, a po potudniu u matki. Ale to tez byto skomplikowane, poniewaz miata wrazenie,
ze poréwnuje sposdb obchodzenia swiat, bo wypytywali ja 0 to, co si¢ dzigje w drugim domu. NO |
musiataby kupi¢ siedem prezentow dla przyrodniego rodzenstwa, a nie miata nato pieniedzy.

Nie pozostato jg nic innego, jak zapytac, czy moze na Boze Narodzenie zosta¢c w tawernie. Jesli
Beaumontowie gdzies wychodza, moze zgodza si¢, zeby popilnowata domu. Daisy zwingta wtosy w
kok i zdjeta kilka cekinow z rabka krotkig czarneg spodniczki. Mysl pozytywnie, napomniata sig. Lily
I Jack zachowali si¢ wspaniale, przyjmujac ja do siebie, a pokdj byt przytulny i sympatyczny mimo



nagromadzenia sprzgtow. W jednym kacie urzadzity maty salonik z sofg i telewizorem. Marie plano-
wata przyjecie o potnocy (biedaczka, szok utraty rodzinnego domu sprawiat, ze uciekata do przyjem-
nosci z dziecinstwa). Rozchmurz si¢, powiedziata sobie Daisy, i ptyn z pradem. Cos si¢ wydarzy w
chwili, gdy ngimnigj bedziesz si¢ tego spodziewata.

| wtedy ktos zapukat do drzwi. Daisy podskoczyta. Podeszia do okna, ale byto za ciemno i nic
nie widziata.

— Zamknigte! — zawotata. — Bardzo mi przykro.

— Tu David Devaney — odpowiedzial meski gtos. — Zgubitem portfel. Moge sprawdzi¢, czy
gdzies tu zostal, zanim zaczng uniewaznia¢ wszystkie moje karty?

— Jasne. — Daisy otworzyta drzwi. — Rozejrzyjmy si¢.

Po dziesi¢ciu minutach poszukiwan Daisy znalazta portfel za koszem z torfem.

— Ach, swietnie — powiedziat z ulga David. — Nie mam pojecia, jak to si¢ stato.

Daisy miata pojecie. W tylnej kieszeni spodni Davida nie byto migjsca na pigciofuntowy bank-
not, a co dopiero na gruby skorzany portfel. Oddata mu go z krzywym usmieszkiem. David sporo si¢
nameczyt, ale zdotat wepchnaé portfel do kieszeni. Daisy pomyslata, ze chtopak wyglada rewelacyjnie
w swietle ognia na kominku, chociaz byt ubrany jak kalifornijski spiewak kabaretowy z lat siedem-
dziesiatych.

— Chyba pojde si¢ potozy¢. Nie bytam dzisig) na zgeciach — ziewngla, zakrywajac usta dion-
mi. David patrzyt na nia zaciekawiony. — To dtuga historia — dodata z usmiechem. — Z udziatem
klopsikow z kurczakai wielkich tabunow pytu.

— Opowiedz mi. Chyba ze jestes wykonczona? A moze zaprosze ci¢ kiedys na kolacj¢ i wtedy
mi opowiesz?

Spogladali na siebie przez chwilg, poznigf David przekrzywit lekko gtowe i wolno si¢ ku niej
pochylit. Kiedy jego wargi dotknety je ust, Daisy wciaz Si¢ zastanawiata, czy tez powinna go pocato-
wat. Postanowita, ze wykorzysta okazje¢. David byt bardzo przystojny, podobat jg si¢. Bridget skreci
Si¢ z zazdrosci, A chociaz Daisy nie watpita, ze ich zwiazek bedzie przelotny, potrwa do chwili, gdy
David pojdzie gra¢ gdzie indzigj, pozwolita, by ja objat i przytulit. W koncu, jak powiedziata dzienni-

karzom Lily, jest Boze Narodzenie...
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KROTKI ROMANS BETSY

Richard Allen lezat na swoim wygodnym czarnym fotelu i kartkowat notes z adresami. Zasta-
nawial sig, czy nie zaprosi¢ na kolacje tgf mitgl dziewczyny, Sary Jones. Poznali si¢ naaukcji kilka dni
wczesnigj. Okazja byta nieco smutna: przejecie nieruchomosci przez bank. Matzenstwo robotnikow
nazwiskiem Smith zbankrutowato. Sara byta z firmy budowlangj z Belleek. Miata kpiace piwne oczy i
pochodzita z bogate rodziny. Richard westchnat zadowolony, wpatrujac si¢ w ognie na gazowym Kko-
minku, w ktorym zamiast wegli zarzyly si¢ biate stozki. Ozdoby na sztucznej choince potyskiwaty i
dzwigczaty. Ku swojg radosci Richard mogt w spokoju cieszy¢ sig takimi sprawami. W przeciwien-
stwie do kolegow z pracy, ktérzy jak szaleni biegali po sklepach, kupujac prezenty dla dzieci.

Rozlegt si¢ dzwonek domofonu. Richard nawet si¢ nie poruszyt — prawdopodobnie to ktos
zbiergjacy datki albo kolednicy. Ale dzwonek zadzwonit po raz drugi i trzeci.

— Cholera— powiedziat, podchodzac do domofonu. — Kto tam?

— Richard, to ja, Betsy.

— Betsy Bradley?

— Tak! lle innych kobiet o tym imieniu znasz?

— Wejdz, Betsy. — Richard z ociaganiem nacisnat guzik.

— Tak sobie pomyslatam, ze zrobig ci niespodzianke — powiedziata zadyszana po pokonaniu
trzech picter.

Richard byt rozczarowany. Cieszyt si¢ na film akcji w Sky TV, potem miat zamiar wpas¢ do
baru Kane'a po drugigj stronie ulicy na drinka przed zamknigciem. Usmiechnat si¢ stabo do Betsy,
ktora stukajac bardzo wysokimi obcasami po drewnianej podtodze, podeszta do sofy.

— Czemu zawdzi¢gczam te¢ nieoczekiwana przyjemnosc¢? — zapytat Richard, zmuszajac si¢ do
petnego wdzi¢ku tonu. Betsy wyjeta z torby butelke doskonatego szampana, po czym zrzucita sztuczne
futro i wetniana czapke. Ubrana byta w krociutka dzinsowa spodniczke ze strzepiastym rabkiem i ob-
cisty rozowy T-shirt z bltyszczacym napisem ,,Babe". Miata swiezo opalone nogi i blond przedtuzenia
we wiosach.

— A niech mnie! Betsy, probujesz usuna¢ z biznesu Pamele¢ Anderson?

— Och, ty pochlebco! — zawotata ucieszona komplementem. — Zafundowatam sobie dzien w
salonie pigknosci i pomyslatam, ze wpadne, zebys obejrzat rezultat. — Uwodzicielsko skrzyzowata
nogi i potarta dtonmi po gtadkich tydkach, by zademonstrowa¢ manicure. Whbrew sobie Richard poczut
podniecenie. OK, Betsy jest wulgarna i pospolita, ale w dobrym stylu. Odkorkowat szampana i przy-

niost z kuchni dwa kieliszki.



— Uwielbiam twoje drzewko — zagruchata Betsy, gdy podat jg kieliszek. — Gdzie kupites te
ozdoby?

— Nie pami¢tam — odpart, uwaznie nalewajac szampana. Kilka lat temu wybrata je dla niego
byta dziewczyna, ale nie przypominat sobie jg imienia, wigc wiasciwie nie ktamat.

— S §liczne. Usiadz. — Betsy poklepata migjsce koto siebie.

Richard westchnat. Niedtugo dostanie ataku serca przez to bujne zycie erotyczne. Nie miat
ochoty kopna¢ w kalendarz jako czterdziestoparolatek. Betsy wzigta gteboki oddech i usmiechneta sie
do niego. Od razu zauwazyt, ze nie ma na sobie stanika. Rozesmiata si¢, gdy zobaczyta, jak jego wzrok
zsuwa si¢ nizej, na brazowe uda

— Tam tez niewiele mam — zachichotata, wolno podnoszac si¢ na nogi.

— Naprawde? — Robert jednym haustem wypit szampanai odstawit kieliszek na stolik. Wiozyt
dion pod spodniczke Betsy. Znalazt cieniusienkie wstazki zwiazane na kokardke. t.agodnie pociagnat i
na podtoge spadty stringi z rézowej koronki. No prosze, pomyslat Richard, nabierajac powietrza

— Mam si¢ rozebra¢? — zapytata kpiaco Betsy.

— Nie ma powodu, wiasciwie nie jestes ubrana— odpart, sadzajac ja sobie na kolanie.

— A obcasy? Moge przedziurawic¢ obicie, sa ostre jak igty.

— Betsy, doprowadzasz mnie do szalenstwa. Wiesz, jak lubi¢ wysokie obcasy — jeknal Ri-
chard, ale zaraz tagodnie zdjat jg buty. Nie ma sensu niszczy¢ mebli. Potozyli si¢ na sofie. Richard
podniost jg spddniczke, zsunat T-shirt z ramion i catkiem zapomniat o filmie. Betsy odpigta pasek,
wyciagneta go ze spodni i rzucita nim przez pokg;.

— Badz brutalny, tygrysie! — poprosita. Catlowata go mocno po twarzy, zostawigjac slady ro-
zowej szminki.

Richard w wyrachowanym objawie namigtnosci pociagnat ja za wtosy. Lubita, by udawat, ze
chce ja skrzywdzi¢, naturalnie pod warunkiem, zeby wcale tego nie robit.

— Ostroznie — ostrzegta, gdy w garsci zostat mu pek jasnych widkien. — Te przedtuzenia
kosztowaty mnie fortune, nie wspominajac juz o czasie, jaki spedzitam u fryzjera.

Richard przeprosit; oboje po tym incydencie nieco zwolnili. Betsy chciata go catowaé, ale on
wolal przej$¢ do sedna. Odepchneta jego ditonie ze swoich bioder.

— Chwileczke — wymruczata zmystowo. Wydato jg si¢, ze dostrzega najego twarzy zniecier-
pliwienie, i poczuta lekki gniew. Nie moze poczekac, tak samo jak Liam. Probujac ozywic¢ nastrgj,
uderzyta go mocno w twarz.

Szczerze wstrzasnigty, ztapat ja mocno za przeguby i przekrecit, przygwazdzajac do sofy.

— Pozalujesz tego — wydyszat. Betsy rozesmiata si¢ gtosno i znowu go pocatowata. — Oj! —
odetchnat, kiedy pie¢ minut pdznigj byto po wszystkim. — Cudownie. Jestem wykonczony.



— Dzigkuje — usmiechne¢ta si¢ Betsy. Szczerze mowiac, czuta lekkie rozczarowanie, ze dat jg
tylko pig¢ minut rozkoszy. A przeciez spedzita caly dzien, by wyszykowac si¢ dla niego. Chociaz obo-
je przezyli orgazm, czuta si¢ oszukana. M¢zczyzni sa zatosni, pomyslata. Twierdza, ze lubig pofanta
zjowac, ale nie potrafia nic zrobic¢, kiedy przychodzi ich kolgj. Niech ich diabli wezma.

Richard nalat szampana.

— Swigtujemy jakas konkretna okazje? — zapytat, ociergjac pot z czota.

— O, tak. — Betsy upitatyk. — Rozstalismy si¢ z Liamem.

— Naprawde? — Richard nawet nie mrugnat, cho¢ temperatura jego ciata gwaltownie si¢ ob-
nizyla. — Tak nagle? Co si¢ stato?

— Catkiem mu odbito. Dzien i noc pracuje nad swoja nowa ksiazka i zakochat si¢ w bohaterce.

— Cigzka sprawa. — Richard gtosno wypuscit powietrze z ptuc. Nigdy nie zakochat si¢ w zad-
nej zywe kobiecie, a co dopiero w bohaterce powiesci. — | co z tym zrobisz?

— Zaimie si¢ nim moj brat Ted. Jest prawnikiem.

Ojg, jeknat w duchu Richard. Catkiem o tym zapomniat. Biedny Liam!

— Moze Liam przezywa kryzys tworczy? — podsunat. — To przejdzie.

— Guzik mnie obchodzi, czy mu przejdzie. Mam po dziurki w nosie jego humoréw. Zaden
me¢zczyzna nie moze traktowac mnie jak szmatg i liczy¢, ze ujdzie mu to na sucho.

— Stusznie. — Richard dopit szampana i nalat sobie whisky z karafki na srebrng tacy, ktora
stata na stoliku zrobionym z drzwi wigzienia w Indiach. Podnidst pasek i drzacymi palcami wsunat w
szlufki. Martwit si¢. Nie miat ochoty na zwiazek ze wzgardzona kobieta, w ktérym zmuszony bytby
wystuchiwa¢ jej wiecznych narzekan na ztego eksmeza. Niektore kobiety potrafia przez lata po rozsta-
niu utrzymywa¢ rozgoryczenie w punkcie wrzenia. Opowiadaja 0 grzechach bytych tak dtugo, az
zniecheca do siebie ewentualnych nowych kochankow, a nawet starych przyjaciot. Bog wie, ze nie
chciat si¢ wplatac w kolgna spraweg rozwodowsa jako swiadek. O mato nie stracit pracy, kiedy przy-
tapano go w t6zku z zona klienta. Nie, ngjwyzszy czas pozby¢ sie Betsy; musi ja sktoni¢, zeby go po-
rzucita, aréwnoczesnie przekonat, ze wyswiadcza jeg tym przystuge.

— Moze przez jakis czas nie powinnismy si¢ widywac? — zaczat. — Nie chciatbym, zebys z
mojego powodu stracita finansowo. No wiesz, gdyby Liam postanowit obrzuci¢ ci¢ w sadzie btotem?

— Niepotrzebnie si¢ martwisz. Konto bankowe jest puste, zostat tylko dom. A Liam go nie do-
stanie. Ngjpierw musiatby mnie zabic.

— Rozumiem. — Richarda ogarneta panika. — Moze jednak sprobujesz si¢ z nim pogodzi¢?
Nie chciatbym, zebys zostata sama, Betsy.

— Ale janie jestem sama, prawda? — zapytata cicho. Pocatowata go w policzek i wepchngta
swoje niemal idealnie okragte piersi pod bawetniana koszulke.

— Nie — szepnat Richard.



Whisky palita go w gardle jak zot¢.

— Cudownie, ze mogtam tu przyjs¢ i zapomnie¢ o wszystkich moich ktopotach cho¢ na chwilg.
Nie wiem, co bym poczeta bez ciebie, panie Allen. Sprawdzmy, czy uda nam si¢ przedtuzy¢ te pigé
minut. Wciaz jestem w imprezowym nastroju. Chodzmy do sypiani. Dostaje skurczy od tego klecze-
nia.

W jedng chwili Richarda opuscity panowanie nad soba i pociag seksualny. Jesli pdjda do sy-
pialni, niewykluczone, ze Betsy zasnie i skonczy si¢ natym, ze spedzi u niego cata noc. Poza tym no-
wa futrzana narzuta na t6zko kosztowata go fortung i nie chcial, zeby si¢ zniszczyta tak jak biaty dy-
wan, ktory zalali czerwonym winem. Betsy niekiedy zachowywala si¢ bardzo dziecinnie, w zapamig-
taniu chlapiac winem na wszystkie strony. | nie podobato mu si¢, ze ciagle powtarza, jakie sliczne jest
jego mieszkanie. Betsy Bradley odznaczata si¢ pasozytniczymi sktonnosciami, to nie ulegato watpli-
wosci. Gdyby w wyniku rozwodu stracita dom, mogtaby wprowadzi¢ si¢ do niego. Odwrdécit ku sobie
jg twarz.

— Betsy, wyjasnijmy cos sobie, dobrze? Nie jestesmy para, zdajesz sobie z tego sprawg?

— Co to znaczy: nie jesteSmy para? Przeciez jestesmy kochankami, tak czy nie? Wiem, ze na
razie to nic powaznego.

— Jestesmy kochankami, ale to wszystko. Nie jestem gotow na staty zwiazek.

— Masz czterdziesci jeden lat, Richard. Wré¢ do rzeczywistosci! Moim zdaniem przesadzasz z
tym brakiem gotowosci do statego zwiazku, no chyba ze odkrytes tajemnicg wiecznego zycia

— Czterdziesci jeden lat to zaden wiek.

— Mogtbys by¢ dziadkiem.

— O czym ty mowisz? Nieprawda!

— Alez tak. Tam skad pochodze, faceta, ktory konczy czterdziestke i nie jest dziadkiem, wszy-
Scy uwazaja za geja

— Nie opowiada] gtupot. W naszym swiecie masz tyle lat, naile si¢ czujesz.

— Mezczyzni! Macie ego wielkie jak stodotal

— Postuchaj, Betsy, jestem tylko z toba szczery.

— To samo powiedziat mi Liam, kiedy odchodzit. Nazwat mnie dziwka.

— Tak? — zapytat zaszokowany Richard, cho¢ w duchu czut podziw do Liama za takie obce-
sowe potraktowanie Betsy. Pomyslal, ze chyba kupi jego pierwsza ksiazke.

— Powiedziat, ze kompromituj¢ go na przyjeciach. Chciat, zebym przy pieczeni mowila po-
ematy albo co$ w tym rodzaju. — Betsy poprawita sobie spodnice i wierzchem dtoni starta szminkg z

twarzy.



Richardowi zrobito si¢ niedobrze. Biedna Betsy: i ona méwi o nieokrzesaniu. Jest kompletnie
beznadzigjna. Naprawde nie powinien zadowaa¢ si¢ byle czym. A gdyby ktorys z jego przyjaciot zo-
baczyt ich razem?

— Wiersze si¢ recytuje — poprawit ja. — Recytuje, a nie mowi.

— Zamknij buzi¢! Sam handlujesz domami, wigc nie rob mi wyktadow! Potrafisz wyrecytowaé
wiersz? Potrafisz? No to prosze. Stucham.

Zapadia straszna cisza. Romans, ktory szczesliwie trwat przez kilka lat, nagle padt martwy na
btyszczaca podioge.

— Nigdy nie twierdzitem, ze jestem Samuelem Beckettem — westchnat Richard. Mozesz za-
bra¢ kobiete z getta, ale nie udaci si¢ usuna¢ getta z kobiety. Spojrzat na zegarek.

— Niewazne — warkngta Betsy. — Wiem, kiedy nie jestem mile widziana. Wiem, kiedy mnie
nie chca.

— Dajze spokdj, Betsy. Wiesz, ze jestesmy tylko statkami mijgjacymi si¢ noca. Wiesz, ze nigdy
nie mielismy szans nawystawny $lub.

— Tak, ale myslatam, ze bardziej mnie lubisz. Ze chodzi o cos wiece, nie tylko o seks. Kiedy
migdzy nami si¢ zepsuto, Rich? Zupetnie ci¢ juz nie obchodzg? Mow do mnie, kochanie.

— Nie masz przyjaciétek natakie pogaduszki?

— Nie. Prawde¢ mowiac, jestem bardzo samotna.

— Moze powinnas wigcel wychodzi¢? Znalez¢ sobie jakas prace?

— Moze tak zrobig, Richard. Dzigki za rad¢ — odparta z gorycza. Totyle, jesli chodzi o bycie
utrzymanka. W dzisigjszych czasach musisz by¢ szczupta, atrakcyjna, seksualnie doswiadczona, fi-
nansowo niezalezna i bioraca pigutke antykoncepcyjna kobieta, zeby porzadny facet chciat z toba pojs¢
do tozka. A nawet wtedy z niemozliwoscia graniczyto ztowienie go na haczyk. W przesztosci robita z
Liamem rzeczy, ktorych wspomnienie budzito w nig odraze, i nic z tego nie wyszto. Nie chciat jg. |
Richard takze jg nie chciat.

— Mozemy zosta¢ przyjaciotmi? — nalegat Richard. W duchu powiedziat sobie, ze musi zmie-
ni¢ numer telefonu.

— Tak, jasne. Bedg ci¢ odwiedzata, dobrze? Na przyktad w co drugi poniedziatek? Bedziemy
gra¢ w scrabble i monopol, co? — Betsy Bradley nie byta taka gtupia, na jaka wygladata. Wstata i
podniosta z podtogi rézowe majteczki. Plonac ze wstydu, ruszyta przez mieszkanie. Wysokie obcasy
jg butow slizgaty si¢ po gtadkigj podtodze. Richard postanowit, ze jak tylko Betsy zniknie za drzwia
mi, zadzwoni do Sary Jones. Sara ze swoim uroczym zaspiewem z Fermanagh byta dziewczyna z kla-
sa. Umartaby racze), niz pokazata si¢ w rézowych figach i czerwonych Isniacych butach. Nosita ko-
stium w paski, czarne wysokie buty z wydtuzonymi noskami i markowa torbg na dokumenty. Wtosy

miata cudownie, naturalnie czarne. Richard zdecydowal, ze definitywnie skonczyt z blondynkami.



Przyrzekt sobie, ze nigdy wigce) nie bedzie umawiat si¢ z dziewczyna w rodzaju Betsy, ktora tymcza-
sem wrzucitafigi do torebki i przygotowywata si¢ do wyjscia z gota pupa.

— Do widzenia, Richard — powiedziata, wktadajac futro i czapke. — Nie fatyguj si¢ dzwonie-
niem do mnie.

— OK. — Mrugnat do nig ze smutna mina. Betsy przystangta w progu, cicho wzdychaac.

Richard pomyslat, ze probuje wzbudzi¢ w nim wspotczucie, podszedt wigc do drzwi balkono-
wych i otworzyt je na osciez. Stat na balkonie, wciagajac w ptuca zimne swieze powietrze.

Z dtonia na klamce Betsy po raz ostatni ha niego spojrzata.

— Do widzenia— powtorzyta.

— Przykro mi, Betsy. Migdzy nami nic wyjatkowego nie byto. Jestem z toba szczery. Wolata-
bys, zebym ktamat?

— Prawde méwiac, tak.

Po powrocie na Marlborough Avenue Betsy otworzyta cigzkie frontowe drzwi, weszta do domu
| usiadta na schodach. Uswiadomita sobie, ze cziowieka, ktérego cate zycie rozpadto si¢ w gruzy,
ogarnia cos w rodzaju spokoju. Proby zwigzania marzen o stawie i fortunie z pisarska kariera Liama
Bradleya byty bardzo wyczerpujace. Tyle wysitku wtozyta w pieszczenie jego stabego ego, ze zupetnie
stracita z oczu whasna osobowosé. A ten niewdzigczny dran rzucit ja jak niedojedzonego hamburgera.
Odrzucenie przez Allena Richarda byto zaledwie ostatnia kropla, ktora przepetnita dzban.

Wigc jest teraz wolna. Jgj zycie jest czystym arkuszem, pusta stronica. Musi si¢ pozbierac i zy¢
dalg. Doszta do wniosku, ze wyglad blond laleczki z implantami piersi okazat si¢ kompletna klgska.
Jakim$ sposobem mezczyzni przestali widzie¢ w nigl cztowieka, byta dla nich wytacznie obiektem
seksualnym. Zreszta sztuczne cycki jg same nie sprawiaty wigkszeg) przyjemnosci. Musi zarezerwo-
wac termin operacji usunigcia implantow, nim Liam zamknie wspolne konto bankowe. Wzdychajac,
wstata i podeszta do lustra w holu. Na powiekach widniaty ciemne smugi rozmazanego tuszu. Twarz
miata pusta, pozbawiona wyrazu.

— No, dziewczyno — powiedziata sobie. — Sta¢ cig na cos wigce.
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WYBOR LIAMA

Dni szybko mijaty, dzisig] byta niedziela dziewigtnastego grudnia. Liam i Perry Shaw siedzieli
w kawiarni hotelu Europa, ukryci za trzema palmami w doniczkach i fortepianem. Spotkanie nie prze-
biegato gtadko. Liam czut si¢ zapedzony w kozi rog i nie kryt rozdraznienia. Z braku snu byto mu sta-
bo. Perry czut si¢ znuzony. Bolaty go plecy od niewygodnego fotela w samolocie. Mezczyzni nalali
sobie herbaty i posmarowali mastem rogaliki, odwlekajac konfrontacj¢. W koncu Perry cicho zakasz-
lat.

— Liam, czemu tak to sobie utrudniasz? Wiele razy ci mowitem, ze jesteSmy juz prawie gotowi
do podpisania kontraktu. Scislej rzecz biorac, kilku kontraktow. A ty piszesz ksiazke tak, jak to uzgod-
nilismy, prawda? Masz juz wstgpna wers¢?

— Tak, ale ksiazka jest za krétka. Trzeba ja rozbudowac. Cos mi w nigj jednak nadal nie pasuje.

— Doceniam twoje wysitki. Zrobitem, o co mnie prosites, ale nikt nie chce Pistoleta, ktory
wszedt na droge cnoty. Nie odpowiadaim najmnigjsza zmiana. Czyli to mamy zatatwione?

— Wiem, ze to korzystny interes, Perry, i jestem ci bardzo wdzigczny. Bog wie, ze potrzebuje
pienigdzy.

— Ale?

— Widzisz, nigdy nie myslatem, ze kiedykolwiek to powiem, ale obchodzi mnie moja praca
Obchodzi mnie wptyw, jaki powies¢ moze wywrze¢ na przecigtnego czytelnika. Nie chcg, zeby mtodzi
chtopcy myslédli, ze zachowanie Magee jest normalne, godne podziwu czy nawet mozliwe do zaakcep-
towania

— Liam, musisz da¢ sobie z tym spokdj. Przezywasz kryzys wieku sredniego, to wszystko.

— Jaki kryzys? Mam dopiero czterdziesci lat. — Liam zdjat okulary stoneczne, przetart je ser-
wetka i wiozyt z powrotem na nos.

— Jasne, dobra. Zapomnij o ostatnim zdaniu. Nie mowig, ze jestes w srednim wieku, tylko ze
osiagasz taki etap zycia, na ktorym rzecza naturalna jest rozwazanie i kwestionowanie wiasnych war-
tosci i przekonan. To normalne, kiedy cztowiek konczy czterdziestke. Jestes zmeczony i dajesz si¢ po-
nosi¢ emocjom. Za ci¢zko pracujesz, Liam.

— Chce by¢ dumny z tej ksiazki, Perry. Chociaz tytut wcale mi si¢ nie podoba.

— Liam, nawet nie zaczynaj. Wydawcy sa nim zachwyceni. To byto powiedzonko Basila Brus-
ha, wiedziates o tym?

— MoOwisz o tgj pacynce?

— Tak, o pacynce, ale niebylejakig. Basil Brush byt gwiazda.



— Tytutem mojg powiesci jest powiedzonko pacynki o lisigf mordce!...

— | tak jest dobrze, méwig ci. A poniewaz dochodzi do wybuchu gazu, Pistolet nie ponosi winy
za zburzenie calgj ulicy Nie jestes z tego zadowolony?

— Chybatak. Ale Pistolet to taki nieudacznik.

— Nieprawda, to bohater! Wydawcom bardzo podobaty si¢ pierwsze rozdziaty, Liam. Piali z
zachwytu. Zainteresowanie okazalty tez dwie wielkie telewizje. A to oznacza, ze bedzie drugi serial!

— Ale Magee znowu jest sam.

— Tak, tylko ze nie z wiasnego wyboru. Maz wiascicielki tawerny slepnie w wybuchu, wigc
ona z poczucia obowiazku zostgje przy nim i tamie Pistoletowi serce. Sam widzisz, nie jest nieudacz-
nikiem, tylko przezywa zawéd mitosny. A ta aluzjado ,, Jane Eyre" jest swietnym chwytem.

— Co?

— Cztowiek, ktorego Jane kochata, tez zostat oslepiony. Niewazne.

— Wciaz mysle, ze maz powinien zginac.

— Nie, musi przezy¢. No wiesz, z pubu zostata tylko kupka gruzu, wigc ta kobietai tak ma dosé¢
Zmartwien.

— Magee jest samotny i nie ma dzieci, Perry. Powinien przynajmnig zosta¢ ojcem.

— Lapie przestepcdw. Oczyszcza ulice ze zbrodni.

— A kogo to obchodzi? Mam po dziurki w nosie Pistoleta Magee, ktdrego sam stworzytem. Nie
jestem zadowolony z cate tg sprawy. — Liam przeczesat palcami wiosy, krzywiac si¢ na mysl o wy-
wiadach, ktorych bedzie musiat udziela¢c. Czy wystarczy mu energii na powtarzanie steku ktamstw? Na
uczestniczenie w tych wszystkich akcjach promocyjnych?

Perry ziewnat i potart oczy.

— Dobra, Liam. Postuchaj mnie uwaznie, nie bede owijat w bawelne. Jestem wykonczony, a
jeszcze musze uporzadkowaé sprawy finansowe na koniec roku. Masz zamiar sprzeda¢ ksiazke w
ksztalcie, na ktorym zalezy wydawcom? Czy nie? Bo nie sta¢c mnie na marnowanie kilku tygodni na
negocjacjach w sprawie ksiazki, ktora nie powstanie. W ciagu pigciu minut musisz udzieli¢ mi osta-
tecznej odpowiedzi, Liam. Jesli tego nie zrobisz, nasze relacje zawodowe ulegna zerwaniu.

— Grozisz mi, Perry? Myslatem, ze jesteSmy przyjaciotmi.

— Jestesmy przyjaciotmi, Liam. Wierz mi, nikt nie kupi ksiazki, jesli Pistolet zmigknie i si¢
ozeni. Albo zrobi co$ réwnie sentymental nego.

— W takim razie moze powinnismy da¢ sobie z tym spokoj?

— Jak chcesz. Gdzie ten kelner? Musze sig napic.

— Perry, dobrze si¢ czujesz? Kiepsko wygladasz.

— Nic mi niejest.

— Napewno?



— Skoro pytasz, to ci powiem. Nie czuje si¢ dobrze. Dzisigj dzwonit mgj syn. Nie przyjedzie na
Boze Narodzenie. Przenosza si¢ do inng bazy, ale nie moze mi powiedzie¢ dokad, i przez trzy tygo-
dnie nie bedzie sie z nami komunikowat.

— Chryste, Perry. Dlaczego nic nie powiedziates?

— Bo dopdki nie wréci do domu, nie chciatem méwic ani nawet myslec o niebezpieczenstwie,
jakie mu grozi.

— Tak. Rozumiem, co czujesz. U niego wszystko w porzadku? Radzi sobie?

— Nie wiem. Nie powiedziatby mi, gdyby sobie nie radzit. Jak mégtbym mu pomaéc? Wie, ze
tylko bym sie martwit. Zona ma ktopoty ze snem. Przez p6t nocy chodzi po domu i oskarza siebie, bo
pozwolita mu wstapi¢ do wojska, kiedy miat siedemnascie lat. Bardzo tego chciat, ale powinnismy byli
bardzigj si¢ postara¢ i przekona¢ go, zeby tego nie robit.

— Fatalnie. Przykro mi, stary.

— Myslatem, ze do tg pory bedzie juz w domu. Mam ochotg tam pojechac | wsadzi¢ go do sa-
mochodu, tak jak jezdzitem po niego, kiedy chodzit do podstawdwki.

— Perry, nie miatem pojecia, ze tak to przezywasz.

— Szczesciarz z ciebie, ze nie masz dzieci, Liam, tyle ci powiem. Nie ma gorszego bolu niz
niemoznos¢ uchronienia wiasnego dziecka przed niebezpieczenstwem. Wigc sam widzisz, Liam,
umowa na twoja ksiazke nic dla mnie w tgj chwili nie znaczy. Jestem tu tylko po to, zeby udzieli¢ ci
rad dotyczacych twoje kariery.

— Oczywiscie, rozumiem. Dlaczego wigc tu dzisig) przyleciates? Mogtes zadzwonic.

— Chciatem mie¢ zajgcie. Gdybym zrobit sobie wolne i zostat w domu, chybabym oszalat. —
Perry poszedt do toalety, zeby spryskaé twarz zimna woda; po drodze zamoOwit nastepnego drinka.
Liam siedzial samotnie pod palma. Wiedziat, co musi zrobi¢. W poréwnaniu z biednym Perrym jego
ktopoty byty btahostkami.

— Napisze ksiazke tak, jak tego chcesz — powiedziat, kiedy agent wrocit do stolika

Perry westchnat.

— Dlamnie to bez znaczenia, Liam. Dzi¢ki prowizji miatbym o wiele wygodniejsza emeryture,
ale i bez ciebie dam sobie rade. Mam dwudziestu innych autorow, wiesz o tym? — Kelner przyniést
dzin z tonikiem, uporzadkowat stot i podat swieze podstawki. Przez ten czas oba) mezczyzni patrzyli w
okno.

— Perry, prosze ci¢. Powiedz im, ze do swiat skoncze pierwsza werge. Kilka koncowych scen
wymaga poprawek.

— Liam, mOwig szczerze, nie bede miat pretengi, jesli zrobisz to po swojemu i znajdziesz in-

nego agenta.



— Perry, mowi¢ powaznie. Jesli ty nie potrafisz sprzeda¢ mojeg powiesci z romantycznym za-
konczeniem, nikomu to si¢ nie uda. Skoro uwazasz, ze Pistolet Magee powinien zwali¢ si¢ nieprzy-
tomny na podtoge baru w zautku, niech tak bedzie.

— Jestes pewny?

— Tak.

— | nie zmienisz zdania?

— Nie.

— Przyrzekasz?

— Przyrzekam, nie zmieni¢ zdania.

— W takim razie zdrowie, Limo, to znaczy Liam. Za,,.Bum, bum".

— Zdrowie, Perry.
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GRYPA

Lily obudzita si¢ 0 siédmej, marzac o tyku wody. W gtowie jg dudnito, w gardle palito, w no-
gach czuta tepy bol, nawet oczy ja piekty. Na poczatku pomyslata, ze ma porzadnego kaca, ale zaraz
uswiadomita sobie, ze przeciez od kilku miesigcy ani razu si¢ nie upita. Istnigje tylko jedno wyttuma-
czenie dla takiego samopoczucia, pomyslata ze $cisnigtym sercem. Ztapata grype. W wiadomosciach
mowili, ze w Belfascie panuje epidemia.

— Jack — szepneta. — Nie §pisz? — | zaraz dostata ataku kaszlu, od ktorego tzy poptynety je
z oczu, asliczna blada twarz pokryt jaskrawy rumieniec.

— Nie — odpart zachrypnigtym gtosem Jack. — Ale mam zamiar przespa¢ si¢ jeszcze z poét
godziny. Ty tez powinnas. Potem znowu si¢ obudzimy i jak wszystko pojdzie dobrze, grypa okaze si¢
tylko ztym snem.

— O nie! Ty tez? Czuje si¢ okropnie, jakbym w zytach zamiast krwi miata goraca wode. Kreci
ci si¢ w gtowie? Bo mnie tak. Nalitos¢ boska! Musielismy zachorowaé akurat w tym tygodniu! Az do
SzOstego stycznia mamy co wieczor imprezy.

— Z wyjatkiem Bozego Narodzenia.

— Tak, trzy punkty za spostrzegawczos¢, Jack.

— A ja mam nadzigje, ze to tylko ta trzydniowa grypa, a nie trzytygodniowa. Harry Frew po-
wiedzial mi wczorg), ze lezat przez miesiac. Prawie stracit wiadzg¢ w nogach.

— Nawet nie zartuj na ten temat. Pierwsza impreza jest dzisigg — jekneta Lily. — No tak, spo-

tkata mnie kara, bo myslatam, ze uda mi si¢ zmieni¢ swiat. Powinnam byla wiedzie¢, ze cata ta sprawa



skonczy si¢ jednym wielkim bataganem. — Znowu zakaszlata i siegneta po chusteczke, zeby wytrzec
nos. — Jest za pozno, zeby to odwotac. Musimy robi¢, co do nas nalezy, nawet na czworakach, jesli
bedzie trzeba. Nie poddam si¢, chocbym miata pas¢ trupem na zapal enie ptuc za barem.

— Uspokgj sig, kotku. Przyniosg ci goracy napdj z cytryna. W tej sprawie uzyjemy sity umystu.
Czytatem w gazecie, ze ludzie, ktorzy mysla pozytywnie, zwykle wczesnigl dochodza do zdrowia niz
Ci, co wiecznie narzekaja. — Ostroznie usiadt na skraju t0zka i spuscit stopy na dywan, ale co$ stato
Si¢ z jego wzrokiem. — Hej, czarne plamy tancza mi przed oczami. Ojgj, Lily, to chyba ta gorsza gry-
pa

— Nieruszg sig, stonko. Ja wstang. Czarne plamy to chyba jedyny objaw, ktérego nie mam. Ty
Si¢ potoz i odpoczywaj. Zobacze, czy ktoras z dziewczyn juz wstata. Moze same beda mogty zaczaé
przygotowania do imprezy? W koncu po to tutg sa.

— Masz racj¢. Prawie zapomniatem, ze maja pracowac. — Jack opadt na poduszke. Jeknat, bo
gtowe przeszyt mu przy tym przenikliwy bol.

Lily w wygodnym szlafroku i pantoflach pocziapata do salonu. Zdumiata si¢, gdy zobaczyta, ze
wszystkie cztery lokatorki siedza na t0zkach i ogladaja telewizje sniadaniowa, jedzac grube grzanki z
dzemem. Oszatlamigjacy zapach swiezo zmielong kawy unosit si¢ w powietrzu, mimo iz okno byto
otwarte. W pokoju panowat zaskakujacy porzadek, cho¢ przeciez zajmowaty go cztery mtode kobiety.
Lily dostrzegata reke Trudy w schludnie utozonych rzeczach i posktadanym stosie czystego prania na
sofie.

— Pani B.! Dzien dobry! Kiepsko pani wyglada. Jest pani chora? — zapytata z gorngj pryczy
Daisy.

— Och, dziewczgta, nie zblizajcie si¢ do mnie, bo cos ztapiecie. Czuj¢ Si¢ Strasznie.

— Togrypa? — zapytata Daisy. — W naszym college'u krazyt wirus.

— Niestety, obawiam si¢, ze to faktycznie grypa. Jack tez jest chory.

— Przepracowaliscie si¢ przy malowaniu — oznajmita Bridget madrym tonem. — Malowanie
$cian jest o wiele bardzig fizycznie wyczerpujace, niz si¢ wydaje.

— Aty skad o tym wiesz? — mrukngta Daisy. — Odkurzytas tylko butelki.

— Przynajmnig nie przywloktam tu zarazkow z college'u — bronita si¢ Bridget.

— To nie moja wina, ze panstwo B. sa chorzy. Ja nie mam grypy, wigc nie mogli zarazi¢ si¢ ode
mnie! — zawotata Daisy, stawigjac kubek na drewnianym stopniu.

— Przestancie natychmiast, nie mam zamiaru si¢ podda¢ — witracita Lily. Osobiscie uwazata,
ze zachorowali z Jackiem z powodu stresu wywotanego zniszczeniami dokonanymi przez Bridget.
Rozpaczliwie jednak jeg potrzebowali i nie mogli zwolni¢. Bridget przyrzadzata koktajle z zadziwigja-
Ca Sprawnoscia.

— Przez nastgpnych kilka dni bedziemy niesamowicie zajgci — dodata Lily.



— Wy sig¢ potozcie, a my otworzymy tawerng — oznajmita Daisy. Odsungta posciel i zeszta z
t6zka. — Wszystkie si¢ dotaczycie, no nie?

— Zrobicie to? — Lily znowu ztapat atak kaszlu. — To bardzo mito z wasze strony. Od lat nie
czutam sie tak fatalnie.

— Niech si¢ pani niczym nie martwi. — Bridget przejeta inicjatywe. Niezaleznie od okoliczno-
$ci nie zamierzata pozwoli¢, zeby Daisy nia dyrygowata. — Trudy i Marie zrobia zapiekanki na lunch,
a Daisy wysprzata bar.

— A ty co bedziesz robi¢? — zapytata Daisy czujac, jak nerwy jg puszczagja. Nie miata nic
przeciwko sprzataniu, wolatato od haréwki w kuchni. Niemnigj chciataby z wiasng woli wzia¢ miotte
| scierke, niz wykonywaé rozkazy Bridget. Bridget wciaz wydawato si¢, ze ma wiadze nad dziewcze-
tami, poniewaz jako jedyna pracuje na caty etat.

— Ja przygotuje sktadniki do koktajli. O siodmej jest wielka impreza, przypominam na wypa-
dek, gdybys nie spojrzata w kalendarz. Trzeba wypakowa¢ nowe szklanki i wtozy¢ do zmywarki. Mu-
sz¢ tez zrobi¢ kolorowy cukier. No i trzeba zapali¢ w kominku. — Bridget wyskoczyta spod poscieli i
pobiegta do tazienki z recznikiem i gabka.

— Zostaw dla nas troche goracel wody! — zawotaty chorem dziewczeta.

— Dzigkuj¢ wam — powiedziata Lily. — Naprawdg to doceniamy. Na pewno wiecie, gdzie
wszystko jest? Zapas maki znajdziecie w kredensie, afoli¢ w szufladzie ze sztu¢cami. Mysle, ze cztery
zapiekanki wystarcza. Pokrojone na dziesi¢¢ kawatkow, podawane nalunch z satatkami.

— Tak, wiemy — odparta Trudy. Z jej poduszki zsunat si¢ stos tomikow poezji i spadt na pod-
toge. Wzdychajac, utozyta jestarannie koto 16zka. Samoksztatcenie musi poczekac.

— Prosze si¢ potozy¢. Przyniosg wam obojgu herbate — powiedziata Marie, wkiadajac polar z
pluszowymi misiami.

— Cudownie! Cztery zapiekanki powinny wystarczy¢. — Lily nadal martwila si¢ zaopatrze-
niem. — Chyba nie wydajemy wigceg niz czterdziesci porcji, i to pomimo niedawng reklamy. Jesli
starczy wam czasu, moze zrobicie wegetarianska struclg z grzybami i orzechami? Zostawitam przepis
natablicy. Piecze si¢ przez kwadrans, nie dtuzeg.

— Dobrze. Niech pani juz idzie. Damy sobie rade — powiedziata Daisy. — A gdyby wypadto
cos$ nagtego, wiemy, gdzie pania znalez¢é.

— | tym razem nie podpalimy zadnych $cierek — dodata Marie. — Teraz juz wiemy, jak bar-
dzo potrafi sig¢ rozgrza¢ piekarnik.

Wszystkie usmiechngly si¢ ciepto. Ich pewnos¢ siebie sprawita, ze Lily nieco si¢ odprezyta
Jeszcze raz podzigkowata i powiedziata, ze jesli beda potrzebowaty pomocy, maja natychmiast po nia
przyjs¢. Dziewczeta wyprawity ja za drzwi, obiecujac raz po raz, ze w razie katastrofy natychmiast ja

zawolgja, | zapewnigjac, ze takig potrzeby nie bedzie.



Lily pocztapata do siebie i wgramolita si¢ pod kotdre. Jack objat ja i pocatowat w czoto.

— Rozgrzana jestes. Na pewno masz temperature.

— Goracy towar ze mnie. Ale nig, tak zle nie jest. Trzymaj kciuki, kochanie. Wariatki przef mu-
ja we wiadanie szpital dla psychicznie chorych. Daty mi jednak stowo, ze nie spala pubu.

Lily i Jack chwile lezeli objeci, potem jednak odsungli si¢ od siebie, bo zrobito im si¢ goraco i
mokro. Lily pomyslata, ze powinni wsta¢ i ubra¢ sig, ale w pokoju byto bardzo chtodno. Postanowili,
ze zostana W 10zku. Trudy i Marie juz niedtugo beda smazy¢ cebule, kroi¢ steki i wyrabiac ciasto, wigc
do kuchni nie mogli pojs¢, bo rozsiewaliby zarazki najedzenie. W pubie byto chtodno, w salonie petno
mebli. Nie mieli nic do roboty. Lezeli, trzymajac si¢ zarece, i przez sen dochodzity do nich zapachy i
odgtosy rozmaitych przygotowan, ktérym — co byto naprawde zaskakujace — nie towarzyszyt wielki
zamet. Bridget szczekata szklankami, a Lily doliczyta si¢ tylko dwoch trzaskow. Daisy wkrétce napet-
nita powietrze aromatem cytrynowej pasty do mebli. Szum odkurzacza byt kojacy, kiedy postugiwat
Si¢ nim ktos inny.

O jedenastg rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi i weszta Trudy, niosac na tacy herbate,
grzanki, spodek z marmolada i kilka gazet, a takze szklanki z woda, srodki przeciwbdlowe i opakowa-
nie mentolowych chusteczek higienicznych.

— Pobudka! Pobudka!l — zawotata spiewnie.

— Ja chyba sni¢ — powiedziata Lily, z wysitkiem otwierajac oczy. — Jakie to mite z waszgj
strony! Myslatam, ze zapomniatyscie o herbacie.

— Och, bytam tu juz dwa razy, ae oboje spaliscie gteboko. Przepraszam, ze tym razem was
obudzitam — wyjasnita Trudy.

— | to nie wszystko — dodata z duma, wskazujac gtowa drzwi.

— Mozesz wejs¢, Marie, sa doktadnie przykryci.

Do rézowej sypiani niesmiato wkroczyta Marie z przenosnym telewizorem, o ktory poprosita
ojca. Postawita odbiornik na komodzie i wiaczyta do kontaktu. Zapalita tez lampki na starej choince.
Dzigki barwnym cieniom na scianach w pokoju zrobito si¢ przytulnie. W telewizji mtoda kobieta robi-
ta skarpety na prezenty z puszystych recznikow, fredzli i dzwonkdw z miniaturowych sani.

— Lubi¢ poogladac telewizje, jak marnie si¢ czuj¢ — powiedziata Marie, po czym wybiegta z
pokoju. — Muszg pilnowac piekarnika. Dwie zapiekanki sa w piecu, zostaty jeszcze dwie.

— Och, cudownie. Juz mi lepigl. — Lily siegneta po srodek przeciwbdlowy czujac, jak krew
naptywajej do gtowy.

— Jack, kawaleria dostarczyta prowiant. — Potrzasneta go za ramig. Jack wymruczat podzig-
kowania, zagrzebany po czubek gtowy pod kotdra. Czut si¢ niezrecznie z dziewczgtami kregcacymi Sig
po domu. Kiedy si¢ ubierat, zamykat drzwi na klucz, na wypadek gdyby ktéras wpadta niespodziewa-
nie i przytapata go w spodenkach. Trudy postawita tacg na krzesle przy t6zku, po czym wrocita do



kuchni zapowiadajac, ze zamierza zrobi¢ najlepsza strucle z grzybami i orzechami, jaka kiedykolwiek
widziato miasto Belfast.

— Powinienem jakos dowcipnie zareagowac, ale nie miatem sit — powiedziat Jack. Lily wy-
buchngta $miechem, chociaz przyptacita to bolesnym pulsowaniem w gtowie. Oboje usiedli, z przy-
jemnoscia zabiergjac si¢ do jedzenia. Czuli si¢ cokolwiek niereanie styszac, jak dziewczgta wykonuja
wszystkie prace, ktore zwykle byty ich obowiazkiem. Kiedy rozlegto si¢ skrobanie szufelki po paleni-
sku 0znaczajace, ze Bridget usuwa popiot, Jack sita musiat si¢ powstrzymac od zejscia na dét i spraw-
dzenia, czy dziewczyna nie uzywa za duzo podpatki albo nie zasypata tawerny ptonacymi drzazgami.
W porze lunchu ustyszeli, jak do baru wchodza Barney, Joey i Mac. Po chwili na pigtro dotart zngjomy
zapach tabaki Barneya.

— Chyba wezme prysznic — powiedziat Jack po potudniu. — Przekonam si¢, czy goraca woda
nie poprawi mi samopoczucia. Moze jak pararozszerzy pory, bol zelzge.

— Moze, cho¢ bardzo w to watpi¢. Alez czas wybralismy sobie na chorowanie!

— Chcialem dzisig wyprobowac ten nowy garnek do frytek.

— To frytkownica do smazenia na gtgbokim ttuszczu — rozesmiata si¢ znowu Lily. — Auul! |
nic takiego nie zrobisz. Jak nie bedziesz odpoczywat, twoj stan moze si¢ pogorszyc¢.

— A co z wieczorem? — zapytat Jack. To byto przyjecie swiateczne dla dziennikarzy z ,,Irish
Independent”, a takze ich przyjaciot i krewnych. Lily zaproponowata, zeby jedna z przekasek byty
frytki w rozkach z papieru. Zasugerowata tez, zeby rozki zrobi¢ ze stronic ,,Mirror", konkurencyjnego
dziennika.

— Juz powiedziatam o tym Marie. Stwierdzita, ze z ngjwigksza przyjemnoscia bedzie obstugi-
wata frytkownicg.

— A co z reszta? Jak sobie poradza?

— Bridget ma system. Za jednym razem miesza dos¢ sktadnikéw na dwadziescia koktali, po
czym rozlewa do mrozonych szklanek. Uwazam, ze to bardzo widowiskowe. A Daisy obiecata, ze zro-
bi sto rozkdéw z gazety i wytozy je pergaminem. Moga poda¢ zimne kietbaski i roladki z kurczaka z
satatkami. A desery juz sa gotowe, wigcC nie masi¢ czym martwic. Jack?

Ale on znowu zasnat na siedzaco, nie wypuszczajac z dtoni widelca.

O piatg do sypiani wstawita gtowe Daisy, zeby zapyta¢, gdzie jest klg. Przyniosta Jackowi i
Lily dwa mate kawatki strucli polane sosem z porto, galaretki z czerwonych porzeczek i octu balsa-
micznego. Usiedli, by sprébowac¢ nowe danie, po czym z przekonaniem oznajmili, ze jest wysmienite.

— Fantastyczne, Daisy. Mozna poda¢ go na zimno wieczorem.

— Nic nie zostato, pani B. To byty ostatnie kawatki.

— Co to znaczy?

— Trudy przyrzadzita czterdziesci porcji i wszystkie sprzedatysmy w porze lunchu.



— A co z wotowing w ciescie?

— Tez nie ma. Na dole jest gesto od ludzi. Bridget nalewa piwo z predkoscia swiatta. Musze
przyznaé, ze w sytuacji kryzysowej radzi sobie doskonale.

— Wigc zabrakto wam jedzenia?

— Nie, maruderom sprzedatysmy kanapki z krewetkami. Zarobitysmy kupe pienigdzy.

— Gdzie 53?7 — zapytat Jack.

— W kuchni. W wiadrze pod zlewem, panie B.

— Daisy, to nie jest ngjbezpieczniejsze migsce do przechowywania pieni¢dzy.

— Nie miatysmy pojecia, co z nimi zrobi¢. W kasie nie ma migjsca. Czy na wieczor zrobié¢
strucle? Zostato mnéstwo grzybow i ciasta.

— Bytoby fantastycznie, o ile Trudy ma dos¢ sit — odparta Lily. — Strucla wyglada wykwint-
nie. Bardzo wam dzi¢kuje.

— Tak, jatez dzigkuje — dodat Jack. — Oboje jestesmy wam bardzo wdzig¢czni. Na pewno do-
brze sobie radzicie? Zjadtyscie lunch?

— Tak, cos tam przegryztysmy. Musze lecie¢, w przeciwnym razie Bridget si¢ wscieknie. Do
zobaczenia.

— A przy okazji, po co ci klgj, Daisy? — zawotata zanig Lily.

— Do rozkow — odparta Daisy, znowu wstawigac gtowe w drzwi.

— Tasma klgjaca bedzie lepsza. Nie chcemy nikogo zatrué. Za barem jest nowa rolka. — Lily
donosnie wydmuchata nos.

— Jasne — mrugneta Daisy.

— Zamkniecie dzisig) same? — zapytat Jack. — Czy mam zej$¢ i pomoc wam pozby¢ si¢ upar-
ciuchow?

— Nie trzeba. Wtasnie si¢ dowiedziatysmy, ze Trudy ma czarny pas w karate. No to idg robi¢
rozki, pani B.

— Dazigki, Daisy, prawdziwy skarb z ciebie — zakaszlata Lily zdumiona, ze Trudy nie boi si¢
agresywnych mezczyzn, cho¢ w przerazenie wprawia ja widok pertowych guziczkdéw. Wymienita
spojrzenia z Jackiem i oboje wzruszyli ramionami. Kazdy dzien przynosit niespodzianke albo szok.

Lily i Jack postanowili schowa¢ wiadro z pienigdzmi w szafie, po czym przez reszte wieczoru
stuchali swoich ulubionych ptyt z lat osiemdziesiatych i nagrywali sktadanki na stary magnetofon Jac-
ka. Kiedy pierwsza impreza sezonu zblizata si¢ do konca przy wtoérze hatasliwych $piewow, okrzykow
I oklaskow, mieli juz na tasmie ngwazniejsze piosenki na wigilijna uroczystos¢ Clare Prendergast.
»S0metimes® Erasure, , The First Picture of You" The Lotus Eaters, ,,Every Day | Write the Book™ El-
visa Costello i The Attractions, ,,Don't Talk to Me About Love" Altered Images.



— To strasznie na mnie dziata — powiedziat Jack, wyciergac tz¢ z oka. — Gdyby nie bolato
mnie cate ciato od czubka gtowy do palcow u nog, wziatbym ci¢ w objeciai zrobitbym z toba to, czego

przyzwoitos¢ zabraniata na tamtej tawce nad rzeka w roku 1984.
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POCZEKALNIA

Trudy krecitasi¢ przed drzwiami poczekalni niepewna, co robi¢ dalgj. Instynkt podpowiadat je,
by jasnozielonym korytarzem wrécita na schody czarnego marmuru, a na dole przez drzwi obrotowe
wybiegta na bezpieczna ulice. W domu bytaby za parg minut i mogtaby zwina¢ si¢ w t6zku z ,, Ulu-
bionymi wierszami narodu”. Obecnie uczyta si¢ na pamig¢ wiersza ,,Nie wchodz tagodnie do tej dobrej
nocy" Dylana Thomasa (1914-1953). Nie potrzebowata catego tego gtupiego zametu. Lily Beaumont
przekonata ja, by zadzwonita do poradni, i ku wielkiemu przerazeniu Trudy recepcjonistka po-
wiedziala, ze jaki$ pacjent odwotat wizyte, wigc czy Trudy mogtaby przyjs¢ o jedenastej? Trudy nie
miata pojecia, ze maczat w tym palce jg lekarz, ktory powotat si¢ na kilka przystug, by na pewno ja
przyjeli. Przez ponad dwa lata usitowat ja tu $ciagnag.

Ale fobie Trudy czy raczej jg drobne kaprysy, jak lubita je nazywac, w gruncie rzeczy wcale
nie byly problemem. Z kazdym co$ jest nie w porzadku, argumentowata. Niektore praworzadne i
uczciwe obywatelki kradty w sklepach, kiedy podejrzewaty, ze maz ma romans. Zdrowi psychiczniei
normalni pod kazdym innym wzgledem mezczyzni nie byli w stanie wsias¢ do samolotu, nawet jesli
wygrali luksusowe wakacje. Trudy zawingta szydetkowany szal na szyi, zdj¢ta go i znowu wiozyta W
koncu zdj¢ta go definitywnie, posktadata starannie i wsuneta do kieszeni ptaszcza.

— Przepraszam, szuka pani gabinetow? — odezwat si¢ za jeg plecami tagodny gtos. Odwrocita
Si¢ i z przestrachem uswiadomita sobie, ze to Gerry Madden. Rozpoznata go od pierwszego wejrzenia,
bo widziata w albumie Bridget jego zdj¢cie. Ostrzyzone na jeza jasne wiosy, biekitne jak 16d oczy,
opaleniznai kosztowna marynarka. Ale oczywiscie on nie rozpoznat Trudy.

— Tak, istotnie szukam gabinetow, cho¢ nie jestem pewna, czy trafitam w dobre migjsce —
odparta Trudy tagodnie. — Chyba sa gdzies dalej w korytarzu. Recepcjonistka podata mi numer, ale
zapomniatam. Moze jednak wejdziemy do poczekalni i usiadziemy?

— Mozemy. O ile si¢ orientuje, gabinety psychiatrow zawsze byty tutg. Ja... uch... nie powi-
nienem tu by¢ — powiedziat Gerry. — Stres zwiazany z praca, rozumie pani?

— U mnie to samo — oznajmita Trudy. Uscisneli sobie dtonie z udanym rozbawieniem. — Ci
|ekarze wtykaja nos we wszystko i robia problemy z niczego. Niezte z nich numery, ale innym udzie-

laja ostrzezen.



Gerry pomyslal, ze ostatnie stowo wypowiedziata dziwnie, z naciskiem. Zamrugat nerwowo.
Jack Beaumont dostat policyjne ostrzezenie po zenujacym incydencie na Klonowej. Gerry dostat poli-
cyjne ostrzezenie w Nowym Jorku. Pomyslat, ze ta pigkna dziewczyna usmiecha si¢ cokolwiek pogar-
dliwie, ale z drugigj strony moze to on ma paranoje, co czesto si¢ zdarza pijakom. Przypuszczalnie z
powodu niewtasciwe) diety.

— Ostatnimi czasy jakos nie moge uspokoi¢ mysli — powiedziat. Mow, nakazat sobie. Opo-
wiada o czymkolwiek, byle zapelni¢ t¢ przerazajaca ciszg, przeklenstwo wszystkich poczekalni. Po-
winni puszcza¢ kojaca muzyke albo jeszcze lepigj nagrania komika Jamesa Y ounga. — Nie potrzebne
mi to zawracanie gtowy. Marnowanie pienigdzy podatnikow. Jestem tu tylko dlatego, zeby zrobic¢
przyjemnos¢ mojemu lekarzowi.

— Jatez. Niewierze w terapi¢ — odparta Trudy i oboje si¢ zarumienili. Terapiato takie strasz-
ne stowo, pomyslata Trudy. Sugeruje chorobeg psychiczna, wiktorianskie przytutki dla wariatow z za-
kratowanymi oknami, krzyki w nocy. — Mam kilka nieszkodliwych fobii, to wszystko. Kto ich nie ma
w dzisigjszych czasach? Prawde mdwiac, czuje si¢ gtupio. — Usmiechneta sie¢ do Gerry'ego. Byli sami
w poczekalni, mieli ostatnie wizyty przed przerwa nalunch.

Weszli i usiedli, z uwaga studiujac wyblakte plakaty na scianach. Na stoliku lezat stary numer
»Modnego Domu" z pickna choinka na oktadce. Drzewko ozdobione byto tancuszkami popcornu i zu-
rawinami. Oboje rownoczesnie wyciagneli rece po magazyn.

— Przepraszam — powiedzial Gerry. — Prosze, niech pani bierze. Jestem Gerry Madden.

Ostroznie uscisneli sobie rece.

— A ja jestem Marie Smith — sktamata Trudy. Nie mogta ryzykowa¢ podania Gerry'emu
prawdziwego nazwiska. W koncu nawrzeszczata na niego przez telefon i powiedziata mu, ze jest swi-
rem.

— Mito cig¢ pozna¢ — odpart z usmiechem.

Uderzyto ja, jak bardzo przystojny jest Gerry. Wydawat si¢ ozywiony, w niebieskich oczach
malowata si¢ kpina. | w tweedowej marynarce doskonale prezentowaty si¢ jego barczyste ramiona. Nic
dziwnego, ze wiadcza Bridget przez lata tolerowata upijanie si¢ i unikanie rozméw o matzenstwie.
Trudy ja rozumiata: Gerry byt bardzo pociagajacy.

— Wiasciwie wngtrza wcale mnie nie interesuja — powiedziata, modlac si¢ w duchu, zeby pie-
legniarka jak najszybcie poprosita ktores z nich do gabinetu. — Mozesz wzia¢. — Wskazata blysz-
Czace czasopismo. Skonczyto si¢ na tym, ze zadne z nich nie przeczytato artykutu o ogrodach zimo-
wych. Magazyn lezat nietknigty na stoliku, a Gerry btagat Boga, zeby nie pojawit si¢ ktorys z jego ko-
legbw i nie zobaczyt go siedzacego w poczekalni. Przebywanie po te stronie drzwi gabinetu byto do-
swiadczeniem niezwykle upokarzajacym, chociaz Gerry miat wizyte u pielegniarki od terapii beha
wioralngj, a nie u psychiatry. Techniki relaksacyjne! Och, co zawstyd. Jego lekarz i najlepszy przyja-



ciel, Toby Kerr, zalecit mu je w dzien po tym, jak Gerry zostat wyrzucony z pracy. Gerry ze swoj€g
strony nie wierzyt w tego rodzaju terapi¢, chociaz sam od lat przepisywat ja swoim pacjentom.

Przez kilka minut rozmawiali o pogodzie i mozliwosci opaddéw $niegu w Boze Narodzenie,
rozwazali tez, czy telewizyjne reality show to nieszkodliwa rozrywka czy oburzajace marnotrawstwo
czasu i srodkow. Zgodzili si¢, ze ptacenie wyblaklym stawom sporegl sumy za zjedzenie kilku robakow
w dzungli nie da si¢ porowna¢ z nieszczgsnym losem afrykanskiel sieroty, ktorgl nie pozostaje nic in-
nego, jak zywi¢ si¢ robakami codziennie. Gerry powiedziat, ze ma ochote wziaé urlop i wyjecha¢ do
Afryki z miga humanitarna. O mato nie dodat, ze chciatby prowadzi¢ terapi¢ ludzi, ktorzy przezyli
ci¢zka traume, ale w pore ugryzt si¢ w jezyk. Zdradzitby w ten sposob swoj zawdd.

— A pozwoliliby ci na to? To znaczy, czym si¢ zajmujesz? — zapytata Trudy. Nie powinna
byta stawia¢ go w takig trudne sytuacji, ale nie potrafita nic nato poradzi¢. Gerry Madden bardzo ja
fascynowat.

— Jestem wiascicielem salonu samochodowego — odpart natychmiast. — Salon BMW w Fi-
naghy.

Tak mowil wszystkim potencjalnym partnerkom. Z jakiego$ powodu czuty si¢ niezrecznie,
rozmawigjac z psychiatra. Przypuszczaly, ze bedzie w stanie przejrze¢ na wylot ich pozg¢ femme fatale
Czy wrecz przy uzyciu jakigjs sekretng manipulacji zaciagnac¢ do t6zka. No i nowoczesne samochody
byly poza medycyna jedyna rzecza, na ktorgj Si¢ znat.

— Rozumiem — powiedziata Trudy ze spokojem. Byt dobrym ktamca. Bridget zdazyta im juz
opowiedzie¢ o wyimaginowanej karierze Gerry'ego w salonie BMW.,

— A ty? Gdzie ty pracujesz? — Chciat wiedzie¢, gdzie moze ja znalezé. Czut, ze podskoczyta
mu adrenalina. Moze jednak swiruje? Dopiero co otrzasnat si¢ po zwiazku z miniaturowa, acz zapal-
czywa Bridget O'Malley, ledwo zblakty mu siniaki po je ciosach szafka na CD, a juz zaczyna mie¢
obses¢ na punkcie Trudy Valentine i zastanawia si¢ nad jg wygladem. Nie poznatby jgj, gdyby spo-
tkat ja na ulicy. Ale tak strasznie na niego nakrzyczata przez telefon, ze wstrzasnigty rzucit picie. No,
przynajmnie na probg. Pigcioletnie uczestnictwo w spotkaniach AA nie zdotato go przekona¢, ze mo-
ze zy¢ bez pewnosci i odwagi, ktora zawsze dawat mu akohol. Naturanie utrata przytomnosci na po-
sterunku byta doswiadczeniem traumatycznym, nie wspominajac juz o ptukaniu zotadka. Nowojorski
kulturysta sprawit mu solidne lanie, Jack Beaumont podbit oko, a z pracy go wyrzucili. Ale to wiasnie
Trudy Vaentine ze wszystkich ludzi dotarta do jego duszy. Kiedy na niego wrzeszczata, po raz pierw-
szy poczut si¢ cztowiekiem ztaczonym z prawdziwym swiatem, a nie widzem, ktory oglada swiat jak
program w telewizji. Czy to byt tylko zbieg okolicznosci? A moze potaczytaich duchowa wigz?

Jakby to nie byto dostatecznie szalone, teraz jeszcze zainteresowata go ta urocza dziewczyna z
piwnymi oczami i diugimi czarnymi wtosami. Miata dziwaczne, narysowane kredka brwi, ae Gerry

przypuszczat, ze prawdziwe chyba kiedys odrosna. Pytat siebie, czy nie nabawit si¢ jakiegos szalenie



rzadkiego syndromu, natogu zakochiwania si¢ w kazdej picknej kobiecie, ktora spotyka? Moze jednak
powinien pojs¢ do psychiatry?

— Pracuj¢ w fabryce przetworow migsnych w Dungannon — mowita Trudy spokojnie. —
Przez caly dzien w czepku na gtowie robig steki i nerki w ciescie. Wymarzona praca, mozesz mi wie-
rzyc.

Usmiechnat si¢ do nigj, cho¢ nie miat pojgcia, czy zartowata czy nie. Gdyby zartowata, a on by
Si¢ rozesmiat, bytby to dobry sposdb na przetamanie lodow, w przeciwnym wypadku mogtaby si¢ po-
czu¢ urazona. Podobata mu si¢ strasznie, zaraz jednak pomyslat o Trudy Valentine, ktora przypusz-
czalnie uratowata go przed catkowita kleska. Zdecydowat, ze pdjdzie do tawerny i zobaczy si¢ z Tru-
dy, a gdyby nic z tego nie wyszto, pojedzie do Dungannon poszukaé tej tajemniczej dziewczyny z
btyszczacymi ciemnymi oczami. | w matym biatym czepku.

— Mam nadzigje, ze nie bedziesz miata nic przeciwko mojej prosbie — powiedzial — ale czy
mogtabys udzieli¢ mi rady? Z kobiecgj perspektywy, wiesz.

— Naturalnie, jesli bede w stanie. Chodzi o kuchni¢? — Gerry budzit w nigj coraz cieplejsze
uczucia. Przypomniata sobie wszakze, jak bardzo jest niezrownowazony, i dokladata rozpaczliwych
staran, by trzyma¢ si¢ na dystans.

— Nie. Widzisz, chciatbym umowi¢ si¢ z pewna dziewczyna, ale jest problem.

— Jaki?

— Rzecz w tym, ze wczesnig) chodzitem z je kolezanka. Nasz zwiazek byt burzliwy pod kaz-
dym wzgledem, ale to zupelnie inna historia. BOg wie, co moja byta naopowiadata jgf o mnie. W kaz-
dym razie dzwonitem do bytej pdzno w nocy, ata dziewczyna (ktora teraz lubi¢) wkurzyta si¢ namnie.
Lapiesz?

— Moze wystarczy, jesli obie przeprosisz? — zasugerowata Trudy. Wielki Boze, pomyslata, z
iloma kobietami ten facet si¢ zadaje? Bo przeciez chyba nie ja ma na mysli? Nie méwi jg, ze z nia
chciatby si¢ umoéwic¢? A moze jednak? Nawet nie wie, jak ona wyglada. To znaczy, teraz juz wie. Ale
nie ma pojecia, ze wiasnie rozmawia z Trudy Vaentine. Choleral Porobito si¢, nie maco...

— Moze — westchnat Gerry. — Cho¢ z mojego doswiadczenia wynika, ze te sprawy nigdy nie
Sa takie proste. — Przygryzt warge | spojrzat na zegarek. Pielegniarka zaraz go chyba poprosi? Piw-
nooka dziewczyna fascynowata go, ale chciat juz mie¢ za soba t¢ dziwaczna sesj¢ psychologiczna, ze-
by wreszcie zala¢ si¢ w trupa w jakims pobliskim cichym barze. Nagle z przestrachem uswiadomit so-
bie, ze nie moze tego zrobi¢. Jesli natychmiast nie doprowadzi si¢ do porzadku, nigdy nie przyjma go z
powrotem do szpitala. A jesli straci prace na dobre, straci tez mieszkanie, samochod i syl zycia
Prawde mowiac, utraci swoja tozsamosé. Przez caty dzien nie bedzie miat nic do roboty poza piciem i

uzalaniem si¢ nad soba. Alkoholem zapetni puste godziny. Gerry nie chciat sta¢c si¢ natogowym alko-



holikiem, dostatecznie fatalne byto bycie zwyktym akoholikiem. Pragnat si¢ zmieni¢. Bedzie musiat
wspotpracowad z ta pielegniarka i opowiedziec jg o swoich napadach |gkowych.

Znowu ogarnegto go obce mu poczucie rzeczywistosci. Nazywa si¢ Gerry Madden i zostat alko-
holikiem, poniewaz ma osobowos¢ uroczego drania uwigziona w ciele niesmiatego mezczyzny. Dobry
Boze! To naprawdg jest takie proste. Alkohol dawal mu pewnos¢ siebie, dzigki ktoreg stawat si¢ dusza
kazdeg) imprezy. Stary dobry Gerry, zawsze pierwszy do zabawy. Czasy studiow mingty mu na hucz-
nych balangach i zalanych alkoholem zagranicznych wakacjach. Zenujace zdjecia przedstawigjace go
na dachu przystanku autobusowego ze stupkiem drogowym na gtowie, bez spodni na hotelowym bal-
konie w Paryzu, zamknigtego w przechowalni bagazu na lotnisku Heathrow. Do czasu zrobienia dy-
plomu zdazyt si¢ fizycznie uzalezni¢. A potem tatwigj byto odgrywac rolg¢ wiecznego kawalera, niz
stawi¢ czoto prawdziwe] mece, jaka bytoby odstawienie alkoholu. To dlatego przez wszystkie te lata
pozostal samotny: poniewaz zong trudno bytoby oszukac. Bridget przymykata oczy najego zachowa-
nie, bo jg rodzice byli kompletnie beznadzieinymi przypadkami i w poroéwnaniu z nimi Gerry stanowit
dobra partic. Musi skonczy¢ z piciem. Toby ostrzegt go, ze zniszczy sobie zdrowie, jesli nie przestanie.
Toby nie musiat mu tego mowi¢, Gerry sam o tym wiedziat.

Jednakze do trzezwosci prowadzita dtuga i nagjezona przeszkodami droga. Przy kazdym zde-
nerwowaniu, zmartwieniu i niepokoju Gerry bedzie musiat radzi¢ sobie z zyciem w najtrudnigjszy
sposob: na trzezwo. Wyobrazit sobie, jak lezy na kozetce w sasiednim pokoju. Napreza i zgina palce u
stop, nogi, ramiona, tutdéw i twarz. Glgboko oddycha, stuchajac muzyki relaksacyjnej z taniego ma-
gnetofonu kasetowego. | czeka go to nie tylko dzisigj. Musi odby¢ co nagimnigj szes¢ sesji, zeby w
0go0le rozwazono przyjecie go z powrotem do szpitala.

Trudy obserwowata Gerry'ego, gdy zamyslony spogladat w okno. Byt naprawde bardzo przy-
stojny. Siniaki z twarzy prawie mu zeszly, mialy teraz jasnofioletowy odcien. Uznata, ze Gerry ze
swoimi gteboko osadzonymi oczami i opalenizna wyglada jak kowboj z westernu.

— Skad masz te siniaki? — zapytata nagle.

Gerry sprawiat wrazenie wstrzasnigtego. Kark porézowiat mu z zaktopotania. Dzisigj zdazyt si¢
juz zarumieni¢ trzy razy. Moze to symptomy gtodu alkoholowego?

— Ach, zrobitem z siebie widowisko w irlandzkim barze w Nowym Jorku. Zwrécitem uwage
na pewna dziewczyng, ale jg chtopak zle to zrozumiat. A ja naprawde nie miatem ztych zamiarow. Nie
musz¢ dodawag, ze bytem zalany. Teraz juz nie pije. — Dlaczego to powiedziat? Réwnie dobrze mogt
od razu przyznat Si¢, ze jest alkoholikiem. Ha, to koniec nadziei na poznanie te wspaniatej kobiety.
Ale Trudy go zaskoczyta swoja przyjacielska i pomocna postawa.

— To Swietnie — powiedziata tagodnie. — Tym lepigj dla ciebie. To na pewno niejest tatwe.

— Dlatego tu jestem, wiesz? — dodat whrew sobie. — Zeby nauczy¢ sie relaksowaé bez po-

mocy a koholu.



— 7ycze szczescia. Jestem pewna, ze ci Sie uda.

— Moze. Chciatbym, zeby mi si¢ udato... Mam po dziurki w nosie popetniania idiotycznych
btedow.

— A jamam po dziurki w nosie nieustannych fobii — usmiechneta si¢ Trudy. No proszg! Teraz
onatez byta zaktopotana. Gerry nie musiat zatowac, ze zdradzit si¢ przed nia ze swoja staboscia.

— Spotykasz si¢ z kims? — zapytat po krotkiej chwili, zachecony jg sympatia.

— Stucham? — Zazenowana Trudy poprawita si¢ na niewygodnym plastikowym krzesle. Ale
numer z tego Gerry'ego! Czy on faktycznie ja podrywa w poczekalni poradni zdrowia psychicznego?
Hej, mieliby co opowiada¢ wnukom. Natychmiast przestan, napomniata si¢ w duchu.

— No wiesz, czy masz chtopaka? — dodat Gerry. — Pytam z ciekawosci.

— Ciekawos¢ to pierwszy stopien do piekta — odparta Trudy pospiesznie. Wcale nie miata za-
miaru umawia¢ si¢ z Gerrym, choc¢ taki jest przystojny. Nie chciata, zeby wybit koleine okno w Ta-
wernie Beaumontow.

— Przepraszam za nietakt, tak tylko spytatem. — Sprawial wrazenie naprawde skruszonego. —
Zastanawialem si¢, czy twoj partner wspierat cig, kiedy podejmowatas decyzje o przyjsciu tutg), czy
raczej wolatas zatatwi¢ to nawtasna reke?

— Dobra. Tak si¢ sktada, ze aktualnie nikogo nie mam. Jestem zbyt zaj¢ta, brakuje mi czasu na
chtopaka. — Chryste, gdzie ta pielegniarka? Jeszcze dziesie¢ sekund i Trudy ucieknie, gdzie pieprz
rosnie.

— Mnéstwo dziewczyn tak do mnie mowi — powiedziat Gerry z namystem. — Przez ostatnie
kilka lat jakos nie miatem szczescia do pici pigkngy.

Mogtes ozeni¢ si¢ z Bridget, pomyslata Trudy, choé¢ z drugig strony wcale nie miata mu za zte,
ze Sig nie oswiadczyt. Biedna Bridget bywa niekiedy strasznie irytujaca i samolubna. Wbrew sobie
Trudy chciata dowiedzie¢ si¢ wigcegj 0 Gerrym. Z ciekawosci. Bo przeciez chybajeg nie pociaga?

— Opowiedz mi o tgl dziewczynie, z ktora chcesz sig uméwic. O tej, ktdra wkurzytes telefona-
mi pozno w nocy. Co jest w nigj takiego specjalnego?

— Jest szczera

— Mnéstwo ludzi jest szczerych.

— Aleonajest brutalnie szczera. Podziwiam t¢ ceche u kobiet.

Ojg, jeknetaw duchu Trudy, no to mnie zatatwit.

— Rozumiem — powiedziata stabo.

— Tak. A w dodatku jest $liczna. — Co0z, tego akurat nie wiedziat, ale co z tego?

— Jak wyglada? — zapytata po krétkig przerwie Trudy.

Gerry gteboko odetchnat. Nim jednak zdazyt odpowiedzie¢, otworzyty si¢ drzwi i w progu sta-
neta pielegniarka. Amen! Uratowany przed kolejnym klamstwem!



— Trudy Valentine! — powiedziata pielggniarka z szerokim usmiechem. — Prosze do srodka

— Wspaniale — wyjakata Trudy i podniosta Si¢ tak szybko, ze zahaczyta szalem o porecz krze-
stai pociagneta je za soba.

Gerry patrzyt na nig tak, jakby uderzyta go w twarz, ale ona usmiechneta si¢ tylko przeprasza-
jaco i w $lad za pielegniarka weszta do pierwszego gabinetu. Zaraz potem Gerry'ego do drugiego ga-
binetu poprosita pielggniarka, ktérej nie znat. Przynajmnigj tyle dobrze.

— Jestem Ann — zaczeta pielegniarka. — Prosze mi o sobie opowiedziec.

Gerry zaczat snu¢ ztagodzona wergje historii swego zycia, a rownoczesnie wysilat umyst, pro-
bujac sobie przypomnie¢, co wiasciwie powiedziat Trudy. lle ktamstw nawygadywat? | dlaczego ona
przedstawita si¢ jako Marie Smith, pracownica zaktadow przetworstwa migsnego? Moze to nie bytata
sama Trudy Valentine, z ktora rozmawiat przez telefon? A moze nia byta, ale podata mu fatszywe na-
zwisko, bo wstydzita sig, ze jest w poradni psychiatrycznej? Czy naprawdg pracuje w Dungannon? Czy
to tez byto ktamstwem? Gerry czut taki zamet w myslach, ze dopiero po trzecim przestuchaniu tasmy
relaksacyjne zdotat rozprostowac¢ palce u nog i rozluzni¢ migsnie twarzy.

Kiedy godzing pdznig opuscit gabinet, Trudy juz nie byto. Szukat jg w szpitalnym barku, w
sklepie z prezentami i na postoju taksowek, ale na prézno. Pojechat prosto do Tawerny Beaumontow,
gdzie zaparkowat na podwajng zotte linii na koncu uliczki. Przez dwadziescia minut prowadzit we-
wnetrzna dyskusie, czy powinien wejsc¢ czy nie. Jesli wejdzie, moze poczué¢ ochote na drinka. Niewy-
kluczone, ze Bridget na niego napadnie. No i byta ta drobna kwestia bojki z Jackiem Beaumontem. Z
drugigj jednak strony Gerry strasznie chciat znowu zobaczy¢ Trudy. Powinien przynajmnigj sprawdzic,
czy dziewczyna, ktora spotkat w przychodni, pracuje tutaj. Co moze si¢ stac? Jack znowu go uderzy? Z
tym Gerry da sobie rade. Poradzi tez sobie z atakiem Bridget. No chyba zeby walnegta go czyms twar-
dym, na przyktad barowym stotkiem. To byty negatywne aspekty wizyty w pubie. Po stronie pozyty-
wow zngjdowata si¢ szansa, ze Trudy Vaentine (migmy nadzige, ze ta sama, ktora dzisigy poznat)
zgodzi si¢ z nim umowi¢. Okazata mu wiele wspotczucia. Z trzecig strony, jesli zaczna Sie spotykac,
Bridget moze bardzo uprzykrzy¢ zycie Trudy. Na pewno nie wybaczy tatwo Gerry'emu niecheci do
poslubieniajg.

Zadzwonit do Toby'ego po radg.

— Czes¢, stary. Jestem przed pubem i wydaje mi Sig, ze pracuje tutg ta dziewczyna. Moze na-
wet stoi teraz za barem. Mam wej$¢? Jak myslisz?

— Wigc nie zerwates z Bridget O'Malley? A mowites, ze migdzy wami skonczone.

— Bo to prawda. Bytem z nia tylko dlatego, ze nie przeszkadzato jej moje picie. Teraz wpadta
mi w oko dziewczyna nazwiskiem Trudy Valentine, ale boj¢ si¢, ze nie mam u nig szans, bo sktama-
tem w kwestii mojg pracy. Cho¢ onatez mnie oktamata. Przynajmnigj tak mi si¢ wydaje. To skompli-

kowane.



— Gdziei kiedy poznates t¢ Trudy?

— Dzisigj, w poradni psychiatrycznej. Ale juz wczesnigj o nigf myslatem. Od tamtel nocy, gdy
rozwalitem okno w pubie, w ktérym obie pracuja. Przeze mnie ich szef zostat aresztowany. A rozbitem
okno, bo myslatem, ze wciaz kocham Bridget, ale potem zrobili mi ptukanie zotadka i zrozumiatem, ze
zalezy mi na Trudy.

— O mo¢j Bozel — jeknat Toby. Nie wiedzial, od czego zaczag.

— Tamtgj nocy rozmawiatem z Trudy przez telefon, ae dopiero dzisig ja poznatem. To zbyt
skomplikowane, zeby teraz ttumaczy¢. Migdzy nami istnieje wigz, rozumiesz? | jest pickna

— Gerry, zycie wymyka ci si¢ spod kontroli. Tatawerna nic dobrego nie wrézy.

— Wszystko jest OK. Wycofatem skarge przeciwko szefowi i wiem, ze Bridget juz namnie nie
zalezy, nawet jesli ona nie zdaje sobie z tego sprawy. Mysle tez, ze Trudy troche mnie lubi. Pozytywny
jezyk ciataw poczekalni, rozumiesz.

— A co z etyka?

— Oboje jestesmy pacjentami. Nie ztamatem kodeksu postepowania lekarskiego.

— Gerry, tak mato przejmujesz si¢ ktopotami w pracy?

— Poczekaj, mam mandat za parkowanie.

— Gerry! Co jamam z toba zrobi¢?

— Nie przgimuj si¢. Znam straznika. W zesztym roku byt moim pacjentem. Jego fetyszem sa
wellingtony, niesamowity typ. O, juz drze mandat. Poszedt sobie. Hura!

— Postuchaj, Gerry, natwoim migjscu wrocitbym do domu, zanim cos$ jeszcze si¢ wydarzy.

— Znasz mnie, Toby, jestem beznadzigjny. Brakuje mi rozsadku. Co powinienem zrobi¢? Mam
wejs¢ do pubu?

— Wiesz, moim zdaniem trzezwigjacy akoholik powinien trzyma¢ si¢ z daleka od barow, a
jeszcze dalgl od barmanek. Musisz zakonczy¢ terapie, odstresowac si¢ i odzyskac prace.

— Tobie to dobrze, Toby. Masz sliczna zong i pigcioro zdrowych dzieciakow. Masz kwitnaca
kariere. Trudy Vaentine moze by¢ mitoscia mojego zycia. Niewykluczone, ze stoi tam teraz i czeka na
mnie.

— A namnie za parawanem czeka siedemdziesi¢ciodwuletni facet. | jest goty od pasaw dot —
szepnat Toby.

— Och, Toby, ajamyslatem, ze jestes szczesliwy w matzenstwie.

— Bardzo smieszne, Gerry.

— Przepraszam, stary. Zadzwonig jutro, pewnie bedziesz ciekaw rozwoju wypadkow.

— Jasne. Pilnyj sig.

Gerry zamknat telefon, wsunat go do kieszeni i wysiadt z samochodu. Przez pot godziny stat,

wpatrujac si¢ w zautek, ale byt zbyt zdenerwowany i trzezwy, zeby zdecydowaé si¢ na przekroczenie



progu tawerny. Uznal, ze wroci pozniegj, kiedy ttum kupujacych si¢ przerzedzi, bo gdyby znowu obe-
rwal w nos, zobaczy to mnigj swiadkoéw. Kupi sobie relaksacyjne kasety w nowej ekologiczneg ka-
wiarni na Botanic Avenue, bedzie medytowat i wezmie goraca kapiel. Jesli to go nie odprezy, to juz
nic mu nie pomoze. Posprzata tez mieszkanie, na wypadek gdyby Trudy Vaentine okazata mu przy-
chylnos¢. Peten nadziel Gerry wsiadh do samochodu i odjechat.

Kiedy wrdcit, byto juz ciemno i na Klonowej kladty si¢ diugie ztowrogie cienie. Gerry styszat
kolednikow, ktorzy przy wielkigj choince przed ratuszem $piewali ,,Cicha noc". Koto banku sprzeda-
wano hot dogi, kawatek dalej byto stoisko ze sportowymi skarpetami i lameta. Na Royal Avenue wciaz
petno byto kupujacych, ktorzy wpadali jeden na drugiego, objuczeni torbami i parasolami. Nikt nie
zwracal uwagi na Gerry'ego.

— Nie mam nic do stracenia, za to wszystko do zyskania — powiedziat metalowym kubtom.
Wzial gteboki oddech i ruszyt w stroneg bursztynowych okien matego pubu, do ktérego nie chodzit, bo
byto tam za cicho i nudno jak na jego gust. W potowie drogi ustyszat alarm swojego samochodu. Od-
wrocit sig i zobaczyt, ze straznik wsuwa za wycieraczke nastepny mandat. Nie zwazgac na to, podjat

wedrowke ku swemu przeznaczeniu kryjacemu si¢ za ciezkimi, nabijanymi ¢wiekami drzwiami.
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MICHAEL, MARIE | TACA KANAPEK

Lily i Jack wciaz czuli sig fatalnie, mimo iz Marie i Trudy zapewniaty im niemal ciagta dostawe
soku pomaranczowego i bulionu z kurczaka. Za to przyjecia swiateczne udawaty si¢ wysmienicie, re-
daktor naczelny , Irish Independent” zadzwonit z podzigkowaniami: bawili si¢ wspaniale i cata redak-
cjawciaz Si¢ Smiata z rozkdw zrobionych ze stronic ,,Mirror".

Kuchenny piec sprawowat si¢ doskonale, cho¢ produkcja zapiekanek ulegta podwojeniu. Grzy-
bowa strucla Trudy nalezata do najpopularnigjszych pozycji w jadtospisie. W jednym z dziennikow
zamieszczono bardzo pochlebna recenzje pubu.

Po stronie strat zapisali kradziez kilku gruszek i filigranowych kuropatw z gtowne choinki,
dokonana poprzedniego wieczoru podczas imprezy studenckiej. Daisy zapobiegta podobnym incyden-
tom, mocujac pozostate ozdoby solidnym drutem. Kipiata z wsciektosci, ze ktos osmielit si¢ ukrasc
sliczne ozdoby, ktore z taka starannoscia obie z Daisy wybraty. Zapomniata, ze sama ma na koncie
kilka kredek i otdwkow zwedzonych ze sklepow, kiedy byta sptukana.

Co wieczor tuz przed zamknigciem wpadal Liam Bradley, zeby pozostawat w kontakcie z

ludzmi, jak to ujmowat. Wygladat niechlujnie, wyraznie nie dosypiat, ae mowit, ze praca nad nowa



ksiazka idzie doskonale. Wiasciwie prawie juz konczy. Powiedziat Lily, ze rozwodzi si¢ z zona i
wkrotce bedzie wolnym cziowiekiem.

Betsy, ktora przestata rozmawiaé z Liamem, miata zatrzyma¢ dom. Zgodzit si¢ odda¢ jg prawo
wlasnosci, zeby zrezygnowata z potowy jego przysztych zarobkow. Poczut wielka satysfakcje z faktu,
ze tak szybko osiagneli porozumienie, bo dzigki temu bracia Betsy o usposobieniu rekindw stracili
okazje, by upokarza¢ go w sadzie. Byli dos¢ przygnebieni, kiedy dowiedzieli sig, ze jednak nie dostana
swoje porcji surowego migsa od meza Betsy. Dom byt niska cena za pozbycie Si¢ jg, zreszta Liama
meczyto juz to bieganie po schodach. Nastepnym razem kupi sobie bungal ow.

Poprzedniego dnia Betsy poleciata do Londynu, zeby usuna¢ worki z zelem z piersi. Wyrzucita
wszystkie rzeczy Liama do garazu, skad je zabrat i oddat na przechowanie. Zamierzat poszuka¢ domu,
kiedy dostanie pierwszy czek od Perry'ego. Tymczasem oprozniat swoje konto na zamawiane do po-
koju kanapki i zawartos¢ minibarku. Perry powiedzial mu, ze na koniec stycznia dostanie pokazna za-
liczke od jednego z wydawcow, wigc nie przejmowat si¢ przyszioscia.

Pogodzit si¢ z ponurym zakonczeniem ,,Bum, bum". Pistolet — znowu pijany jak bela — wy-
ladowat w rynsztoku. Tawerna rozleciata si¢ na kawateczki. Szalona Claudia spalita nowy samochod
Magee. Jego jedyna prawdziwa mitos¢, pigkna wiascicielka pubu, na lotnisku pomachata mu na poze-
gnanie. Razem z osleptym megzem zamierzata przejs¢ na emeryture i przeprowadzi¢ si¢ do malenkiej
farmy nafrancuskig wsi, o czym — wedtug tego co pisaly gazety — marzyta potowa obywateli Wiel-
kigl Brytanii.

Wydawcy domagali si¢ streszczenia trzecigj powiesci, ale Perry odsytat ich do Liama. W przy-
sztym roku zamierzat zlikwidowa¢ agencje i przejs¢ nawczesna emeryture.

Tak, sprawy Liama wygladaty dobrze. Pozbyt si¢ Betsy, konczyt powies¢. Teraz w nocy nie
pozwalata mu spa¢ obsesia na punkcie Lily Beaumont. Nie potrafit zamkna¢ oczu, by zaraz nie zoba-
czy¢ pod powiekami jg obrazu. Usmiecha si¢ do niego, piecze mu ciasta, ubiera si¢ w dtugie suknie i
nosi na szyi opaski wyszywane koralikami, na snobistycznych przyjeciach literackich cytuje Philipa
Larkina. | jest w ciazy z Liamem. Spi spokojnie przy jego boku. Zadawat sobie pytanie, co ona widzi
w Jacku. To nie byt mezczyzna odpowiedni dlanigj. Moze Lily ma niskie poczucie wtasne wartosci?

Lily pomyslata, ze Liam wyglada na bardzo przygnebionego, kiedy co wieczor zasiada przy ba-
rze ze wzrokiem utkwionym przed siebie. Powiedziata mu, zeby si¢ nie martwit, bo wkrotce znajdzie
kobiete, z ktora bedzie dzielit zycie. Jest wspaniatym mezczyzna, aw dodatku utalentowanym, znanym
| podziwianym w miescie. Stowa Lily ngwyraznigl go pocieszylty, bo uscisnat jg dton, a nawet deli-
katnie ucatowat.

Pomigdzy Bridget i Trudy panowat nigaki chtéd od dnia, gdy do tawerny przyszedt Gerry
Madden i poprosit Trudy, zeby si¢ z nim umowita. Ku zdumieniu wszystkich obecnych zgodzita si¢. A
Bridget popadia w rozpacz; tak przynajmnigj utrzymywata, chociaz Lily odniosta wrazenie, ze dziew-



czyna poczuta ulge. Lily i Bridget od serca pogadaty sobie o mitosci nad talerzem bez z kremem orze-
chowym. Bridget przyznata, ze zaczat nuzy¢ ja Gerry i ich burzliwy zwiazek. Pragngta spokojnel mi-
tosci i wzajemnego szacunku, ktore okazywali sobie Lily i Jack.

— Czy kiedykolwiek znajdg takie uczucie jak wasze? — zapytata. — | skad bede wiedziata, ze
je znalaztam?

— Bedziesz wiedziata — zapewnita ja Lily. — W twoim sercu nie bedzie cienia watpliwosci,
kiedy spotkasz odpowiednia osobg.

Bridget zjadta szesnascie matych bez, zeby pocieszy¢ si¢ po stracie Gerry'ego, czyniac tym
Spora Wyrwe W zapasi e przeznaczonym na wieczorne przyjecie, i Marie musiata upiec nowe. Poszta do
kuchni, ale zorientowata si¢, ze nie ma juz mielonych orzechow i czekolady do kremu. PoprositaLily o
pieniadze z wiadra pod zlewem (jeszcze nie opracowaly lepszego systemu bankowego) i udata si¢ na
zakupy do pobliskiego Tesco. Kiedy wrdcita, zastataw pubie braci Devaneyow, ktorzy mieli koncert w
porze lunchu. Michael rozmawiat z Lily, ale oboje umilkli, gdy Marie ich mijata. Michael usmiechnat
si¢ do nig i zaczerwienit jak burak.

David Devaney spotykat si¢ z Daisy. Siedzieli przy kominku zagtchieni w dyskusi na temat
strojoéw estradowych. Daisy prébowata przekona¢ Davida, by zamienit skérzane spodnie na modnigj-
szy zestaw. Marie pocztapata po schodach, nagle owladnigta znuzeniem. Mimo ze Michael Devaney
bardzo jg si¢ podobat, niewiele mogta zrobi¢. Niesmiatos¢ nie pozwalata jg flirtowac z nim, pozatym
czekalo ja wiele pracy dzisig i w nastepnych dniach. Nie mogta odmowi¢ Beaumontom dodatkowych
godzin, skoro mieszkata w ich salonie. Kiedy weszta do kuchni, Trudy ustawiata brudne naczynia w
Zlewie.

— Jak leci, Trudy? — zapytata cicho. — Jestem wykonczona. Tesco przypominato ob0z
uchodzcow. W zyciu nie widziatam takich kol gjek.

Nastawita czajnik i usiadhta czekgjac, az woda si¢ zagotuje. Zdjeta wysokie buty i wsuneta stopy
w wygodne klapki. Trudy posypata cukrem tarty z mielonym migsem i gruszkami, po czym utozylaje
natacy.

— Dasz sobie rade beze mnie dzisig) po potudniu? — zapytata. — Przygotowatam juz nadzie-
wanego indyka na wieczor, trzeba go tylko wyjac z piekarnika o szoste.

— Jasne, nie ma sprawy — odparta Trudy.

— Och, dzigkuje, Marie. Tylko wiesz, o siodmej jest przyjecie dla klubu badmintonowego. Za
zyczyli sobie strasznie wymysinych dan, pesto crostini i roladek krabowych, a z tym jest duzo roboty.
Gerry zaprosit mnie do kina. Zaraz przyjdzie i nie cheg, zeby czekat.

— ldz, zastuzytas sobie nato. Lykng tylko herbaty i juz zabieram si¢ za kanapki.

— Kochana jestes, Marie. Zaniosg tarty do baru.



Marie usiadha przy stole z filizanka herbaty, rozmyslajac o rodzicach i rodzenstwie, ktorzy po-
jechali naswigta do krewnych w Anglii. Ich stary dom kupita na aukcji mtoda kobieta nazwiskiem Sa-
ra Jones, ktéra juz ogotocita go z takich ulepszen jak kamienny kominek, po czym kazata pomalowac
sciany na zimna, martwa biel. Wzorzyste dywany i zastony z fredzlami powedrowaty do kosza, naich
migjscu pojawity si¢ rolety z bezowe trawy morskiej i drewna. Pomaranczowe sosnowe szafki ku-
chenne sprzedano, teraz ngjmodniejsze byty meble z biatego debu, blaty z nierdzewne stali i jaskrawe
oswietlenie punktowe. Marie widziata to wszystko na wiasne oczy, kiedy poszta po poczte. Prakata na
widok wspaniatego domu, ktory niegdys byt przytulnym rodzinnym gniazdkiem. Za tydzien wysta-
wiano go na sprzedaz za ceng Wyzsza 0 prawie czterdziesci tysiecy funtow od ceny wywotawcze wy-
znaczongj na aukcji. Takie okrucienstwo wstrzasneto nia do gighi.

Teraz tez chciato jg si¢ ptakaé, ale nie miata czasu. Do przyjecia dla klubu badmintonowego
zostatlo szes¢ godzin i mnostwo rzeczy do zrobienia. Powiodta wzrokiem po stole. Dziesigé puszek
krabow, szes¢ opakowan ciasta filo, sgkaty korzen imbiru, dziesie¢ bagietek, szes¢ stoikdéw sosu pesto,
cztery czerwone papryczki, swieza bazylia, wielka butelka oliwy z oliwek. W zlewie pigtrzyt si¢ stos
brudnych naczyn do pozmywania, a Marie jeszcze musiata przygotowa¢ si¢ do wieczorng imprezy.
Cicho westchneta. W pubie Michael Devaney zaczatl mitosna piosenke, przy ktore jg rodzice zawsze
tanczyli: ,Careless Whisper" George'a Michaela. Marie sttumita tkanie. Miata tylko nadzieje, ze
Devaneyowie nie zngja zadnych piosenek zespotu The Smiths. Jedna melancholijna nutai przygniecie
ja smutek. | wtedy do kuchni weszta Lily.

— Dobrze si¢ czujesz, kotku?

— Tak. Tylko troche si¢ rozkleitam. Prosze nie zwraca¢ na mnie uwagi.

— Na pewno? Nie chcg, zebys pracowata, jesli zle si¢ czujesz. Wiesz, mogtas pojechaé z ro-
dzina do Anglii.

— Nie, wolatam tu zosta¢. Naprawde. Przeptakatabym caty swiateczny obiad patrzac, jak ciocia
Tracy chwali si¢ najlepsza porcelanowa zastawa i sztuécami z rekojescia z kosci stoniowej. A moja
biedna mama powtarzataby, jakie to sliczne, jakby nic ztego si¢ nie stato. Nie zniostabym tego, chociaz
ciocia Tracy wcale nie ma ztych zamiarow.

— Rozumiem. Dobra wiadomos¢ jest taka, ze Michael Devaney zaproponowat, ze po koncercie
przyjdzie ci pomaoc.

— Och, pani Beaumont, nie trzeba. Sama dam sobie radg.

— Nie, bardzo mu zalezato. Mysle, ze mu si¢ podobasz, Marie.

— Nie jestem w nastroju do romansdw. Prosze mu powiedzie¢, ze bardzo dzigkuje, ale pomoc
nie jest mi potrzebna. — Marie byta przerazona na mysl o spedzeniu kilku godzin w bliskiej obecnosci
cudownego Michaela w obcistych skorzanych spodniach. Ostatnimi czasy byta emocjonalnie roztrze-

siona. Ukonczenie college'u i utrata domu dziecinstwa w jednym roku tak ja otepity, ze nie potrafita



jasno mysle¢. — Wiem, ze mowitam, ze chce lepigy go poznaé, pani Beaumont, ae bytam wtedy
wstawiona po tych koktajlach. Nie musze pani mowic, ze w rzeczywistosci jestem beznadzigna. Pro-
Sze mu powiedzied, zeby tu nie przychodzit, dobrze? Bardzo prosze.

— Zapozno. Powiedziatam, ze wszyscy bedziemy mu wdzigczni za pomoc.

— Czy Trudy przypadkiem nie maczata w tym palcow? Rano nie wspominata, ze idzie do kina
z Gerrym Maddenem.

— Och, nie przggmuj si¢ Trudy — odparta Lily z udana swoboda, z ktorej Marie wywniosko-
wala, ze obie braty udzial w spisku majacym na celu zeswatanie jgf z Michaelem. — Masz na oku ko-
gos innego? Wydawato mi sig, ze z nikim si¢ nie spotykasz?

— Stusznie sig¢ pani wydawato, pani Beaumont.

— Prosz¢, méw do mnie po imieniu.

— Lily, umartabym z zaktopotania, gdybysmy razem tu byli. Migjsca tu tyle, ze ledwo mozna
pokroi¢ chleb, a co dopiero pokazywa¢ muzykowi, jak sie robi kanapki.

— Dajze spokdj, Marie. On jest bardzo mity. Powiedziatam mu, jaka bytas cudowna, zajmujac
si¢ gotowaniem, kiedy zachorowatam na grypg, i jak dzielnie znosisz to, ze twoi rodzice wyjechali na
Swigta. Odpart, ze z przyjemnoscia ci pomoze.

— A nie bedzie musiat odpocza¢ przed wieczornym koncertem?

— Nie. Mowi, ze na gitarze moze gra¢ przez sen. Rownie dobrze moze tu zostac i zrobi¢ cos
pozytecznego, zamiast w domu oglada¢ telewizje. David w koncu prawie nie wychodzi z pubu, przez
caly czas rozmawiaz Daisy.

— Mimo wszystko. Dlaczego miatby mi pomoc? Nie jestem jego dziewczyna.

— Jeszczenie.

— Lily! Coty zrobitas? Bawisz si¢ w swatke?

— Niewykluczone. On cig lubi, Marie, wiem to od niego.

— Skoro tak jest, to czemu sam mi tego nie powiedziat?

— Bo jest strasznie niesmiaty, tak samo jak ty. A ja uwazam, ze bytaby z was urocza para.

— Nie czuje si¢ swobodnie w towarzystwie chtopcow, Lily. Zawsze tak byto. W klubach czuje
sie zle.

— Wecale mnie to nie dziwi. W tych migjscach jest straszny hatas, od muzyki mozna ogtuchnag,
nie styszysz nawet, co do ciebie mowia. Wielka szkoda, ze omingta ci¢ era dyskotek, w ktore ja dora-
statam. Chodzilismy z Jackiem do rewelacyjng dyskoteki koto dokow, gdzie podioga byta podswie-
tlona, a sciany wykleone btyszczaca tapeta. Uwielbialismy tam tanczy¢. Teraz ten lokal stoi zamknigty
na gtucho.

— Brzmi cudownie. Musicie mie¢ wspaniate wspomnienia.



— To prawda. Wracam teraz do 16zka, a tobie proponuje, zebys wzigta goraca kapiel i odpo-
czeta. Potem mozecie z Michaelem robi¢ wymysline kanapki, dzigki czemu sami bedziecie mie¢ wspa-
niate wspomnienia.

— Przestan, Lily!

— Nie wyjde z kuchni, dopoki si¢ nie zgodzisz na pomoc Michaela. W przeciwnym wypadku
sama bede musiatato zrobi¢, aw gtowie tak mi tupie, ze kazdy zdrowy na umysle dawno by oszalat.

— Dobrze, dobrze, wygratas. Wezme kapiel, o ile Bridget zostawita troche goracej wody.

— Grzeczna dziewczynka — powiedziata Lily. — Jesli czegos bedziesz potrzebowata, pozycz
od ktorgj$ z nas. Jatymczasem si¢ zdrzemng, a jak wieczorem lepig Si¢ poczuj¢, pomoge przy przyje-
ciu. W kazdym razie mogg my¢ naczynia, nikogo przy tym nie zarazg. Jack méwi, ze wciaz ledwo sig
trzyma na nogach, wigc z niego nie bedziemy mie¢ wigkszego pozytku. Czy ta woda si¢ zagotowata?
Zrobie nam kakao. Dziewczeta sa na dole, wigc bedziecie mie¢ spokoj. 1dz juz. — Poklepata Marie po
plecach zadowolona, ze pomaga przy narodzinach jedneg z ngjwigkszych mitosci dwudziestego pierw-
szego wieku, po czym wsypata dwie porcje kakao do ulubionych kubkow.

W tazience Marie odkrecita goraca wodg i wycisngta do wanny mata tubke rozanego balsamu
do kapieli, ktéry byt darmowym dodatkiem do jakiegos czasopisma. Obcigtai pomalowata paznokcie,
natozyla tez na twarz maseczke ogérkowa. Kiedy wanna byta petna, zanurzyta si¢ w pianie, moczac
obolate stopy. Znowu czuta si¢ jak cztowiek. Odsuwata od siebie mysl o tym, jaka idiotke moze z sie-
bie zrobi¢ przy wedzonym tososiu. Miata tylko nadzigjg, ze beda zbyt zajeci gotowaniem miodych
ziemniakow, krojeniem bagietek i cebulek, zeby poczu¢ zaktopotanie. A gdyby obecnos¢ Michaela za
bardzo ja przygniotta, zawsze pod jakims pretekstem moze uciec do baru. Powie na przyktad, ze musi
pomac Bridget.

Wysuszyta na pieprz wiosy i spigta jedna ze $licznych spinek Lily. Pozyczyta jedna z wielu
czarnych sukienek Daisy, sliwkowy krotki sweterek Bridget i kilka bransoletek Trudy i byta gotowa na
randke.

— Tylko ze to nie jest randka — powiedziata swojemu odbiciu w lustrze. — On mi bedzie po-
magat przy robieniu kanapek.

Kiedy jednak przed drzwiami kuchni pojawit si¢ Michael, w powietrzu wyraznie wyczuwalo si¢
romantyczny nastrgj. Michael zarumienit si¢ przy powitaniu, a Marie nerwowo paplata, pokazujac mu
wycinki z gazet, ktére Lily zostawita na tablicy korkowej. Michael nie kryt zdumienia, widzac na stole
gore sktadnikow.

Marie pojeta, ze Michael jest bardzigj od nigj zakompleksiony, i zrobito si¢ jg go zal. Czasami
myslata, ze jest jedyna nieSmiata osoba na catym $wiecie, awszyscy inni bez oporow beda kotysaé si¢
nadzy na zyrandolach, jesli ktos im to zaproponuje. W rzeczywistosci jednak dla wigkszosci ludzi zy-

cie czasami okazywalo si¢ nazbyt trudne. Tak powiedziata Lily, aMarie jg wierzyta



— Dzigki, ze zgodzites mi si¢ pomagac — odezwata Si¢ cicho. — Naprawdg to doceniam.

Michael z wyrazem skupienia na twarzy studiowat przepisy, a kiedy wymowit francuska nazwe
kanapek, zabrzmiato to tak strasznie, ze Marie wybuchngta smiechem. Michagel takze si¢ rozesmiat.

— Nie wiem, czy za chwilg tez mi bedziesz dzickowata — odpart. — Kto by pomyslat, ze po-
trzebatyle tego, zeby zrobi¢ takie malenkie kanapki?

— Nie przejmuj sig, to wcale nie jest skomplikowane.

Michael wydat si¢ jg bardzo sympatyczny. Wspdlnie podzielili sktadniki na trzy stosy, kazdy
do jednego dania, po czym umyli recei wiozyli pasiaste fartuszki.

— Ty bedziesz kroit, kropit oliwa i piekt chleb, aja usmaze papryczki do crostini — zapropo-
nowata Marie. — Potem wiozymy catos¢ do szczelnych pojemnikow. To danie serwuje si¢ nazimno.

— Jasne — zgodzit si¢ Michael, odgarnigjac krecona grzywke z oczu. — Kuchnia to twoja spe-
cjanos¢?

— Nierozumiem?

— No, pytam, czy studiujesz gastronomi¢?

— Nie. Skonczytam college jezykowy i czekam, az trafi mi si¢ lukratywna posadka ttumacza w
Brukseli.

— Och, to robi wrazenie. — Michael nagle znowu sprawiat wrazenie oniesmielonego.

Marie rozpoznata objawy. Bat si¢ popetni¢ koleine faux pas, pytajac o nadzieje na pracge. Sama
tez taka byta, ciagle dreczyt ja strach, ze powie albo zrobi cos nie tak.

— W gruncie rzeczy to drobiazg — odparta. — Ja po prostu fatwo si¢ ucze jezykow. Wiasciwie
nie lubi¢ ttumaczy¢. Po prostu bytam w tym dobra w college'u.

— David i ja nie doszlismy do college'u, oblalismy wszystkie egzaminy, bo za wiele czasu po-
swigcalismy muzyce.

— Niewazne, o ile zarabiacie nazyciei jestescie szczesliwi.

— Narazie trudno to nazwa¢ zarabianiem. Musimy nagra¢ piosenke, wtedy mielibysmy lepsza
pozycje¢ i puszczaliby nasw radiu. | moglibysmy podwyzszy¢ stawki za koncerty. Wiesz, David mysli
0 zapisaniu nas w przysztym roku na konkurs talentow w Londynie.

— Ojg! Telewizyjny konkurs? W ktorym ludzie gtosuja i w ogole? Z milionami widzow?

— Taa Bardzo mu natym zalezy. Mysli, ze mamy spora szansg ha wygrana.

— Odwaznie z twojg strony, Michael. Ja nie zrobitabym tego, nawet gdyby ptacili mi fortune.
Z nerwOw padiabym trupem na miegjscu.

— Powiem ci w tgjemnicy, ze jatez tak czuje. Nie chce tego robic.

— Domyslam sig, ze David jeszcze o0 tym nie wie?

— Nie mam pojecia, jak mu o tym powiedziec.

— Och.



— Nawet nie wiem, jak mu powiedziec, ze nie znosze tych spodni.

— Och, Michael, nie 3 takie zte — zachichotata Marie. — Swietnie w nich wygladasz.

— S zatosne, Marie. Jest mi wstyd, kiedy mam je na sobie. | te biate koszule. Obrzydliwos¢.
Ale mézgiem jest zawsze David, wiesz? Zawsze si¢ mna opiekowat. | wydaje mu sig, ze Si¢ zna na
modzie.

— Teraz ja zdradze ci sekret. Daisy planuje pozby¢ si¢ skory. Chciataby zaprojektowaé na no-
WO wasza garderobe. Twierdzi, ze wyglad pirata jest niemodny, ngjwyzszy czas wrdci¢ do garniturow
w jasnych kolorach.

— Tak? To swietnie.

— Ale co bedzie z waszym tandemem, skoro ty chcesz zrezygnowac z muzyki?

— Och, ja kocham muzykg i wcale nie mam zamiaru z nig rezygnowag, tylko chcg robi¢ to na
mata skale. Gra¢ w |okalach takich jak ten. Zosta¢ w Irlandii, pracowac przez trzy wieczory w tygo-
dniu. Moze jeszcze dawac lekcje gry na gitarze?

— Wigc nie checesz by¢ wielka gwiazda?

— W zadnym razie. To zwariowane zycie. W zesztym roku w Anglii gralismy jako support ze-
spotu rockowego. POt roku spedzilismy z nimi w trasie. Mieszkalismy w cuchnacym autokarze. To
byto okropne. Za duzo imprez pomigdzy koncertami. Jeden z cztonkow zespotu przedawkowat, a teraz
siedzi w wigzieniu za podpalenie.

— Rozumiem.

— A ty? O czymty marzysz?

— Chciatabym kiedys mie¢ wiasna firme. Jezyki zaczynaja mnie nudzié.

— Tak?

— Tak. No wiesz, bardzo lubi¢ gotowa¢, a atmosfera w takim matym pubie jak ten jest rewela
cyjna, ale fatalnie znosze¢ prace do pdzna w nocy. Jestem nieustannie wykonczona. | tak sobie pomy-
$latam, ze moze zrobi¢ kurs gastronomiczny, bede w restauracji piekia ciasta? Ale jakos watpig, zeby
maj bank zgodzit si¢ udzieli¢ mi kredytu. — Ziewngta szeroko, zaraz jednak przeprosita

— Moze usiadziesz na chwil¢? — powiedziat Michael spokojnie. — Skoncze te kraby. Co mam
robi¢?

— Juz dodatam cebulki i tarty imbir do krabdw. Natéz tyzke farszu na kazdy pas ciastai zwin.
Potem trzeba posmarowaé roladki roztopionym mastem i wstawi¢ do piekarnika na dziesie¢ minut.

— Wydaje si¢ tatwe. — Michael zabrat si¢ do dzieta.

— Zaparze herbate. Odnosze wrazenie, ze odkad tu jestem, parze herbate co dziesig¢ minut. —
Poprawita wtosy, kiedy diugi kosmyk wysunat si¢ spod jadeitowej spinki.

— Uch... élicznie wygladasz, Marie. Chciatem ci wczesnig to powiedzie. Bardzo tadnie wy-
gladasz.



— Dzigkuje. Ty tez.

Gdy go mijata, by napetni¢ czajnik woda, Michael objat ja w pasie. Catowali si¢ ostroznie. Ma-
rie czuta, jak jego krecona grzywka muska ja w czoto, i byto to dziwnie podniecajace doznanie. Do-
tknal jgf wlosOw i wciagnat w nozdrza zapach szamponu truskawkowego. Rgce miat mocne i twarde
od gry na gitarze, a chociaz Marie krecito si¢ w gtowie, rownoczesnie miata wrazenie, ze odnalazta
Cos, co utracita. Catowali si¢ przez dwadziescia minut, przerwata im dopiero Bridget, ktéra przyszia po
$mietanke. Przestraszeni, 0 mato nie stracili rownowagi. Marie pomyslata, ze nic w tym zyciu nie mo-
ze sig¢ rownaé z doskonatym pierwszym pocatunkiem. Tego cennego doswiadczenia nie da si¢ powto-
rzy¢. Wiedziata, ze przezyta cos, co bedzie jednym z jg najstodszych wspomnien. Bez stéw i deklara-
Cji oboje wiedzieli, ze teraz sa para.

Poznig, kiedy popijali herbate i kosztowali kanapki, uswiadomili sobie, ze czuja si¢ dziwnie
odprezeni. Rozmawiali bez poprzednigl nerwowosci, a chwile ciszy nie wprawiaty ich w zaktopotanie.
O szosteg) Marie wyjetaindyka z piekarnika. Kiedy ostygt, Michael pokroit go i utozyt na srebrngj tacy,
ktora miata stanowi¢ centralny punkt bufetu. Za kwadrans siédma Lily wygramolita si¢ z 16zka, by
podja¢ odwazna probe powitania gosci, i w kuchni zastata Marie i Michaela uktadajacych swoje kuli-
narne dzieta na wypozyczonych tacach. Rozmawiali przy tym, jakby byli starymi przyjaciotmi.

Wieczorem Lily powiedziata Jackowi, ze przegrat oba zaktady. Michael i Marie przypadli sobie
wzajemnie do gustu, a jedzenie na przyjecie byto gotowe na czas.

Ale Jack wcale si¢ nie martwit utrata dwudziestu funtow. Cierpiat na atak dotkliwej tremy przed
wystepem w roli Didzeja Nostalgii, jak nazwata go Lily na biletach, ktore kazata wydrukowa¢ Clare
Prendergast.
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PUKANIE DO DRZWI

To byt straszny szok, cho¢ Bridget w gltebi serca zawsze czuta, ze ktoregos dnia cos takiego na
pewno si¢ zdarzy.

O dziewiatgl rano w czwartek dwudziestego trzeciego grudnia rozlegto si¢ pukanie do drzwi
tawerny przy Klonowse. Lily w kuchni parzyta kaweg, rozczulgjac si¢ nad soba i swoim obolatym gar-
diem, tak wigc to ona poszta otworzy¢. Przypuszczata, ze przyniesli migso od rzeznika. Ale na progu
wcale nie stal chtopak z kolginym swiezym indykiem, tylko dwoch policjantow z powaznymi twarza-
mi. Bruk pokrywata warstwa sliskiego lodu, policjanci takze sprawiali wrazenie na wpot zamarznig-
tych.

— O moj Boze, cos si¢ stato Trudy Valentine? — jekngta Lily czujac, jak puls jg przyspiesza
— Czy Gerry Madden zrobit jg krzywde? Zaraz sprawdze, czy wrocita. — | ruszyta w kierunku
schodow.

— Prosze poczekac. Jaki Gerry? — zawotat policjant. Lily zauwazyla, ze na jego wasach
srebrza sie drobinki lodu.

— Madden. Gerry Madden. Jest trocheg niezrownowazony. Oboje chodza na terapig. Zbit nam
okno. Wiem, ze powinnam byta zaprotestowa¢, kiedy umowit si¢ z Trudy, ale sprawiat wrazenie bar-
dzo spokojnego. Myslelismy, ze jest na dobre drodze do poprawy. — Lily ze zmartwienia przygryzta
paznokiec.

— A pani godnos¢? — Drugi z policjantow wyjat notatnik.

— Jestem Lily Beaumont, wiascicielka. Czy z Trudy wszystko w porzadku? Proszg mi powie-
dziec.

— Bardzo mi przykro, ale nie chodzi o Trudy Valentine, tylko o pani pracownice, pani Beau-
mont. Kobiete nazwiskiem Bridget O'Malley. Jest tuta) barmanka, prawda? Dostalismy adres w po-
$redniaku.

— O Boze, tyle hatasu o nic? Co znowu zniszczyta? Ma sktonnos¢ do powodowania wypad-
kow. — Lily ogarngta tak wielka ulga, ze miata ochot¢ wybuchnaé¢ §miechem, bez wzgledu na koszty
najnowsze katastrofy. | strasznie zabawne byto, ze policjant nazywa Bridget , kobieta". Cho¢ Bridget
miata dwadziescia piec lat, Lily uwazata ja za mata dziewczynke.

— Obawiam sig¢, ze mamy zte wiadomosci dla Bridget. Jg rodzice nie zyja. Umarli wczoraj w
nocy.

— Co? — Serce Lily przestato bi¢. — Co to znaczy? Jgj rodzice, tak pan powiedziat? Oboje nie
zyja? Umarli?



— Tak jest.

— Kiedy? Jak?

— Jesli mi pani pozwoli, wszystko wyttumacze — powiedziat cierpliwie policjant.

— A przy okazji, bardzo tu zimno — dodat jego kolega.

— Oczywiscie. Prosze wejs¢, napijemy si¢ kawy. Prosze. — Lily otworzyta szeroko drzwi; byta
zadowolona, ze wczorg] wieczorem salg wysprzatano. W kominku ogien jeszcze nie wygast, dotozyta
wigc torfu z koszyka, po czym poszta do kuchni po kawg i ciasto, ktore zostato z wieczora. Roztozyta
na stoliku talerze, kubki, cukiernice, tyzeczki. Biedna dziewczyna, pomyslata. Cieszyta si¢ teraz, ze nie
nakrzyczata na Bridget z powodu szkdd poczynionych przez nia w tawernie. Co teraz stanie si¢ z
Bridget i jg trzema siostrami? Zostaty same, bez rodzicow.

Sedzac przy zastawionym stoliku blisko kominka, policjanci sprawiali wrazenie bardzig przy-
stepnych. Lily odprezyta si¢, W obecnosci umundurowanych funkcjonariuszy zawsze miata wrazenie,
ze jeszcze chwilai zostanie aresztowana, cho¢ przeciez nie zrobita nic ztego. — Jestem John Kelly —
przedstawit si¢ wysoki z wasem.

— A to mgj kolega, Steven Butterworth. Dzickujemy za kawe, pani Beaumont, to bardzo mito z
pani strony. Wracagjac do sprawy: wczorg w nocy pan O'Malley miat nieszczesliwy wypadek. Zostat
smiertel nie potracony przez cigzaréwke na Lisburn Road.

— Biedny cztowiek — powiedziata Lily ze smutkiem.

— Byl kompletnie pijany i po prostu wtoczyt si¢ pod kota — ciagnat John. — To byt wypadek.
Mamy zeznania kilkorga naocznych swiadkow. Kierowca nie ponosi najmniejszej odpowiedzialnosci,
alejest w szoku.

— Wecale si¢ nie dziwi¢ — mrukneta Lily.

Samatez bytaw szoku. COz za smutna i samotna smier¢ miat ojciec Bridget. Jakie to tragiczne,
ze zakonczyt swoje zycie nazimng twardel drodze! Zabity przez niezngjomego. A zycie kierowcy tez
nie bedzie juz takie jak przedtem. Gdziekolwiek spojrze¢, dramat.

— To straszne — powiedziata. — Wiedziatam, ze ojciec Bridget nie stronit od kieliszka, ale to
jest po prostu okropne. Czy cierpiat? Mam nadzigje, ze nie.

— Sadzimy, ze po potraceniu nie odzyskat przytomnosci. To stato si¢ bardzo szybko. Nie zyt,
kiedy w niecate trzy minuty pdznigj przyjechata karetka. Wypadek miat migjsce tuz przed szpitalem.

— Rozumiem. Ale co si¢ stato pani O'Malley? — Lily zaczynata si¢ denerwowaé, nie z powodu
zmartego, ae z powodu Bridget. Biedne dziecko $pi spokojnie na pictrze. Lily miata wyrzuty sumienia
z powodu wszystkich przezwisk, ktorymi obrzucata Bridget, kiedy byta sama z Jackiem. Idiotka, kre-
tynka, swir, niezgrabiasz, flgjtuch, zdzira, darmozjad. Kilkarazy byta o krok od wyrzucenia jg. A teraz
okazato si¢, ze sktonnos¢ do wypadkdw byta cecha dziedziczna w rodzinie O'Malleyow.



— Poszlismy wczorag) powiadomi¢ pania O'Malley o zdarzeniu — odpart John Kelly. — A ona
stracita przytomnosc.

— Bardzo Zle to przyje¢ta— dodat Steven Butterworth. — Wezwalismy karetke, ae przyjechali
za p6zno. Umarta na atak serca. Na re¢kach Johna,

— O moj Boze, co za straszne przezycie! Nie wiem, co powiedzie¢. Musieliscie okropnie si¢
Cczuc.

— To zdarza si¢ czgscig, niz Sig pani wydaje — powiedzial John Kelly tagodnie.

— Nie mogtabym za zadne pieniadze wykonywa¢ waszej pracy. — Lily nalata kawy do kub-
kow, zbiergjac sity naciag dalszy.

— Moze pani powiedzie¢ o tym Bridget? — zapytat John. — Chyba bytoby lepigj, gdyby usty-
szata 0 wszystkim od pani. Tego rodzaju wiadomosci powinni przekazywac przyjaciele.

— Sprobuje — zawahata si¢ Lily. — Mam nadziejg, ze znajde odpowiednie stowa.

— Niech sig pani nie $pieszy, pani Beaumont. My poczekamy w samochodzie, zeby zawiezé
Bridget do kostnicy, bo musi zidentyfikowa¢ ciata. Odbedzie si¢ sekcja, ale sprawa jest oczywista.

— Rozumiem.

— Tak. Byli swiadkowie wypadku, a pani O'Malley chorowata na serce i byta powaznie niedo-
zywiona — powiedzial Steven Butterworth, po czym wiozyt catego ekierka do ust. Popit go kawa i
oblizal si¢. — Dzigkuje, to byto wysmienite.

Lily krecito si¢ w gtowie. Nie styszata, by ktokolwiek w tym kraju cierpial na powazne niedo-
zywienie od czasOw zarazy ziemniaczangj. Czy to mozliwe, ze zycie rodzinne Bridget byto az tak
straszne? Dziewczyna nie opowiadata o rodzicach i Lily po prostu zatozyla, ze niewiele ja z nimi ta-
czyto. Jesli jednak oboje byli beznadziginymi przypadkami, jak najwyrazniej uwazali policjanci, to
musiata mie¢ przerazgjace dziecinstwo. | gtodne. Nic dziwnego, ze ciagle je. Lily przypomniata sobie,
juk $miata si¢ do rozpuku, kiedy Bridget znalazta i wypita sekretny zapas mleka sojowego Jacka
Dziewczyna byla prawdziwym fenomenem w tym sensie, ze pochtaniata gory jedzenia, a mimo to
wciaz pozostawata drobna

Od wprowadzki do tawerny Bridget nie odwiedzita rodzicow ani do nich nie zadzwonita. Teraz
Lily si¢ dowiedziata, ze nawet nie mieli telefonu. Bridget ngjwyrazniej probowata catkowicie odsunac
od siebie mysi o rodzicach, ale na nigj spocznie koszmarny obowiazek zidentyfikowania ciat w kost-
nicy, zorganizowanie podwojnego pogrzebu i powiadomienia siostr. Boze wszechmogacy!

— Prosze, wy jg powiedzcie — poprosita zatosnie. — Bridget znam od niedawna, rozumiecie?
Oczywiscie bardzo ja lubig, ae naprawde nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak mam powiedziec, ze oboje
je rodzice odeszli z tego swiata jedne nocy.

— Dobrze — westchnat posterunkowy Kelly. — Jato zrobig. Proszg ja tu przyprowadzic.



Lily poszta na gore i delikatnie zapukata do drzwi. Nikt nie odpowiedziat. Zbiegta pospiesznie
do baru.

— Zanim ja obudze, powiedzcie, czy jesteicie przekonani, ze to rodzice Bridget? Skad mozecie
to wiedziec?

— O'Malleyowie byli dobrze znani w szpitalu, pani Beaumont. Czgsto bywali naizbie przyjec z
powodu roznych obrazen. Za ktoryms razem podali Bridget jako najblizsza krewna.

Lily pokiwata gtowa, po czym wrocita do salonu. Tym razem nie pukata, tylko otworzyta ci-
chutko drzwi i na palcach podeszta do t0zka pod oknem. Bridget spata, jg twarz rozjasniat usmiech
zadowolenia. Nowa niebieska kotdre miata podciagnicta pod sama brode. Nie wygladata na dostatecz-
nie dorosta, by organizowa¢ pogrzeb rodzicow. Lily pomyslata, ze ngjtrudniejsze, co w zyciu musiata
zrobi¢, to koniecznos¢ obudzenia Bridget.

— Bridget? Bridget, obudz si¢. Styszysz mnie? — szepneta.

Bridget otworzyta wielkie niebieskie oczy i zobaczyta nad soba zmartwiona Lily.

— Chodzi o moich rodzicow, prawda? — zapytata po krétkiel chwili. — O ktore z nich? —
Kiedy Lily nie odpowiadata, westchneta gtosno. — Oboje, tak? Spalili dom? Zasngli z papierosami w
ustach? Zawsze wiedziatam, ze kiedys si¢ spala.

| wtedy Lily pojeta, ze sama musi przekazac¢ zta wiadomos¢. Nie mogta kaza¢ biednej dziew-
czynie w nieswiadomosci schodzi¢ na dot, gdzie czekali nania policjanci.

— Och, Bridget! Masz racje, chodzi o twoich rodzicow. Boze! Postuchaj, tego nie da si¢ inacze)
powiedzie¢, wigc powiem wprost. Oboje nie zyja, ae to byt wypadek. W kazdym razie twoj ojciec
miat wypadek, potracit go samochod, i serce twojgl mamy nie wytrzymato, kiedy jg o tym powiedzie-
li. Na dole sa dwa policjanci, znaja wszystkie szczegbty. Chyba musisz pojechat z nimi do szpitaa
Pojadg z toba. — Lily ze wstrzymanym oddechem czekata na reakcje Bridget, ktora spod kotdry wy-
sungta drobna dton. Lily scisneta ja mocno. — Bede caty czas z toba.

— Nie matakig potrzeby — szepneta Bridget.

— Nie badz niemadra.

— Sama pojade do kostnicy, Lily. Nic mi nie bedzie.

— Bridget, nie dasz rady sama przejs¢ przez ten koszmar.

— Juz dos¢ narobitam ktopotow. Dywan, wanna, czajnik, okno, perfumy, sofa.

Dziewczyna musi by¢ w szoku, skoro w takim momencie mowi o czajniku. Ale wspomniata cos
o sofie? Lily rzucita okiem na swoja ulubiona pekata sof¢ obita perkalem i dostrzegta plame atramentu.
A co tam, pomyslata, inni gryza ziemig...

— Bridget, wcale nie sprawiasz ktopotow. Prosze, pozwal, zebym ci pomogta. Jestes w szoku.
W16z szlafrok i chodz ze mna. Napijesz si¢ herbaty. A moze wolatabys brandy?

— Nigdy nie pitam, Lily, i na pewno nie zaczng teraz.



— Przepraszam, Bridget, nie pomyslatam. Oczywiscie, ze nie pijesz.

— Dos¢ si¢ napatrzytam, do czego to prowadzi.

— Tak. Chodz, razem przetrwamy ten dzien.

— Nie chce oglada¢ ich twarzy, Lily. Nie masz pojegcia, jak to byto. Wygladaja staro, o wiele
starzej, niz powinni. | dom maja okropny, jak z powiesci Dickensa. — Bridget wstatai wtozyta na pi-
zamg diugi niebieski ptaszcz. No tak, pomyslata Lily, policjanci nie powinni widzie¢ zniszczonego
szlafroka Bridget. Zdumiato ja, ze dziewczyna zachowuje godnos¢ mimo straszliwe straty, jakig do-
znata. Zeszty na dot, ngjpierw jednak Lily powiedziata o wszystkim Jackowi.

Bridget byta spokojna i opanowana, kiedy weszta do baru. Dopiero na widok Johna Kelly'ego z
czapka pod pacha zatamata si¢ i wybuchneta ptaczem. Szlochata tak dtugo, az w gtowie zaczeto jg
pulsowac, a serce bolesnie si¢ sciskato. John objal ja i delikatnie klepat po ramionach. Byt przyzwy-
czajony do pocieszania pograzonych w zatobie krewnych.

Aleto nie z zalu za zmartymi rodzicami Bridget tak gorzko ptakata. Przestata na nich liczy¢ juz
dawno temu.

Powodem byto to, ze na widok Johna Kelly'ego pojeta, iz jg przeznaczeniem jest kochac tego
mezczyzne do konca zycia.

Kazda czastke jg ciata przeszyta swiadomosé, ze spotkata swoja druga potowe. Pomiedzy nimi
przeptynat prad — a czegos takiego nigdy nie czuta z Gerrym. Wyraz oczu Johna Kelly'ego powiedziat
g, zeto jest mezczyzna, przy ktorym mogtaby si¢ zestarzec. Ale teraz jg beznadzigjni rodzice takze te
szanse zmarnowali. Co moze myslec¢ o nigl John, skoro widziat ludzi, ktorzy dali jg zycie? Nawet przy
zalozeniu, ze jest samotny i uwaza Bridget za atrakcyjna, sytuacja jest bez wyjscia.

Ptakata, bo nie miata pieniedzy na pogrzeb, wstydzita si¢ swoje pracy i czekata ja bezdomnos¢,
kiedy tawerna zostanie sprzedana. Ptakata z powodu swoich trzech siostr i wszystkich swiat Bozego
Narodzenia, ktére spedzaty, ukrywajac si¢ na pigtrze, podczas gdy rodzice przepijali zasitek i obrzucali
przeklenstwami gwiazdy $piewajace wesote piosenki na ekranie starego telewizora (dar organizaci
dobroczynne przy kosciele sw. Wincenta a Paulo). Ptakata, bo Gerry Madden odrzucit ja jak stary
ptaszcz w chwili, gdy poznat Trudy Valentine. A chociaz nie kochata juz Gerry'ego, bardzo ja to zabo-
|ato. Prakata, poniewaz wiele razy myslata, ze chciataby, zeby jg rodzicami byli Lily i Jack Beaumon-
towie, i czuta si¢ z tego powodu nielojalna. Wreszcie nie miata sit diuzel ptakac. John Kelly wypuscit
ja z objec i poprosit Lily o filizanke kawy.

— Niedtugo poczuje si¢ pani lepiej — powiedziat tagodnie.

Kiedy John pocieszat Bridget i opowiadal o wypadkach wieczora, posterunkowy Butterworth
udzielit Lily kilku rad w sprawie pogrzebu. Policjanci poczekali, az kobiety si¢ ubiora, po czym we
czworke wsiedli do wozu. Jack i pozostate trzy dziewczyny w milczeniu czekali w kuchni na wiado-

MOSCi.



Pod biatymi przescieradtami w kostnicy lezaty ciata niskich wychudtych osob. W swietle lamp
O'Malleyowie wygladali jak dzieci. Lily nie spojrzata naich twarze, wiedziata jednak, ze byli drobni i
wyniszczeni trudnym zyciem. Bridget potwierdzita ich tozsamosé krétkim kiwnigciem gtowy, podczas
gdy Lily czekata przy drzwiach. Bridget znowu si¢ rozptakata, podpisujac stosowne dokumenty. Potem
John Kelly zawiozt ich do domu rodzinnego Bridget, potozonego przy schludne uliczce z szeregiem
wiktorianskich domkow z malenkimi ogrédkami od frontu. Przed drzwiami czekat na nich ksiadz
trzymajacy w dtoniach modlitewnik o poztacanych brzegach. Byt wiekowy i sprawial wrazenie do-
brodusznego. Widac byto, jak zbiera si¢ w sobie.

— Bardzo ci wspotczuje, Bridget — powiedziat. Uscisneli sobie dionie. — Niech Bog ma w
opiece ciebiei twoje siostry w Anglii. Rano odprawitem msz¢ w waszej intencji.

— Dzigkuje, prosze ksiedza — odparta Bridget. — Zawsze byt ksiadz dla nich bardzo dobry,
zawsze.

— Wszystko w porzadku, moja droga. Wiele razy modlitem si¢, zeby znalezli w sobie sity do
przezwyci¢zenia natogu. W giebi serca byli dobrymi ludzmi.

— Chyba tak — powiedziata Bridget bez wickszego przekonania. — To moja szefowa, pani
Lily Beaumont, a to posterunkowy Kelly, ktory dzisigj si¢ mna opiekuje.

— Witam ksigdza— usmiechnetasi¢ Lily.

John tylko kiwnatl gtowa, z szacunkiem trzymajac si¢ na uboczu.

— Mito mi pania poznac, pani Beaumont. Rodzice Bridget méwili mi, ze bardzo dobrze jg si¢
u pani pracuje.

Tak jak trzeba, Lily odparta, ze prawdziwa przyjemnoscia jest obecnos¢ Bridget w jg pubie.
Byta wzruszona dobrocia ksigdza. Pomyslataby racze, ze stary cztowiek bedzie znuzony podobnymi
smutnymi scenami, tymczasem on wydawat si¢ szczerze przejety losem rodziny O'Malleyow.

Bridget znalazta w torebce klucz i otworzyta drzwi.

— Przygotujcie si¢ — ostrzegta, gdy przekraczali prog, W niewielkim domku panowaty wilgoé¢
I chtod, wszystkie zastony byty zaciagnigte. W salonie niewiele byto mebli, tylko dwa mate fotele i
stolik do kawy z lat pie¢dziesiatych, zastawiony pustymi butelkami po alkoholu. Wielka popielniczka
przy blizszym badaniu okazata si¢ obita i osmalona puszka po herbatnikach. Zaskakiwat widok petnej
opatu weglarki przy kominku i kraciastych kocéw na fotelach.

— Coz, przynaimnigj mieli wegiel 1 koce — zauwazyta Lily, desperacko probujac przerwaé
niezreczne milczenie. — Wieczorami musiato tu by¢ przytulnie.

— Wszystko co jest w tym domu, dostarczone zostato przez parafi¢ — powiedziata Bridget ci-
cho. — Rodzice spaliby na gotel podtodze, gdyby zostawi¢ ich samym sobie. Od czasu do czasu sa-
siedzi podrzucali im jedzenie, a pracownica opieki spoteczneg najpierw regulowata rachunki i dopiero

potem dawata im zasitek. Byli kompletnie beznadzigini.



Ojciec Damien zamknat oczy i odmowit modlitwe. John Kelly wytaczyt z pradu telewizor, a
przed kominkiem ustawit ekran, jako ze wciaz zarzyly si¢ wegle.

— Powinienem byt to zrobi¢ wczoraj w nocy — mruknat. Bridget ze wstydu zamkneta oczy.

Lily zadrzata. To faktycznie byto jak scena z powiesci Dickensa. Spodziewata si¢, ze w kazde)
chwili z komina wyjdzie Oliver Twist. W obecnych czasach, kiedy kraj rozwijat si¢ jak nigdy dotad, to
byt prawdziwy szok. Kuchnia takze straszyta swoim wygladem: suszarka z niebieskiego plastiku, po-
obijane kubki i talerze, bochenek taniego chleba i mate opakowanie herbaty ekspresowej. Na parapecie
lezat kawatek rézowego mydta poprzecinany szarymi peknigciami. Na blacie staty cztery puszki zupy
jarzynowsj; Bridget powiedziata, ze pewnie dostarczyta je organizacja dobroczynna, bo jg rodzice w
zyciu nie wydaliby osiemdziesi¢ciu czterech pensdw na puszke zupy. Obok |lezata odwrocona patelnia
bez pokrywki. Spod przetarte) wyktadziny podtogowe wygladat beton. Spizarka i lodowka swiecity
pustkami. Tylnych drzwi nie zamkni¢to nawet na klucz. Dom sprawiat wrazenie opuszczonego, jakby
od lat nikt tu nie mieszkat. O zblizgjacym si¢ Bozym Narodzeniu swiadczyta jedynie mata gatazka
swiezego ostrokrzewu zatknigta za obraz Przengjswigtszego Serca, poza nia w catym domu nie byto
0zdob. Bridget powiedziata, ze pewnie przyniost ja ktorys z sasiadow.

Sypianie, puste i smutne, wygladaty jeszcze gorzej. Natozkach lezaty poduszki cienkie jak pa-
pier. Pokdj, w ktoérym Bridget mieszkata z siostrami, byt ciasny i zakurzony. Bridget podniosta z para-
petu szmaciana lalke, na moment przytulita do policzka, po czym odtozyta na migjsce. Wrocili na par-
ter, tupiac gtosno na gotych drewnianych schodach.

— Nie ma tu nic, co chciatabym zatrzyma¢ — oznajmita Bridget. — Zadzwonig¢ do urzedu i
powiem, ze moga wynaga¢ dom. O ile zngjda chetnego, tak tu wilgotno. Rodzice nigdy nie wiaczali
centralnego.

— Ja zgime si¢ domem, Bridget, nie ktopocz si¢ tym — powiedziat ksiadz. — Mam przygoto-
wac na dzisigj wieczorem czuwanie przy zwitokach? Mozemy pozyczy¢ troche krzeset i swiec z sali
parafiang.

— A nie moglibysmy przewiez¢ trumien prosto do kosciota, prosze ksiedza? | nie urzadzaé
czuwania w domu? Mysle, ze tak bytoby najlepiej. Oni nie mieli tuta) prawdziwych przyjaciot, Od-
wiedzali ich tylko ludzie z organizacji dobroczynnych i opieki spotecznej. Czasami wpadali sasiedzi,
ktorzy im wspotczuli.

— Byli lubiani, Bridget. To nieprawda, ze nie mieli przyjaciét. Nie powinnas tak mysle¢ o ro-
dzicach. To nieich wina, ze z powodu natogu byli tacy oderwani od zycia.

Oderwani od zycia, pomyslata Lily wstrzasnigta wrazeniem pustki panujacym w matym domku,
to chyba najwickszy eufemizm wszech czasdw. Sytuacja te rodziny kojarzyta si¢ jg z problemami
Trzeciego Swiata. Nie potrafita poja¢, dlaczego O'Malleyom nie odebrano dzieci. Moze w tamtych

czasach za mato byto rodzin zastgpczych?



— Podje¢tam decyzje, prosze ksiedza — oznajmita Bridget stanowczo. — Zalezy mi, zeby na
koniec potraktowano moich rodzicow godnie. Nie chcg, zeby ludzie ogladali ich w tym zimnym domu
pozbawionym wszelkich wygod. | trumny maja by¢ zamknigte.

— Jak sobie zyczysz, Bridget. Porozmawiam z przedsighbiorca pogrzebowym — odpart ksiadz
Damien, z rezygnacja przyjmujac mato ortodoksyjne instrukcje dziewczyny. Nie byt przekonany, ze
dobra rzecza jest, by parafianie sami ustalali przebieg uroczystosci pogrzebowych. Z drugig strony
Bridget nie zazyczyta sobie flag druzyny pitkarskig ani piosenek pop w kosciele. Cieszyt sig, ze jest
stary i nie pozyje natyle dtugo, by nawtasne oczy oglada¢ kolejne zmiany.

— A co z kosztami pogrzebu? — zapytata nagle Lily. Czuta si¢ winna. Przez cate doroste zycie
sprzedawata alkohol i w ogdle nie zastanawiata si¢ nad konsekwencjami. Ubostwo domu O'Malleydw
otworzyto jg oczy. — Moglibysmy jakos pomoc?

— W zadnym razie, Lily — zaprotestowata Bridget. — Nie bedziesz za nic ptaci¢. Nie pozwolg
Ci.

— Tym zajma Si¢ wiadze — oznajmit szorstko ksiadz Damien. Jako zagorzaly irlandzki nacjo-
nalista z odraza przyjmowat jatmuzng od rzadu w Anglii, ale co mogt na to poradzi¢? Nawet naj-
skromnigjszy pogrzeb kosztuje w dzisigjszych czasach mnéstwo pienigdzy. Na szczgscie wokot pleba-
nii rosto mnostwo ostrokrzewdw i innych zimowych roslin. Poprosi gospodynie, zeby zrobita kilka
wiencow do potozenia na trumny. A w zakrystii dzieki Bogu maja dos¢ swiec. Urzadza przyzwoity
pochowek, odpowiedni na czas Bozego Narodzenia. Westchnat, przypominajac sobie, ze bedzie musiat
zmieni¢ przygotowane juz kazanie.

Bridget sprawiata wrazenie, ze znowu si¢ rozptacze, ale tylko gtosno wciagneta powietrze i po-
dzigkowata wszystkim za wsparcie.

— Mowitam powaznie, Bridget — powiedziata Lily. — Czy w takim razie moglibysmy z Jac-
kiem zaptaci¢ za kwiaty? Tyle przynajmnigj mozemy zrobic.

— Nie znatas ich, Lily. Nigdy ich nie spotkatas.

— Prosze, Bridget. Chcg to zrobi¢. Chociazby ze wzgledu na twoje siostry.

— Lily, wiem, ze masz dobre intencje, ale ekstrawagancki pogrzeb nie pasowatby do moich ro-
dzicow. Bytby niestosowny, fatszywy.

— Och, Bridget! — Lily rozejrzata si¢ po zimnym salonie, gdzie z zarowek zwisaly pajeczyny.
Sama zaczetaby pi¢, gdyby musiata tak mieszkac. — Oczywiscie, ze zastuguja na uroczyste pozegna-
nie.

— Otoczka pogrzebu jest bez znaczenia, pani Beaumont — powiedziat ksiadz. — Doceniam
pani gest, ale Bridget ma racje. Panstwo O'Malleyowie mieli nieszczgsliwe zycie. Teraz NU u Pana

Osiagneli spokdj i nie potrzebuja eleganckich kwiatow.



Lily nagle zrobito si¢ niedobrze. Pomyslata o wtasnych rodzicach, ktérzy w swojg skromne
kuchni w pdinocng czesci miasta stuchaja w radiu porannych wiadomosci i wyrzekaja na swiat. Ni-
czym si¢ nie interesowali poza plotkami w fabryce, w ktorej pracowali. Wiosy matki zmienity si¢ teraz
w szare i bezksztattne kosmyki, Lily widziata to na zdjgciach z chrztu przystanych przez dalekiego
krewnego, ktory nie wiedzial, ze nie utrzymuje kontaktu z rodzina. Pomyslata o szorstkich dtoniach
ojca; spedzat weekendy w chmurze dymu z papierosow, nie ruszajac si¢ z fotelu na biegunach. Oboje
nigdy nie byli za granica, nigdy nie jedli cudzoziemskiego dania. Matka nie wierzyla, ze istnigja ho-
moseksualisci, i uwazata, ze ptyn do ptukania prania to oszustwo. Wciaz nie chcieli rozmawia¢ z Jac-
kiem. Do grobu zabiora pretengje do corki z powodu przerwanych studiow. Lily nigdy ich nie odwie-
dzata. Zadawata sobie pytanie, czy dlatego, ze kochaich zbyt mocno czy zbyt mocno nienawidzi.

— Jak sobie zyczysz — powiedziata cicho, spogladajac na zegarek.

— ldziemy — oznajmit John Kelly, przeymujac dowodzenie.

— Odwioze was na Klonowa. Tu nie majuz nic do zrobienia.

— Dzickuje¢ — odparta Lily. Miata spigte ze zmeczenia migsnie i marzyta o goracej kapieli. —
To bardzo mito z pana strony. Jak wiasciwie powinnam si¢ do pana zwracac?

— Proszg mowi¢ mi po imieniu — usmiechnat si¢ John.

— Moze przynaimnigj wezmiesz Przenagjswigtsze Serce? — Ksiadz Damien zdjat obrazek ze
sciany i podat Bridget. — Przywioztem go dla nich z Rzymu. Pobtogostawione przez samego Ojca
Swigtego.

Bridget wygladata na gigboko urazona. Przez jedna okropna chwile przerazona Lily sadzita, ze
dziewczyna rozbije obrazek o wtasne kolano. Zaraz wszakze wyraz twarzy Bridget ztagodniat. Po-
dzigkowata ksiedzu i wyszta z domu, nie ogladajac si¢ za siebie. Klucz od frontowych drzwi Lily wre-
czyta ksigdzu Damienowi. Odjezdzajac, pomachali do niego.

— Bardzo mity. Wydat mi si¢ dobrym cztowiekiem — powiedziata Lily.

— Byt jedynym prawdziwym przyjacielem, jakiego tu mielismy — odparta Bridget. — Zawsze
0 nas pamigtatl, na Boze Narodzenie przynosit nam indyka i zabawki. Co roku wypraszat towary we
wszystkich sklepach w miescie i organizowat zbiorkeg zywnosci. Raz dostalismy swiezego ananasa, de
mama powiedziata, ze to dla snobow, i wyrzucita go do Smieci.

Lily zamkneta oczy. Rozpaczliwie pragneta zobaczy¢ Jacka, przytuli¢ si¢ do niego, wciagna¢ w
nozdrza korzenny zapach jego ptynu do golenia.

— Dobrze zrobitas, biorac obrazek — powiedziata. — Sprawitas tym rados¢ ksiedzu Damieno-
wi.

— Mysli, ze pomaga mi w umacnianiu wiary. Nie chciatam rani¢ jego uczuc, ale w Boga prze-

statam wierzy¢ dawno temu.



Wieczorem postanowiono, ze Bridget wezmie kilka dni wolnego. Protestowata, méwita, ze wo-
lataby miec zajecie, ale Lily zadzwonita do jg |ekarza. Przekonat ja, ze powinna odpoczac i porozma-
wiat z siostrami. O siédme Bridget poszta si¢ potozy¢ i niemal natychmiast zasneta. Przespata cate
przyjeciei obudzita si¢ dopiero o czwartej nad ranem.

Pragneta, zeby Gerry zadzwonit i porozmawiat z nia, ale przyrzekt Trudy, ze nie bedzie juz
zblizat si¢ do telefonu o nidludzkich porach. Bridget spojrzata na lezaca w sasiednim 16zku Trudy. Jak
jg si¢ udato ujarzmi¢ dzikiego Gerry'ego Maddena? Nie opuscit ani jednego spotkania z pielegniarka.
Probowat przekona¢ szeféw, zeby cofneli wypowiedzenie umowy; spotkat si¢ z nimi kilka razy i
ptaszczyt az mito. Zaproponowat nawet, ze bedzie pracowat w swigta. Byt odmienionym cztowiekiem.
Bridget nie potrafita tego poja¢. Nie byta w stanie sktoni¢ rodzicdw, zeby zrezygnowali z piciai po-
swigcali jg wigcg uwagi. Z Gerrym tez jg Sig to nie udato. Pewnie nie mozna jg kochac, to byta je-
dyna odpowiedz.

Kiedy wykradta si¢ z pokoju, zeby cos przegryz¢, gieboko sobie wspdtczuta. Na szczgscie w
kuchni petno byto dobrego jedzenia. A potem zobaczyta puszke po herbatnikach z jg imieniem wypi-
sanym na kartce papieru przyklegong tasma do pokrywy. W srodku byty rozne kanapki owinigte w
folig, spory kawat ciasta czekoladowego i gruby plaster kurczaka. Pomiedzy ciastem i kurczakiem
znalazta karteczke, na ktoregl przeczytata: ,Kochamy cig, Bridget. Lily, Jack, Trudy, Daisy i Marie".
Bridget siedziata przy stole, przez dtugi czas wpatrujac si¢ w kartke. Wypita trzy filizanki kawy, ae
przepyszne jedzenie pozostato nietknigte.
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W Wigili¢ Trudy, Daisy i Marie doktadaty wszelkich staran, by rozweseli¢ Bridget, ktora byta
dziwnie spokojna i powazna. Ttumaczyly to sobie atakiem przygngbienia Mowity to, co zwykle si¢
mowi przy takich okazjach: Ze jg rodzice odeszli w lepsze migjsce, gdzie teraz moga odpoczac. Po-
wiedzialy, ze zarezerwowaly dla siostr pokoje w hotelu. Zamowity takze pigkny wieniec z czerwonych
roz i kazaty go przesta¢ do kosciota. Bridget spojrzata tylko na Lily, zaciskajac usta, ae Lily odparta,
ze Jack ztozyt zamOwienie, nim zdazyta go uprzedzi¢, zeby tego nie robil, a teraz jest juz za pozno.
Daisy z whasngj woli zaproponowata, ze pozyczy Bridget na pogrzeb swoj najlepszy czarny aksamitny
kapelusz, Marie dodata modny szal w tym samym kolorze, a Trudy powiedziata, ze upnie jg wiosy w
kok. Bridget przez caly dzien prawie nic nie mowilta. Sprawiata wrazenie zamyslongj i zamknigtej w
sobie. Posprzatata pok¢j, wyprasowata stos praniai obejrzataw telewizji film z Bette Davis.

Wiozyta Przengjswigtsze Serce pod t0zko, ale zaraz znowu je wyjeta i czysta scierka wytarta
zabrudzone szkto. Obrazek przypominat jef ksigdza Damiena, ktéry byt dobrym cztowiekiem. Posta-
nowita, ze zachowa go jako pamiatkg po nim. Postawita obrazek na kominku i usitowata odmowi¢
modlitwe za rodzicow, ale stowa zamieraly jg na ustach. Uswiadomita sobie, ze nie pamigta zadnej
modlitwy.

O trzecigj ubtagata Lily, by pozwolita jg pomdc w przygotowaniach do przyjecia Clare Pren-
dergast. Lily zgodzita si¢ niechetnie. Mieli opdznienie, bo w porze lunchu ruch byt wigkszy niz zwy-
kle. Rozchodzita si¢ wies¢ o bliskim zburzeniu tawerny i coraz wigce ludzi wpadato z pozegnalna wi-
zyta. W ksiedze gosci lezacej na matym stoliku koto zegara do Wigilii podpisy zapetnity siedemdzie-
Siat dziewie¢ stron.

— ...cho¢ uwazam, ze powinnas Si¢ potozy¢, Bridget. Jutro caty dzien bedziesz na nogach.

— Postuchgj, moje siostry beda tu za pie¢ godzin. Do tego czasu moge wam pomoc W przygo-
towaniach. Bardzo ci¢ proszg. Chciatabym nacieszy¢ si¢ gwarem i zyciem przed pogrzebem.

— Dobrze, kotku, j&sli jestes tego pewna. Mariei Trudy powiedza ci, co masz robi¢. A jazejde
na dot pomoc Jackowi i Daisy.

Dziewczetom w kuchni byto bardzo goraco. Kiedy wyjmowaty kolejnego indyka z pieca, po-
dmuch rozgrzanego powietrza podniost i tak wysoka temperature w matym pomieszczeniu. Otworzyty
okno na osciez, ale nawet lodowaty wiatr nie byt w stanie ochtodzi¢ zar6zowionych twarzy kucharek.
Mimo to z obiekcjami przyjety pomoc ze strony dziewczyny pograzonej w zatobie.

— Jesli nie pozwolicie mi czego$ zrobi¢, wezmg inicjatyweg we wiasne rece — zagrozita Brid-
get. — Ostrzegam was. — Wyjeta z szuflady ostry noz i zazadata, by daty jg cos do pokrojenia.



— Jasne — odparta Marie. — Mozesz zrobi¢ potrawke z kurczaka i oliwek, jesli tak si¢ upie-
rasz.

— Dobrze, powiedzcie mi tylko jak.

— Pokrgj cebule i trzy plastry bekonu, a potem podsmaz je na oleju przez pig¢ minut. Polg
biatym winem. Pokrdj na kostki pig¢ filetdw z kurczaka, dodaj poszatkowane oliwki i pietruszke. Do-
dag jeszcze troche bekonu i dus wszystko razem.

— Nie tak szybko — powiedziata Bridget. — Jak skoncze pierwszy etap, podasz mi dalsze in-
strukcje. Koktajle to butka z mastem w poréwnaniu z gotowaniem. — Usmiechngta Si¢ po raz pierw-
szy tego dniai przez nastgpne kilka godzin w kuchni panowata harmonia. Tace tadnie ugarnirowanego
jedzenia nakryte folia czekaty w holu.

Lily i Jack za barem padali z n6ég. Wciaz czuli skutki przebytej grypy, ale w barze byto przytul-
nie, aoni dbali o to, by ciepto si¢ ubierac. Na szczescie dla gosci przestali juz kaszle¢ i kichat. Nadal
miewali dreszcze i bolaty ich stawy, ale nikt nie zauwazyt, ze lekko chwiga si¢ na nogach, wszyscy
bowiem zajeci byli podziwianiem slicznego wystroju i smakowaniem pysznych dan. Daisy zrecznie
zbierata naczyniai obstugiwata bez przerwy zmywarke. W duchu cieszyta sig, ze Lily i Jack wrocili do
pracy, bo byta juz kompletnie wykonczona. Po swigtach zamierzata poszuka¢ innego zajgcia, co ozna-
czalo, ze bedzie tez musiata si¢ wyprowadzi¢. Postanowita jednak, ze nie bedzie o tym wspominag,
dopoki nie minie bozonarodzeniowa goraczka

Lily powiedziata Jackowi, ze czuje si¢ stabo, ale nie mogtaby opusci¢ Wigilii w tawernie,
cho¢by nie wiem jak byta chora. To moze by¢ ostatnia Wigilia na Klonowsej. Pub budzit w nig gorz-
ko-stodkie uczucia. To byt jg dom i schronienie, wciaz jednak nie doszta do siebie po szoku, jakim
byta wizyta w domu O'Malleyow, i watpita, by kiedykolwiek to si¢ stato. Zawsze wierzyta, ze ofiaro-
wuje miastu cos cennego. Tawerna byta oaza spokoju i wygody w pedzacym swiecie. Z drugig zas
strony wiedziata, ze kocha ten dom, poniewaz tutaj moga z Jackiem izolowa¢ si¢ od ludzi. To byt pre-
tekst, by nie spedza¢ czasu z trudnymi w obejsciu krewnymi. Pub chronit ich przed stresami, jakie mu-
sieliby znosi¢, gdyby pracowali w cudzel firmie, atakze przed przyjaciotmi i zngjomymi, ktorzy mo-
gliby domaga¢ si¢ dla siebie uwagi. W pewnym sensie postgpowali egoistycznie.

Lily ze wstydem przypomniata sobie, jakiego narobita zamieszania, kiedy jg drogocenna wanna
zostata zniszczona czarna farba. Bridget przyjeta wiadomosé o $mierci rodzicdéw z wigksza godnoscia.
llez rozczarowan musiata zazna¢ w dziecinstwie, skoro taka tragedia niewiele ja obesztal A teraz
ksiadz Damien swoimi zbiorkami zywnosci i dobrymi stowami udzielit Lily wartosciowej lekcji. Czu-
ta, ze takze chce pomagaé ludziom. Pragneta zmienia¢ swiat, nawet jesli tylko nieznacznie. | przestata
si¢ ba¢. Bez wzgledu nato co przyniesie przysztosé, wiedziata, ze Jack zawsze bedzie kochat ja, a ona

jego. Jesli Vincentowi Halloranowi uda si¢ na migjscu tawerny wybudowa¢ brzydkie centrum handlo-



we, to trudno. Beaumontowie dadza sobie rade. Jedno byto pewne: nigdy nie skoncza tak, jak nie-
szczesni O'Malleyowie.

Jack orientowat sig, ze Lily podjeta jakas decyzje, i zapytat ja o to, gdy nalewat trzy kufle piwa
dla Barneya Cunninghama

— Powiem ci poznigj — szepneta — ale jesli nie zdotamy zapobiec zamknigciu, nic ztego Si¢
nie stanie. Teraz to wiem.

— Czy ja dobrze stysz¢? — zapytat cicho, starannie wyrownujac pianke. — Rezygnujesz z
walki? Chcesz sprzeda¢ pub?

— Nie rezygnuje, tylko godze sie z mozliwoscia, ze mozemy przegrac. — Jack nie kryt zdu-
mienia. — A pozatym nie sadze, bysmy potrafili w takim tempie pracowa¢ do emerytury. W zyciu nie
bytam taka zmgczona.

— Kurczg, to trzeba zapisac! Ale mowitas, kochanie, ze wszystko wroci do normy, kiedy minie
najgorsze.

— Wiem, cho¢ teraz mysle, ze bytam naiwna— odparta Lily. — Nie martw si¢, najdrozszy. Je-
stem wyczerpanai uzalam si¢ nad soba, wicc to moze by¢ chwilowe. Powiem ci, jak z tego kigbowiska
emocji wykluje si¢ cos konkretnego, dobrze?

— Dobrze, kochanie.

Lily usmiechngta si¢ do Barneya, stawigjac trzy kufle na kontuarze. Pokiwat gtowa niewinnie i
podzickowal, mrugajac znaczaco, ale styszat kazde stowo. Z cigzkim sercem zaniést tace do boksu.

— Cieszmy sig, poki mozemy — powiedziat, kiedy Joey i Mac wyciagngli rece po piwo. —
Wiasnie styszatem, jak pani Beaumont mowita, ze moze jg Si¢ nie uda¢ uratowaé pubu. Zamknijcie
drzwi.

Barney wyjat z fajke z wewngetrzng kieszeni tweedowel marynarki. Jego przyjaciele z szacun-
kiem patrzyli, jak nabijaja tytoniem i zapala dtuga zapatka.

— Beda zatowag, jak si¢ wyprowadza z Klonowel — skwitowat Joey.

— Tak. S stworzeni do tego miejsca— zgodzit si¢ Mac. — Pamigtacie, jak zaczynali?

Ale jego wspomnienia przerwat Jack, ktory otworzyt drzwi boksu. Postawit na stole srebrna ta-
Ce z przekaskami i trzy wielkie szklanki brandy. Trzej starcy szeroko otwartymi oczami wpatrywali si¢
w ciasto i kanapki.

— Ze Swiagtecznymi zyczeniami dla naszych trzech najlepszych klientow — powiedziat Jack
najbardzigj jowialnym tonem, na jaki mogt si¢ zdoby¢. Czut si¢ poruszony, zdenerwowany zblizajaca
Si¢ dyskoteka i nagta zmiana postawy Lity.

— Mito z waszegj strony! — odpart Barney.

— Bardzo mito — dotaczyt si¢ Joey.

— To prawda— zakonczyt Mac.



— Chcielismy podzickowat naszym lojalnym klientom, ktorzy sa z nami od tylu lat — dodat
Jack. — Moze po raz ostatni jestesmy razem na Klonowej. Wigc jeszcze raz dzigkuje i wesotych swiat!

— Wesotych swiat — odparli cicho.

— Lily zaprasza was na jutrzejszy obiad, to znaczy jesli nie macie innych planow. Sadamy do
stotu koto trzecig. A przy okazji, dzisigj o siédmej zaczyna si¢ przyjecie i moze by¢ troche gtosno. Ja
bede puszczal ptyty, niech Bog mi pomoze. Przykro mi, ale to impreza zamknigta.

— Nie przgimuj si¢ nami, Jack. P6jdziemy sobie, jak zacznie si¢ muzyka — powiedziat Barney.
— Bardzo dzickujemy za zaproszenie. Jestesmy wdzigczni. Przyjdziemy, prawda, chtopcy? — Barney
nie miat rodziny, wigc Boze Narodzenie spedzat samotnie.

— Oczywiscie. Wielkie dzigki, Jack. — Joey byt wzruszony. Zwykle w Boze Narodzenie byt
sam. Jego dwoje dzieci wiele lat temu przeniosto si¢ do Australii.

— Zdrowie, Jack — przytaczyt si¢ do nich Mac. Miat troje dzieci, ale wszystkie mieszkaty w
Szkocji, a on nienawidzit do nich jezdzi¢, odkad zmarta jego zona. W swigta odwiedzal cmentarz. —
Dobry cztowiek z ciebie. | podzickuj swojg pani.

Drzwi boksu znowu si¢ zamknety, Jack przez ttum przepychat si¢ do baru. Styszeli, jak wota:

— Paniei panowie, prosze o uwage! Dzisig) o siédmej impreza zamknigtal
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PRZYJECIE ROKU

Marie i Trudy pilnowaly sosu waniliowego, réwnoczesnie przygotowujac ostatnie kanapki.
Bridget bardzo niezrecznie lukrowata imbirowe ciasteczka, a Lily liczyta butelki szampana w lodowce.
Daisy i Jack sprzatali bar przed przyjeciem kostiumowym Clare Prendergast. Za chwilg zaniosa jedze-
nie nadoét i beda mie¢ dziesig¢ minut na przebranie sig, nie wigce.

— Dzigkuje, ze polukrowatas ciastka, Bridget, chociaz Bog wie, co powiedziatby ksiadz Da
mien, gdyby zobaczyt, ze pracujesz — odezwata si¢ Lily. — Pomyslatby, ze jestem pozbawiona serca
poganiaczka niewolnikow.

— Pomyslatby, ze jestes dla mnie jak matka — odparta Bridget cicho. — Bo to prawda. — | w
samym srodku chaosu panujacego w kuchni objety si¢ i przytulity.

— Nie mam corki, Opatrznos¢ nie pobtogostawita mnie dzie¢émi. — Lily otarta tzg z oka. —
Nie zatowatam, bo z Jackiem jestem bardzo szczesliwa. Ale przez te ostatnie tygodnie, odkad tu jeste-
scie, zobaczytam, co mnie omingto. Cudownie byto stysze¢ mtode gtosy i cieszy¢ sig¢ domem petnym
zycia. Naprawdg.

— Mowisz szczerze? — zapytata Bridget z nadzigja. Trudy i Marie zerknegty na nia niesmiato,
aletez byty uszczesliwione.

— Tak. Cieszytam si¢ bardzo, ze tu jestescie, to byto jak posiadanie prawdziwej rodziny. Zda-
rzaly si¢ cigzkie chwile, ule ani przez moment nie zatowatam, ze poznatam wasza czworke.

Bridget z radosci zamkngta oczy. Stowa Lily i liscik, ktory znalazta w puszce wczoraj wieczo-
rem, sprawily, ze nareszcie czuta si¢ kochana. A potem zadzwonit telefon. Lily ucieszyta si¢ z tego, bo
chciato jg si¢ ptakac, ajuz zawiele tez wylano w tawernie w te swigta. W stuchawce ustyszata bardzo
podniecony damski gtos, ktory piskliwie pytat o jakies ciasto. Poczatkowo Lily myslata, ze to zart, ale
chaotyczne stowa zaczynaty nabiera¢ sensu. Oblana zimnym potem uswiadomita sobie, ze dzwoni
Clare, ktora chce wiedziec, jak ida przygotowania. Lily o mato nie dostata ataku serca, kiedy sobie
uswiadomita, ze catkiem zapomniata polukrowag tort.

— Wszystko gotowe — sktamata. — Czekamy na pania.

Lily wpadta do kuchni, szukajac lukru na potkach, ale mimo desperackich wysitkow nie potra-
fitago znalez¢.

— O moj Boze, tu go potozytam. Gdzie sa te torebki? Zgubity si¢! Stodki Zbawicielu! Marie,
daj mi troche orzechéw i wisienek. Bedziemy improwizowad!

— Lily, chciatam ci cos powiedzie¢ — wtracita z ociaganiem Bridget.

Lily jg nie stuchata, coraz bardziej poddajac si¢ panice.



— Clarei jgf maz mieszkaja w Hiltonie. W ngjgorszym razie beda tu za pot godziny. Zamowili
taksowke, nim Clare do mnie zadzwonita. Pomocy! Pomézcie mi udekorowag tort!

— Wczora) w nocy polukrowatam tort — przyznata Bridget cicho. — Nie mogtam spac.

Trudy, Marie i Lily znieruchomiaty. Spojrzaty na imbirowe ludziki: wszystkie miaty krzywe
usmiechy i zaduze guziki.

— | gdzie jest teraz? — zapytata Lily glosem tamiacym si¢ z rozpaczy. — Nie zjadtas go,
prawda?

— Naturalnie, ze nie! Postawitam na kredensie. — Wszystkie spojrzaty w kierunku wskazanym
przez Bridget. — Uzytam gotowego marcepanu i sama zrobitam lukier.

Lily wydawato si¢, ze ze zmartwienia zaraz zemdlgje. Bridget w kuchni do niczego si¢ nie
nadawata. Jesli tort byt zepsuty, nie zdaza upiec nowego. Ani nawet kupi¢. Byta Wigilia, sklepy za-
mykano wczesnig. Bridget wskoczyta na krzesto i siggneta po cenny pojemnik. Wszystkie ze wstrzy-
manym oddechem czekaty na podniesienie pokrywy. Warstwa marcepanu z jednegj strony byta grubsza,
lukier rozprowadzono tepym nozem tak, by tworzyt wzgorki, poniewaz jednak byt zbyt wodnisty,
zmienit si¢ w fale i w niektorych migjscach sptynat na srebrna podstawe. Tort zdobito dwiescie rézo-
wych cukrowych rozyczek — cate opakowanie, a posrod nich, w potowie zatopiona w lukrze, lezata
miniaturowa para mtoda. Pochodzita ze slubu Lily i Jacka. Jack kupit ja i wsadzit w ciasto owocowe z
supermarketu, ktore jedli w 16zku.

— Znalaztam t¢ pare w szafce w salonie, kiedy kilka dni temu szukatam agrafki — wyjasnita
Bridget. — Wiem, panu mtodemu odpadta reka, alei tak jest cudny, no nie?

Trudy i Marie baty si¢ otwiera¢ usta. Tort zostal nieodwotalnie zepsuty, ale nie zamierzaty mo-
wi¢ Bridget, ze zniszczyta ngjwaznigjszy punkt przyjecia, kiedy jg rodzice lezeli w panstwowych
trumnach po drugigj stronie miasta.

— Postawitam pare, musieli si¢ przewrdéci¢ przez noc. — Bridget usitowata wytowié miniaturki
ze stwardniatego lukru widelcem, ale Lily w porg ja powstrzymata.

— Zostaw, utknety — wyszeptata. Miata wigksza ochotg udusi¢ Bridget niz kiedykolwiek do-
tad. Nie potrafita uwierzy¢, ze dziewczyna wzigta bez pozwolenia przechowywana z pietyzmem pa-
miatke. Dostatecznie zte byto to, ze zmarnowata tort. Ale co si¢ stanie, jesli Clare Prendergast bedzie
chciata zatrzyma¢ par¢ mtoda? Dla Lily te plastikowe figurki byty najdrozszym skarbem, poza nimi ze
$lubu nic jg nie zostato. Przeklinata siebie, ze nie ukryta ich lepigl. Powinna byta wykopa¢ gteboka
dziur¢ w podworzu i schowac w nigl wszystkie swoje rzeczy, nim Bridget O'Malley pojawita si¢ i
przewrocita dom do gory nogami.

Marie nagle przypomniata sobie, ze mus powiedzie¢ Jackowi, gdzie sa obrusy, a Trudy poszta

im pomaoc w nakrywaniu. Przepchnety si¢ przez waskie drzwi i zbiegty po schodach.



Bridget z napigciem wpatrywata si¢ w twarz Lily, ktéra wstrzymata oddech i policzyta do dzie-
Sieciu.

— Wiesz co? — powiedziata, kiwajac gtowa. — Ladnie, naprawdg tadnie. — Bylta zbyt zme-
czona, zeby robi¢ sceng. Jesli Clare nie spodoba si¢ tort, moze nie ptaci¢. Lily Beaumont dotarta do
granic wytrzymatosci.

— Dzi¢ki Bogu — odparta Bridget. — Strasznie si¢ martwitam, bo wszystkie tak ucichtyscie. A
z drugig strony jak inaczej udekorowac weselny tort?

— Nie miatam zamiaru uzywa¢ zadnych dekoracji, Bridget — powiedziata Lily spokojnie. —
Tylko polukrowac¢ i utozy¢ nawierzchu zywe biate roze.

— Nal litos¢ boska, zupetnie inaczel niz jal — wykrzykneta Bridget. — Znowu narozrabiatam,
tak?

— Wocalenie.

— Na pewno? — Bridget wciaz nie byta przekonana

— Bedzie zachwycona, nie watpie w to — powtorzyta Lily z ponura determinacja. Miata tylko
nadziej¢, ze Clare nie tak tatwo si¢ denerwuje.

Wraocity Trudy i Marie z informacja, ze kontuar zostat nakryty i teraz beda znosi¢ jedzenie.
Obie przyjrzaty si¢ Lily uwaznie, ciekawe jg reakcji na katastrofe z tortem, ale onatylko westchneta i
usmiechngta si¢ stabo. Zaraz zaczynalo si¢ przyjecie i nie miata sit na histerig.

Po kilku turach po waskich schodach wszystko znalazto si¢ na migjscu. W kominku trzaskaty
polana, papierosowy dym — pamiatka po popotudniowych gosciach — wywietrzat, Jack za pomoca
matego odkurzacza czyscit krzesta. Barney, Joey i Mac pozegnali si¢, wylewnie dzigkujac Lily za nie-
oczekiwane zaproszenie na $wiateczny obiad.

— Cata przyjemnos¢ po naszej stronie — powtorzyta po raz piaty. — Bedziemy si¢ cieszy¢ z
waszego towarzystwa. — | wyprowadzitaich naulicg.

Zblizata si¢ porarozpoczeciaimprezy.

— Skoro niewiele zostato do zrobienia, moze si¢ przebierzecie, dziewczegta? — powiedziata
Lily czujac, jak zmeczenie osiada jg na ramionach.

— OK. Bedg Cyndi Lauper — wyznata Daisy. — Ona tez miata czerwone wiosy.

— A jabede damska werga Adama z Adam and the Ants — powiedziata Trudy.

— Jakbys nie bytania od lat — mrukngta Bridget ironicznie i wszyscy wybuchngli smiechem.

— Jawybratam Kate Bush, ae z okresu dtugich spodnic i bluzek zapigtych pod szyje — dodata
Marie.

— Tak bym chciata by¢ natym przyjeciu — westchneta Bridget ze smutkiem.



— My tez chcielibysmy, zebys tu byla— powiedziata Lily — ale o wpdt do dziewiatej jedziesz
po siostry na lotnisko i musisz by¢ silna. — Wsungta kilka zwinig¢tych banknotow w dion Bridget. —
Prosze, wez je gdzies na kolacje i porozmawigjcie o szczesliwych wspomnieniach.

— Zadnych nie mamy — odparta krétko Bridget.

— Wigc wymysl jakies. Albo zapytaj, jak im sig teraz wiedzie. Nigdy nie jest za p6zno szczg-
scie w zyciu — powiedziata Lily cicho. — Przeciez nie chcesz, zeby widzialy, jak si¢ zatamatas? Dos¢
mialy zmartwien w dziecinstwie.

— Masz racje, zrobig co w mojel mocy.

— Grzeczna dziewczynka. Och, a przy okazji, zapros je na swiateczny obiad, dobrze?

— Naprawde?

— Jasne, to nie bedzie zaden ktopot po tym maratonie gotowania, ktory mamy za soba. Bedzie
nas szescioro i Barney z kumplami.

— Dzigkuje, Lily.

Lily ustawita tort na matym stoliku koto najwiekszel choinki, w potowie zastanigjac go girlan-
da, ktora uplotta z mysla o kominku. Zacieki na podstawie zniknety pod zielonymi gatazkami, dwie-
scie rozowych roz potyskiwato niczym brylanty. Jeszcze raz powiedli wzrokiem po pokoju.

— Chyba udato nam si¢ wszystko przygotowac¢ na czas. | kto by to pomyslat? — rozesmiata si¢
Lily.

— Dzigkuje wam — powiedziata Bridget.

— Zaco?

— Zaliscik w puszce. To byto bardzo mite z waszej strony.

— Nie ma sprawy — odpart Jack. — Migimy nadzigjg, ze wieczor si¢ uda. Przekaz swoim sio-
strom, ze o nich myslimy.

— Przekaze. — Bridget ruszyta po schodach, zeby si¢ przebrac.

Po kilku minutach, w czasie ktorych raz jeszcze sprawdzili sale, Jack i dziewczeta poszli w jg
$lady.

Niediugo potem przyjechali Clare i Peter Prendergastowie. Byli zachwyceni sala. Lily powitata
ich i wyjasnita, ze reszta personelu przygotowuje si¢ na gorze. Ostatni goscie juz wyszli, na drzwiach
widniata tabliczka: ,Zamknigte, impreza prywatna'. Choinki pigknie potyskiwaty na tle ciemnych
oberzynowych scian, ogien ptonat wesoto. Jedzenie utozono na udrapowanym ztotymi obrusami kon-
tuarze. Wzrok przyciagaly ztote serwetki i rustykalny druciany koszyk wypetniony czerwonymi jabt-
kami zanurzonymi w biatkach i cukrze. Punktem centralnym byt# tort, udekorowany przez Bridget w
nocy, krzywy i nieréwny. Lily przeprosita i wyjasnita, jak do tego doszto, co Clare i Peter przyjeli
wybuchem serdecznego smiechu. Zaraz tez ustawili si¢ przy torcie do fotografii. Clare ujgta w dton

noz, Peter ja objat. Lily zrobitaim dwadzieicia zdjgcé.



— Uwaza] ha moje palce — powiedziat Peter, kiedy Clare o mato nie potkneta si¢ 0 noge stotu.

— Fantastyczny ten obrus — zauwazyta Clare, przygladajac si¢ swoim sczesanym do tytu wio-
som w jednym z oprawnych w ztote ramy luster. — Jestem Madonna z poczatku kariery! Wida¢?

— O, tak. Koronkowa opaska na wiosach i wszystkie te krucyfiksy od razu ci¢ zdradzity —
odparta Lily z usmiechem.

— Zwykle poswigcam wiele czasu fryzurze i makijazowi, wigC dzisig postanowitam zrezy-
gnowat z nawykow i jestem w kompletne rozsypce.

— Nie wierz ani jednemu jg stowu — wtracit z uwielbieniem w gtosie maz Clare. — Spedzita
w tazience dwie godziny. | obcigta rekawy catkiem nowej kurtki. — Peter mial na sobie czarna sko-
rzana kurtke i czarne dzinsy, co ngjwyrazniej miato oznaczac, ze jest solista Stranglersow.

— Peter nie lubi si¢ przebierac — powiedziata Clare. — Nawet na przyjecie z okazji rocznicy
slubu. Uwierzytabys, ze kiedys podkreslat oczy kredka?

— To nawypadek gdybym si¢ nie spodobat jakims zbirom. Nie bytbym im w stanie uciec... —
stwierdzit Peter z zaktopotaniem. Rozlegty si¢ kroki na schodach i wszyscy odwrdcili si¢ w strong ho-
lu.

— Pozngjcie Didzeja Nostalgie, czyli mojego meza Jacka — powiedziata Lily, podczas gdy
Jack ktadt na kontuarze indyka, roladki i zurawing. Miat na sobie garnitur ze ztotej lamy, ktory Daisy
wygrzebata w sklepie z uzywana odzieza. Najwyraznig jakis wariat brat w nim $lub i od tego czasu
garnitur wisial na zapleczu. — Dopilnuje, zebyscie nie zeszli z parkietu.

— O moj Boze — westchnat Jack. — Nie przesadzg) z ta reklama, nigdy wczesnig czegos ta-
kiego nie robitem. Mozecie mi wierzy¢, jestem zupetnym nowicjuszem.

— Wszyscy tak mowia. — Clare ze smiechu az pociekty tzy. Nigdy wczesnig nie czuta si¢ tak
odprezonai szczesliwa.

— Wszystko wyglada rewelacyjnie — powiedziat Peter. — JesteSmy bardzo zadowoleni. Na
widok jedzenia az $linka cieknie. Zacznijmy uroczystos¢ od kilku szklaneczek Czerwonej Czarownicy,
dobrze? Przez wzglad na stare czasy.

W tej samg chwili do holu zeszty Trudy i Marie. Dygnety i okrecity si¢ na pigcie, prezentujac
stroje. Marie rozpuscita wiosy i teraz jg gtowe otaczata chmura mahoniowych lokow, a twarz btysz-
czata od brokatu. W biatej bluzce i dtugiej szargj spodnicy stanowita uosobienie elegancji. Trudy byta
w dtugich do kolan spodniach i biatej koronkowe bluzce. Na nosie namalowata sobie biaty pasek,
wtosy splottaw cienkie warkoczyki i1 wpigta w nie piora. Clare zrobitaim zdjecie, Jack wsunat kasete
do magnetofonu, w pubie zapanowata atmosfera zabawy. Chociaz gosci jeszcze nie byto, wszyscy
wiedzidli, ze przyjecie wspaniale si¢ uda.

Dziewczeta sprawiaty wrazenie zmieszanych, gdy zamoéwiono Czerwone Czarownice, ae Lily

pokazataim, jak doda¢ nalewki z czarnej porzeczki do mieszaniny piwai spirytusu.



— Pamigtajcie, mate dawki — powiedziat Peter. — Dawnigj pilismy to litrami, ae gdybysmy
teraz sprobowali, skonczylibysmy w szpitalu.

— Cholera, wy staruszkowie wiecie, jak zy¢ — mrukneta Daisy. Pozostali wybuchneli smie-
chem.

Daisy tanecznym krokiem wybiegta na srodek sali. Miata mnéstwo bransoletek, powieki poma
lowane kilkoma cieniami, wiosy uczesane w falg. Ubrana byta w spddniczke z czerwonego tiulu, ja
skrawoz0tta kamizelke i kilka wysadzanych ¢wiekami paskow.

— Jeszcze sig nie przebratas, Daisy? — zapytal Jack, mrugajac porozumiewawczo.

— Wiasciwie powinnam mie¢ bose stopy, ale te ptytki sa strasznie zimne, wigc zostatam w bu-
tach. — Wszyscy spojrzeli na solidne skorzane trzewiki Daisy. Idac na kompromis, zasznurowata je
7Ottymi wstazkami.

— Naprawdg powinnas wziaé¢ udziat w programie ,,Stars in Their Eyes'. Jestes urodzona do
wystepowania na scenie — powiedziata Clare.

— Och, chciatabym zosta¢ gwiazda pop — westchneta Daisy marzycielsko. — Ale niestety nie
potrafi¢ spiewa ani tanczyc.

— Nie pozwdl, zeby takie drobiazgi stanety ci na drodze! — wykrzykneta Clare, czestujac sie
roladkami z indyka. — Ojegj, wysmienitel — Wzigta talerz i napetnita go przekaskami. — Nalunch nie
bylam w stanie nic przetknaé, taka bytam podniecona, i teraz umieram z gtodu. Chyba nie macie nic
przeciwko temu, ze co$ przegryze?

— Alez nie, przeciez to twoje przyjecie — powiedziata Lily.

Jack, Trudy i Marie zaj¢li migjsca za barem. Kiedy przyszli bracia Devaneyowie w dzinsowych
spodniach i kurtkach oraz czapkach z daszkiem, przebrani za Dexy's Midnight Runners, nie kryli po-
dziwu na widok seksownych kostiuméw Daisy i Marie. Pomysleli nawet, ze przy takich pokusach
trudno im si¢ bedzie skoncentrowa¢ na programie koncertu. Clare zaproponowata, by cos zjedli, zanim
z gitarami usiada przy kominku. Zgodzili si¢ chetnie. Kiedy plyta si¢ skonczyta, zaspiewali tagodna
wersi¢ , The Power of Love" z repertuaru Frankie Goes to Hollywood. Ich interpretacja wszystkich
wzruszyta. Postanowili, ze pozostana przy piosenkach mitosnych do konca wystepu. Clare i Peter zer-
kali na zegarki: goscie powinni si¢ zjawi¢ lada chwila

— Mam nadzigj¢, ze nie zapomnieli — powiedziata Clare. — Czy na zaproszeniach podalismy
prawidtowa date?

— Oczywiscie, ze tak. Wszyscy Si¢ przebierga — uspokajat Peter. — Nie przgimuj sie. W Ir-
landii nikt punktualnie nie przychodzi na przyj¢cie. — Otworzyt butelke szampana i rozlat do kielisz-
kow. — Ciesz si¢ spokojem, kochanie. Za chwilg bedzie tu prawdziwe szalenstwo.

David i Michael zaspiewali ,Dignity" Deacon Blue dla uspokojenia zdenerwowane pary. Jack

przygasit swiatta i ustawit przed kominkiem ekran. Modlit si¢, by wieczor okazat si¢ sukcesem. Wszy-



scy nastuchiwali odgtosow z ulicy. Tuz przed wpdt do dziewiata w zautku rozlegt si¢ wesoty gwar,
Jack wprowadzit pierwszych gosci. Bracia spiewali piosenkg Madonny, Clare i Peter skradli sobie ca-
tusa, w dtoniach trzymajac kieliszki z Czerwona Czarownica. Nowo przybyli ztozyli zyczenia, wre-
Czajac gospodarzom prezenty i karty.

— Och, nie spodziewatam si¢ prezentbw — powiedziata Clare, obgmujac starych przyjaciot.
— Nie powinniscie byli, naprawdg.

— Nonsens — odparli. — Nie bylismy naweselu w Nowym Jorku, wigc dzisigj to nadrabiamy.

Znowu ktos zapukat do drzwi i nagle tawerna petna byta zachwyconych gosci w kostiumach.
Wigkszos¢ dotozyta wszelkich staran, by ubra¢ si¢ w stroje z lat osiemdziesiatych, pozostali nigdy nie
zmienili stylu. Wszedzie wkoto wida¢ byto wypchane ramiona w stylu ,,Dynastii”, ogromne fryzury,
plastikowa bizuterig, kamizelki, a nawet obroze z ¢wiekami. Clare rozdata aparaty fotograficzne i fle-
sze btyskaty niemal bez ustanku. Roladki z indyka zniknety w ciagu kilku minut, podobnie jak reszta
przekasek. Daisy przyniosta sos waniliowy w fajansowym dzbanku, szybko pokrojono nieszczegsny
tort. Goscie, ktorzy na deser zjedli keks z goracym sosem, poczuli si¢ syci i ruszyli na parkiet.

Clare zawingta dekoracje z tortu w serwetke i schowata do torebki. Po powrocie do Nowego
Jorku miata zamiar umyc¢ figurki z lukru i umiesci¢ je w szklanym pojemnikul.

Uniosta girlande, szukajac reki pana mtodego. Naten widok Lily musiata ugryz¢ sie w jezyk, by
nie zazada¢ zwrotu plastikowej zabawki. Wczesnigl Clare powiedziala jg, ze los rozdzielit ja z Pete-
rem na siedemnascie lat. (Poznali si¢ w Belfascie jako studenci, ale potem kazde poszto w swoja stro-
ne.) Dodata, ze Lily i Jack mieli wielkie szczescie, pobiergjac sie¢ w mtodym wieku. | byta to prawda.
Lily przekonywata si¢ w duchu, ze z czasem odzatuje utrat¢ ozdoby.

— Przykro mi z powodu reki — powiedziata. — Jak otworzylismy pudetko, juz jg nie byto. —
Lily nie ktamata, chociaz zdarzyto si¢ to dwadzieicia lat temu.

— Nie szkodzi, tort byt wysmienity — odparta Clare uprzejmie i zamkngta torebkg. Lily po-
czuta, jak serce jg przyspiesza, musiata odejsc i dotozy¢ torfu do ognia, by si¢ uspokoic.

Clare, ktora podeszta do baru po drinka, powiedziata barmankom, ze wygladaja fantastycznie.

Lily wymkneta si¢ na pigtro. Chciata pie¢ minut odpocza¢ w samotnosci i przebraé sie w inspi-
rowany strojami Sade kostium. Zdziwita si¢, widzac Bridget przy kuchennym stole. Biate loki podkre-
slaty blados¢ je twarzy. Natozyta wprawdzie gruba warstwe rozu, probujac nada¢ sobie wesoty wy-
glad, ale kosmetyk zdawat si¢ unosi¢ dwiema okragtymi plamami nad policzkami.

— Nie powinnas$ by¢ w drodze nalotnisko? — zapytata Lily fagodnie.

— Samolot ma opoznienie. Sostry dzwonity do mnie z Heathrow. Zmienitam zamowienie,

taksOwka przyjedzie o dziewiatej.



— Poradzisz sobie, kotku? — Lily nalata z czajnika herbaty do dwu filizanek. Dodata odrobing
mleka i upitatyk. — Och, tego mi byto potrzeba. Cztowiek nie wie, jaki jest wykonczony, dopoki nie
usiadzie, prawda?

— Mieli takie marne zycie — powiedziata Bridget ze smutkiem. — Takie marne, niewazne zy-
cie. Sedzieli w domu, czekali na zasitek i oskarzali innych o swoje nieszczescia. Powinnam byta bar-
dzigj im pomac.

— Och, Bridget — westchneta Lily. — Bytas dzieckiem.

— Najczescig nie dojadali, a mama zapominata bra¢ tabletki na serce. Powinnam byta cos z
tym zrobi¢.

— A co mogtas zrobi¢? — Lily poklepata ja po ramieniu. — Alkoholizm to straszny natdg.
Ksiadz Damien mowit przeciez, ze sasiedzi mieli na nich oko.

— Opuscitam siostry, Lily. Byty wtedy mate, chodzity jeszcze do szkoty. Wyptakaty sobie oczy
w dniu, gdy si¢ spakowatam i przeprowadzitam do jakiegos idioty. Ledwo go znatam, ale miat sliczne
czyste mieszkanie.

— Bridget, nie zadrecza) Si¢, proszg. Sama bytas dzieckiem. Ile miatas lat? Szesnascie? Nie
ponositas odpowiedzialnosci za swoje siostry.

— Ale wyrzuty sumienia mnie dobijgja, Lily. Sa teraz tak samo silne jak wtedy. Dlatego regu-
larnie nie kontaktowatam si¢ z siostrami.

— Jednak im si¢ udato, prawda? Daty sobie rade?

— Mysle, ze ksiadz Damien przekonat ktoras z sasiadek, zeby w weekendy prata im szkolne
mundurki. To prawdziwy $wigty.

— Masz ragje.

— Nie jestem w stanie spojrze¢ im w oczy, Lily, po prostu nie moge. Przypuszczalnie nienawi-
dza mnie, ze je zostawitam. Mogty sptona¢ zywcem w tozkach, jak si¢ pomysli, co robili rodzice. Palili
jak kominy i zasypiali w fotelach. — Z oczu Bridget poptyngty tzy, zostawiajac biate slady narozu.

— Wybacza ci, Bridget. Zrozumigja.

— Alejanie potrafi¢ sobie wybaczyc¢.

— Postuchaj, pojade z toba nalotnisko. To dla ciebie samej zawiele. — Lily wstatai ziewngla.
— | tak jestem zbyt wykonczona, zeby podawa¢ na przyjeciu. Na pewno poradza sobie beze mnie.

— Naprawdg?

— Tak. Wigkszos¢ dan juz zjedli, poza tym w bufecie obowiazuje samoobstuga, a gosci jest
tylko dziewigcdziesieciu. Wczorag) wieczorem byto sto dwadziescia osob. Jack i dziewczeta uporgja Si¢
sami.

— Bytabym ci bardzo wdzi¢czna, gdybys ze mna pojechata — pociagneta nosem Bridget. —

Dziekuje, Lily, dziekuje za wszystko. Sprawiam straszne ktopoty, nie mysl, ze o tym nie wiem.



— Nigdy nie sprawiatas ktopotow, Bridget. Pomogtas mi bardzigj, niz mogtabys sobie wyobra-
zi¢. Dzigki tobie wyrwatlam si¢ ze skorupy i za to jestem ci wdzigczna. Bytam za bardzo zamknigta w
sobie. Przez wszystkie te lata siedziatam tu jak ptak w gniezdzie, trzesac si¢ nad rzeczami. | modlitam
Sig, zeby nic ztego nie przytrafito si¢ Jackowi.

— Co masz namysli?

— Kiedys byt blisko wybuchajacej bomby. On otrzasnat si¢ z szoku, janie.

— Rozumiem. — Bridget pokiwata gtowa ze wspotczuciem.

— Wigc widzisz, nie tylko ty zatujesz przesztosci. Powinnismy byli wigcg podrozowac, zrobié¢
prawo jazdy, zaprzyjazni¢ si¢ z ludzmi. Ale teraz nadrabiamy zalegtosci, prawda? Mamy w domu
cztery lokatorki.

— Myslatam, ze mnie nie lubisz — powiedziata Bridget przez $cisnigte gardto. — Myslatam, ze
bytas tylko uprzejma, kiedy powiedziatas, ze mnie lubisz. Alei tak to docenitam.

— Gluptasku! — Lily przytulitaja do siebie. — Bedg strasznie tesknita za wasza czworka, kie-
dy to si¢ skonczy. Teraz pojde si¢ przebra¢c w cos bardzigl odpowiedniego. Powiem Jackowi, ze wy-
chodze, i wracam do ciebie. Odbierzemy twoje siostry, a potem pojdziemy do jakiegos cichego lokalu
na kolacjg.

— Wiaiciwie to jestem gtodna, skoro o tym wspominasz. Niewiele jadtam od... no wiesz... —
Bridget spojrzata na zegarek. W nowym czarnym kostiumie wydawata si¢ jeszcze drobnigsza. Posta-
nowita, ze wiozy strgj, ktory kupita na pogrzeb, zeby siostry nie pomyslaty, ze smier¢ rodzicéw nie-
wiele ja obeszia.

— Bridget, pogodzisz si¢ z nimi, zobaczysz. Zdziwisz Sig, jak bardzo za toba tgsknity. | jak do-
brze radza sobie w Anglii.

— Zobaczymy. Narazie napijmy si¢ jeszcze herbaty. — Bridget odtozyta torebke i rekawiczki
na stolik, po czym napetnita czajnik woda.

Lily zamienita stowo z Jackiem. Nikt nie zauwazyt dwu kobiet wymykajacych si¢ bocznymi
drzwiami, kiedy dyspozytorka zadzwonita z wiadomoscia, ze taksdwka juz czeka przy zautku. Jack i
dziewczeta ledwo nadazali z serwowaniem koktajli i piw, jedzenie btyskawicznie znikato z tac. Po
kazdegj piosence rozlegaty sie gromkie brawa. Wreszcie Jack pozwolit odetchna¢ Devaneyom. Zajat
miejsce przy adapterze i puszczat swoje trzeszczace czarne ptyty. Jego ztota marynarka potyskiwata w
Swietle, podczas gdy goscie tanczyli migdzy stolikami. Jack niemal dobrze si¢ bawit, pod koniec juz ze
swada przekazywat dedykacje. Chociaz przyjecie okazato si¢ wielkim sukcesem, Jack wiedziat, ze po
raz pierwszy i ostatni zgodzit si¢ wcieli¢c w posta¢ Didzeja Nostalgii. Clare wypita o jedna Czerwona
Czarowniceg za duzo; musiata usias¢ na progu i poczekac, az w gtowie przestanie jgf wirowac. Zte sa-

mopoczucie wcale jg nie martwito, wrecz przeciwnie, sktonito do radosnych wspomnien.



— To mi przypomina wieczor po zdaniu matury — oznajmita, donosnie czkajac. — Upitam si¢
| zasngtam na kwietniku przy Lisburn Road. Dzigki Bogu przyjaciele zaniesli mnie do domu, w prze-
ciwnym razie do dzisig) bym tam lezatal

Peter pokregcit gtowa i poprosit Daisy o szklanke wody dla swojej wstawione zony.

— Jest bardzo uczuciowa — powiedzial, catujac Clare w czoto. W jego twarzy malowato si¢

tak gtebokie przywiazanie, ze Daisy musiata si¢ odwroci¢.

20

KTO MA OCHOTE NA SOS?

Lily zamrugata i odetchneta tak gtosno, ze dziewczeta w pokoju pictro nizg ustyszatyby ja,
gdyby nie spaty jak kamien. Zegar przy 10zku wskazywal jedenasta rano. Lily odwrocitasi¢ i spojrzata
na meza. Jego diugie rzesy lekko drgaty; wiedziata, ze jeszcze chwilai Jack si¢ obudzi. Pocatowata go
w policzek.

— Wesotych swiat, kochanie — szepneta. — Mojaty supergwiazdo!

— Daj spokgj, to si¢ wigcg nie powtorzy! Wesotych swiat, serduszko. Wreszcie wolny dzien.
Dzigki Bogu — mruknat. — Przez caty dzien nie rusze¢ Si¢ z t0zka.

— Nie zapomniates o czyms? ldziemy na pogrzeb, zreszta opuscilismy pasterke przez to przy-
jecie Clare — powiedziata jego zona tagodnie. — A na obiad zaprosilismy gosci.

Jack jeczal przez co najmnig dwadziescia sekund. Taki byt zmeczony, ze oddatby swoja uko-
chana tawerng za kilka godzin spokoju i ciszy. Ujat dton Lily i fagodnie pogtadzit jg palce. Ze smut-
kiem uswiadomit sobie, ze musza tez zrezygnowaé z tradycyjnego kochania si¢ w swiateczny poranek.

— Ten pogrzeb catkiem wypadt mi z gtowy — powiedziat. — Jak mogtem zapomniec?

— Wyczerpanie — odparta Lily. — Nie przegmuj sig. Przyjecie udato si¢ fantastycznie, praw-
da?

— Tak, mysle, ze to ngjlepsza impreza, jaka zorganizowalismy. No dobrze! Musimy wstac i
ubra¢ si¢ na pogrzeb. Biedne dziewczgta O'Malleyow! Co ksiadz powie o zmartych?

— Jestem pewna, ze ma doswiadczenie w odprawianiu trudnych pogrzebéw. Wczora) pomodli-
tam si¢ za nich. Nie wiedziatam, czy powiedziec¢, zeby Bog miat ich w opiece, czy racze krzyzyk na
droge, i tamysl mnie przerazita. Ale jak mogli tak bez reszty pograzy¢ si¢ w natogu, skoro mieli cztery
sliczne corki?

— Chyba potrzeba picia okazata si¢ silnigjsza. To cud, ze zadna nie urodzita si¢ z uszkodzonym

mozgiem albo czyms w tym rodzaju. — Jack ze zdziwienia krecit gtowa.



— Bridget méwita, ze matka zaczeta pi¢ dopiero po przyjsciu dzieci na swiat. Dobre i to, nie
Sadzisz? — Lily odsungta posciel.

— Szczescie, ze my nie mamy takig stabosci, nie uwazasz? Podobno to jest natdg, z ktorym
cztowiek si¢ rodzi — dodat Jack.

— Moze akoholikom matki w dziecinstwie dodaja whisky do mleka, zeby zasypiali? — zasta-
nawiatasi¢ Lily. — Musi by¢ jakis powdd, dla ktorego niektorzy nie moga sie obejs¢ bez alkoholu.

— A ty znowu swoje, szukasz powodow. Mowitem ci, swiatem rzadzi chaos, a my jesteSmy
tylko drobinami kurzu w kosmicznym huraganie. — Jack zadrzat, stawigac bose stopy na podtodze.

— Ojg, sam to wymyslites? — zapytata zartobliwie Lily.

— Taa, moje zalety nie ograniczaja Si¢ do sliczng buzi. — Jack wiozyt dzinsy. — Mogtbym
zamordowa¢ zafilizanke herbaty przed prysznicem. Boze, ale tu dzisigj zimno. Okno jest otwarte?

— Nie, kotku, mamy grudzien! Obudze¢ dziewczeta. Msza jest o wp6t do pierwsze).

— Poczekaj, pozwdl mi najpierw wskoczy¢ do tazienki. Nie bratem goracego prysznica, odkad
wprowadzita si¢ Bridget.

— Dobrze — usmiechneta si¢ Lily. — Nastawig¢ czajnik.

— Znalazta futrzane kapcie. Jack wolat chodzi¢ boso. Uwazal, ze dzigki temu zachowuje mto-
dos¢. Kapcie, szale, czapki i rekawiczki sa dla starcow, tak zawsze powtarzat.

— Co robimy z lunchem? — zapytat z dtonia na klamce.

— Zwykle nie wychodzimy z domu w pierwszy dzien swiat. Podejrzewam, ze w piekarniku nie
piecze si¢ indyk?

— W tym roku zamierzam oszukiwa¢. Kupitam piers indyka w supermarkecie. Pokroj¢ ja i
usmaze¢ na patelni. Cata reszta tez bedzie oszustwem.

— Jak to?

— Resztki. Przykro mi, Jack, nie miatam sity na kolgina segj¢ w kuchni. Zrezygnowatam z tra-
dycyjnych dan.

— | bardzo stusznie. Powiem ci, z czego jeszcze chciatbym zrezygnowac: z jutrzejszej imprezy!
Nie lubie budowlancéw.

— Jack, podadza nas do sadu!

— Zartowatem, chociaz mysle, ze wszyscy zastugujemy na dzien wolnego. Dobrze, daj mi dwie
minuty, potem mozesz budzi¢ $piace krolewny.

— A przy okazji, Jack, prezenty wreczymy przed obiadem. Pomyslatam, ze powinnismy tak
zrobi¢ na znak szacunku.

— Mnie to odpowiada — odpart Jack, cho¢ poczut rozczarowanie na mysl, ze bedzie musiat

czeka¢ kilka godzin z wrgczeniem Lily §licznego srebrnego naszyjnika, ktory dla nigf kupit. Chwilg



poznig wroécit do sypialni z wiadomoscia, ze w nocy spadt snieg. Oboje podeszli do okna. Klonowa
zmienitasi¢ w pas nieskazitelnie biatego sniegu.

— Mowitem, ze jest mroz — powiedzial Jack. — Te stare budynki wygladaja rewelacyjnie z
czapami $niegu na architektonicznych detalach. Na dachu po drugig stronie ulicy jest gargulec, ktore-
go zauwazasz dopiero, gdy pada snieg.

— Szybko, idz po aparat i zrob zdjecia, zanim $nieg stopnige.

— Nie stopnigje jeszcze przez parg godzin. Czuj¢ to w kosciach. — Jack skakat po zimnej pod-
todze myslac, ze chyba przemysli swoj stosunek do kapci. Kiedy szukat w komodzie cieptych skarpet,
Bridget weszta do tazienki i zaryglowata za soba drzwi.

Liam Bradley otworzyt oczy, usitujac si¢ skupi¢. Przed oczyma mu wirowato, w skroni czut
przerazliwy bol. Mingto kilka minut, nim sobie uswiadomit, ze lezy na rozbitym kieliszku do wina
Posciel byta mokra od rozlanego szampana, dwie puste butelki staty na nocnym stoliku. Styszat jakis
szelest, ale nie mial pojecia, co jest jego zrodtem. Ciekawe, jaki jest dzien, ktOra godzina? Pusty
brzuch burczeniem protestowat przeciwko zaniedbaniu jego potrzeb.

— Wstawa], wstawa] — powiedziat sobie Liam. — Rusz si¢ i zamow cos do jedzenia.

Z trudem przetoczyt si¢ i wygramolit z 16zka. Gwaltowny odptyw krwi z mézgu o mato nie po-
zbawit go przytomnosci, Powinien byt wiedzie¢, ze wypicie dwu butelek szampana to nie jest dobry
pomyst. Usta miat tak wyschnigte, ze jezyk przykleit mu si¢ do podniebienia. Liam chwigjnie powl okt
si¢ do tazienki, Ujat w dton ceramiczny wytacznik i dopiero po dwudziestu sekundach pociagnat go
stabo.

— Odwagi, stary.

Odwracit sie w strong lustra. Co nggmnig siedem zarowek oswietlato jego twarz, podkreslajac
kazda bruzdg i zmarszczke na bladeg) skorze. Cienie sprawialy, ze wygladat o wiele gorzej niz w rze-
czywistosci. To okropne oswietlenie punktowe, pomyslat. Kto je zaprojektowal? Przyngmnig teraz
wiedzial, skad brat si¢ ten szelest. Do czota miat przyklegjony czek od Perry'ego Shawa. Musiat sam to
zrobi¢, chociaz zupetnie tego nie pamigtat. Oderwat czek delikatnie i jeszcze raz przeczytat.

» Wyptaci¢ panu Liamowi Bradleyowi piecset tysiecy funtow.”

Wypadki wieczoru powracaty do niego w sekundowych przebtyskach. Z Perrym brat udziat w
przyjeciu bozonarodzeniowym w Londynie, na ktére zaprosit ich nowy angielski wydawca. Liam pit,
az stracit wiadz¢ w nogach. Darmowy napitek przez caty wieczor. Nie zwracal uwagi na jedzenie, miat
zamiar spi¢ si¢ jak bela. Byta tam szczegdlnie tadna kelnerka, ktora Liam zapytat, czy nie spedzitaby z
nim nocy. W odpowiedzi uderzyta go w twarz. Wszyscy to widzieli. Wytracony z rownowagi, wymio-
towat potem w toalecie. Nie byt przygotowany nataka wrogos¢ ze strony zwyktej kelnerki. Chodzit po
sali i mowit ludziom, ze jest pisarzem z Belfastu, ale nie musza si¢ ba¢, nikogo nie zastrzeli. Powtarzat,

ze nie ma kamieni w kieszeniach. Dlaczego tak kretynsko si¢ zachowywat? Nie miat pojecia



Na szczescie Perry wyprowadzit go na ulicg, zanim zaczelty si¢ przemowy. Padat obfity deszcz.
Liam cziapal po katuzach, uzalgjac si¢ nad soba. Przemokt do nitki, w butach chlupotata mu woda
Snut fantazje, ze po potraceniu przez londynski autobus urzadzaja mu pogrzeb w katedrze sw. Pawia.
Ciekawe, gdzie pochowani sa stawni pisarze, w krypcie czy pod podtoga? Ale z Belfastu jest ich tam
niewielu. Postanowit wréci¢ do domu. Jakims cudem wgramolit si¢ do taksowki i dotart do wiasciwe
bramki na lotnisku. Napit si¢ stabej herbaty, zeby uspokoi¢ zotadek, i udawat trzezwego na tyle sku-
tecznie, ze wsiadt do samolotu. Bezpiecznie usadowiony w fotelu, opart gtowe 0 miniaturowa podusz-
ke i przespat caty lot. Stewardesa musiata go obudzi¢, kiedy wyladowali. Z przestrachem uswiadomit
sobie, ze to ta sama, z ktOra Sig przespat, gdy kilka lat temu wracat z 1bizy. Usmiechnat si¢ do nig, ale
go nie poznata. Gdy zszedl z trapu, wciaz lato.

Kolgna taksowka dotart do hotelu, aczkolwiek nie przypominat sobie, zeby zaptacit za kurs.
Pokdj w czasie jego nieobcnosci zostat wysprzatany. Na biurku stat wielki kosz: prezent od Perry'ego,
zeby uczci¢ nowy kontrakt, tak wynikato z dotaczonej kartki. Liam sprzedat ostateczna werg¢ agento-
wi, pod warunkiem ze nie bgdzie musiat jg reklamowac. O trzecig nad ranem zdart celofan z kosza,
wylowit ze srodka szampan i zaczat pi¢. Pamictal, ze dwadziescia po czwartej spojrzat na zegarek Po-
tem musiat straci¢ przytomnosé.

Teraz tez spojrzat na zegarek: druga po potudniu. W pierwszy dzien swiat! Dzien, w ktorym
szczesliwe rodziny sa razem on natomiast zmarnowat cate przedpotudnie, odsypiagjac pijanstwo. Pisto-
let Magee bytby z niego dumny. Liam rozesmiat si¢ do swojego odbiciaw lustrze.

— Hej, udato ci si¢ — powiedziat. — Napisates powies¢ w piec tygodni, pozbytes si¢ zony i
tego cholernego domu na Marlborough, zanim schody ci¢ wykonczyty. Sprzedates powies¢ Perry'emu
Shaw za p6t miliona. Reklame masz z gtowy Jestes wolnym cztowiekiem. — Zasalutowat. Fala mdto-
$ci sprawita, ze ugiety si¢ pod nim kolana; wydawato mu si¢, ze bedzie wymiotowat. Ale zaraz przy-
pomniat sobie, ze wigckszos¢ szampana wylat na kosztowna posciel, i zrobito mu si¢ stabo z ulgi Tak to
byto, teraz pamictat. Pierwsza butelke niemal cata rozlat: Potem otworzyt druga, ale zasnal, nim zdazyt
Sig nig uraczy¢. Wigkszos¢ szampanatez wsiakta w materac. W nocy musiat S¢ w ktéryms momencie
obudzi¢ i postawi¢ butelki na stoliku, cho¢ zapomniat o kieliszku. Przyjrzat si¢ twarzy: na policzku
wciaz miat wyrazne wgtebienie.

Nie miat pojecia, ile alkoholu skonsumowat w ciagu ostatniej doby. Mogt zapi¢ sie¢ na smier¢
albo przecia¢ sobie tetnice szyjna odtamkiem szkta. Co bytoby strasznie gtupie, wziawszy pod uwage,
ze niemal z dnia na dzien zarobit fortung. Ubranie miat wilgotne i lodowate. Czut si¢ okropnie.

Przy pozegnaniu w londynskim hotelu Perry ztozyt propozycjg, ktorg Liam nie mogt nie przy-
ja¢. Swiadom, ze Liam wstydzi si¢ Swojej drugiej powiesci i nie ma ochoty na trasg promocyjna, w
czasie ktorgy musiatby udzielac wywiadow i podpisywac ksiazki, Perry postanowit kupi¢ wytaczne

prawa do maszynopisu i samemu zorganizowac¢ promocj¢. Zamierzat powiedzie¢ wydawcom i szefom



stacji telewizyjnych, ze Liam Bradley przebywa w prywatngj klinice, gdzie poddawany jest leczeniu,
cierpi bowiem na zwiazane z alkoholem stres i depresj¢. Liam na pot roku miat si¢ gdzies zaszy¢. Roz-
gtos wywotany ta informacja bez watpienia wzbudzi wielkie zainteresowanie w przemysle wydawni-
czym. Perry wiedziat z cata pewnoscia, ze podwoi zainwestowana sume. A moze i potroi.

— Ha, zycze szczescia, Perry. — Liam odetchnat gigboko, gdy zaatakowata go nastepna fala
mdtosci. — Zastugujesz nato.

Sciagnat zatechte ubranie i wczotgat sie pod prysznic, wpierw starannie sktadajac czek i wsu-
wajac go do buta. Siedziat przez pot godziny pod strumieniem goracej wody, zapominajac 0 catym
swiecie. Moze nawet zasnal na dziesig¢ minut, ale nie wiedziat na pewno. Po kapieli poczut si¢ odro-
bing lepigj. Wyszczotkowat starannie zgby i ogolit sig, ale przedtem owinatl twarz goracym recznikiem.
Poczut si¢ tak zrelaksowany, ze skonczywszy zabiegi higieniczne, potozyt si¢ na dywanie koto t0zka,
otulony wielkim recznikiem. Siggnat po telefon i wykrecit numer recepcji. Czy nie bytoby mito zawsze
mieszka¢ w hotelu? pomyslat czekajac, az ktos odbierze.

— Halo? Halo, méwi Liam Bradley z pokoju 401. Wzajemnie, wesotych $wiat. Prosz¢ mi po-
wiedzie¢, czy pokojowka ma dzisigi dyzur? Rozlatem szampan na t0zko. Bardzo mi przykro z tego
powodu. Mégtbym prosi¢ o §wieza posciel ?

— A materac? Czy materac tez pan zamoczyt?

— Czy zamoczytem materac? Ojg, nie wiem. Zaraz sprawdze. Niestety, tez jest mokry. Prze-
praszam.

Dziewczyna z recepcji wykonata brzydki gest do stuchawki. Akurat dzisigj, kiedy rece urabiaja
sobie po tokcie przy swiatecznym menu, ten pijak z 401 musiat zala¢ 16zko. Ze wzgledu na pokojowke
miata nadzieje, ze do sprzatania jest tylko szampan. Zadzwonita do pokojowki i wyjasnita sytuacje,
potem przetaczyta si¢ do pokoju Liama.

— Pokojéwka zaraz przyniesie nowy materac i posciel, cho¢ obawiam si¢, ze musimy dopisa¢
to panu do rachunku.

— Nie ma sprawy. Czy moge prosi¢ tez o obiad? Swiateczny obiad i dzbanek herbaty? Wiem,
ze nie rezerwowatem positkow na dzisigj, ale bytbym bardzo wdzieczny, gdyby pani dokonata cudu.
— Zacisnal kciuki. — Chyba si¢ przezigbitem, nie mam sit zej$¢ do sali jadalnej.

— Zaobaczeg, co da si¢ zrobi¢, panie Bradley. Jestem pewna, ze w kuchni przyjma zamowienie,
ale chyba bedzie pan musiat godzing, dwie poczekac. W tej chwili jesteSmy bardzo zajgci.

— W porzadku — powiedziat Liam. — Dzi¢kuj¢ bardzo. Moze na razie przysle mi pani herba-
te? | ucieszytbym si¢ z grzanki.

Dziewczyna roztaczyta si¢ bez stowa. Niektorzy maja cholerny tupet, pomyslata. Przezicbit sig,
akurat.



Liam potozyt si¢ na same krawedzi 16zka i przykryt suchym kawatkiem kotdry. Czekajac na
herbate zastanawiat si¢, na co wyda pieniadze od Perry'ego.

Tymczasem Betsy Bradley przepetniona poczuciem celowosci biegta po swojg granito-
wo-stalowej kuchni niczym wicher. Na wielkim piecu stato ni mnigj, ni wigcgj, tylko dziewig¢ garn-
kow. Ttuczone ziemniaki z pietruszka i $mietana, ttuczong ziemniaki bez dodatkéw dla Teda, bruk-
selka, marchewka i pasternak razem, sama marchewka dla dzieci Teda, ktore tak jaki ojciec grymasity
przy jedzeniu, porzadny sos z podrobow, sos zurawinowy, sos chlebowy, zupa warzywna. Zgrzata pod
pokrywki. Potrawy bulgotaty i smakowicie pachnialy. Betsy harowata od 6smej rano, uzywajac wy-
tacznie swiezych produktow i nie idac na zadne skroty. Indyk byt gotowy, pokryty paskami chrupia-
cego bekonu, wypchany farszem z wieprzowiny i jablek,

W programie kulinarnym radzili, zeby farsz gotowa¢ w oddzielnym garnku, ale Betsy lubita,
7eby przesiakt sokami z indyka. Zawsze tak jadtai dotad jakos si¢ nie otruta. Sprawdzita butelke wina
w srebrnym wiaderku: miato idealna temperature.

— Hal — powiedziata na gtos. — | kto jest teraz domowa boginia? Mysle, ze Liam przez
wszystkie te lata przynosit mi pecha. Obiad nigdy wczesnig nie byt tak dobry. Zaraz, ktéra godzina?
Mam nadziegjg, ze goscie Sig¢ nie spdznia.

Caly dom udekorowany byt lampkami, swiezymi gatazkami, czerwonymi i zielonymi jedwab-
nymi ozdobami oraz wstazkami z czerwonego aksamitu. Nawet por¢cze owinigte zostaty blyszczacymi
galazkami z drogiego sklepu. Na wielkim zyrandolu Betsy zawiesita malenkie Swicte Mikotaje zro-
bione z puszek. Skopiowata te pomysty ze starego numeru ,,Homes and Gardens'. Wszystkie byty w
dobrym guscie.

Betsy ubrata si¢ w kremowe spodnie i pasujacy do nich moherowy sweterek, zakrywajacy jej
skromnigjszy od czasu operacji biust. Wtosy miata dtugie do ramion i pofarbowane na btyszczacy braz
z miodowymi pasemkami, z koncowkami wywinigtymi na zewnatrz. Betsy uwazata, ze wyglada teraz
radosnig, wigcel w nig zycia. Niemozliwie ditugie sztuczne paznokcie nieodwota nie powedrowaty do
kosza na $mieci.

Za pot godziny na obiad miato przyjs¢ siedemnastu cztonkow rodziny; Betsy miata nadzigje, ze
jg nie poznaja. Od czasu gdy opuscit ja Liam, Betsy stata si¢ inna kobieta. Przestata poswigcac
wszystkie sity wygladowi, zacze¢ta natomiast korzystac z wyobrazni. Bracia jeszcze o tym nie wiedzie-
li, ale Betsy zamierzata urzadzi¢ im wszystkim niespodzianke. Podj¢ta juz decyzje, co zrobi z reszta
zycia

Planowata potaczy¢ zamitowanie do tenisa z dobroczynnoscia. Otworzy klub w Belfascie, za-
trudni mtodych ludzi do pomocy i w weekendy bedzie dawata darmowe lekcje dla dzieci z biednych
rodzin. Naturalnie ngjpierw sama musi podszlifowa¢ swoje umigjetnosci, ae to mato wazny szczegoét.

Najistotnigjsze jest to, ze jg inicjatywa spotka si¢ z zainteresowaniem bogatych i ustosunkowanych



ludzi oraz uwaga mediow ze wzgledu na element dobroczynny. Klub zorganizuje na tadnej dziatce w
okolicy, na ktora bedzie mogta sobie pozwoli¢ za sume ze sprzedazy domu. Zbuduje budynek klubowy
| cztery korty. Postanowita sprzeda¢ ten ogromny dom, korzystajac z hossy na rynku, i kupi¢ sobie
modny apartament po drugigj stronie ulicy. Stamtad rozpocznie zdobywanie swiata. Jesli los bedzie jg
Sprzyjat, moze pewnego dnia przeprowadzi si¢ do Malahide, ale obecne plany zapewnia jg dobry po-
czatek. Niewykluczone, ze w przysztym roku o tg porze bedzie obchodzita swigta z prawdziwymi
stawami. Jg nazwisko znajdzie si¢ we wszystkich btyszczacych magazynach: ,,Byta zona stawnego
pisarza pomaga mtodziezy, organizujac ogolnokrajowe kursy tenisowe", Moze nawet zostanie Kobieta
Roku magazynu , Tatler". Nagroda jest tadna szklana kula, w sam raz do postawienia na kominku!
Bedzie najlepsza przyjaciotka zony Bono! A jesli zadne z tych marzen si¢ nie spetni, to przynajmnig
nie bedzie smutng i zdezorientowana zdzira, ktora stata si¢ przez Liama.

Wyjrzata przez okno, by sprawdzi¢, czy przyjechali juz jg bracias Ted, Roy i Mark z zonami i
dziecmi. Nie byto ich, wrécita wigc do garnkow. Dzwonek rozlegt si¢, kiedy dodawata masto i bekon
do brukselki. Wytaczyta wyciag i pobiegta do drzwi, Jedenascioro dzieci mingto ja jak burza i od razu
pognato schodami na gore. Uwielbiaty bawi¢ si¢ w chowanego w sypianiach i szuka¢ prezentow, kto-
re w przeciwnym wypadku zostatyby wreczone dopiero po obiedzie. Betsy wpuscita gosci i zamkneta
ciezkie drzwi.

— Betsy, moj Boze! Wygladasz fantastyczniel — wykrzyknety kobiety chorem. — Co zrobitas
z wlosami? Tafryzura odjeta ci dziesigé lat!

— Dzigkuj¢! To samotne zycie odgjmuje mi lat — odparta Betsy ze smiechem i poprawita no-
we uczesanie. — Zrobitam ze soba maty porzadek. Teraz mam czas.

— Wiec dobrze sobie radzisz?

— Boze, tak. Odzyskatam wolnos¢. Nigdy byscie nie uwierzyty, jaka cigzka praca byto opie-
kowanie si¢ Liamem. Taki byt nieporzadny.

Kobiety zasmiaty si¢ i wykrzywily do mezéw. Mezczyzni z pokora przyjeli nagang. Wszyscy
jednak cieszyli si¢ z dobrego humoru Betsy. Obawiali si¢ tego obiadu, sadzili, ze zaptakanai zatamana
Betsy bedzie w obecnosci dzieci grozita samobojstwem. Chcieli, zeby ona do nich przyszia, ale Betsy
uparta sig, ze bedzie gospodynia.

— Liam nigdy palcem nie ruszyt, zeby mi pomoc w swigta — powiedziata, odbierajac od §licz-
nej, drobng i rudowtosg zony Roya kurtke z norek. — Siedziat tylko w kuchni i méwit, zebym nie
dawata za duzo smalcu do pieczonych ziemniakow.

— Mezczyzni!

— Wiem. Jedza jak konie, a potem do nas maja pretensje, ze ugotowatysmy obiad. Myslatam,

7e go zabije, kiedy mnie opuscit, ale teraz czuj¢ Si¢, jakbym wyszta z wigzienia.



— To swietnie, Betsy. Wszyscy jestesmy po twojg stronie. Zawsze uwazalismy, ze byt troche
dziwny.

— Nie wiesz nawet potowy, Muriel. Dobrze, wszyscy gotowi? — Podeszta do schodéw i za-
wolatas — Dzieci, mozecie zej$¢ na obiad? — Odwrdcita sig do dorostych, ktorzy podziwiali ozdoby.
— Pomyslatam, ze w tym roku zostaniemy w kuchni. Jest tam o wiele cieplg i bedziemy blize lodow-
ki!

— Nie moge si¢ doczekac¢, kiedy zaczniemy jes¢, Betsy. A dom wyglada rewelacyjnie. — Ted
poklepat siostre po ramieniu. Usmiechneli si¢ do siebie.

— Dzi¢ki zarady, Ted — szepneta. — W sadzie mogtabym wszystko straci¢. Liam faktycznie
Sie wsciekl.

— Jesli zblizy si¢ do ciebie, Betsy, daj mi zna¢, kaze go aresztowac — uspokagjat Ted. — Z ty-
mi kreatywnymi typami nigdy za wiele ostroznosci. Zawsze powtarzatem, ze geniusz od szalenstwa
oddziela cienkalinia

— Wiem, Ted, wiem o tym jak mato kto. Siadgjmy do stotu! — Betsy nigdy nic wygladata na
taka szczesliwa i odprezona. To byt prawdziwy cud. — Siadajcie, gdzie wam odpowiada, a ja zaczne
podawac. Na poczatek mam satatke z krewetek dla nas i 16dki z melona dla dzieci — powiedziata
$piewnie. — Mark, mozesz pokroi¢ indyka? A ty, Roy, otworz wino, dobrze? Cudownie!

Dzieci z pustymi rekami wpadty do kuchni, narzekajac gtosno. Matki natychmiast je upomniaty.
Betsy raz jeszcze otworzyta drzwi i zerkngta na ulicg. Nigdzie nie byto sladu Liama. W nocy $nito jg
Si¢, ze przyszedt i btagat, by do niego wrdcita. Najwyraznigl jednak wcale nie miat takiego zamiaru,
zreszta onatez tego nie chciata. Gdyby z nim byta, nigdy nie miataby szansy zy¢ po swojemu.

Zastanawiata si¢, jak rodzina zareaguje, kiedy powie, ze w tym roku nie kupita prezentow. Jgj
bratanki i bratanice byty rozpuszczone jak dziadowskie bicze, bracia i bratowe mieli wszystko, co da
Si¢ kupi¢ za pieniadze. | dlatego w tym roku Betsy nabyta stado koz i komplet podrecznikow dla afry-
kanskigj wioski. Miata zamiar wreczy¢ Tedowi smieszng swiateczna kartke z supermarketu, przedsta-
wigjaca trzy kozy. Pomoc Afryce to byt cudowny pomyst na Boze Narodzenie. | cata sprawa zajcta j€j
tylko pie¢ minut: zadzwonita do organizacji dobroczynnej i podata numer karty kredytowej. Na pocie-
szenie przygotowata dla dzieci bombonierki i kredki.

Westchneta i zamkneta drzwi. Wieniec ze sklepu spozywczego wygladat wspaniale, pokryty
nocnym szronem, ktory jeszcze nie stopniat. Snieg padat coraz gestszy: wielkie migkkie ptatki wiro-
waly w powietrzu, ajesli chciato si¢ sledzi¢ lot jednego z nich, zaczynato si¢ kreci¢ w gtowie. Betsy
pomyslata, ze ulica nigdy nie wygladata tak pigknie. Cieszyta si¢, ze na razie pozostanie na Marlbo-
rough Avenue. Zwolnienie tempa doradzit jg Ted. Powiedziat, zeby nie wprowadzata zbyt wielu
zmian za jednym zamachem. Betsy ciekawa byta, co w te chwili robi Liam, czy tez przyglada si¢

$niegowi. Potem wrocita do kuchni, by dotaczy¢ do siedzace przy stole rodziny.



Barney, Joey i Mac zatrzymali si¢ na koncu Klonowej, oddychaac cigzko. Spotkai si¢ przy
gotyckim kosciele koto Zwiazku Studentow i pieszo poszli do centrum. W tym roku po raz pierwszy w
trakcie ponadszesédziesiccioletnig) przyjazni mieli spedzi¢ Boze Narodzenie razem. Wszyscy mieli na
sobie ngjlepsze ubrania, aw dtoniach sciskali puszki z kruchymi ciasteczkami i butelki biatego wina.

— Czuje Si¢ jak gtupek — powiedziat Mac. — Mam nadzieje, ze to nie bedzie eleganckie przy-
jecie.

— Nie przgimuj si¢, jestem pewny, ze Lily i Jack nie zaprosiliby nas, gdyby to miat by¢ bankiet
z szesciomawidelcami i innymi bredniami — odpart Joey, poprawiajac krawat.

— Jasne — zgodzit si¢ Barney. — Podjemy sobie, zabawimy si¢ i wczesnie wrécimy do domul.
Zeby mtodzi mogli potanczyé.

— | pamigtajcie, do absolutnego minimum ograniczcie historie o pomaranczach w skarpetach
na prezenty i bosych wyprawach do kosciota — powiedziat Joey. — Nie chcemy, zeby przez caty
dzien ptakali.

— Racze) zeby si¢ z nas smiali — poprawit go Barney rozsadnie. — Dzisigjsza mtodziez jest
przekonana, ze my wszystkie te historie wymyslamy. A opowiadatem wam, jak szedtem do Donegal,
za caty positek majac surowa cebulg?

— Zostaw to na inny dzien, stary. Dobra, idziemy — powiedzial Mac. — Jestesmy juz dwa
dziescia minut spoznieni. — Ulica powiat lodowaty wiatr i wszyscy trzej zadrzeli. Lekkie szalei rekar
wiczki przy tak niskig temperaturze na nic si¢ zdawaty. Pospieszyli zautkiem i nieco si¢ zdziwili, gdy
drzwi im otworzyt David Devaney.

— Witam. Pani Beaumont zaprosita na obiad mojego brata i mnie. Bardzo mito z jg strony,
prawda?

— To prawdziwa dama — stwierdzit Barney.

— Niepodrabiana— dodat Joey.

— Nie mam nic przeciwko temu, pod warunkiem ze zostawicie dla nas troche indyka. Mogtbym
zjes¢ konia z kopytami — oznajmit Mac. Pozostali dwaj szturchngli go ostrzegawczo. Weszli do srod-
ka. W tawernie panowat nieskazitelny porzadek, w kominku ptongto drewno.

— Witgjcie i dzigki, ze jestescie — zawotata Lily. Miata na’ sobie diuga fioletowa suknie i
sweterek, we wtosy wpigta piora. Wygladata na zmeczona, nos miata czerwony i btyszczacy, ale objeta
| ucatowata wszystkich trzech po kolel. — A teraz pozwoalcie, ze przedstawig wam pozostatych. Braci
Devaneyow juz znacie. David jest chtopakiem Daisy, a Michael chtopakiem Marie! Przy barze siedzi
Gerry Madden, od niedawna spotyka si¢ z Trudy. Jak widzicie, Kupidyn byt zajety w te swigtal

Staruszkowie powitali skinieniem gtowy Gerry'ego, ktory popijat sok pomaranczowy i wygladat
elegancko w kosztownym garniturze i zielongj jedwabne koszuli. Lily powiesita ptaszcze, atrze starsi

panowie podeszli do ognia, by ogrza¢ dtonie. Jack kazdemu podat kufel piwa.



— Bridget juz znacie — ciagneta Lily. — A te trzy urocze dziewczyny to jg siostry, ktére
przyjechaty z Anglii na pogrzeb. Dzisigj rano pochowalismy ich rodzicow. — Barney i jego przy-
jaciele spojrzeli ze wspotczuciem na dziewczyny. Wszystkie cztery siostry przypominaty rosyjskie
lalki, identyczne z wygladu, ale kazda odrobing mniejsza od poprzednigj. — Mary, Elizabeth, Tereso,
to sa Bernard, Joseph i Francis.

— Wyrazy wspétczucia z powodu waszej straty — powiedziat Barney.

— Niech odpoczywaja w pokoju — zawtorowat Joey.

— Smutny czas na opuszczenie tg ziemi, ale dobry na pojscie do nieba— dodat Mac.

Wszystkie spojrzaty na niego zdziwione jego madrymi stowami. Bridget usmiechneta si¢ stabo.
Juz zabrakto jg tez.

— Na cmentarzu byt spory ttum, prawda, Bridget? — zapytata Lily. Bridget potakneta. — Nie
spodziewalismy si¢, ze w pierwszy dzien $wiat przyjdzie tyle osob.

— Tak — przyznata Bridget. — Wyglada na to, ze mieli mnéstwo przyjaciot. Ludzie, ktorych
nie znatam, o ktorych nawet nie styszatam, przyszli na pogrzeb.

Sostry Bridget milczaty. Sprawiaty wrazenie zamknigtych w sobie. Lily podejrzewata, ze cate
to doswiadczenie musi by¢ dlanich cokolwiek nierealne. Zatowala, ze obiad beda jes¢ w pubie, i miata
nadziej¢, ze taironia losu ujdzie uwagi miodych dziewczat. Poza tym powtarzata sobie, ze teraz sala
nie przypomina typowego pubu, raczej jadalni¢ w wiegjskiej posiadtosci.

— Skoro wszyscy juz sa, Siadgjmy — powiedziat Jack wesoto. Wczesnig) zsunat stoty na sro-
dek sali i nakryt blaty biatymi obrusami. Na srodku postawit bardzo diugie swiece i stosy §wiezych
soczystych pomaranczy. Lily rozrzucita cukierki w pomaranczowych ziotkach po catg dtugosci sto-
tow, a na koncu umiescita swoj wspaniaty keks. Kawatki suszonych pomaranczy oraz I$niace organ-
dynowe wstazki stanowity idealne ozdoby. Lily i Bridget polukrowaty ciasto wieczorem, ngjpierw od-
prowadziwszy siostry do hotelu.

— Czas na prezenty! — zawotata Daisy, siegajac po torebke. Wreczyta kazdemu rekawiczki,
ktore zrobita z kawatkow filcu. Co zaskakujace, pasowaty idealnie. Miata tez zszywane z kawatkow
portmonetki dla siostr Bridget.

Bridget data kobietom po flakoniku perfum, a mezczyznom ptyn do golenia. Nie byto jg sta¢ na
odkupienie butelki Chanel, ale Lily nie miata o to pretengji. Podzigckowata Bridget za prezent i powie-
dziala, ze na zawsze zachowa flakonik; Trudy przygotowata eleganckie belgijskie bombonierki, pick-
nie owinigte w czerwony celofan z fioletowymi kokardami z rafii na czubku. Marie data wszystkim
stoiki miodu i tabliczki zdrowe] czekolady. Barney, Joey i Mac rozdali puszki z ciasteczkami i butelki
wina. Byli wzruszeni, kiedy im wreczono prezenty. Nie spodziewali si¢ takigj szczodrosci.

Gerry Madden i bracia Devaneyowie kupili dla swoich dziewczat bizuterie. Kilka dni temu w

telewizji sniadaniowej ustyszeli, ze to idealny prezent dla ukochane, i byli z siebie bardzo zadowoleni,



kiedy Trudy i Marie ucieszyly si¢ z podarkéw. Daisy ucichta nawidok swojego prezentu, ale wszyscy
zatozyli, ze po prostu zabrakto jg stow. Lily podziwiata swoj srebrny naszyjnik z wisiorkiem z krysz-
tatu, a Jack przymierzyt ciepta kurtke.

Potem Lily i Jack wreczyli prezenty swoim pracownicom. Z podnieceniem czekali, az dziew-
czeta zerwa jaskrawe opakowania. Bridget dostata diugi ciepty szlafrok oraz sliczne filcowe papucie.
Daisy w swojg paczce znalazta maty odtwarzacz CD i ptyte z piosenkami biesiadnymi. (Jg stary ma-
gnetofon kasetowy odmowit postuszenstwa dwa dni wczesnigj.) Trudy bardzo si¢ ucieszyta na widok
eleganckiego notatnika oprawnego w materiat i szklanego wiecznego piora; powiedziata, ze jak tylko
bedzie miata chwilg czasu, przepisze wszystkie swoje ulubione wiersze. Marie zachwycita si¢ zegar-
kiem z krysztatem gorskim i kolczykami. Pomyslata, ze Jack i Lily prébuja jef w ten sposob przekazac,
7€ Czas ngjwyzszy, zeby wyszta z cieniai zaczeta btyszczed. Usciskata oboje serdecznie.

Na koncu dali siostrom Bridget szydetkowane szale w pastelowych kolorach. Dziewczeta bar-
dzo wzruszyta troskliwos¢ Lily. Barney juz miat skomentowac, ze jako dziecko w skarpecie znajdywat
wylacznie pomarancze i orzechy, postanowit jednak, ze nie bedzie psut nastroju. To nie wina tych
mtodych ludzi, ze urodzili si¢ o sto lat za pdzno, zeby wiedzie¢, co to znaczy by¢ biednym. A pozatym
cos W powsciagliwym wyrazie twarzy siostr O'Malley mowito mu, ze one tez mogtyby opowiedzie¢
pare historii o trudnych czasach.

Wszyscy usiedli. Na jednym koncu stotu migjsca zgj¢li Gerry i Trudy oraz Daisy i David. Lily,
Jack i trzg starsi panowie usiedli w $rodku. Na drugim koncu wyznaczono miegjsca dla Bridget, jeg
siostr, Michaelai Marie. Ksiadz Damien takze byt zaproszony, ale zawsze spedzat swigta w hostelu
Armii Zbawienia, gdzie pomagatl w wydawaniu swiatecznego obiadu. Powiedzial, ze lubi by¢ zajety w
dzien Panskich urodzin, ale przyrzekt, ze bedzie wspominat O'Malleyow w swoich modlitwach.

Lily pomodlita si¢, Jack nalat zupe marchwiowa i podat biate pieczywo, a Marie zapalita biate
swiece. Bridget schowata twarz w Wielkigj chusteczce.

— Stot pigknie wyglada, Lily — powiedziata przez tzy. — Ty sprawiasz, ze obowiazki domowe
wydaja Si¢ proste, ale wigkszos¢ ludzi nie potrafitaby czegos takiego zrobi¢. Naprawde.

— Czy to nie cudowne, ze mamy wokot siebie tylu przyjaciot w ten wyjatkowy dzien? — po-
wiedziata Lily tagodnie. — Mijajacy rok przyniost wiele zmian, niektore byty smutne, inne szczgsliwe.
Zaprzysztosc i za przyjazn. — Uniostakieliszek z winem.

— Zaprzyjazi — powtorzyli wszyscy. Jack poszedt do kuchni po gtowne danie, by goscie za-
czeli jes¢, nim nastréj spokojnego optymizmu zblaknie. Lily podazyta za nim: nie datby rady wziac
wszystkiego. Kiedy wrocili, powiedzieli zebranym, ze stary piec wreszcie odméwit postuszenstwa po
latach cigzkig pracy.

— Drzwi piekarnika zostaty mi w rekach — dodat Jack.



— Nie moge powiedziec, ze jestem zdziwiony. Przez ostatnie szes¢ tygodni ani razu porzadnie
nie wystygt. Dobrze, ze zdazylismy przygotowac obiad. — Postawit tacg z indykiem na stole, po czym
ujat w ditonie n6z | widelec.

— Nie sadze, bysmy teraz znalezli kogos, kto go naprawi — powiedziata Lily ze smutkiem. —
Przynajmnig si¢ nie oparzytes. — Ustawila stos podgrzanych talerzy i miskg z warzywami koto Jacka
Trudy wstata, by przynies¢ sosi pieczone ziemniaki.

— Uwazg] na piec, kotku — zawotata zanig Lily.

— A co z gotowaniem na jutro? — zapytata Marie. — To wielka impreza, zamowili tony je-
dzenia. Pozatym w drugi dzien swiat w pubach zawsze jest petno gosci.

— Mam ochote odwota¢ rezerwacje — powiedziat Jack. — Nie podobata mi si¢ delegacja, kto-
ra przyszta obejrze¢ tawerne. Poprosili nawet, zeby pokaza¢ im kuchnig.

— Banda nadgtych zarozumialcow — zgodzita sig Lily. — Powinnismy byli odmowi¢.

— Ach, ucieszytabym si¢ z wolnego dnia — mruknegta Daisy. — Zrébmy burzg mozgow i
sprawdzmy, czy uda nam si¢ znalez¢ dobra wymowke.

— Ale przeciez nie potrzebujemy zadnel wymoweki, skoro piec si¢ zepsut — oznajmita Bridget.
— Powiemy, ze nastapito zmeczenie materiatu. To powinno do nich trafic.

— Daisy, Bridget, chyba nie méwicie powaznie? — wykrzykneta Marie. — Lily, a co z reputa-
Cja tawerny? Ostatnio tak swietnie nam szto, mamy za soba media. Nie mozemy pozwoli¢, by méwio-
no, ze nie dgjemy sobie rady. — Wszystkich zaskoczyt peten emocji wybuch Marie. Zupetnie nie
przypominata szarej myszki, ktora poznali pierwszego dnia

— R&wnie dobrze mozecie o tym ustysze¢, dziewczeta... — zaczat Jack.

— Jack, nie! — krzykneta Lily.

— To nie ma sensu, Lily, musimy im powiedzie¢. Postuchajcie, nie wydaje nam sig, zebysmy
byli w stanie zatrzymac tawerng.

Goscie w mnigjszym lub wigkszym stopniu okazali szok i rozczarowanie. Jack zalat si¢ ciem-
noczerwonym rumiencem. Przyrzekt Lily, ze w czasie $wiat nie poruszy tego bolesnego tematu. Nie
chciat psu¢ nastroju, ae nie potrafit dtuze] oszukiwaé. Dziewczeta cigzko pracowaty, przyjmowaty
dodatkowe zmiany, nawet Daisy i Trudy, ktore wciaz jako studentki miato sporo nauki i zajgc.

— Kupimy jakis tani elektryczny piec, zeby przezy¢ do konca lutego — wyjasnita Lily, spo-
gladajac na meza z przygana.

— Niewykluczone jednak, ze potem bedziemy musieli zrezygnowaé z prowadzenia tawerny.

— Ojg — westchnat Barney.

— Nie chcielismy na razie o tym mowi¢, ale wyglada na to, ze my jako jedyni chcemy tu zo-
stac. Wszyscy inni zgodzili si¢ nawarunki Vincenta Hallorana

— Zdrajcy — szepnat Barney. Dzien stracit dla niego caty urok.



— Jak sobie poradzimy bez naszego przytulnego kata? — zapytat Joey ze smutkiem.

— Zawsze jest dzienny osrodek dla seniorow, no nie? — powiedziat Mac. Jego przyjaciele
wymienili przerazone spojrzenia. — Zartowatem — dodat poépiesznie. — To poczekalnia Pana Boga.
Nie jestesmy jeszcze nato gotowi.

— Mowisz powaznie, Jack? — zapytal Barney. — Taka decyzje¢ podj¢liscie?

— Obawiam sig, ze tak — przyznat Jack. — Nie byto nam tatwo, ale omowilismy to wczorg] w
nocy i uznalismy, ze czas odej$¢ z godnoscia. Nie chcemy skiéci¢ sie¢ z sasiadami. Ale Halloranowi
jeszcze nie powiedzielismy.

— Poczeka do ostatniego dnia — dodata Lily. — Tylko taka satysfakcje mozemy mie¢ z catg
sprawy.

— Straszna szkoda. — W gtosie Joeya zabrzmiata gorycz.

— Ten Halloran to gangster, bez dwoch zdan. Nie ma czegos takiego jak uczciwy bogacz.

Bridget, Daisy i Trudy wygladaly na zmartwione, ale pogodzone z losem. Zreszta i tak nie pla-
nowaty zostawat w tawernie na zawsze. Podobnie jak Marie, cho¢ ona nie kryta szoku. Nie chciata,
zeby Jack i Lily stracili swoj dom w taki sposob jak jej rodzice.

— Ale wszystko tak dobrze si¢ utozyto — powiedziata. — Kogo obchodza inni kupcy? Sami
mowiliscie, ze interes kwitnie. Nie rozumiem was.

— | wiasnie dlatego chcemy zrezygnowa¢ — odpart Jack.

— Nie mielismy wolnego dnia, odkad zaczeta si¢ ta sprawa z centrum handlowym.

— To prawda — dodata Lily. — JesteSmy wyczerpani, codziennie wieczorem w tawernie sa
ttumy, a nie lubimy hatasu. Prawde mowiac, nie przyjmuj¢ nowych rezerwacji naimprezy. — Nie po-
wiedziata, ze lwia czes¢ dotychczasowych zyskow zostanie wykorzystana na pensie oraz wymiang
uszkodzonych sprzetow, takich jak telewizor i sofa. Naturalnie z listy skreslili nowy dywan do salonu
oraz malowanie drzwi w holu, zato z ostatniego rachunku telefonicznego wyraznie wynikato, ze dwa-
dziescia dziewig¢ rozméw z Ameryka nie jest rzecza tania. Poza tym zamierzali da¢ dziewczetom
szczodre premie z ostatnia wyptata.

— Podegjrzewam, ze po Nowym Roku musimy rozejrze¢ si¢ za innym mieszkaniem — stwier-
dzita Marie ze smutkiem. Lily i Jack potakneli przepraszajaco.

— To dobry pomyst — powiedziat Jack tagodnie. — Bedziemy tu do konca |utego.

— A co zamierzacie robi¢ potem? — zapytat nieoczekiwanie Gerry Madden. Po raz pierwszy
tego dnia odezwat si¢ do kogos poza Trudy.

— Nie mamy pojecia— odpart Jack. — Jaki$ czas potrwa, nim przyzwyczaimy si¢ do pomystu
wyprowadzki, ale przypuszczam, ze zostaniemy w miescie.

— Dos¢ tych pogaduszek, jedzenie bedzie zimne jak nagrobek — witracita Lily. Widzac miny
Siostr, chetnie databy sobie kopniaka.



— Zerkng naten piec — odezwat si¢ Barney, by przerwaé niezrgczne milczenie, ktére nastapito
po nietaktownej uwadze Lily. — Moja matka miata taki sam, zawsze go naprawiatem.

— Bardzo mito z twojg strony — powiedziata Lily. — Bytoby $wietnie, gdyby udato ci si¢ go
naprawi¢. Ale najpierw zjedz obiad.

— Ach, Barney to zlota raczka, pani Beaumont. Wszystko potrafi naprawi¢. — Mac wyczuwat,
ze do konca popotudnia rozmowa nie bedzie si¢ klei¢. Niewykluczone, ze jednak odkurzy parg¢ swoich
wspomnien z dziecinstwa

Daisy wiaczyta ptyte z koledami, dodatek do niedzielngj gazety, zeby poprawi¢ atmosfere. Na
nowo napetniono kieliszki biatym winem. Gerry i siostry O'Malley poprosity o wode gazowana. Przez
kilka minut stycha¢ byto tylko piosenki z wiezy, trzaskajace gtosno od czasu do czasu polano w ko-
minku i cichy szczek srebra o porcelang. Lily cieszyta sig, ze tak zrecznie udato jg sie ukry¢ fakt, ze
podata to, co zostalo z wczorgjszego przyjecia. Dobry zawiesisty sos i nikt niczego si¢ nie domyslit.
Wrecz przeciwnie, wszyscy byli pod wrazeniem, ze przygotowata tak wiele roznych dan.

— Doskonaty obiad, pani Beaumont — stwierdzit Barney, wyciergjac usta serwetka. — Nie ja-
dtem tak smacznego positku, odkad moja droga zona Susan umarta, niech odpoczywa w pokoju. Zaw-
sze na Boze Narodzenie piekta ges.

— Nigdy nie jadtam ges — witracita Lily pospiesznie. Modlita si¢ w duchu, zeby Barney nie
opowiadal o0 swojeg zmartg zonie. Zwariuje, jak dtuzeg bedzie stuchata o §mierci. — Maja dos¢ inten-
sywny smak, prawda?

— Nie, jesli prawidtowo je przyrzadzi¢. Ges ttuszez jest swietny do smazenia.

— Musze w przysztym roku kupi¢ ges — powiedziata Lily zadowolona, ze nie rozmawiaja juz
0 sprzedazy tawerny. Wiedziata, ze trzej staruszkowie odczuja to ngjbolesnig. Dziewczeta pojda swoja
droga. Trzy znalazty sobie sympatycznych chtopcdw, Bridget, biorac pod uwage tragiczne okoliczno-
§ci, radzita sobie doskonale. Tak jak przewidziata Lily, siostry ucieszyly si¢ z ponownego spotkania.
Dotad byty przekonane, ze Bridget odeszta z domu, bo nie chciata mie¢ z nimi nic do czynienia. Kiedy
jednak zale i urazy zostaty wyptakane, dziewczeta rzucity si¢ sobie w ramiona przyrzekajac, ze teraz
juz pozostana w statym kontakcie. Lily nie wiedziata, czy nie jest za pdzno, by znowu stworzyty bliska
rodzine, ale przynajmnigj dostaty druga szansg.

— Ojgj, zapomniatam o zurawinie — wykrzyknela nagle. — Zawsze przypominam sobie o nigj
dopiero w potowie obiadu. Irytujace, prawda?

— Jaja przyniosg. — Jack podniost si¢ z krzesta. Martwit sig, ze Lily za duzo na siebie wzigta.
Juz zaczynata ziewac. — Gdzie jest?

— W mikrofalowce, w szklang sogerce. W10z rekawice, kochanie, chyba wciaz jest goraca.

— Pozwoalcie, ja to zrobi¢ — odezwata si¢ Bridget. L.zy znowu cisnety si¢ jg do oczu, a nie

chciata zepsu¢ cudownej atmosfery, ktora Lily i pozostali goscie z takim trudem stworzyli. Wzieta re-



kawice i pobiegta na gor¢, zamierzajac spryskac twarz zimna woda. Byta teraz gtowa rodziny O'Ma-
eyow i pragneta, by siostry wiedziaty, ze moga na nig polegac. Przez dwadziescia pie¢ lat ttumita
rozgoryczenie na nieodpowiedzialne postgpowanie rodzicow i nie chciata, by teraz znalazto ono ujscie
na oczach tych wszystkich mitych i dobrych ludzi. Pobiegta do tazienki, gdzie na chwilg przysiadta na
grubgl macie. Serca z gatazek na parapecie prezentowaly si¢ slicznie na tle matowe szyby. Uswia-
domita sobie, ze bedzie tesknita za tym mieszkaniem nie tylko dlatego, ze petno tu tadnych przedmio-
tow. Tuta) po raz pierwszy znalazta prawdziwy dom, w zadnym innym poprzednim lokum tak si¢ nie
czuta. L.zy poptynety jg z oczu i nie potrafita ich w zaden sposob powstrzymaé. Postanowita, ze po-
zbiera mysli, umyjetwarz i zniesie na dot zurawing.

W tawernie rozmowa kulata. Jack probowat rozsmieszy¢ gosci, opowiadajac zabawna anegdo-
tke o ukradzionym indyku, dwdch zagranicznych biskupach i zepsutym samochodzie. Nagle rozlegto
si¢ gtosne pukanie do drzwi. Wszyscy podskoczyli.

— Kto to moze by¢? Zaprosites kogos jeszcze, Jack? — zapytata Lily.

— Nie. — Jack ruszyt do drzwi.

Zerknat przez szybke, obawigjac si¢ wtamywaczy. Wiedzial, ze niekiedy pukaja do drzwi, a po-
tem sita wpychaja si¢ do srodka. Straszne rzeczy styszato si¢ w wiadomosciach.

— To policjant.

— Tak? — Lily nieoczekiwanie si¢ zarézowita.

— Bardzo wysoki, z wojskowym wasem — uzupetnit Jack.

— To pewnie John, to znaczy posterunkowy John Kelly — powiedziata Lily drzacym gtosem.
— Ciekawe, czego chce?

— Wpuszcze go, to si¢ dowiemy. — Jack przekrecit w zamku ogromny klucz.

— Kto ma jeszcze ochot¢ na sos? — witracita Lily spiewnie. Dwa razy obeszia stot, robiac
wielkie zamieszanie. Pozwolita sobie zadzwoni¢ do Johna Kelly'ego na posterunek, zeby mu podzie-
kowa¢ za uprzeimosc, i przypadkiem w rozmowie wspomniata, ze Bridget kilka razy powtorzyta, jaki
mity z niego cztowiek. Naturalnie nie zachowata si¢ az tak prostacko, by powiedzie¢ Johnowi, ze
wpadt w oko pograzonegj w zatobie dziewczynie. Wcale nie! Ale Lily na pierwszy rzut oka rozpozna-
wata zakochana dziewczyng. Dostrzegta tez czutos¢ we wzroku Johna, gdy spogladat na Bridget w
tamtym petnym pajeczyn domku. Przekonata siebie, ze nie popetni zbrodni, jesli doprowadzi do pota-
czeniate pary.

— No tak, pewnie przyszedt do Bridget. Ciekawe, co ja zatrzymato? — powiedziat Jack.

— Zobaczg. — Daisy zerwata si¢ z krzesta i pobiegta na gore.

Pozostali odtozyli sztuécei odwrdcili sig w strong nowo przybytego.

— Dzien dobry — powiedziat John. — Wpadtem zapytac, jak czuje si¢ Bridget. Przepraszam,

ze przeszkadzam. Nie wiedziatem, ze wciaz siedzicie przy stole.



— A moze poczestujesz si¢ indykiem, John? — zaproponowata Lily. — Rozumiem, ze masz
przerwe nalunch?

— Uch, tak. Zwykle nie nosze munduru w wolne dni — odpart John, zmuszajac si¢ do $miechu.

— Zaloze Sig, ze nos — szepnal Mac do Joeya. — Zatoze Sig, ze ktadzie si¢ w nim spaé. Nie
zdejmuje nawet czapki. — Joey szturchnigciem uciszyt przyjaciela. Mac miat uraz do policjantéw od
czasu, kiedy mu kazali usuna¢ taczke z bratkami ze $ciezki przed domem. Wygladato na to, ze jego
$liczna kompozycja kwiatowa powodowata zaktdcenia w ruchu drogowym podczas szkolnych godzin
szczytu.

Nigdy nie ma gliniarza, kiedy jest potrzebny. Gdzie si¢ podziewat ten John Kelly, kiedy jakis
maty ztodzigjaszek oproznit mi szopg z wegla? myslat gniewnie Mac.

— Usiadz i odpocznij — nalegata Lily. — Prosze wszystkich, byscie zostawili kawatek indyka
do zurawiny.

Kiedy Bridget ustyszata, ze John Kelly jest w tawernie, ucichtai zamkne¢ta si¢ w sobie. Wycie-
rata twarz puszystym recznikiem, gdy Daisy energicznie zapukata do drzwi, przez co o mato nie do-
stata ataku serca. Nie sadzita, ze ktos jg tu przeszkodzi, przeciez na dole byta druga tazienka. Daisy
zobaczyta lezace w holu rekawice kucharskie i zastanawiata sig, 0 co tu chodzi.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata, przyciskajac twarz do drzwi tazienki. — Czekamy na zura-
wing i jak méwitam, masz goscia. Przystojniak z niego. — Chociaz za wysoki dla ciebie, pomyslata
Dostrzegta zmieszanie Lily i od razu si¢ zorientowata, ze Lily znowu bawi si¢ w swatke.

— Nie moge wyjs¢ — odparta po chwili Bridget.

— Dlaczego nie?

— Bonie.

— Jestes$ chora?

— Nie mam sit na przyjmowanie gosci, pogrzeb mnie wykonczyt — odparta Bridget. — Po-
wiedz mu, ze si¢ potozytam. | przepros pozostatych, dobrze?

— Ale tam s3 twoje siostry, Bridget. Niedtugo wyjezdzaja. Nie mozesz caty dzien si¢ tu ukry-
wag.

— Daisy, bardzo cig¢ prosze. Padam z n0g. Mozesz zrobi¢ to dla mnie?

— Dobrze, ale jestes pewna?

— Tak.

— Wiesz, wedtug mnie on jest niesmiaty. Moze tu nie wroci¢.

Ale pewnos¢ siebie catkiem opuscita Bridget. Przywykta do dysfunkcyjnych mezczyzn, zwiaz-
kow z gory skazanych na niepowodzenie i dziwnych zachowan. Mity mezczyzna z odpowiedzialng
praca, ktory przychodzi, zeby z niag porozmawiac: z czyms takim dotad si¢ nie zetknela. Dostatecznie
trudne byto zachowywanie pozoréw spokoju i kultury przy Gerrym Maddenie (mezczyznie, z ktorym



dzielitat6zko przez ponad trzy lata) oraz od dawna niewidzianych siostrach, by jeszcze miata doktadac
staran i grzecznie rozmawiaé¢ z Johnem Kellym na oczach gosci. A gdyby si¢ okazato, ze John Kelly
nie przyszedt specjanie do nigj, tylko w jakigjs stuzbowe sprawie, serce by jg pekto.

— Daisy, on nie przyszedt, zeby umowi¢ si¢ ze mna na randke, ty gtupia— westchngta, probu-
jac czegos si¢ dowiedziec.

— To, zety jestes zakochana po uszy, jeszcze wcale nie znaczy, ze WSzyscy jestesmy.

— Zakochana po uszy? Przypomnij mi, zebym wieczorem ci o tym opowiedziata — szepneta
Daisy do dziurki od klucza.

— A teraz pozbierg) si¢ i wychodz, dobra? Nie mozesz siedzie¢ tam wiecznie. W marcu chca
Zburzy¢ tawerng, nie wiesz? Czy w ten sposob rozpoczynasz jakis hardcorowy protest?

— O Boze — jekneta Bridget. Miata ochote wla¢ do gardta kilka kieliszkow waédki, by wrocita
jel pewnos¢ siebie, ale zaraz pomyslata o Gerrym i rodzicach. Na tym polegat problem z alkoholem:
dziatat tylko przez jakis czas, a potem znowu trzeba byto stawia¢ czoto rzeczywistosci.

— Dlaczego myslisz, ze on mnie lubi? — zapytata.

— Bo w rekach trzyma solidny bukiet kwiatow. Nie mowitam o tym wczesnigj, bo nie chciatam
psuc ci niespodzianki.

— Daisy ziewngta. Ciekawe, czy zostato jef migjsce na deser?

— Kwiaty! — powtorzyta Bridget. To interesujace... Wzigta gigboki oddech i otworzyta drzwi.
— Dzigki za cierpliwosé¢, Daisy. Dzisigjszy dzien zupetnie mnie wykonczyt.

— Grzeczna dziewczynka — usmiechneta si¢ Daisy. — A przy okazji przepraszam, ze Ci¢ na-
zwatam suka wielkosci kufelka. Wcale nie jestes suka.

— Dzigki — odparta Bridget. — A twoje spodnie w serduszka nie byty wotaniem o pomoc.
Wrecz przeciwnie, catkiem mi si¢ podobaty.

Usmiechnigte wrocity na dot, zapominajac o zurawinie.

John nerwowo krecit si¢ przy zegarze. Odrzucit grzecznie zaproszenie do stotu. Bytoby to nie-
zwykle krepujace, gdyby Bridget nie chciatawigce si¢ z nim spotkac. Postanowit, ze wreczy jg kwia
ty i pdjdzie sobie, jesli spotka sie z letnim przyjeciem. Zreszta jego przerwa na lunch i tak dobiegata
juz konca. Bridget przemierzyta tawerng tak szybko, jak nato pozwalaty jg drobne stépki. Pozostali z
teatralna przesada zajcli si¢ jedzeniem, cho¢ ukradkiem nadstawiali uszu.

— Bardzo ci dzigkuje¢ za pomoc — zaczeta Bridget, gdy John wreczyt jg wielki i kosztowny
bukiet w szeleszczacym celofanie. (Kupit go poprzedniego wieczoru i wtozyt do szafki na posterunku.)
— $q przesliczne — dodata, spogladajac na strelicjei ciemnofioletowe tulipany. — Nie trzeba byto.

— Nie musisz dzigkowa¢. Chciatem cig 0 cos zapytac.



— Chyba wszystko zostato zatatwione? Nie ma testamentu, pieniedzy ani niezaptaconych ra-
chunkéw z wyjatkiem rachunku za prad. Ale ksiadz Damien powiedzial, ze si¢ tym zajmie. — Bridget
zdawata sobie sprawe, ze papla chaotycznie, ale obawiata si¢ tego bezposredniego mezczyzny.

— Nie chodzi o twoich rodzicéw — powiedziat John niemal szeptem. — Chciatem ci¢ zapytac,
czy ktoéregos dnia nie posztabys ze mna na kolacje?

— Ojg! MQj Boze, nie spodziewatam si¢ tego!

— Wiem, ze porajest bardzo nieodpowiednia, ale moze kiedy poczujesz si¢ lepig?

— Nie wiem, co odpowiedzie¢ — zawahata si¢ Bridget. Jego rzeczowos¢ oniesmielata, cho¢
rownoczesnie byta bardzo pociagajaca

— Sam kilka lat temu stracitem rodzicow, wigc domyslam sig, co czujesz — powiedziat John
tagodnie. — Cztowiek nie bardzo wie, co ze soba zrobi¢, kiedy oboje rodzice odchodza prawie row-
noczesnie.

— Tak, masz racje.

— Wigc jak? Moze za kilka tygodni? Powiedzmy za miesiac?

— Tak — usmiechne¢ta si¢ Bridget. — Zostaw mi swéj numer, zadzwoni¢ do ciebie.

— Wspaniale. — Wyjat z kieszeni karteczke. — Bede Sie zbierat. Do widzenial Zycze wszyst-
kim wesotych swiat!

Odwracili sig, by pozegnac wielbiciela Bridget. Stali oboje w progu: przy liczacym szesé stop
wzrostu policjancie Bridget wydawala si¢ jeszcze mnigjsza niz zwykle, zwlaszcza ze miata buty na
ptaskim obcasie i wlosy zwinigte w ciasny kok. Stanowili dziwna parg. Bridget zamkngta drzwi za
Johnem i oszotomiona wrécita do stotu. Miata nadzigjg, ze siostry nie pomysla, iz flirtuje z cztowie-
kiem, ktory pomogt przy organizacji pogrzebu rodzicow. Uznata, ze John przesadza z wypetnianiem
obowiazkow, kiedy wypatrzyta go w ostatnigj tawce w kosciele, ale nie wiedziata, ze czasami chodzit
na pogrzeby ludzi, ktorych poznat podczas stuzby. Nagle uswiadomita sobie, ze John Kelly i Jack Be-
aumont to jedyni przystojni mezczyzni, z ktérymi nigdy nie flirtowata

Lily znalazta wazon na egzotyczne kwiaty, potem zaproponowata, zeby zjedli deser. Zurawina
przestata by¢ potrzebna. Wszystkie talerze swiecity pustkami, wyjatkiem byt tylko talerz Bridget, ae
ona przebywata wiele mil dalgj. Dziewczgta posprzataty ze stotu.

— Mamy do wyboru: ciasto czekoladowe, ciasto cytrynowe ze $mietana, babeczki bakaliowe z
lodami albo pudding i sos waniliowy — wyliczata Lily. Marzyta o schronieniu si¢ w sypialni, zwinig-
ciu si¢ w kicbek obok Jacka i mysleniu wytacznie o nim. Wypetniony emocjami dzien dobiegat konca.
Jack mrugnal znaczaco w odpowiedzi na jg usmiech. Po tylu wspolnie spedzonych latach czytat w
myslach zony. Sam tez byt zmeczony. Po raz pierwszy odczuwat swoj wiek. Postanowit, ze odwota
jutrzejsza impreze i caty dzien spedzi w t0zku z bombonierka i pilotem.

— Najadtem si¢ — powiedziat Jack, klepiac si¢ po brzuchu. — Na co macie ochote?



Ale siostry Bridget spogladaty na zegarki, nie mogac Si¢ juz doczeka¢ wyjazdu na lotnisko.
Pragnety wréci¢ do swoich anonimowych domow na przedmiesciu Londynu. Na ulicach, przy ktorych
mieszkaty, nigdy nic si¢ nie dziato, i tak byto dobrze. Odpowiadato im zycie w wielkim miescie, gdzie
nikt nie wiedzial, ze sa dzie¢mi natogowych alkoholikéw, i nie wypytywat codziennie, jak sobie radza
»biedni rodzice". Cigzko pracowaty, by odnies¢ sukces, najpierw ukonczyty kursy, a potem znalazty
prace W sieci salonow fryzjerskich. Powoli tracity ptaski potnocnoirlandzki akcent, nabywajac w za-
mian tagodniejszej londynskie wymowy. Rano nad grobem rodzicow ziozyly przysiege, ze nigdy
wigcg nie wroca do Irlandii. Pozostana w kontakcie z Bridget, ale na nastepne spotkanie ona bedzie
musiata przyjecha¢ do spokojnego Isleworth. Podzigkowaly za deser i poszty po ptaszcze i torebki.
Powiedziaty, ze przed wyjazdem na lotnisko chca jeszcze odwiedzi¢ cmentarz. Teraz gréb bedzie juz
zasypany i uporzadkowany, dlatego chcialy go zobaczy¢. Bridget mocno je wysciskata i obiecata, ze
po zamknigciu tawerny przyjedzie do Anglii. Dziewczgta serdecznie pozegnaly si¢ z pozostatymi go-
$¢mi, po czym ruszyty na postoj taksowek przed ratuszem. Bridget poszta na pigtro, zeby si¢ potozyc.

Po wyjsciu siostr O'Malley w sali zapanowato wrazenie pustki. Lily wiedziata, ze bozonarodze-
niowy pudding nie wystarczy do uratowania przyj¢cia. Barney, Joey i Mac wygladali na zme¢czonych;
oni takze podzigkowali za deser. Sa najedzeni po uszy, powiedziat Mac, a Joey potaknat. Lily zrobito
Si¢ ich zal. Pewnie od $witu stroili si¢ na przyjecie. Zaproponowata, zeby przesungli si¢ z krzestami
blizegl kominkai odpoczgli przed powrotem do domu.

— Ktos$ si¢ czegos napije? — zapytat Jack, gdy okazato si¢, ze nikt nie ma ochoty najedzenie.

— Nie odmowitabym matej whisky z lemoniada — powiedziata Lily. Towarzystwo mrukngto z
aprobata. Jack wszedt za kontuar i siggnat po szklanki.

— David i Michael w przysztym roku jada do Londynu — oznajmita Daisy, gdy po chwili po-
pijali juz drinki. — Maja zamiar wystapi¢ w telewizyjnym konkursie talentow. Projektuj¢ im kostiumy.
Wiasciwie to sa garnitury. Ale kostiumy brzmia lepig.

— Taa, uwazam, ze mamy spora szansg — powiedziat David. — Widzieliscie, jakie miernoty
braty udzial w tych konkursach? Moim zdaniem producenci przyjmuja ich po to, by mie¢ si¢ z kogo
smiac. Alewarto si¢ poswigci¢, jesli jest szansa, ze wpadnie si¢ w oko komus liczacemu si¢ w branzy.

— O tak — potwierdzita Daisy. — Miliony ludzi ogladaja takie programy.

Marie ujeta zarecke Michaela, ktorego twarz przybrata niezdrowy szary odcien.

— Kupimy nowe gitary, napiszemy nowe piosenki, a Michael ostrzyze witosy. Prawda,
Michael? — droczyt si¢ z bratem David.

— Michael nie wie, czy jest gotowy na peten blichtru swiat show-biznesu — rozesmiata si¢
Marie. — Prawda, Michagl?

— Co jest? — zdziwit si¢ David. — O czym ty mowisz? Przeciez wszystko zaplanowalismy.



— Mysle, ze Michael wolatby nic nie zmienia¢ — ozngjmita Marie ze stalowym btyskiem w
oczach. Lily, Jack i dziewczeta wiedzieli, ze to skutek wypitego przy obiedzie alkoholu, ale bracia nie
mieli o tym pojecia. Wszyscy wstrzymali oddech.

— Michael nie chce by¢ gwiazda, David — westchnegta Marie. Ngjwyraznig biedakowi trzeba
byto wszystko literowaé.

David po chwilowe konsternacji spojrzat na brata z oburzeniem.

— Tylko mi nie mow, ze zmienites zdanie, Michael!

— Marie ma racj¢ — powiedziat Michael cicho. — Mowitem jg o tym kilka dni temu. Nie
wyobrazam sobie wystepowania przed kamerami i w ogole. Przykro mi, David.

— Bzdury wygadujesz! To tylko zwykta tremal W czasie wystepu wszystko pojdzie swietnie,
zaufa mi.

— Nie, David, to nie trema. Datbym sobie z nig rade, gdyby dostatecznie mocno zalezato mi na
wielkig karierze. Ja po prostu nie chce by¢ stawny. Odpowiada mi spokojne zycie. Bede w weekendy
$piewat w pubach, aw tygodniu uczyt gry na gitarze.

— Ha, mito, ze mowisz mi o tym akurat w Boze Narodzenie — stwierdzit David z gorycza.

— Och, nie zaczyngj. Babcia Devaney tak samo zareagowala, kiedy ktos jg powiedziat, ze
Graham Norton jest ggem. — Michael skrecal Si¢ z zazenowania, ze jego przysztos¢ omawiana jest w
obecnosci tylu osob. Nagle jednak poczut rados¢. Jesli David zamierza z wysitkiem wspina¢ si¢ po
btyszczacej drabinie stawy, jezdzi¢ na dtugie trasy koncertowe, wystawia¢ si¢ na osad zgryzliwych
jurorow telewizyjnych i stosowac si¢ do dtugig listy zadan firm ptytowych, to prosze bardzo. Michael
pragnat spokojne pracy i takiego samego zycia. Nie zalezalo mu na bogactwie. Ogarngta go ulga, ze
wreszcie moze wyznaé to gtosno.

— Nie méwisz powaznie, po prostu boisz si¢ kamery. Postuchg mnie, mozesz pojs¢ do hipno-
tyzera— nalegat David.

— Styszatem o facecie, ktory wszystko potrafi. Przyjmuje niedaleko Botanic Avenue. Jak on si¢
nazywa? Alan jakis tam...

Ale Michagl ucatowat dton Mariei z usmiechem mu przerwat.

— Nie zlapalem bakcyla stawy. Bedziesz musiat wygra¢ konkurs i jezdzi¢ po swiecie sam,
Davidzie. Ja zostaj¢ tuta).

— Trudy, przeméw mu do rozsadku — poprosita Daisy. Trudy byta najmadrzejsza z catg
paczki, to nie ulegalo watpliwosci, wziawszy pod uwage poezje, w ktérych si¢ zaczytywata. Trudy
jednak dos¢ miata wiasnych problemow, zeby jeszcze zggmowac si¢ cudzymi. Pozatym pielegniarkaw
szpitalu powiedziata jgj, zeby unikata niepotrzebnych stresow.

— Och, namnie nie liczcie — oznajmita. — ldziemy z Gerrym na spacer. — Wtozyli ptaszcze i

wyszli obiecujac, ze niedtugo wroca.



Daisy, David, Marie i Michael takze postanowili si¢ przejs¢. Kiedy zamykali za soba drzwi,
stycha¢ byto, jak dyskutuja o konkursie talentow. Lily i Jack zostali przy kominku z trzema staruszka-
mi.

— Przed chwilg pokoj byt peten ludzi — zauwazyt Barney.

— A teraz jesteSmy sami — westchnat Joey.

— Takie jest zycie — dodat Mac.
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BRIDGET RATUJE SYTUACJE

Nim nazajutrz rano Lily si¢ obudzita, Jack cicho wstal, wziat telefon i poszedt do tazienki,
zamykajac za soba drzwi. Wybrat catodobowy numer kontaktowy, ktory podata mu firma budowlana, i
przez pig¢ sekund w napigciu czekat, az ktos odbierze.

— Witam, mowi Judy. Czym moge panu stuzy¢?

W gtosie kobiety brzmiato zmeczenie i ztosé, ale Jack nie mogt wiedzied, ze przez dwa ostatnie
dni pracowata do pozna. Vincent Halloran ptacit dobrze, za to nie miat nggmnigjszego szacunku dla
ustawowego czasu pracy od dziewiate) do siedemnastej. Niepewny, czy projekt zbudowania centrum
handlowego zakonczy si¢ sukcesem, sprawdzat plany, koszty i terminy przez caly pierwszy dzien
Swiat. Chciat si¢ upewni¢, czy nie mogtby zwigkszy¢ sumy oferowane upartym Beaumontom. A to
oznaczato, ze Judy takze musiata zosta¢ w biurze w Belfascie. Po personie tak wazne jak Vincent
Halloran trudno byto oczekiwac, ze sam begdzie sobie parzyt kawg.

— Czym mogg stuzy¢? — powtorzyta, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi.

— Mowi Jack Beaumont. Obawiam si¢, ze jest problem z dzisiejsza impreza.

— Och, przykro mi to stysze¢. — Judy pomachata do Vincenta. — W tawernie maja jakis pro-
blem, prosze pana. — Halloran podniost wzrok znad biurka.

— Tak — ciagnat Jack. — Mamy awari¢ pieca.

— Nie mozna go naprawic?

— Nie.

— Napewno?

Vincent wstat i podszedt do Judy.

— To bardzo stary piec — ozngimit Jack stanowczo. W zadnym razie nie zamierzat si¢ ugiac.
Albo bedzie miat wolny dzien, albo si¢ zatamie.

— Cbz, zimna ptyta catkiem nam wystarczy — powiedziata pospiesznie Judy. Halloran nachylit

si¢ ku nig z twarza jak chmura burzowa. Zamowit to przyjecie dla personelu z jednego tylko powodu:



jako pretekst do spotkania z Beaumontami i porozmawiania z nimi osobiscie. Ponawiat prosby o au-
audiencje, ale wszystkie zostaty odrzucone. — Na przyktad chipsy i orzeszki? — pisngta Judy.

— Strasznie mi przykro, ale musze zrezygnowac z tego zamowienia — powiedziat Jack. —
Oczywiscie zwroce zaliczke.

— Niech pan poczekal Przeciez mozemy jakos to rozwiazac? To znaczy macie bar, prawda?
Czyli alkohole beda. Przyniesiemy wtasne jedzenie.

— Przykro mi, alejuz za p6zno. Datem personelowi kilka dni wolnego.

— Cos$ zorganizujemy. Wszyscy beda bardzo rozczarowani — btagata Judy, ale Jack juz sig
roztaczyt.

— Tylko mi nie méw, ze imprezy nie bedzie — huknat Vincent.

— OK, w takim razie to panu napisz¢ — warkngta Judy.

— Zadzwon do Beaumontai postarg si¢, zeby zmienit zdanie — zazadat.

— Wracam do hotelu, zeby si¢ przespac¢, panie Halloran — ziewneta Judy. — Powieki same mi
Si¢ zamykaja.

— Jesli teraz wyjdziesz, wylegje cig, Judy. Nie masz po co przychodzi¢ tu jutro rano, styszysz?

— Dobra — odparta Judy. Wstata i wiozyta sweter. Vincent Halloran miat szczgscie, ze byta
samotna kobieta bez meza, ktory by sie¢ za niag wstawit, w przeciwnym wypadku takie traktowanie jg
nie usztoby mu na sucho. Vincent wyrzucat Judy z pracy co ngjmniej dwa razy dziennie.

— Nie bede zawraca¢ sobie gtowy przyjeciem — odpalita. — Nie mam sit. Moze pan
powiadomi¢ gosci, jesli pan chce. — Wreczyta mu liste. Zaprosili wszystkich, ktorych znali w Irlandii
Pbinocne).

— Judy, nie zostawia mnie. Dam ci tysiac funtow, jesli zatatwisz spotkanie. — Vincent zawsze
korzystat ze swego wdzi¢ku, kiedy wszystko inne zawodzito.

— To bez sensu. Ten facet to swir, zreszta jak wszyscy w tym miescie, gdyby ktos mnie o to
pytat.

— Prosze, Judy. Od tego zaleza miliony.

— Ale nie moje. — Judy zastanawiata si¢, czy jako jedyna dwudziestosiedmiolatka w Irlandii
jest samotna, znudzona, pracuje w drugi dzien $wiat Bozego Narodzenia i ma na sobie sweter w
okropne réze, ktory zrobita jg na drutach babcia. — | mam po uszy hotelu. Pakuje si¢ | wracam dzisig
do Dublina.

— Judy, dostaniesz dwatysiace, jesli mi pomozesz.

— Dami pan to na pismie? — Podsungta mu kartke papieru.

— Jasne. — Vincent napisat zobowiazanie.

— OK — westchneta Judy, siadajac na powrdét za biurkiem.



— Grzeczna dziewczynka, postarg) Si¢ to zatatwi¢ — powiedzial swojeg lojalng sekretarce
Vincent. — | nie wygadg sig, ze to ta firma, ktéra buduje centrum. Nie przyjeliby rezerwacji, gdyby
wiedzieli. — Po tych stowach pomaszerowat do swojego biurka.

— Niejestem gtupial

Judy byta zta, ze musi pracowaé w swigta. Zaezalo jg natym przyjeciu w tawernie. W takim
matym lokalu na pewno poznataby nowych przyjaciot. Moze nawet nowego chtopaka, a strasznie jej
Si¢ podobat pewien murarz z Ligoniel.

— A €0 z przyjeciem? — zapytata, wybiergjac numer.

— Jest bez znaczenia, choleral — ryknat Vincent. — Zarezerwuj inng knajpg, skoro ¢i na tym
zalezy, mnie to nic nie obchodzi! Ale siedz przy biurku, dopoki nie potaczysz mnie z Jackiem Beau-
montem albo nie uméwisz nas na spotkanie. Jesli przez pét godziny to ci si¢ nie uda, idz tam i Si¢
wilam.

— Dobrze, prosz¢ pana — odparta sucho, nienawidzac go z catg sity. Byt maniakalnym tyra
nem. Co za cztowiek podstgpnie zamawia impreze swiateczna w nieszkodliwym matym pubie, a kilka
tygodni poznigl wyrzuca wiascicieli na bruk?

Lily usmiechneta si¢ nawidok smakotykow, ktore Jack przyniést do sypialni. Odwrocitasig, by
spojrze¢ na budzik, ale Jack ukryt go w szefie.

— Nawet o tym nie mysl — powiedziat ostrzegawczo. — Czas dzisigj nie ma znaczenia.

— A impreza?

— Zostata odwotana

— Jak to?

— Przed chwilg dzwonili. Firma zbankrutowata — sktamat Jack.

—Oje.

— Nie przggmuj si¢, nie matego ztego, co by na dobre nie wyszto — powiedziat wesoto. — A
teraz jedz. Znalaztem opakowanie bekonu pod zielona satata. Bridget zaczyna brakowa¢ pomystowo-
$Cli.

Oboje smiali sig, pochtanigac stos kanapek i popijajac dymiaca herbate z wielkich kubkow.

— Och, Jack, ze wstydem muszg przyznat, ze si¢ ciesze z bankructwatg) firmy. Nerwy mam w
strzgpach, a plecy catkiem mi zesztywniaty — powiedziata Lily, przeciagajac si¢. — Proletariusze
wszystkich krajow, taczcie sig.

— W takim razie to twoj szczesliwy dzien — zazartowat, odstawiajac naczynia na podtoge. —
Spicte i nerwowe kobiety to moja specjalnos¢. — Namigtnie pocatowat zong w szyje.

— Cudownie — mrukneta, gdy zaczal masowac jg ramiona

— A teraz mamis¢ w dot czy w gore? — zapytat z namystem.

— Zaskocz mnie — szepneta.



Idac do kuchni zaparzy¢ kawg, Trudy znalazta notke przyklgona tasma do schodow
prowadzacych do sypiani Lily i Jacka. Napisano na nigj: ,Nie przeszkadza¢. Odpoczywamy. P. S.
Dzisigjszaimpreza odwotana. Jack B."

— Hural | kto by pomyslatl! — wykrzykneta Trudy, po czym biegiem wrécita do pokoju, by
powiedzie¢ o tym pozostatym dziewczetom.

Marie i Daisy oznajmity, ze zadzwonia do braci Devaneyow i umOwia Si¢ na caly dzien, de
kiedy poszty do holu, okazato sig, ze telefon zostat wytaczony. Na stoliku lezat kolgjny liscik: , Pod
zadnym pozorem nie wiacza¢ telefonu. Jack B."

— Hmm — mrukneta Marie. — Wyglada na to, ze naszych pracodawcow dopadto zmeczenie.
Najlepig zrobimy, jak stad znikniemy, i to szybko.

— Zadzwoni¢ do Gerry'ego z komorki — oznajmita Trudy.

— Dobry pomyst. — Daisy siegneta po swoj telefon.

— Popros Michaela, jak pogadasz z Davidem — powiedziala Marie. — Zapomniatam natado-
waé komorke.

— A ty, Bridget? Zadzwonisz do dtugiego ramienia prawa? — zazartowata Daisy. Dziewczgta
wybuchnety smiechem. — Allo, allo!

— W zadnym razie, przeciez dopiero co pochowatam rodzicOw — pociagneta nosem Bridget.
— Co on by sobie 0 mnie pomyslat? Az taka zdzira nie jestem.

— Przepraszam, Bridget — powiedziata Daisy. — Nie to miatam na mysli.

— W porzadku — odparta Bridget. — Spedze dzien w 16zku. Juz si¢ ciesze, ze cho¢ na chwile
zejdziecie mi z oczu. Bawcie si¢ dobrze.

Bridget poszta do kuchni, zeby postawi¢ na piecu patelnig, ale byta ciepta

W powietrzu unosit si¢ smakowity aromat. Bridget ogarneto straszne przeczucie, ze Jack znalazt
bekon, ktéry wieczorem ukryta pod gtowka sataty. Byta bardzo rozczarowana, kiedy jg podejrzeniasie
potwierdzity.

— Cholera — sykneta, ktadac pokrywe na patelni i nastawigjac czgjnik. No dobrze, zgjrzy do
pojemnikow. Na pewno znagjdzie w nich cos dobrego...

Godzing poéznig Lily i Jack lezeli w péisnie, przytuleni do siebie. Lily czuta mrowienie w
czubkach palcow, wszystkie bole i skurcze migsni mingty.

— To bije na gtowe sprzatanie i gotowanie — westchneta uszczesliwiona

— Bez dwdch zdan — mruknat Jack.

— Chyba slyszatam, ze jaki$ czas temu dziewczgta wyszty. Co zrobimy z tym nieoczekiwanym
darem w postaci spokojui ciszy?

— Bedziemy leze¢ do lunchu — odpart Jack. — A potem zadzwoni¢ do hinduskiej restauracji
po danie nawynos. Do konca zycia nie chcg oglada¢ nastepnego wielkiego, zimnego gotego indyka.



— Zgoda. Jesli jeszcze kiedys ustyszysz, jak mOwig O ratowaniu $wiata, zamknij mnie w
piwnicy i nie wypuszczaj, dopoki si¢ nie uspokoje — ziewnela Lily. — Zagrzeje wody na kapiel. Od
wiekdw porzadnie si¢ nie wymoczytam.

— Kocham cig, Lily — powiedziat Jack czule.

— Jatez cie kocham, Jack.

Znowu zaczeli sig catowaé, ale zaraz oboje podskoczyli i zderzyli si¢ zgbami, bo do drzwi ktos
gtosno zapukat.

— Lily? Lily, nie spisz? Jack, jestes tam? — wotat podniecony gtos po drugigj stronie.

— To ty, Bridget? — odkrzykneta Lily, podczas gdy Jack udawat, ze strzela sobie w gtowe. —
Myslelismy, ze was nie ma. Dobrze si¢ czujesz, kotku?

— Tak, dobrze, ale oderwatam spory kawatek tapety.

— Bridget, to naprawde nie ma znaczenia — westchneta Lily. — Niedtugo caty dom zostanie
zrownany z ziemia. Odpoczywamy.

— W kazdym razie probujemy — dodat Jack z nadzigja.

— Tak, ale pod tapeta cos jest — upieratasi¢ Bridget.

— Pewnie $ciana— wyjasnit Jack. — Twarda, ptaskai zrobiona z cegiet.

— Och, skoro was to nie interesuje, to sobie idg — powiedziata Bridget z nagta ztoscia. — Nie
musisz by¢ taki sarkastyczny. — Ustyszeli jg kroki na schodach, a potem trzask zamykanych drzwi
salonu.

— Co to jest, Bridget? — zawotata Lily, bijac Jacka po ramieniu. Nie powinien byt droczy¢ sie
z biedna dziewczyna tak szybko po pogrzebie jg rodzicow. — Bridget, wro¢! — krzykngta. Drzwi
salonu otworzyty si¢ z hukiem.

— Namalowany but — odparta Bridget po chwili. — | podpis ,,J. Lavery". Wyglada jak damski
but, ale Bog wie, ze nie jestem ekspertem od staroswieckich strojow.

— Lavery? — powtdrzyta Lily. — Zartujesz sobie ze mnie? Lepigj tego nie rdb! — Wyskoczy-
ta z t6zka i pobiegta do drzwi. Dopiero kiedy uj¢ta klamke, uswiadomita sobie, ze jest naga. Rzuciw-
szy jg szlafrok, Jack rozejrzat si¢ za swoim ubraniem. Moze tez powinien sprawi¢ sobie szlafrok, po-
myslat. Lily juz bytanadole, aon wciaz szukat dzinsow i czystego T-shirtaw komodzie.

— ldziemy! — zawotata Lily. — Co si¢ dzigje?

Bridget krecita si¢ po holu niepewna, co dalg robic.

— Przestawiatam 16zko na dawne migjsce — wyjasnita. — Spadty mi za nie gazety. Tak czy
owak 10zko jest cigzkie, wigc porzadnie popchngtam i zerwatam tapete.

— Narazie wszystko rozumiem — powiedziata Lily. — A teraz mi pokaz.

Weszly do pokoju. W migjscu wskazanym przez Bridget spod kilku warstw tapety i farby
rzeczywiscie wygladat damski bucik. | widniat podpis, doktadnie tak, jak méwita Bridget.



— O mQj Boze! — Lily z wrazenia zabrakto tchu. — J. Lavery! Czyzby to byt sir John Lavery?
Oby malowidto byto oryginalne! Nie wiedziatam, ze malowat freski. O moj Boze!

— Wiedziatam, ze to cos wyjatkowego — powiedziata Bridget zadowolona. — To stary plakat?

— Postucha) mnie, Bridget. — Lily delikatnie postukata palcem w sciang. Malowidto zngjdo-
walo si¢ bezposrednio natynku i sprawiato wrazenie prawdziwego. Lily byta wielbicielka dziet Lave-
ry'ego, czasami nawet probowata ubiera¢ si¢ jak eleganckie damy na jego pieknych obrazach. — Jesli
to jest to, o czym mysle i 0 co si¢ modle, to nasza tawerna jest nawieki uratowanal

— A o czym myslisz? — zapytata Bridget z podnieceniem.

— Malowidto nascianie.

— Nacalg?

— Niewykluczone, ze na wszystkich czterech $cianach!

— Ale dlaczego ktos zakryt je tapeta?

— Swiat jest peten tajemnic, Bridget, zgodzisz si¢ chyba? Artysta musiat to namalowaé na po-
czatku kariery, péznig bytby dla nich za drogi. Nawyraznigj wiasciciele tawerny nie mieli pojecia, ze
pewnego dnia bedzie stawny!

Kiedy trzy minuty péznig Jack wszedt do pokoju, Lily i Bridget tanczyty po pokoju, spiewajac
z radosci. Jack szybko zorientowat si¢ w sytuacji i odsunat t6zko, by lepigj si¢ przyjrze¢ odkryciu.

— Zabiergimy si¢ do zrywania tapety — zaproponowat. — Gdzie odtozylismy skrzynke z na-
rzgdziami, Lily?

— Och, ngjdrozszy — rozesmiata si¢ Lily — nie mozemy niczego tkna¢. Trzeba sprowadzi¢
ekspertoéw, konserwatorow dziet sztuki. Jesli na scianie jest fresk, bedzie miat niesamowita wartoseé.

— A jesli nie? Jesli to tylko maty kawatek? — zapytat Jack.

— Tapeta odeszta bez problemu. Sprébujemy?

— W tym rogu scianajest wilgotnai dlatego tapeta odpadta — powiedziata Lily.

— Zawsze mi Si¢ wydawato, ze tu jest wilgo¢. — Bridget roztarta sobie ramie.

Lily obrzucitaja surowym spojrzeniem.

— Reszta pokoju jest sucha jak pieprz. Tapeta trzyma Si¢ mocno, a hie mam pojecia, do czego
jest przyklgjona. Moglibysmy zniszczy¢ malowidto, gdybysmy potraktowali sciang para i papierem
sciernym. Musimy zachowa¢ je dlainnych.

— Co przez to rozumiesz? Ludzie beda chcieli je ogladac? — zdziwita si¢ Bridget.

— Oczywisciel — wykrzykneta Lily. — To fantastyczne odkrycie!

— Ale co z nami? Czy to znaczy, ze zatrzymamy tawerng? — pytat Jack. — A moze przefma ja
ludzie od dziedzictwa narodowego?

— Och. — Lily nagle przestata tanczy¢. — Nie mam zielonego pojecia



Oboje stali, rozwazajac t¢ wazna kwestie, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi frontowych. Lily
chciata poprosi¢ Bridget o zejscie na dot, ale dziewczyna znikneta, atrzask zamykanych drzwi tazienki
swiadczyl, ze przypuszczalnie zamierza urzadzi¢ sobie dtuga kapiel. Lily wyjrzata przez okno. Przed
progiem stat dobrze zbudowany mgzczyzna w kosztownym ptaszczu oraz §liczna dziewczyna w gru-
bym swetrze w réze. Vincent Halloran stracit wreszcie cierpliwos¢ do unikajacych go Beaumontow i
Zjawit si¢ osobiscie.

— Mamy gosci i o ile si¢ nie mylg, jest to sam Vincent Halloran z mtoda kobieta, chyba sekre-
tarka.

— Wopuscimy ich? — zapytat Jack radosnie. — Chcg zobaczy¢ wyraz jego twarzy, kiedy mu
powiemy, ze teraz tawerny nie moznakupi¢ za zadne pieniadze swiata.

Dwie godziny i cztery filizanki kawy poznig Lily, Jack, Vincent i Judy wciaz siedzieli przy
kominku. Vincent nie potrafit jednoznacznie oceni¢ sytuacji. Beaumontowie byli bardzo przywiazani
do swojego pubu, a on rozumiat, skad si¢ to bierze. Sala byta przytulna, ciepta, przypomingjaca bez-
pieczne tono z niskim sufitem, ciemnymi $cianami i sttumiona akustyka. | oczywiscie bardzo podeks-
cytowato ich odkrycie malowidta na pictrze. Zaprosili Vincenta, zeby osobiscie je obejrzat; uznat, ze
istotnie jest to fragment wigkszegl catosci. Elegancki bucik moze okaza¢ si¢ elementem nieznanego
dzieta sir Johna Lavery'ego. Zaskoczyt Lily swoja wiedza na temat urodzonego w Belfascie malarza;
dotad uwazata go za twardego biznesmena, ktory nie ma pojecia o sztuce.

Z nigjaka satysfakcja powiedzial jg, ze Lavery urodzit si¢ okoto 1856 roku w rodzinie zuboza-
tego wiasciciela pubu, ktory utonat, gdy John miat zaledwie trzy lata.

— Matka Lavery'ego umarta niediugo potem — ciagnat Halloran cokolwiek pompatycznym
tonem — a dziecko odestano do krewnych w Szkocji. Uczgszczat tam do akademii sztuk pigknych,
poznig wiele podrozowat. Jego kariera rozwingta si¢ btyskawicznie, kiedy w roku 1888 namalowat
krolowa Wiktorieg.

Lily z entuzjazmem podzielita si¢ z nim swoja wiedza; ze angielsko-irlandzki traktat z roku
1921 zostal utozony i podpisany w londynskim domu Lavery'ego przy Cadogan Gardens 15 w South
Kensington. Oraz ze ustalony w traktacie podziat Irlandii stat si¢ powodem wybuchu wojny domowe.

Rozmawiali o malarzu dtugo, az Judy o mato nie zasneta z wyczerpania. Wiedziata, ze Vincent
tylko przypochlebiasi¢ Lily. Lubit sztuke, ale jeszcze bardzigj lubit przeprowadza¢ swoja wole. Szukat
po prostu wspodlnego gruntu, jakiejs wigzi z tymi ludzmi, nim siegnie po zdobycz. W gruncie rzeczy
zachowywat si¢ jak wilk. Z wysitkiem przywotata na twarz peten zainteresowania usmiech, zastana-
wigjac sig, czy Vincent faktycznie da jg te dwatysiace funtéw. W koncu naprawde si¢ starala, to nie
jg wina, ze stracit cierpliwosé. Znajac go, przypuszczata, ze jesli umowa dojdzie do skutku, Vincent
bedzie w doskonatym nastroju i zaptaci. Judy pojedzie wtedy na Wyspy Kanaryjskie z przyjaciotmi,

kupi sobie czerwone bikini i zmieni fryzure.



Vincent myslat, ze Beaumontowie sa nadmiernie przywiazani do tawerny. Uznat, ze to prawie
uzaleznienie. Nie potrafili sobie wyobrazi¢ mieszkania i pracy poza tym domem. Zapewne na Klono-
we Sa czyms w rodzaju instytucji i wiedziat, ze musi postgpowac ostroznie. Kobieta byta nieuleczalng
mitosniczka sztuki, co bez watpienia mogto utatwi¢ negocjacje. Lily zdawata si¢ by¢ strona dominuja-
ca W malzenstwie, jgf maz zrobi wszystko, co ona powie, Vincent gotow byt si¢ o to zatozy¢. Zgodzit
Si¢, ze Beaumontowie potrzebuja czasu na przemyslenie swojg sytuacji, i poprosit o nastepna filizanke
kawy.

Tymczasem Judy przeniosta przyj¢cie do wioskig restauracji przy Maone Road i od po6t go-
dziny telefonicznie powiadamiata gosci 0 zmianie lokalu. Przystojny murarz z Ligoniel potwierdzit
Swa obecnosc¢. To poprawito je humor.

Barney, Joey i Mac przyszli niedtugo potem. Usadowili si¢ w swoim ulubionym boksie z ku-
flami piwa. Przez caty dzien bar byt zamknigty dlainnych klientow. Bridget spata smacznie na pigtrze,
pozostata tréjka dziewczat spedzata czas z chtopakami.

Trudy zadzwonita, zeby powiedzie¢, ze z Gerrym wyjezdzaja do Donegal i chyba spedza tam
noc. Po nig zatelefonowata Daisy z wiadomoscia, ze ida z Marie nalunch do Devaneyow.

— Widzidiscie wiadomosci? — zapytata na koniec rozmowy. — Ten straszny przyptyw,
okropne, prawda? Zginety tysiace osob. — Jack natychmiast wtaczyt radio; wszyscy ze skupieniem
wystuchali przerazajacych szczegotow o tsunami w Azji. Informacja wptyngta na nich otrzezwigjaco.
Bezdomnos¢ to globalny problem, stwierdzita nieoczekiwanie Lily. Vincent wyczut, ze Beaumontowie
po chwilowym rozluznieniu znowu wrdécili na poprzednie pozycje.

— Istotnie — przytaknat. — Ale czy to nie pokazuje nam, ze zycie jest krétkie i nigdy nie
wiemy, co zdarzy si¢ jutro? Przypuszczam, ze wszyscy powinnismy wyciagnac¢ z tego wniosek, zeby
zy¢ petnia zycia, tak jakby kazdy dzien miat by¢ naszym ostatnim.

Lily i Jack pokiwali gtowami na zgodg, ale wtedy Judy zepsuta nastréj swoim burczeniem w
brzuchu. Vincent byt przekonany, ze to ngjbardziej takoma osoba, jaka w zyciu spotkat. Wiecznie jad-
ta, pita, latata za megzczyznami i rezerwowata wakacje.

— Umieram z gtodu — ozngjmita gtosno Judy. — Mogtabym dosta¢ kanapke albo cos w tym
rodzaju, pani Beaumont?

Nastepna godzina zostata zmarnowana, bo Lily robita kanapki, a Jack parzyt kolejne dzbanki
herbaty i kawy. Vincent obrzucit swoja sekretarke gniewnym spojrzeniem, ale go zignorowata, pogra-
zonaw marzeniach o czerwonym bikini. Rzuci prace, jak tylko wréci do Dublina. Przemyst budowlany
smiertelnie ja znudzit. Judy pragneta czu¢ ciepty piasek na plecach i ramiona murarzaw talii.

— Nie bede pani oktamywat, pani Beaumont — oznajmit wreszcie Vincent, wyciergjac usta
serwetka. — Moge zrezygnowat z tego projektu. Jestem bogaty, nie potrzebuje pienigdzy. Ale nigdy w

zyciu nie poniostem kleski w interesach i nie chcg, by teraz to si¢ stalo.



— A my bylismy tu szczesliwi przez dwadziescialat i nie rozumiemy, dlaczego powinnismy si¢
wyprowadza¢ — odpart Jack.

— Zwlaszcza zeby zrobi¢ migjsce dla centrum handlowego. Gdyby to byt szpital albo inna po-
zytecznainstytucja, nie sprzeciwiatbym si¢ — dodata Lily.

— Rozumiem — Vincent sttumit ziewanie. Czas na kartg atutowa. — Czy nie moglibysmy
osiagna¢ kompromisu?

— Nie pojmujg, na czym miatby polega¢ — powiedziata zdumionalLily.

— No c0z, chcecie uratowac tawerng od zburzenia, prawda? A ja chce zbudowa¢ centrum. W
porzadku. Co pani powie nato, ze zbudujemy centrum wokot tawerny?

— To znaczy, ze przesunatby pan centrum? — zapytat Jack. — Tylko ze nie wiem, czy chciat-
bym sasiadowa¢ z centrum.

— Nie o to mi chodzi. Miatem na mysli wybudowanie centrum dokota tawerny. — Vincent na-
szkicowat kilka pomystow w notatniku Judy. — Widzicie, jesli w tym rogu zrezygnuj¢ z czterech pig-
ter biurowych i wstawi¢ wielka szklana $ciang, tawerna przez wiele dziesiccioleci bedzie bezpieczna.
MQj rzeczoznawca powiedziat, ze dach pilnie wymaga wymiany.

— To znaczy, ze tawerna bedzie w srodku centrum? — Lily nie kryta zdumienia

— Tak. Chroniona szktem.

— | my wciaz bedziemy wiascicielami? — zapytat Jack.

— Nie, wiascicielem bede ja, ale poniose dodatkowe koszty odnowienia malowidta. Zrobig z
tego atrakcje turystyczna. Moze w ciagu dnia bedziemy serwowaé ciastai herbate?

— Wigc tawerna przestanie by¢ pubem? — Jack byt zdezorientowany.

— O, tak. Nie mozemy pozwoli¢, zeby ludzie palili tu papierosy abo ptonat ogien w kominku.
Dom mogtby sptona¢ razem z mal owidtem.

— Nie pomyslatam o tym — ozngjmita Lily powaznie. — Nie chciatabym wystawiaé dzieta
sztuki na niebezpieczenstwo, w zadnym razie.

Vincenta ogarngto podniecenie. Wreszcie stuchali go uwaznie. W koncu przekona ich do
sprzedazy. Wiedziat o tym.

— A co z kominkiem? — zastanawiat si¢ Jack. — Skoro chce pan urzadzi¢ tu kawiarnig, nie
bedzie dobrze wygladat bez palacego si¢ ognia.

— Wstawimy elektryczny ze sztucznymi weglami. To powoduje o wiele mnigjsze zanieczysz-
czenie.

— Hmm — mruknat Jack. — Moze, ale nigdy nie dorowna zywemu ogniowi.

— Widziatam elektryczne kominki, ktére wygladaty jak prawdziwe — stwierdzita Lily.

Vincent pomyslal, ze chyba zaczynaja przyzwyczaja¢ si¢ do pomystu sprzedazy. Nadeszia pora
na zaryzykowanie wszystkiego i ztozenie ostateczne oferty.



— Oto moja ocena sytuacji — zaczat. — Potrzebujecie nowego dachu, a to bedzie kosztowato
wiele tysiecy. Na konserwacj¢ malowidia was nie sta¢, bedziecie musieli wspbtpracowaé z odpowied-
nimi wiadzami. Kompletnie zamieszaja wam w gtowie przepisami i regulacjami, uwierzcie mi.

— O Boze, przepisy i regulacje! — westchneta Judy. — Doprowadza was do szalenstwa.

— Trzeba tez wzia¢ pod uwage zagrozenie pozarowe — ciagnat Vincent. — A wy obecnie ko-
rzystacie z tego pokoju, co utrudni mitosnikom sztuki ogladanie malowidta, jesli rzeczywiscie znajduje
Si¢ pod tapeta.

— To wszystko prawda— Lily przygryztawargg.

— Ja dopilnuje, zeby tawerna zachowata si¢ nietknigta, jesli zgodzicie Sig ja sprzeda¢ dzisia).
Malowidto bede eksponowat w szklangj gablocie jak Mong Lizg. Podwyzsze oferte do miliona funtow.
M ozecie oboje pojechaé na wakacje swego zycia, a po powrocie kupi¢ sobie pub w jakigjs cichegl oko-
licy. Co wy nato?

— Sama nie wiem — odparta Lily. — Milion funtow. To bardzo necace. Musze si¢ nad tym za-
stanowi¢.

— Jak pan przekona urbanistow do swojego pomystu? — zapytat Jack.

— O to niech si¢ pan nie martwi. To moj problem — powiedziat Vincent.

— Ale przeciez straci pan przez nowy projekt? — zauwazyta Lily. — Bedzie pan miat mnigjsza
powierzchni¢ biurowa do wynajgcia

— Jasne, ale jak wczesnig mowitem, nigdy dotad nie poniostem klgski. Musze mysle¢ o swojg
reputacji. A pozatym to mi si¢ podoba. Przypomina szklana piramide w paryskim Luwrze: stare i no-
we wspatistnigja tam w idealngl harmonii.

— Zawsze chciatam pojecha¢ do Paryza — westchneta Lily. — Nigdy nie podrozowalismy.
Nawet nie mamy paszportow.

— No prosze! — powiedziat Vincent triumfalnie. — Sprzedajcie mi tawerng, ztozcie wnioski
paszportowe i ruszajcie w droge. Paryz zima jest pickny, tak mi mowiono. — Vincent miat drugi dom
w stonecznegl Marbelli. Nigdy jakos nie marzyt, by zamie¢ ztapata go na szczycie wiezy Eiffla

— Och, ale dzisig nie mozemy podjac¢ ostateczneg decyzji — powiedziata Lily.

— Musimy si¢ had tym zastanowi¢ — dodat Jack.

— Alejaoferujg wam milion funtow! — Vincent uderzyt w stét wielkimi mocnymi dtonmi.

— Mimo to — odparta Lily.

— Musimy si¢ rozejrze¢ — uzupetnit Jack.

— Zaczym?

— Na przyktad gdzie bedziemy mieszka¢ po powrocie z Paryza— wyjasnita Lily.

Vincent wiedzial juz, ze ngjgorsze ma za soba. Mrugnat znaczaco do Judy.



— Chodzmy. Pozwdlmy tym dobrym ludziom zastanowi¢ si¢, w jaki sposob chca wyda¢ milion
funtéw. Rozmowa z wami byta prawdziwa przyjemnoscia.

— | wzgjemnie — odpart Jack. Me¢zczyzni uscisneli sobie rece, kobiety usmiechnety si¢ do sie-
bie.

Po wyijsciu Vincenta i Judy Lily dtugo szeptata z Jackiem za kontuarem. Barney zapalit fajke i
powiedziat:

— Wiecie co, chtopcy? Szykuja si¢ wielkie zmiany. Sam tez si¢ zastanawiatem, to znaczy nad
nami. Postuchajcie i powiedzcie, co o tym sadzicie? — Joey i Mac nadstawili uszu. Barney przez cate

popotudnie niewiele si¢ odzywat i wiedzidli, ze co§ powaznego chodzi mu po gtowie.
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PISTOLET MAGEE WRACA NA SZCZYT

Pozostate imprezy odbyly si¢ bez przeszkdd. Daisy, Trudy i Marie dowiedziaty si¢ o malowidle
I nowej ofercie Vincenta Hallorana, ale musiaty przysiac, ze obie te sprawy zachowaja w sekrecie.
Wszystkie cztery nocami lezaty w 16zkach i zastanawiaty Sig, CO przyniesie przysztos¢. Gerry poprosit
Trudy, zeby si¢ do niego wprowadzita, ae ona zaskoczyta go mowiac, ze jeszcze nie jest gotowa na
powazny zwiazek. Naturalnie Gerry natychmiast jg si¢ oswiadczyt. W odpowiedzi ustyszat, ze oboje
maja przed soba diuga droge do przezwycigzenia swoich probleméw i nie powinni wprowadza¢ do-
datkowych komplikacji do ich paczkujacego zwiazku. Powiedziat jgj, ze marnuje si¢ na geografii, bo
bytaby z nig rewelacyjna psychoterapeutka. Trudy tylko si¢ usmiechne¢ta i stwierdzita, ze geografia
jest bardzig jednoznaczna.

Michael Devaney zaproponowat Marie, zeby pewnego dnia zatozyli wspolna firmg. Przedtem
jednak najlepigj zrobia, jesli zdobeda doswiadczenie zawodowe w hotelu albo restauracji. Nie potrafit
wprawdzie gotowac, za to umiat spiewac i podawac drinki. Uwazal, ze powinni wziaé¢ przyktad z Lily i
Jacka. Marie zadziwita sama siebie mowiac, ze to rewelacyjny pomyst. W kazdej wolng chwili prze-
gladali w gazetach oferty pracy.

Za to Davidowi Devaneyowi zalezato wytacznie na tym, zeby Daisy uwolnita si¢ ze swoich
zszywanych z tatek sukni i rozsypata czerwone wiosy na poduszce. Najszczesliwszy z kobieta byt
wowczas, gdy oboje zngjdowali si¢ w pozycji horyzontalng i byli lekko wstawieni. Daisy wiedziata,
ze tamtego wieczoru specjalnie zostawit portfel za koszem z torfem, zeby miec¢ pretekst do powrotu i
pocatowania jg. Byta troche zta na niego, ze wykorzystat ja, gdy byta roztrzesiona. Wybaczyta mu
jednak, bo jego zaloty poprawialy jg samopoczucie. Spedzili kilka mitych chwil w ciagu ostatnich

kilku dni, cho¢ miata juz dos¢ tego, ze na pozegnanie David znaczaco bawit si¢ zapieciem jg stanika



przez sukienke. Zngjac swoje szczescie, Daisy byta pewna, ze za pierwszym razem zasztaby w ciaze,
bo pektaby prezerwatywa. | na dodatek przypuszczalnie poczgtaby blizniaki. Widziata, ile trudu kosz-
towalo jeg rodzicow utrzymanie drugich rodzin; nigdy nie mieli czasu ani dos¢ pienigdzy na mite spe-
dzenie czasu. David byt niesamowicie przystojny i zachwycato ja, ze mimo tylu odpowiedzi odmow-
nych nie rezygnuje z uwiedzenia jg. Mimo to zdawata sobie sprawg, ze najlepig zrobi, jesli z nim ze-
rwie. Ona miata sporo do przemyslenia, David zamierzat podbi¢ swiat show-biznesu. Poza tym nie
watpita, ze nigdy nie udaim si¢ spedzi¢ razem dwudziestu lat w takigl harmonii jak Lily i Jackowi.

W pewien styczniowy dzien, gdy mréz przenikat do kosci, powiedziata mu z ociaganiem, ze nie
moga dtuzej si¢ spotykac. Siedzieli w tawernie, popijajac goraca herbate, gdy Daisy potozyta dion na
jego odzianym w skore kolanie i przekazata zta wiadomos¢. David przyjat to spokojnie. Daisy dodata,
7e zawsze bedzie bardzo go lubi¢ i chciataby zaprojektowaé mu garderobg, ale nigdy nie zostana ko-
chankami, po czym poszta na gore, by przygotowaé si¢ do pracy. David przez dwadziescia minut przy-
gladat si¢ swojemu odbiciu w lustrze i uznat, ze ze ztamanym sercem jest jeszcze przystojnigjszy niz
zwykle. Zmarszczka nad prawym okiem, smutne spojrzenie i lekko wydgte usta byty niesamowicie
seksowne. Przypominat troche Elvisa z wczesngj mtodosci. Musi zapamigta¢ ten wyraz twarzy i wy-
korzysta¢ go, kiedy w konkursie talentéw bedzie $piewat piosenke mitosna.

Bridget takze miata problemy sercowe. Od czasu do czasu wyjmowata z kieszeni kartkg z nu-
merem telefonu Johna Kelly'ego i méwita sobie, ze od razu do niego zadzwoni, ale naturalnie nie byta
w stanie. Wciaz dreczyty ja wspomnienia smierci rodzicow i bata sig, ze Johnem kierowato wspotczu-
cie, kiedy przyniost kwiaty i chciat si¢ z nia umowi¢. Pozatym nie podobata jg si¢ jego praca. Za bar-
dzo by si¢ martwita, gdyby miat nocna stuzbe w okolicach Falls Road albo The Shankill. Bridget nie
wierzyta w odpornos¢ ludzkiego ducha. Na pierwsza zapowiedz ktopotéw ogarnial ja strach, a wigk-
szos$¢ 0sOb zatamywata si¢ w stresie. Dos¢ miata do roboty, dbajac o siebie, a co dopiero gdyby jeszcze
miata si¢ niepokoi¢ 0 Johna Kelly'ego patrolujacego w ciemnosci najgorsze dzielnice Belfastu. Tak
wigcC jego numer pozostawal w je kieszeni, z dnia na dzien coraz bardziej wymigty i postrzgpiony.

W wolnym czasie pisywata widokowki i krotkie listy do siostr w Londynie, podpis ozdabiajac
mnostwem catusow i serduszek.

Liam Bradley doskonale si¢ czut w swoim wygodnym apartamencie. Nowy materac byt o wiele
lepszy od starego, a kilka drogich obiadow zadowolito jego zaniedbywany dotad zotadek. POt miliona
wplyneto na konto, Betsy ani jg wscibscy bracia nie kontaktowali si¢ z nim od okresu sprzed Bozego
Narodzenia. Perry Shaw zajmowat si¢ reklama ,,Bum, bum" i Liama nie poproszono o ani jeden wy-
wiad. Wszystko w zyciu szto mu jak po masle do dnia, gdy w porze lunchu wtaczyt telewizor, spodzie-
wajac Sig jakiegos sentymentalnego filmu, zamiast tego jednak przezyt straszliwy szok. Na ekranie
widniato zdjecie Lily i Jacka Beaumontow oraz czterech zwariowanych barmanek zrobione w czasie

jedng z bozonarodzeniowych imprez. Potem zastapit ich Vincent Halloran, wychodzacy z dublinskie-



go biurai machajacy do kamery. Nikt nie wiedziat, czy wielki projekt budowy centrum handlowego
zostanie zrealizowany: Beaumontowie jeszcze nie podjeli decyzji o sprzedazy. Reporterzy ze stagji
telewizyjnych odkryli jednak, ze Halloran w tgjemnicy zatrudnia mnéstwo robotnikéw i rezerwuje im
kwatery w Belfascie. Spiker powiedziat, ze tawerng na Klonowe codziennie oblegaja dziennikarze i
biznesmeni, pragnac dowiedzie¢ sig, co Si¢ dzigje, ale wiasciciele trzymaja jezyk za zgbami, mimo ze
czas mijai zbliza si¢ ostateczny termin.

Liam krazyt po zielonym jak mech dywanie pokoju 401. Czut si¢ niespokojny i roztrzesiony.
Jesli tawerna zostanie sprzedana, dokad pojdzie urocza Lily? Moze nigdy wigcej jg nie zobaczy¢. Za-
czynato brakowa¢ mu czasu. Oproznit minibarek, doprowadzit si¢ do porzadku i zszedt do baru, zeby
sprawy przemyslec. W ciagu kolginych dni kilka razy zawegdrowat na Klonowa, ale nie byt w stanie
wejs¢ do srodka. Z ciezkim sercem uswiadomit sobie, ze jego uczucie do Lily to nie jest przelotny po-
ciag. On ja kochat. Po raz pierwszy w zyciu naprawde si¢ zakochat.

W przedostatni dzien lutego Liam obudzit si¢ w nastroju ponuregj determinacji. Wtozyt najlep-
szy garnitur i markowe okulary stoneczne. Pit tak dtugo, az hotelowy barman odmoéwit mu dalszego
obstugiwania, po czym wgramolit si¢ do taksowki, ktora wczesnigj zamowit. Wysiadt na Klonows i
chwiginym krokiem powlokt si¢ brukowanym zautkiem ku swemu przeznaczeniu. Kiedy otwierat
drzwi tawerny, nie miat pojecia, co powie abo zrobi. Zamierzat improwizowat, tak jak zawsze poste-
powal Pistolet Magee.

Na nieszczescie za barem stat Jack. Lily byta na gorze, miotgjac si¢ po kuchni. Wkrotce zamie-
rzali poinformowa¢ Vincenta o swojej decyzji; wiedziata, ze to bedzie poruszajacy moment.

— Gdzie jest dzisig urocza Lily? — zapytat Liam, zamawiajac podwojna wodke z cola. Oczy
ptywaty mu pod czaszka, nogi si¢ uginaty.

— Moim zdaniem powinien pan wypi¢ kawe, przyjacielu — powiedziat Jack cicho, nie chcac
robi¢ wstydu pisarzowi w obecnosci innych klientow.

— Stucham?

— Dobrze pan styszat, panie Bradley. Juz dos¢ pan wypit.

— Prosze uprzejmie poda¢ mi to, co zamowitem, dobry cztowieku. Sam zdecyduje, kiedy mam
dosc¢.

— Nie. Bardzo przepraszam, ale to dla panskiego dobra. Juz raz stad pana wyniesiono.

— OK. Czy Lily jest w domu? Chciatem si¢ z nia pozegnac. Wyjezdzam z Belfastu. — Dobra,
ciekawe, co Jack teraz zrobi, pomyslat Liam. Nie moze mu odmowi¢ pozegnania z Lily.

— Zobaczg, czy zonanie jest zajgta. Przepraszam na chwile.

Liam dopiero po dziesi¢ciu minutach doczekat si¢ Lily, za ktora szedt jg czujny maz. Sprawiata
wrazenie, ze nie ma ochoty rozmawia¢ z Liamem, aczkolwiek nie potrafit poja¢ dlaczego. Pragnat jej

powiedzied, ze bytainspiracja dlajego drugiej powiesci i ze ja kocha, nie mogt jednak wygtosi¢ swojej



wielkig przemowy w obecnosci Jacka. Marzyt, zeby Jack poszedt wymieni¢ beczke albo cos w tym
rodzaju. Ten facet miat Lily wytacznie dla siebie przez tyle lat. Czas najwyzszy, by ja od siebie uwol-
nit i pozwolit zosta¢ muza najlepszego autora swiata. Najlepszego pisarza swiata, poprawit si¢ w my-
$lach.

— Opuszcza nas pan, panie Bradley? — zapytata Lily wesoto, podczas gdy Jack brzydko si¢
wykrzywit. — A dokad pan wyjezdza? — zapytata, wyciagajac do niego reke.

— Tak. Przeprowadzam si¢ na Bahamy. Nie miataby pani ochoty uciec ze mna? — szepnat,
ujmujac jej dton i catujac.

— No nie, de z pana zartownisi Co by nato powiedziat Jack?

— Mdéwig¢ powaznie — oznajmit Liam. — Zakochatem si¢ w pani. Przeciez pani to wie?

— Panie Bradley!

— Proszeg méwi¢ mi po imieniu.

— Nallitos¢ boska, opanuj sig, Liam. Moze przestaniesz pi¢, co? Zrobites wspaniata karierg i w
ogole. No, uspokgj si¢.

— Mowig powaznie, Lily. Cheeg, zebys pojechata ze mna. Mam zamiar kupi¢ domek na plazy.
Wyobraz sobie, jak we dwoje bedziemy spacerowaé brzegiem morza, trzymajac Si¢ zarece.

Ale Lily uwolnita dton z jego drzacego uscisku i cofnetasic.

— Jack, pan Bradley juz wychodzi.

— Lily, kocham cig!

Jack juz chwycit go zatokie¢ i poprowadzit ku drzwiom.

— Kocham cig, Lily! — krzyknat Liam. Jackowi dech zaparto z oburzenia

— Wracg do domu i zachowuj si¢ godnie — powiedziat szorstko, wypychajac Liama na bruk.
Swedziaty go rece, by parg razy przytozy¢ pisarzowi, ae przypomniat sobie, ze Liam jest kompletnie
pijany i pewnie nawet nie wie, co mowi. Poza tym Jack nie miat ochoty ponownie wyladowac w
areszcie.

Zaraz wszakze uspiony temperament dat o sobie zna¢ i Jack wymierzyt jeden solidny cios w
podbrodek Liama. Pisarzowi spadty okulary od wibracji, jaka poczut w catym ciele. Jack ze smutkiem
pokrecit gtowa i wrécit do tawerny, zamykajac za soba drzwi z trzaskiem. Dos¢ tego, pomyslat. Byt
gotowy na zerwanie z branza wymagajaca ciagte] uprze)mosci.

Liam, oszotomiony i roztrzgsiony, zrobit kilka krokdw w tyt, potem potknat si¢ i padt cigzko na
metalowy kosz. Przeciat sobie ucho i rozerwal marynarke na odtamku szkta. Co za klops, pomyslat.
Spedzit w tym cholernym pubie tylko kilka sekund, a teraz byt ranny i krwawit, cho¢ Jack Beaumont
nawet nie dat mu tg satysfakcji, zeby porzadnie go pobié¢. Uderzyt go tylko raz i nawet nie poczekat,
by zobaczy¢, jak przeciwnik pada na ziemig. Co za upokorzenie! Liam lezal na ziemi kilka minut,

czekajac, az Lily wyjdzie i przeprosi za zachowanie meza. Moze nawet wycatuje Liama. Nie wytart



strumykow krwi, ktore sciekaty mu po szyi, bo miat nadziej¢, ze bedzie z nimi wygladat bardziej me-
sko. Ale drzwi pubu pozostawaty zamknigte.

Liam westchnat ciezko i wyjat z kieszeni komorke. Na szczescie dziatata. M ogtby zadzwoni¢ na
policje i kaza¢ aresztowat Jacka Beaumonta. Mogtby zadzwoni¢ do prasy i zyska¢ rozgtos. Ale nie
miat ochoty $ciaga¢ sobie na gtowe ktopotow. Serce mu si¢ scisngto, gdy ogarniety panika uswiadomit
sobie, ze jest samotny. W desperacji wybrat numer Betsy. Wiedziat, ze Betsy na pewno po niego przy-
jedzie, zabierze do domu przy Marlborough Avenue i poprawi mu samopoczucie. Niewykluczone na-
wet, ze dojdzie do pozegnalnego aktu na kuchennym blacie.

Ale Betsy powiedziata tylko:

— Przykro mi, Liam, nie sadze, zeby nasze spotkanie byto dobrym pomystem.

— Betsy, jestem ranny.

— Co si¢ stato? — westchngta Betsy.

— Jack Beaumont mnie uderzyt.

— Wigc miates ochote na jego zong? Wiedziatam.

— Betsy, dgj spokdj, ktos musi mnie podwiez¢ — btagat Liam.

— A gdzie masz samoch6d?

— Nalitos¢ boska, kobieto, jestem zalany. Samochod zostat w hotelu.

— Mozesz i$¢ pieszo.

— Nie chcesz si¢ ze mna zobaczy¢?

— Nie chce.

— | nie masz ochoty na pozegnalne bzykanko? Przez wzglad na dawne czasy — rzucit z na-
dziga.

— Odpieprz sig, Limo — powiedziata Betsy i roztaczytasic.
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— Stancie tu wszyscy — powiedziata Lily, tadujac film do aparatu. Byt ostatni dzien lutego
2005 roku: dzisig przekaza Vincentowi Halloranowi swoja decyzj¢. Za pét godziny miat si¢ tu zjawié,
by ustysze¢ dobra albo zta wiadomosé. Z te okazji tawerna byta zamknigta. Wszyscy sadzili, ze Lily i
Jack sprzedadza tawerng, ale zawsze istniata szansa, ze zmienia zdanie. — Chcg wam zrobi¢ zdjecie.

— Nas tez masz na mysli? — zapytat Barney, wygladajac z boksu.

— Oczywiscie — odparta z usmiechem.

— Ojg — mruknat Joey, wygtadzajac stara marynarke. — Nie wygladamy najlepig).

— MOw za siebie — powiedziat Mac, zrywajac Si¢ na nogi.

— Wspaniale, Mac — pochwalita go Lily.

Tak wigc Barney, Joey i Mac stangli w rzadku po jednej stronie wielkiego kominka i usmiech-
neli si¢ pigknie do obiektywu, a Daisy, Trudy, Bridget i Marie zbity si¢ w gromadke po drugigj. Daisy
pochylita si¢ lekko do przodu, zeby nie gérowa¢ nadmiernie nad kolezankami, Bridget splotta ciasno
ditonie, Mariei Trudy obje¢ly Sig, udzielgjac sobie moralnego wsparcia. Pomimo dtugich godzin pracy i
ciagtego zmeczenia cos wyjatkowego wydarzyto si¢ w tawernie podczas swiat. Dziewigcioro ludzi
tworzyto cos w rodzaju rodziny i nawet Mac wyczuwal emocje unoszace si¢ W powietrzu.

— WYy tez chodzciel — zawotat Barney.

— Potrzebujemy gwiazd — dodat Joey.

Ten jeden raz Mac nie potrafit znalez¢ odpowiednich stow.

Lily nastawita sasmowyzwalacz, po czym z Jackiem zaj¢li miejscaw srodku. Stali przed tancza-
cymi w kominku ptomieniami, trzymajac si¢ zarece.

— Powiedzcie: dzem! — powiedziat ze smiechem Jack. Btysnat flesz, scena zostata na wiecz-
nos¢ uchwycona.

Kiedy do tawerny przyszedt Vincent Halloran, od razu wiedziat, ze jego wspaniate plany beda
zrealizowane. W powietrzu unosita si¢ lekkos¢ i nie watpit, ze szczegscie mu sprzyja. Jack wyszedt zza
kontuaru i ciepto uscisnat mu dton. Lily $miata si¢ i byta bardziej ozywiona niz przy poprzednie wi-
zycie. Niewiedzial, boi skad, ze nerwy Lily byly w strzepach. Perspektywa przeprowadzki z jedynego
domu, jaki miataw catym dorostym zyciu, napawata ja $miertelnym przerazeniem, nie chciata wszakze
bra¢ na barki podwojnej odpowiedzialnosci za opieke nad malowidtem Lavery'ego i utrate pieniedzy
przez innych kupcow z zautka. Byla tez wyczerpana organizowaniem imprez, obstugiwaniem gosci

oraz rozwiazywaniem domowych dramatow. Powtarzata sobie, ze za kilka miesiecy bedzie si¢ swietnie



bawita w Paryzu i znowu odzyska Jacka tylko dla siebie. Ale nawet to budzito w nigj niepokoj, bo
nigdy nie leciata samolotem.

— Mam nadzigj¢, ze wiesci sa dobre — zaczat Vincent. — Udzielicie mi dzisigj odpowiedzi?
Dtuze nie moge czekac. Teraz albo nigdy.

— Zgadzamy si¢ — powiedziata bez tchu Lily. — Jesli ofertajest aktualna, przyjmujemy ja.

— Cudownie! — niemal ryknat Vincent. — Wiedziatem, ze tak bedzie! To korzystne rozwiaza
nie.

— Decyzjanie bytatatwa— dodata Lily.

— Jestem pewien, ze nie — zgodzit si¢ Vincent. Twarz mu jasniata.

— Nikomu nie powiedzielismy, wie pan o czym — szepngta Lily, wskazujac w gore. Uzgodnili,
ze zachowaja istnienie malowidta w tajemnicy i zostawia Halloranowi zatatwienie sprawy z odpo-
wiednimi wiadzami w swoim czasie. Jak powiedziat podczas spotkania w drugi dzien $wiat, dysponuje
bogatym doswiadczeniem w radzeniu sobie z biurokratami i biurokracja. Ostrzegli Bridget, zeby za-
chowywata szczegolna ostroznos¢ w salonie, i przesungli jg t0zko na sam srodek, gdzie najmnigj mo-
gta zaszkodzi¢ scianom.

— Dobrze, bardzo dobrze. — Vincent pocierat dtonie z radosci, chociaz zona radzita mu, zeby
tego nie robit, bo wyglada przez to jak Dickensowski ztodziejaszek.

— Ostatecznie to nas przekonalo — powiedziata Lily. — Nie pieniadze, ale malowidto. Nie
moglibysmy wiecznie chowa¢ go pod tapeta. — Lily ze smutkiem myslata o dziele wybitnego artysty,
ktore czekato na odstonigcie w jg salonie. Wiele razy miata ochote sama zerwaé tapete, wiedziata jed-
nak, ze musi zostawi¢ to specjalistom. A to oznaczato, ze trzeba czeka¢ do ukonczenia budowy cen-
trum. Halloran nie chciat, zeby wladze wtykaty nos i wszystko psuty na poczatkowym etapie. Niewy-
kluczone, ze tawerna zostataby zaj¢ta nakazem sadowym, a prace wstrzymane na kilka lat, do uzgod-
nienia stosownych procedur. Kiedy nadejdzie pora pokazania malowidta swiatu, Lily i Jack ozngmia,
ze nie mieli pojecia o jego istnieniu.

— Moze pojdziemy na pigtro i podpiszemy umowe? — zapytat Vincent, pragnac jak najszyb-
cig zatatwié sprawe.

— Och, ale tam jest batagan — odparta Lily. — Dziewczgta si¢ pakuja i w ogole. Moze skorzy-
stamy z boksu koto zegara?

— Naturalnie — zgodzit si¢ Vincent. Weszli we trgjke i usiedli przy stole.

Trzg staruszkowie i barmanki wymienili zrezygnowane spojrzenia. Mimo wszystko sadzili, ze
Lily w ostatnigj chwili si¢ wycofa. Ona jednak doszta do wniosku, ze bardzigj niz tawerng kocha swo-
jego megza. A Jack nie mogt si¢ doczekac, kiedy porzadnie odpocznie.

— Czy w umowie jest napisane, ze tawerna zostanie zachowana? — zapytat cicho. — Musimy

mie¢ gwarancj¢ na pismie, w przeciwnym wypadku nie zawrzemy tej umowy.



— O tak, kazalem prawnikom si¢ tym zaja¢. Centrum zostanie zbudowane wokot tawerny, ktora
podczas budowy bedzie chroniona. Nie posunatbym si¢ do takiego brzydkiego kawatu, zeby udawac,
ze pub przypadkiem zostat zburzony. W koncu stono za niego zaptacitem. Nowy projekt juz zostat za-
akceptowany. Planistom z rady migjskig bardzo si¢ spodobat. Prosze, tu sa papiery. — Vincent otwo-
rzyt aktéwke i potozyt na stole obszerny dokument. — Podpiszcie w tych trzech migscach. — Podat
Jackowi nowe pioro i wstrzymat oddech.

— Zrbb to szybko, Jack, zanim si¢ zatami¢ — szepneta Lily.

Jack ztozyt staranny podpis, Lily swdj ozdobita zawijasami. Vincent wreczyt im czek i kilka
razy uscisneli sobie rece.

— Nie wydajcie wszystkiego w jednym sklepie — poradzit, mrugajac zartobliwie.

— Na pewno tego nie zrobimy — odparta Lily.

— Kiedy dostang klucze?

— Zadwadni, kiedy czek nabierze waznosci. Bez obrazy, panie Halloran.

— Wocale si¢ nie obrazitem, panie Beaumont. Proszg zanies¢ je do biura, jak bedziecie gotowi
do wyprowadzki, aja natychmiast przysle ochroniarzy, zeby mieli oko na pub do czasu, nim zabezpie-
czymy go rusztowaniami. Zycze szczesciai prosze mnie nie odprowadzag.

— Nie dopusci pan, zeby malowidto zawilgto, prawda? — zapytata Lily.

— W zadnym razie. Bedg go strzegt jak oka w gtowie, ma pani nato moje stowo.

Po jego wyjsciu Jack i Lily objeli si¢. Lily data upust 1zom zalu.

— Wigc to juz koniec — powiedziata.

— Tak. Mam nadzigje, ze wuj Ernest nam to wybaczy — westchnat Jack. — Myslisz, ze teraz
na nas patrzy?

— Och, Jack, uwazasz, ze postapilismy stusznie? — pisngta Lily, przyciskajac dionie do ust. —
Jestem przerazona. Moze powinnismy byli zosta¢?

— Lily, juz to omowilismy. Sprawy zaczynaty si¢ komplikowa¢, to wszystko nas przerosto.

— A co z Barneyem, Joeyem i Makiem? | dziewczetami?

— Cichutko — uspokajat ja Jack. — Barney i jego kumple nie beda zy¢ wiecznie. A dziewczgta
byty z nami tylko przejsciowo. Pewnego dnia zostalibysmy tu sami z cennym dzietem sztuki na karku i
tez wcale nie bylibysmy mtodsi.

— Tak, ale co, jesli bedziemy teskni¢ zatawerna? Albo jesli Halloran nas oszukat, zburzy dom i
powie, ze sam Si¢ zawalit czy co$ w tym rodzaju?

— Nie zrobi tego. Pokazat nam nowy projekt. Uwaza, ze jest lepszy niz pierwotny.

— A j&sli zniszczy malowidto, bo rzad zacznie si¢ wtracac?

— Kochanie, to tylko Lavery, nie ptotno Picassa ani fresk Leonarda da Vinci.

— Jack, jak mozesz tak mowi¢! Lavery to wspaniaty malarz!



— Wiesz, co miatem na mysli. Malowidto nie jest warte wiele milionow i wtadze beda szcze-
sliwe, jesli Vincent je odrestauruje i bedzie si¢ nim opiekowat.

— Napewno?

— Na pewno — odpart Jack. Zaczynat powaznie si¢ martwic.

Nie miat pojecia, co pocznie, jesli Lily teraz zmieni zdanie. Sam z cigzkim sercem podjat decy-
Zje 0 wyprowadzce z tego domu, totez nie poradzitby sobie, gdyby Lily zatamata si¢ na mysl o opusz-
czeniu Klonowse. Podjat prébe manipulacji emocjonalnej: wiedzial, ze Lily przywiazana jest bardzo do
idei aniotow.

— Wiesz co? — powiedzial, doktadajac staran, by sprawi¢ wrazenie, ze ta mysl wiasnie przy-
szta mu do gtowy. — Moim zdaniem nasz aniot stroz tak to zaplanowat.

— To znaczy?

— Popatrz na to z tg strony, Lily. Wuja Ernesta musiaty natchna¢ anioty, bo zostawit mi ten
pub, gdy bylismy w potrzebie. A teraz nadeszta pora, zebysmy ruszyli dalej, zaczeli robi¢ cos innego, |
dlatego Bridget przypadkiem odkryta malowidto. Dzigki temu tawernie nie grozi zburzenie, a Vincent
podwoit oferte. Ten milion funtow dostalismy gtéwnie za to, zeby nie mowi¢ o Laverym, to oczywiste.
Ale mamy teraz mnostwo pieni¢dzy i finansowo jestesmy zabezpieczeni do konca zycia. A gdybys ty
nie kochata sztuki, podpis na scianie nic by ci nie powiedziat. Pewnie zerwatbym cala tapete i moze
nawet zniszczyt malowidto. Samawigc widzisz, ze wszystko pasuje do siebie jak kawatki uktadanki.

— Hmm — mrukngta z namystem Lily. — Aniot wykombinowat catkiem skomplikowany plan.
Dlaczego po prostu nie wygralismy naloterii?

— Bo... bo musimy opusci¢ Klonowa, zeby dosta¢ pieniadze! | dzigki temu bedziemy mogli ro-
bi¢ wszystkie te rzeczy, na ktore wczesnig nie mielismy czasu.

— Jak wyjazd do Paryza? — Lily zaczynata si¢ uspokajac.

— Tak, do Paryza, Rzymu, Nowego Jorku, Wenecji, Sydney, na Islandi¢, gdziekolwiek. A jak
przestaniemy podrézowac, mozemy zamieszka¢, gdzie zechcemy. Mozemy kupi¢ pub nad brzegiem
morza abo tadne mieszkanie, zgja¢ Si¢ praca dobroczynna, czyta¢ ksiazki. Lily, bedziemy prowadzi¢
zycie, o jakim marza wszyscy ludzie na catym swiecie. Bedziemy wolni!

— Tak, masz racje — odparta Lily. — Chodzmy si¢ pozegnac. To nie w porzadku, ze tak dtugo

kazemy im czekac.
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ZA STARYCH PRZYJACIOL!

Minety tygodnie, nim Liam Bradley otrzasnat si¢ ze wstydu po zaj$ciu na Klonowej. Ten Jack
Beaumont to skory do bitki jaskiniowiec, skarzyt si¢ barmanowi w hotelu. A Lily okazata mu zadzi-
wigjacy chtdd. Prawdziwa zimna ryba. Nie wiadomo czemu Liam sadzit, ze wystarczy, by pocatowat
ja w reke, a natychmiast zacznie zdziera¢ z siebie bluzkg, piesci¢ piersi i oblizywat z zadzy wargi, de
jego nagjstodsze marzenia skonczyty si¢ nieprzyjemnie, kiedy oszotomiony padt na zimny bruk. Moze
ostatnio oglada za wiele filmow pornograficznych? Wyglada nato, ze jednak nie wszystkie kobiety sa
nimfomankami.

Nawet gtupia Betsy Trotter juz go nie chciata. Biedna ciemna Betsy, ktora nie odrézniata tomi-
ku poezji od uderzeniaw pysk, w pot stowa odwiesita stuchawke. Powiedziata mu, zeby si¢ odpieprzy-
1. To nie miescito si¢ Liamowi w gtowie. | to po tym, jak dostata od niego luksusowy dom. Mogta
Spedzi¢ z nim jedna noc, zeby mu w ten sposob podzigkowac. Pocieszat sig, ze kobiety potrafia by¢
okrutne. Uznal, ze lepigf mu bez nich. A to nie byt koniec jego rozczarowan, wrgcz przeciwnie — do-
piero poczatek.

W $rodku marca w trakcie tygodniowego pijanstwa Liam Bradley dowiedziat sig, ze Perry Shaw
zarobit ni mnigj, ni wigcg, tylko cztery miliony funtow na maszynopisie ,,Bum, bum". Perry nie byt na
tyle przyzwoity, by osobiscie przekaza¢ t¢ wstrzasajaca wiadomos¢ Liamowi. O, nie. Liam musiat
ustysze¢ o tym z drugigj reki, od slicznej dziewczyny imieniem Maria, ktora zajmowata si¢ zaopatrze-
niem w jedng z wigkszych ksiggarn na Royal Avenue. Jg firma juz ztozyta wielkie zaméwienie na
ksiazke, powiedziata mu, gdy poszedt tam, by kupi¢ gazete, i wpadt nania za jednym z regatow. Perry
sprzedat prawa do Pistoleta producentom filmowym na catym swiecie.

Naturalnie Liam natychmiast zadzwonit do Perry'ego, ale ten zmienit numer, a zaden znagjomy
Perry'ego nie chcial mu poda¢ nowego. Wygladato nato, ze okres, gdy Perry traktowat Limo Bradleya
uprzejmie, nalezat do przesztosci.

Liam kompletnie stracit poczucie czasu, topiac smutki we wszystkim, co wpadto mu w rece. O
potnocy styszano, jak gtosno spiewa w swoim pokoju i stucha heavy metalu. Dyrektor hotelu uprzej-
mie poprosit go, by na koniec tygodniaich opuscit. W dniu wyprowadzki Liam obudzit si¢ w wannie.
Woda byta zimna jak 10d, a najeg powierzchni unosita si¢ namoknigta kanapka z szynka. Pistolet Ma-
gee bytby dumny z tej zatosne sceny.

A potem, jakby sytuacja nie byta juz dostatecznie zta, Perry Shaw zostal bohaterem narodo-
wym, przekazujac trzy miliony z honorariow za ,Bum, bum" na rzecz funduszu wspierajacego emery-

towanych i rannych zotnierzy. Och, co za niesprawiedliwos¢! Pieniadze, ktore Liam powinien byt wy-



dawat na drogie wina i tanie kobiety, wykorzystano do zakupu protez i innych takich nudziarstw.
Perry wystepowat w nadawanych w ciagu dnia talk-show i wszyscy w kraju z szacunkiem powtarzali
jego nazwisko. Fundusz rést wspomagany przez donatorow i Perry przyrzekt, ze zbuduje dom opieki
dla owdowiatych zotnierzy, osrodek rehabilitacyjny dla okaleczonych na ciele oraz gabinet terapeu-
tyczny dlatych, ktorych psychika ucierpiata podczas stuzby. Liamowi robito si¢ niedobrze. O nim nikt
prawie nie wspominat.

Kilka dni péznigf ukochany syn Perry'ego stracit stopg w akcji i odestano go do domu, gdzie
zgotowano mu burzliwe przyjecie. Pani Shaw odstawita srodki uspokajajace i cata rodzina zgromadzita
si¢ w Londynie nawielkigj uroczystosci. Liama nie zaproszono. To byta ostateczna zniewaga.

Liam Bradley spakowat walizki i ruszyt nalotnisko, by wsias¢ do pierwszego samolotu lecace-
go do migjsca, gdzie jest ciepto i gdzie mozna kupi¢ tani alkohol. Zgimie si¢ emigracja na Bahamy,
kiedy natyle si¢ uspokoi, zeby wypetni¢ odpowiednie formularze. Belfast stracit dla niego caty urok i
nie interesowato go, co nato powiedza jego wielbiciele. Czara przelata si¢, kiedy psujacy zabawe idio-
ci w rodzaju Lily i Jacka Beaumontow, ich kretynskich barmanek, Betsy Trotter i jg chciwych na pie-
niadze krewnych bawili si¢ lepig niz pisarz takiego kalibru jak Liam. Gdy samolot wystartowat, spu-
$cit zaluzje naokno i poprosit §liczna stewardese o brandy i piwo imbirowe bez lodu.

Klub Tenisowy Betsy Trotter okazat si¢ wielkim sukcesem. Bank udzielit jg kredytu na roz-
krecenie firmy, gdy tylko powiedziata, ze ma dom na sprzedaz w najlepszel dzielnicy miasta. Chociaz
na poczatku kierowaty nia egoistyczne pobudki, z czasem stwierdzita, ze bawi si¢ tak dobrze jak lu-
dzie, ktorzy przychodza na korty. W pierwszym dniu przyjeta szes¢dziesigciu pigciu ptacacych
uczniéw do klubu usytuowanego na starym boisku do rugby przy Ormeau Road. A takze siedemdzie-
siecioro pigcioro dzieci i nastolatkow, ktérym udzielata lekcji gry za darmo. Na otwarciu zjawili si¢
dziennikarze z lokalnych dziennikow, tych mnig waznych, ale od czegos trzeba zaczaé. Jg bratanice i
bratanki postanowili, ze nie beda si¢ fatygowac na skromne przyjecie; wciaz mieli pretensje o swia-
teczne prezenty, ktore Betsy zamienita na stado koz. Betsy jednak si¢ tym nie przejeta. Klub byt prze-
znaczony dla zwyktych ludzi, takich jak ona: ludzi, ktorzy chca troche poprawi¢ swoje zycie. Otrzy-
mata telegram z poparciem od sir Cliffa Richarda oraz kilka podpisanych rakiet od stawnych tenisi-
stow, co niezmiernie ja ucieszyto. Pierwsze optaty poszty nawynaj¢cie instruktora, przystojnego chto-
paka z Europy Wschodnigy...

Dzigki ¢wiczeniom jg kondycja znacznie si¢ poprawita; Betsy stwierdzita, ze koncentrowanie
si¢ nainnych ludziach sprawito, ze jest teraz bardzigj zadowolona z zycia. Niedtugo po otwarciu klubu
dostata listy od kilku rozwiedzionych kobiet z kraju. Chciaty is¢ w jg $lady i zatozy¢ podobne firmy.
Betsy musiata doktada¢ staran, by sttumi¢ te czes¢ swojg natury, ktéra domagata si¢ wizyty u fryzjera
I odzyskania blond przediuzen, ale to nie trwato diugo. Dos¢ szybko poznata wszystkie tajniki biznesu,

jgl planom i kosztorysom nikt nie mogt nic zarzuci¢. Kiedy w koncu nominowano ja do nagrody,



stwierdzita, ze natakich sprawach przestato jg zaleze¢. A kiedy doszty do nigj plotki, ze Richard Allen
oswiadczyt si¢ dziewczynie nazwiskiem Sara Jones, wcale jg to nie obeszio.

Z koncem lata wyburzenia budynkow na Klonowej trwaty w najlepsze, ale wtedy tawerna byta
juz doktadnie ostonigta rusztowaniami i plandekami. £.6zko z brazu oraz zabytkowe naczyniai garnki
Lily i Jacka zngjdowaly si¢ w magazynie, natomiast wyczyszczony piec pozostal na migjscu. Po za
konczeniu budowy centrum, w ktorego srodku niczym owad w bursztynie tkwi¢ bedzie bezpiecznie
tawerna, Vincent Halloran ogtosi swiatu o odkryciu nieznanego malowidta Lavery'ego i otworzy pub
dla publicznosci. Juz wyngjal emerytowanych konserwatorow sztuki i zlecit im odstonigcie jedneg
sciany. Znalezli nanig pickny zbidr portretow dziewigtnastowiecznych pijakow, tancerek, spiewakow,
stuzacych, dam i dzentelmendw, namalowany w slicznych odcieniach bickitu, szarosci i czerwieni
wprost na tynku. Malowidto zachowato si¢ w nietknigtym stanie, poniewaz zaraz po ukonczeniu nie
spodobato si¢ zonie wiasciciela pubu, ktora kazata zakry¢ je tapeta. Na szczescie jg brak dobrego gu-
stu dla Jackai Lily wart byt fortung.

Sprytnie umieszczone w suficie centrum reflektorki oswietla¢ beda tawerng; Vincent wiedziat,
ze dzieki temu zdobedzie szereg nagrod za oryginalnos¢. Czut, ze postapit stusznie, wprowadzajac
zmiany do pierwotnego projektu, mimo iz stracit przez to wigksza cz¢s¢ zaktadanych zyskow. Z dru-
gig jednak strony dostat potezny kontrakt na budowg centrow handlowych w cate] Europie, w ktorych
wspotczesnosé koegzystowac miataw harmonii z historia. Taki byt zadowolony, ze zafundowat sobie i
zonie weekendowe zakupy w Nowym Jorku. Judy zrezygnowata z pracy, umiesciwszy premi¢ W wy-
sokosci dwoch tysiecy funtéw w banku, po czym ruszyta na lotnisko z najwigksza butelka kremu do
opalania, tania powiescia i czerwonym bikini w torbie.

Trudy i Gerry zakonczyli terapig i postanowili, ze rok poswigca na pracg dobroczynna i dopiero
potem osiada w $licznym mieszkaniu Gerry'ego. Naturalnie jesli wciaz beda dobrze si¢ czuli w swoim
towarzystwie. Oboje jednak sadzili, ze tak bedzie. Gerry odzyskat dawna prace w szpitalu, a Trudy
ukonczyta studia z najlepsza lokata. Co bardzo si¢ przydato, kiedy pod koniec czerwca wyruszyli do
Peru, za caty bagaz majac dwa plecaki i podwojny $piwor. Oraz czek na dziesiec tysiecy funtow, ktory
Jack i Lily dali Trudy na pozegnanie. Jg rodzice byli oburzeni, ze nie zaprosita ich na wreczenie dy-
ploméw. Odpowiedziata, ze po co mieli przyjezdza¢ z Birmingham, skoro jg dobrzy przyjaciele Jack i
Lily byli pod reka?

Zblakly tez jg fobie zwiazane z brudnymi rekami, guzikami i ciemnoscia. Siedzac w samolocie
koto Gerry'ego, uszczesliwiona uswiadomita sobie, ze wypita szklankg lemoniady z trzema plasterkami
cytryny nawreczeniu dyplomow i nawet nie kichneta.

Po powrocie z wymarzonej podrozy do Paryza Beaumontowie kupili dom Betsy Trotter przy
Marlborough Avenue. Odebrali z magazynu swoje pigkne 16zko oraz inne rzeczy i swietnie si¢ bawili,

urzadzajac nowe lokum.



Ssiedzi z radoscia rozstali sie¢ z Liamem Bradleyem i urzadzili dla nowych mieszkancow pod-
wieczorek w ogrodzie, przyjmujac ich w ten sposob do swego grona. Lily cieszyta si¢ jak dziecko, ko-
rzystajac z doskonale wyposazong kuchni Betsy. Jack zgjat si¢ malowaniem — okazalo si¢, ze ma
nigaki talent. Tuz przed wyjazdem Trudy do Peru Lily upiekta dla nigj tort z marcepanowym zwojem
przewiazanym szyfonowa wstazka na czubku, a Jack umiescit w ,, Belfast Telegraph" jg zdjecie z pod-
pisem: , Gratulujemy, Trudy!"

Nadeszia pora zaplanowania nastepnych wakacji. Zdecydowali, ze pojada do Australii. Lily
powiedziata, ze najpierw chciataby kilka tygodni odpocza¢. Jack odpart, ze nie manic przeciwko temu,
po czym poszedt do sklepu po farby, pedzlei wieki zwdj ptétna

David Devaney pojechat sam do Londynu. Wziat udziat w konkursie talentéw i doszedt do fi-
natu. Co prawda nie wygrat, ale zaproponowano mu kontrakt na ptyte. Skérzane spodnie wyladowaty
w koszu, zastapit je kremowy garnitur w paski i krawat, ktére wybrata dla niego Daisy. Wciaz si¢
przyjaznili i co kilka tygodni do siebie dzwonili. Daisy wykorzystata dziesi¢¢ tysiecy od Lily na zakup
domku przy Larkspur Avenue. Przyjeta dwie lokatorki, zeby przy ich pomocy sptaci¢ hipoteke, i
szybko si¢ z nimi zaprzyjaznita.

Marie i Michael znalezli pracg na statku wycieczkowym i zamieszkali w sliczng kabinie z
dwoma bulajami. Marie pracowata jako cukierniczka, a Michael byt barmanem. W kazdej chwili mogt
wzia¢ do reki gitarg i zaspiewac, co stanowito jego wielka zalete. Marie znata kilka jezykow, rzecz
bardzo przydatna zwazywszy nattumy turystow, ktére spotykali co tydzien. Marie takze na pozegnanie
dostata czek od Beaumontow i natychmiast oddata go swoim rodzicom, ktérzy tracili juz zmysty w
pengonacie w Rosetcie. Wykorzystali pieniadze na zakup matego baru z mieszkaniem na pigtrze w
Portavogie. Marie przysytata im widokéwki z catego swiata, ktore przypinali do scian baru, i wszyst-
kim klientom opowiadali, jak dumni sa ze swojeg ngjstarszej corki Marie.

Bridget O'Malley pojechata do siostr w Londynie i spedzita u nich kilka miesigcy. Znalazia
prace w barze, ale w rozmowie telefoniczngj z Lily zapewniata, ze to tylko chwilowe, niedtugo poszu-
ka sobie czegos lepszego. Powtarzata, jak bardzo jest wdzigczna za czek. Po tych wszystkich szkodach,
ktore spowodowata jako gtowna barmanka, nie spodziewata si¢ takiel dobroci ze strony Lily. To Brid-
get powinnada¢ Lily dziesi¢é¢ tysiecy, a nie odwrotnie.

— Alez nie — zaprzeczyta wielkodusznie Lily. Przeciez witasnie Bridget dzigki swoim niszczy-
cielskim sktonnosciom odkryta malowidto, a bez niego nie mieliby pieniedzy i nic nie mogliby jeg dac.
Byli bardzo szczgsliwi w swoim pigknym domu, otoczeni ulubionymi przedmiotami. Jack wreszcie
mogt otworzy¢ szeroko oczy, bo nie draznit ich tytoniowy dym. Powoli zapetniat $ciany barwnymi
obrazami. Naturalnie tesknili za dawnym domem, ale beda mogli go odwiedzi¢, gdy zostanie otwarty

dla publicznosci jako muzeum Lavery'ego i kawiarnia.



Lily zapytata Bridget, czy myslata o tym, zeby zadzwoni¢ do Johna Kelly'ego. Dziewczyna za-
przeczyta; dodata, ze nie sadzi, by byta gotowa do nowego zwiazku, a zreszta John przypuszczalnie juz
0 nig zapomniat.

— Dbaj o siebie, kotku, i dzwon, jak bedziesz chciata pogada¢, dobrze? — powiedziata Lily.

— Dobrze. Kocham cig.

— Jatez cie kocham.

Kiedy Lily odtozyta stuchawke, z wyrazu jg twarzy Jack odgadt, ze czasy swatania wcale nie
mingty. Powiedzial jg, zeby robita, co musi, pod warunkiem ze jego nie bedzie wplatywac w swoje
intrygi. Lily natychmiast skontaktowata si¢ z Johnem Kellym i data mu adres Bridget w Isleworth.
John wsiadt w ngjblizszy samolot, a na lotnisku kupit pierscionek zargczynowy.

Kiedy Bridget zobaczyta go w irlandzkim pubie, w ktorym pracowata, wybuchneta ptaczem.
Pomyslata o obrazku z Przenajswigtszym Sercem i swoim szczgsliwym kamyczku zastanawigjac Sie,
ktory z tych przedmiotow pomogt jef w zdobyciu tego wspaniatego mezczyzny. John oswiadczyt si¢
jg, przyklekajac na zakurzong podtodze, co spotkato si¢ z gtosnym aplauzem popotudniowych gosci.

— Zwariowates — rozesmiata si¢ Bridget.

— Wocale nie, zakochatem si¢ w tobie od pierwszego wejrzenia, ale to nie byta odpowiednia
pora, zeby cokolwiek mowic.

— Naprawde? — Z jg wielkich bigkitnych oczu pociekly strumieniem tzy. — A moze méwisz
tak przez grzecznosc?

— Naprawdg. Juz wtedy powiedziatem Stevenowi Butterworthowi, ze si¢ w tobie zakochatem.
Mozesz go zapytac, jesli mi niewierzysz. A przy okazji, bedzie druzba na naszym slubie.

— Tojest po prostu cudowne — odparta Bridget. — Ale ja zaptace zawesele. Tak si¢ sktada, ze
mam troche pieni¢edzy. Chciatabym, zeby $lub byt skromny, dobrze? Tylko moje siostry i kilkoro bli-
skich przyjaciot.

— Oczywiscie. Mnie to odpowiada. Zrobimy, jak zechcesz.

— Wolatabym jednak nie wraca¢ do Belfastu.

— Zgoda, przeprowadze si¢ tuta) i wstapi¢ do londynskig policji. Kocham cig, Bridget. Co
jeszcze mogtbym powiedziec?

— Nic nie musisz méwi¢. Czekatam natakie stowa cate zycie.

A Barney? W dalszym ciagu spedzat dni, czytajac ksiazki i palac fajke przy torfowym ogniu,
choc¢ juz nie w dawnym boksie w tawernie. W dniu, w ktérym pub zostat sprzedany, Barney wpadt na
pomyst: zaproponowat przyjaciotom, zeby zamieszkali razem, przeciez i tak wigkszos¢ czasu spedzali
wspolnie u Beaumontow. Migjsce nie ma znaczenia, wazne jest to, by mieli towarzystwo.

Wszyscy trzel sprzedali swoje mate domki w sercu miasta i przeprowadzili si¢ do niewielkig

wioski pod Bangor. Lily Beaumont kupita tam domek ze stomianym dachem i widokiem na ocean, po



czym wynaj¢la go starym przyjaciotom, ktorzy przeniesli swoj skromny dobytek. Oznajmita, ze to do-
bra inwestycja, a oni moga tam mieszkac, jak dtugo beda chcieli. Na poczatku uwazali, ze trze starsi
wiekiem mgzczyzni zajmujacy jeden dom to troche ktopotliwy uktad, ae migscowi im nie dokuczali.
Jaki sens samotnie zmagaé Si¢ ze swiatem, jesli nie ma takigj potrzeby? Mleczarzowi, listonoszowi i
dostawcy torfu wyraznie dali do zrozumienia, ze szczgsliwym trafem w domku sa trzy sypialnie. Nie
chcieli pozostawia¢ zadnych niedoméwien w tej kwestii.

Joey zajat si¢ towieniem ryb, a Mac kupit sobie spaniela, ktory dotrzymywat mu towarzystwa w
czasie diugich spaceréw po plazy. Na zmiang gotowali obiady, a Lily wynaj¢la kobietg, ktora raz na
tydzien przychodzita z puszka pasty do podtog i utrzymywata dom w nieskazitelngj czystosci.

— Lily i Jack zachowali si¢ wspaniale, ze pamigtali 0 nas, kiedy si¢ wyprowadzili z Klonowej,
prawda? — powiedziat pewnego dnia Barney, spogladajac na morze przez okno. — Dobrze jest dozy-
wac ostatnich dni, majac taki widok, przyjaciot przy sobiei przyzwoitego gospodarza.

— Tak, masz racj¢ — zgodzit si¢ Joey. — Ale chetnie bym poznat tego idiote, co zakryt takie
$liczne malowidto. — Lily i Jack zdradzili przyjaciotom wielka tajemnice. — Choé¢ pewnie dzigki te-
mu nie zblakto, co?

— Niech spoczywa w pokoju. Mam nadzieje, ze poszedt do nieba — powiedziat Barney. —
Ktos ma ochote na piwo? — Pozostali dwaj potaknegli, nalat wigc do trzech szklanek. Postanowili, ze
beda prowadzi¢ zdrowszy tryb zycia, skoro zamieszkali na wsi i drastycznie ograniczyli spozycie al-
koholu. Mimo to w taki letni wieczor jak ten, kiedy nad zatoka krazyty mewy, a nafalach unosity si¢
jachty, nie byto nic przyjemnigjszego niz tyk piwai godzinna pogawedka przy kominku.

— Zalily i Jacka. — Barney uniost szklankg. — | zaich szczodrosé.

— A takze zatawerng przy Klonowej — powiedziat Joey. — Niech stoi catai bezpieczna dtugo
po naszym odejsciu.

— To prawda. — Mac poklepat psa. — Ale mam nadzigje, ze tak szybko nie kopniemy w ka
lendarz. — Wszyscy trzej wybuchngli smiechem. — Zdrowie!
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